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1 CAPITULO PRIMERO. Introduccién al Plan de Contingencia.
1.1  Sobre las normas en las que se fundamenta el Plan.

FUERA Internacional S.A., (en adelante el Grupo) proceden a organizar el Plan de Contingencia para la
administracion, la manipulacion, el empaque, el embalaje y el transporte terrestre de Residuos
Peligrosos (incluyendo Contaminantes Organicos Persistentes) con base en la normatividad
internacional que reglamenta esta materia. En su nucleo se analizan los requisitos del transporte de
sustancias Clase 3.1 (inflamables), 6.1 (toxicas) y 9 (miscelaneas), clasificacion de las Naciones
Unidas, sin prejuicio de las otras agrupaciones que se puedan agregar como modulos. Las razones
para organizar el Plan de Contingencia de esta forma conveniente incluyen la facil aplicacién, la
homologacion con los estandares y las normas nacionales e internacionales para el transporte de estas
sustancias, y otras que se describen a continuacion:

Luego de muchos afios de operacidn en el territorio nacional y en varios continentes, se evidencia la
necesidad de abarcar operaciones con varios tipos de residuo peligroso, y es necesario poner en efecto
- un Plan de Contingencia que acomode los requisitos técnicos y
juridicos de cada uno de ellos. Con este fin el Grupo procede a
desarrollar un Plan conforme a los estandares nacionales e
internacionales bajo los que opera en todo el mundo.

Los diferentes grupos de residuo peligroso presentes en Colombia y
que requieren de atencion por parte del Grupo varian en muchas de
sus propiedades fisico-quimicas y, sin embargo, es claro que muchos
de los elementos comunes al buen manejo de los diferentes residuos
no necesariamente variaran. Teniendo esto en cuenta, el Grupo ha
configurado un Plan de Contingencia fundamentado en los preceptos
desarrollados por varios érganos de las Naciones Unidas y segun los
cuales los diferentes residuos se pueden agrupar para su facil
entendimiento y administracion, sistema que se usa en Colombia
desde la publicacién del Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de
Transporte.

Entre los érganos que implementan esta misma metodologia para
administrar residuos se cuentan:

= EI PNUMA (Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente)!. Este Programa hoy enfoca gran parte de sus esfuerzos al
control de sustancias peligrosas (incluyendo residuos peligrosos) y
comunmente emite directrices para el buen manejo de las mismas,
como directrices, politicas y generacién de capacidad.

! http://mww.unep.org/hazardoussubstances/Home/tabid/197/language/en-US/Default.aspx
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= La Convencion de Rotterdam (sobre el Consentimiento Informado Previo — CIP)2. Los principios
esbozados en el Convenio se fundamentan en el concepto de mantener debidamente
informadas a las Autoridades Competentes en el marco del almacenamiento, el transporte, el
uso y la disposicion final de sustancias peligrosas.

= El Convenio de Estocolmo?, que busca la erradicacion total de los Contaminantes Organicos
Persistentes (COPs).

= El Convenio de Basilea4, que controla los movimientos transfronterizos y la disposicion final de
residuos de cualquier naturaleza.

= La Organizacion Maritima Internacional®, precursora en la reglamentacién y el control del
transporte internacional de sustancias peligrosas, y que ha establecido las pautas en ese
sentido en su excelso Codigo IMDG.

= La FAO (Organizacion para la Comida y Agricultura)8, la cual promueve programas de control y
disposicion final responsable de plaguicidas obsoletos y especialmente Contaminantes
Organicos Persistentes.

Con muchos de estos organismos ha colaborado el Grupo. Igualmente, hay otros documentos de
validez internacional en los cuales se hace explicita la necesidad de agrupar sustancias peligrosas
segun sus caracteristicas fisico-quimicas en las Clases empleadas por el Decreto 1609/02 y por el
Codigo IMDG, entre otros. En este grupo de documentos cabe destacar el Acuerdo ADR’ sobre el
Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera.

1.2 Sobre la estructura del Plan.

Dicho lo anterior, el presente Plan de Contingencia se desarrolla para abarcar operaciones con varios
residuos peligrosos con base en las divisiones (Clases) de las Naciones Unidas.

» Habrd tres Capitulos Basicos comunes a todos los residuos (capitulos 2 al 4 de este
documento). Estos Capitulos Basicos tratan de las acciones generales que se deben tomar en
case de una contingencia con cualquier residuo peligroso.

» Igualmente habra tres Médulos Complementarios para cada Clase de residuo (modulos A, B
y C), entendiendo que las Clases son definidas por la ONU. Estos Mddulos Complementarios
son diferentes para cada Clase (ver abajo), y dependiendo del residuo objeto de una
contingencia, las actividades complementarias variaran. Se ponen varios ejemplos por cada
Maodulo.

2 http://www.pic.int/home.php?type=s&id=77

® http://chm.pops.int/

* http:/Awww.basel.int/

® http://www.imo.org/

® http://www.fao.org/WAICENT/FAOINFO/AGRICULT/AGP/AGPP/Pesticid/Disposal/en/index.html
7 http://www.unece.org/trans/danger/publi/adr/adr_e.html
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De esta forma, los Capitulos Basicos y Mdédulos Complementarios de este Plan se organizaran de la
siguiente forma:

» Capitulos Basicos:

Capitulo 2: Plan Estratégico Comun
Capitulo 3: Plan Operativo Comun
Capitulo 4: Plan Informativo Comun

» Moédulos Complementarios:

Maodulo A: Operaciones con Residuos de Clase 3
Médulo B: Operaciones con Residuos de Clase 6.1
Mdédulo C: Operaciones con Residuos de Clase 9

Las caracteristicas basicas de los Mddulos Complementarios iniciales y que se presentan al final de
este documento son:

A. Residuos de “Clase 3 (liquidos inflamables)”: los desechos que administra el Grupo incluyen
Solventes y otros liquidos cuyo principal riesgo es la inflamabilidad (UN1993). Las operaciones
con residuos de Clase 3 se describen en el Mddulo A (cada ficha del Mddulo A tendra un color
ROJO).

B. Residuos de “Clase 6.1 (Sustancias Toxicas)”: administramos regularmente Plaguicidas
Obsoletos solidos (UN2588) y liquidos (UN2902), asi como Compuestos de Mercurio sélidos
(UN2025) y liquidos (UN2024). En los cuatro casos el mayor riesgo es la toxicidad aguda de los
desechos. Las operaciones con residuos de Clase 6.1 se describen en el Modulo B (cada ficha
del Modulo B tendra un color AZUL).

C. Residuos de “Clase 9 (sustancias peligrosas misceldneas)”. son sustancias cuya mayor
peligrosidad no permite la clasificaciéon en otra Clase, como los Bifenilos Policlorados solidos
(UN3432) y liquidos (UN2315), cuyos mayores peligros son la toxicidad crénica y la eco-
toxicidad, y el Asbesto (UN2212). Las operaciones con residuos de Clase 9 se describen en el
Mddulo C (cada ficha del Modulo C tendré un color VERDE).

A medida que surja la necesidad de realizar operaciones de manipulacién, empaque, embalaje y
transporte terrestre de otros residuos, cabran estas operaciones dentro de los mismos procedimientos
establecidos en los Capitulos Basicos. Sin embargo, puesto que las caracteristicas fisico-quimicas de
otros residuos (no incluidos en los Modulos A, B y C) pueden variar, seria necesario anexar un nuevo
Mddulo Complementario para ese residuo. En ese momento, el Grupo procedera a someter a
consideracion de la Autoridad Competente un Mddulo adicional que, de forma modular, se podra
agregar al presente documento — permitiendo asi la revision répida y facil de dicho Médulo extra (las
consideraciones especificas de ese residuo), haciendo innecesaria la revision de todo el Plan de
Contingencia.
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RESUMEN DEL SISTEMA DE MODULOS COMPLEMENTARIOS
CLASE DESCRIPCION EaTUDASGs | MODULO
[Clase 3 / Liquidos Inflamables]: son liquidos, Se estudian
Color del Madulo en el | 0 mezclas de liquidos, o liquidos conteniendo operaciones con:
Plan de Contingencia: | solidos en solucion o suspension (como '
ROJO. pinturas, barnices, lacas, solventes o Algunos
conteniendo solventes, incluyendo laquicidas con
plaguicidas obsoletos formulados, pero no P g,[ q A
incluyendo sustancias que, por cuenta de sus ﬁ#lr; r(r)1a§ién inferior
otras caracteristicas peligrosas, han sido 2 23°C (UN3021)
incluidas en otras clases) las cuales emanan '
vapor inflamable en o por debajo de los 60°C Solventes
en la prueba de tasa cerrada, normalmente (UN1993)
conocido como el “punto de inflamacion”. '
Color del Modulo en el — Se estudian
Plan de Contingencia: [Clase 5.1 | Sustancias Téxicas]: estas son operaciones con:
AZUL. sustancias que pueden causar la muerte 0
dafios serios a la salud humana si son Plaguicidas
ingeridas, inhaladas o por contacto con la obsoletos sélidos
piel. Por ser su riesgo primario, los (UN2588) y B
plaguicidas se ubican en esta Clase, liquidos (UN2902).
independiente de la Clase 3, cuando su punto
de inflamacién se ubica en o por encima de Compuestos de
los 23°C. Mercurio (UN2024
y UN2025).
Se estudian
, operaciones con:
Color de las fichas en
el Plan de | [Clase 9/ Mercancias Peligrosas Bifenilos
Contingencia: VERDE. | Miscelaneas]: son sustancias y articulos que, Policlorados
durante el transporte, presentan un peligro de (UN2315 y
descriptible por otras Clases. En el caso de UN3432) c
los residuos peligrosos administrados por el '
Grupo, este es el riesgo primario cuando ni la
toxicidad aguda ni la inflamabilidad son el Asbesto (UN2212).
principal problema. Algunos
plaguicidas
obsoletos.
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1.3  Sobre los objetivos del Plan.
Los objetivos principales de este Plan son:

» Agregar (actualizar) informacion valiosa sobre la base de conocimientos que ya existe en el
Plan de Contingencia anterior, ejercitando el deber de mejoramiento continuo de FUERA.

» Ampliar el espectro de residuos peligrosos cubiertos por el Plan.
» Ampliar el espacio (rutas) geografico cubierto por el Plan.

» Servir de ayuda a los Directores de Proyecto y a los Supervisores bajo su cargo.
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2 CAPITULO SEGUNDO. Plan Estratégico.
2.1 Presentacion General

El presente documento constituye una serie de guias, lineamientos y procedimientos formulados para
que el Grupo pueda hacer frente a emergencias relacionadas con eventuales escapes de diferentes
tipos de residuos peligrosos transportados por via terrestre dentro de Colombia, desde puntos de
almacenamiento temporal en procesos de descontaminacion, hasta puntos de embarque seguro para
exportacion y tratamiento en plantas especializadas. Para su elaboracion se tuvo en cuenta el Plan
Nacional de Contingencia Contra Derrames de Hidrocarburos, Derivados y Sustancias Nocivas (Decreto
321 de 1999) y el marco juridico e institucional vigente en Colombia sobre prevencion y atencién de
emergencias, asi como lineamientos, guias y términos de referencia de orden nacional e internacional
sobre preparacion de planes de contingencia y transporte transfronterizo de sustancias peligrosas
(véase el numeral 2.5 - Aspectos Metodoldgicos).

2.2 Introduccion

El presente documento reemplaza y actualiza el Plan de Contingencia para el Transporte de Residuos
Peligrosos en Colombia (PDC-TRP) presentado por Trédi, dandole mayor alcance en virtud del
Consorcio suscrito entre Trédi y FUERA Internacional S.A. y facilitando su aplicacion en eventos
relacionados con varias Clases de residuo peligroso; lo acondiciona integralmente al Sistema Nacional
de Prevencion y Atencion de Desastres (SINPAD) a través del Plan Nacional de Contingencia (PNC). El
PDC-TRP es parte del Plan Integral de Emergencia cuyos procedimientos operativos son aplicados
como estandar mundial por el Grupo en la manipulacién, el empaque, el embalaje, el transporte y la
Disposicion Final de Residuos Peligrosos. Esta operacion que de caracter preventivo-ambiental se
denomina Despeje, contribuye al cierre de ciclo de producto en los sistemas de produccién limpia y se
realiza a escala global.

Debido a la naturaleza de nuestro servicio de disposicion final de material contaminante, el programa de
manejo en salud ocupacional y proteccion ambiental es estrictamente preventivo, razén por la cual el
Grupo hace parte de los comités técnicos del Convenio de Basilea y asesora a varios érganos de las
Naciones Unidas. En consecuencia, el presente Plan de Contingencia es de caracter complementario a
los procedimientos preventivos y nuestro personal esta entrenado para poner en marcha las
operaciones de emergencia dentro de los escenarios de riesgo posibles que hemos identificado dentro
de la geografia nacional. De acuerdo con esto, el PDC-TRP cuenta con:

» Un Plan Estratégico que describe la filosofia y el alcance del Plan de acuerdo con las
directrices de la Compaiiia; establece los limites de su cobertura operacional y geogréfica;
estudia, identifica y resume los riesgos relacionados con las operaciones de manipulacion,
empaque, embalaje y transporte de Residuos Peligrosos y establece, con base en ellos y el
modus operandi del Grupo, el tipo de organizacién que se requiere y las funciones de los
operarios en ella incluidos y los correspondientes niveles de activacion de la respuesta de
acuerdo con la severidad del riesgo.
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» El Plan Operativo describe los pasos y procedimientos para la movilizacion oportuna de
personal y recursos y la puesta en marcha de las actividades de control en caso de un eventual
derrame de Residuos Peligrosos.

» La guia de informacién, denominada Plan Informativo, es un directorio que contiene datos
necesarios para el manejo de los principales aspectos de la contingencia: en él estan
consignadas guias telefénicas o de localizacion del personal, autoridades y comunidades
relacionadas con el area de influencia, mapas, diagramas de rutas y puntos claves de apoyo
vial, y anexos con hojas de seguridad y manuales para actuacion en diferentes topicos de
emergencia, tanto para situaciones de afectacion de la salud como para eventos
potencialmente contaminantes del medio ambiente.

2.3 Marco Juridico

El Plan ha sido actualizado teniendo en cuenta el marco juridico vigente en la Republica de Colombia y
parte de los derechos fundamentales relacionados con la prevencién de la contaminacion en la
Constitucion nacional de 1991, y normatividad general con aplicacién sobre la planificacion para
emergencias:

= Ley 09 de 1979 (Cddigo Sanitario Nacional) - Titulo VIII, Articulos 492, 493, 501, 505.

= Ley 46 de 1988 (Creacion del Sistema Nacional de Prevencion y Atencion de Desastres).

= Ley 99 de 1993 (Creacion del Sistema Nacional Ambiental), Articulo 1.9: “La prevencion de
desastres es materia de interés colectivo, y las medidas tomadas para evitar o mitigar los
efectos de su ocurrencia seran de obligatorio cumplimiento”.

= Ley 491 de 1999 (Establecimiento del Seguro Ecolbgico y modificacion del Codigo penal para
incluir delitos contra el Medio Ambiente).

= Decreto 1594 de 1984 (Uso del Agua y Vertimientos Liquidos).

= Decreto 919 de 1989 (Organizacion del Sistema Nacional de Prevencion y Atencion de
Desastres).

= Decreto 2190 de 1995 (Se ordena la elaboracion del Plan Nacional de Contingencia).

= Decreto 321 de 1999 (Se adopta el Plan Nacional de Contingencia contra Derrames de
Hidrocarburos, Derivados y Sustancias Nocivas).

= Decreto 1443 del 7 de Mayo de 2004 (por el cual se reglamenta parcialmente el Decreto-ley
2811 de de 1974, la ley 253 de 1996, y lay 430 de 1998 en relacion con la prevencion y control
de la contaminacion ambiental por el manejo de plaguicidas y desechos o residuos peligrosos

provenientes de los mismos, y se tomas otras determinaciones).
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= Decreto 1609 de 2002 (por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de

mercancias peligrosas por carretera).

Por otra parte, Colombia esta suscrita al Convenio de Basilea sobre movimiento transfronterizo de
sustancias potencialmente nocivas, y se encuentra en diferentes niveles de ratificacion de otros
convenios internacionales tales como (véase Cuadro 1):

CONVENIOS INTERNACIONALES RATIFICADOS POR COLOMBIA

« LEY 12/81 - RATIFICACION MARPOL 73/78

* LEY 45/85 - RATIFICACION CONVENIO PACIFICO SUDESTE

* LEY 56/87 - RATIFICACION COVENIO GRAN CARIBE

» CONVENIO DE BASILEA (LEY 253/95)

* CONVENIO INTERNACIONAL DE RESPONSABILIDAD CIVIL (LEY 55/89)
*CONVENIO FONDO INTERNACIONAL PARA DERRAMES HC’s (LEY 257/96)

EN PROYECTO DE RATIFICACION

* CONVENIO INTL. PREVENCION DE CONT. DEL MAR POR DESECHOS (72)

+ CONV. INTL. RESPONSABILIDAD POR DANOS T. MARITIMO S. PELIGROSAS

* CONVENCION DE ARMAS QUIMICAS

* CONVENIO DE CONSENTIMIENTO PREVIO INFORMADO SOBRE SUSTAN-
CIAS QUIMICAS PELIGROSAS

* CONVENIO SOBRE PRODUCTOS ORGANICOS PERSISTENTES

CUADRO 1. CONVENIOS INTERNACIONALES SUSCRITOS

En lo tocante a sustancias nocivas 0 mercancias peligrosas, cabe mencionar los siguientes (véase

Cuadro 2):
NORMA DESCRIPCION ARTICULOS
Creacion del Ministerio del Medio Ambiente - articulos sobre
prevencion, importacion y uso de armas quimicas o bioldgicas, 16. 539 5024
Ley 99 de 1993 |regulacion y conservacion del medio marino, prohibiciéon de |z 'nr
: . T 5.25,5.26
descarga de sustancias contaminantes, distribucion y uso de
sustancias quimicas o biologicas para agricultura.
Ley 09 de 1979 Cod!gp Sanitario Nacional - articulos sobre uso y manejo de
pesticidas
Resolucién 2309 . : " .
de 1986 Manejo de Residuos Sélidos Especiales
Resolucién 1189 | Prohibicién de Introduccion de Residuos Sélidos a Territorio
de 1994 Colombiano
Decreto 1843 de | Uso y Manejo de Plaguicidas - Capitulos sobre clasificacion de
- . L : Caps. lIl, VIII, XII
1991 toxicidad, permiso de utilizacion, transporte y manejo de
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NORMA DESCRIPCION ARTICULOS

desechos de plaguicidas.

Decreto 1815 de
1992

Estatuto del Transporte Publico - Automotor de Carga

Decreto 283 de
1990

Pélizas de Seguro para Transporte

Res. 1705 de

1991

Registro para Transporte de Combustibles

Decreto 300 de
1993

Guia para el Transporte de Combustibles Blancos y Derivados
del Petréleo

Decreto 1973 de
1995

Promulgacion del “Convenio 170 sobre la Seguridad en la
Utilizacién de Productos Quimicos en el Trabajo.

Decreto 1443 de
2004

Prevencion y control de la contaminacion ambiental por el
manejo de plaguicidas y desechos o residuos peligros
provenientes de los mismos.

Decreto 1609 de
2002

Manejo y transporte terrestre de mercancias peligrosas en el
territorio colombiano.

Decreto N° 4741
de 2005, 'Por el
cual se
reglamenta

prevencion 'y

residuos 0
desechos
peligrosos
generados en el
marco de la

gestion integral”.

parcialmente la

manejo de los |

Establece detalladamente los criterios y requisitos basicos que
debe cumplir la gestion de residuos peligrosos.
Establece los criterios de caracterizacion de
peligrosos por el generador.

Establece las siguientes obligaciones:

- Los residuos identificados como peligrosos se debe envasar,
embalar y rotular de acuerdo con el Decreto 1609 del 2002

- Elaborar plan de gestion integral de los residuos donde se
documente el origen, cantidad, caracteristicas de peligrosidad
y manejo que se les da a los residuos

Elaborar un plan de contingencia y tener el personal
preparado. El plan debe seguir los lineamientos del Decreto
321 de 1999 y los que exponga el comité local de emergencia
Conservar los registros de certificaciones de
almacenamiento, aprovechamiento, tratamiento o disposicion
final por 5 afios

- Contratar el almacenamiento, aprovechamiento, recuperacion
y tratamiento y/o disposicién con compafiias autorizadas por la
autoridad ambiental.

- El movimiento transfronterizo debe realizarse con residuos
embalados, etiquetados y transportados conforme a
reglamentos internacionales especialmente las
Recomendaciones Relativas al Transporte de Mercancias
Peligrosas - Naciones Unidas.

- La exportaciéon de residuos esta sujeta al convenio de
Basilea. El tramite se hace ante el Ministerio de Ambiente,

residuos
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NORMA DESCRIPCION ARTICULOS

vivienda y Desarrollo Territorial
- Se prohibe importar residuos nucleares y toxicos.
- Se prohibe importar residuos con Compuestos Organicos
Persistentes.

Se prohibe importar equipos que contengan PCB en
concentracion igual o mayor a 50 ppm.
-Se prohibe transferir transformadores o equipos eléctricos con
aceite y aceites dieléctricos usados sin informar a la autoridad
ambiental competente los resultados de las caracterizaciones
de PCB.

Politica para la
Gestion Integral
de Residuos o
Desechos
Peligrosos  del
2005

Establece las bases, objetivos, estrategias y acciones
especificas, estrategias generales y un plan de accion a
desarrollar en el pais para los residuos peligrosos.

Establece la minimizacion y aprovechamiento de los residuos
como base de las actividades generadoras. Para los residuos
generados, la disposicion final segura con el minimo impacto
ambiental.

CUADRO 2: LEGISLACION SOBRE SUSTANCIAS NOCIVAS O MERCANCIAS PELIGROSAS
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2.4 Marco Institucional

De acuerdo con el Art. 6 del Decreto 321, el Plan Nacional de Contingencia esta coordinado por la
Direccion Nacional de Prevencion y Atencion de Desastres (DNPAD) a través del Sistema nacional de
Prevencion y Atencién de Desastres (SNPAD). La coordinacion consta de dos comités: uno técnico y un
operativo, dos sistemas de informacion y un centro de respuesta nacional en proceso de conformacion.

COMITE NACIONAL DE EMERGENCIAS
DNPAD

COMITE TECNICO NACIONAL PAD COORDINADOR PLAN NACIONAL CGCIA.
COMITE TECNICO NAL. PNC CENTRO NACIONAL DE RESPUESTA

COMITE OPERATIVO NACIONAL PAD
CON-PNC

COORDINACION CONTINENTAL |7—| COORDINACION MARITIMA

COMITE REGIONAL PAD
COMITE OPERATIVO PNC

COMITE LOCAL PAD
COMITE OPERATIVO LOCAL PNC

EMPRESA LOCAL RESPONSABLE
DIRECTOR EN ESCENA

El anélisis del marco institucional permite identificar algunas situaciones de conflicto institucional, a nivel
del Estado y comunidades, que deberian resolverse con el fin de alcanzar la maxima eficiencia en la
planificacion, coordinacion y respuesta ante eventuales emergencias de gran escala. Estos conflictos se
consideran, para efectos del presente Plan, como factores limitantes serios para el éxito de su
funcionamiento dentro del marco legal vigente.

La naturaleza de la operacion para la que se realiza el presente Plan (transporte por carretera) exige
que nuestro sistema de coordinacién sea abierto, adaptable a los sistemas PAD que estén funcionando
en cada Departamento por donde se ha establecido la ruta y con la posibilidad de trazar rutas alternas
segun las circunstancias. De acuerdo con los principios Nos. 1, 2 y 3 de PNC segun el Art. 5° del Dec.
321/99, se aprovechara el nivel vigente de organizacion y funcionamiento de los Comités Regionales de
Prevencion y Atencion de Desastres (CREPAD) vy los locales, en cada Departamento por donde se
establezcan las rutas de transporte. Como ejemplo, ilustramos el sistema de coordinacion existente en
el CREPAD del Departamento de Caldas.
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OCURRENCIA EMERGENCIA

| NOTIFICACION INICIAL Y REGISTRO |

EVALUACION NIVEL
(BRIGADA ATENCION INMEDIATA)

¢SE
REQUIERE
ACTIVAR
SN-PAD?,

| CADENA DE NOTIFICACION INTERNA | NO

NOTIFICACION CLPAD - CREPAD
(GERENCIA - ACCIONISTAS)

Sl
(AUTORIDADES LOCALES - REGIONALES)

VERIFICACION INFORMACION

| ACTIVACION PLAN DE CONTINGENCIA |

|
v v v
NIVEL 1 NIVEL 2 NIVEL 3
RESPUESTA COMITE OPERATIVO COMITE OPERATIVO

NOTIFICACION RED ATENCION
DE EMERGENCIAS

| EVALUACION DE LA EMERGENCIA |

INFORME
FINAL

ORGANIZACION
RESPUESTA

| CASO LOCAL ‘ ‘ CASO DEPARTAMENTAL ‘
EJECUCION (CLPAD) (CREPAD)
RESPUESTA 7 )
ACTIVACION ACTIVACION COMITE
ENTIDADES DEPARTAMENTAL
CONTROL
+ DEFENSA CIVIL
- CRUZROJA
- BOMBEROS
+ HOSPITALES
+POLICIA
EVALUACION - ESCUELAS
INFORME FINAL *ONG'S LOCALES-REGIONALES

]

CREPAD DEPARTAMENTO DE CALDASS8 (EJEMPLO DE COORDINACION REGIONAL)

8 Fuente : Plan Regional de Prevencion y Atencién de Desastres - Comité Regional PAD de Caldas, 1996.
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2.5

Consorcio Trédi Colombia Ltda. - FUERA Internacional S.A.

La Compaiiia Trédi Colombia Ltda. hace parte del grupo Séché Environnement, con sede en Paris. Este
grupo cuenta con filiales y oficinas en varios paises del mundo, entre ellos Australia, Taiwan, México y
Colombia, y cuenta con mas de treinta Centros de Tratamiento Dedicado en todo el mundo. Cada
Centro de Tratamiento Dedicado se especializa en la Disposicién Final ambientalmente racional de
diferentes tipos de residuo especial. Véase Cuadro 3.

Facilidad

Localizacién

Funcion — Residuos

Capacidad

Incineracion de residuos peligrosos

Saint Vulbas

Ain, Francia

¢ Residuos altamente halogenados y
Residuos Peligrosos

40.000 Ton/Afo

Strasbourg

Bas-Rhin, Francia

Residuos no clorados
Aceites
Residuos hospitalarios

44.000 Ton/Afno
8.000 Ton/Afio

Salaise

Isere, Francia

Residuos no clorados
Residuos altamente clorados

100.000 Ton/Afio
100.000 Ton/Afio

Mitry — Mory

Seine et Marne,

Francia

¢ Residuos liquidos altamente clorados

25.000 Ton/Afio

Tratamiento fisico-quimico

Hombourg

Haut-Rihn, Francia

e Residuos inorganicos (Cromo 6,
Cianuro, efluentes acidos y alcalinos)

Tratamiento de COPs, DDT y Mercurio

Saint Vulbas

Ain, Francia

e Limpieza de Residuos Peligrosos en
transformadores y capacitadores
eléctricos

e Incineracién de Residuos Peligrosos
liquidos y residuos solidos con
Residuos Peligrosos

¢ Tratamiento de productos que
contienen Mercurio (baterias,
lamparas, sélidos)

16.000 Ton/Afio

30.000 Ton/Afio

Reciclaje de solventes

Beaufort

Jura, Francia

¢ Regeneracion de solventes
halogenados y no-halogenados

4.000 Ton/Ano

Servicios

de ingenieria en manejo de residuos

PECSIE (filial)

Paris, Francia

e Ingenieria de tratamiento de residuos
y remediacién ambiental.

e Descontaminacién de suelos

¢ Solidificacién de residuos con Petrefix

®p

CUADRO 3: ALGUNOS CENTROS DE TRATAMIENTO DEDICADO DEL GRUPO

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

%

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —eson o2

Pagina 19 de 328

Por su parte, FUERA Internacional S.A. hace parte del Grupo Empresarial FUERA, con sede en
Colombia y presencia en varios paises latinoamericanos, tales como Panama, Peru y Venezuela.
FUERA Internacional se ocupa de todas las labores previas a la Disposicion Final ambientalmente
racional.

» Mision Corporativa del Grupo

Consecuentes con las exigencias del mercado y deseosos de ser cada dia mas competitivos FUERA
INTERNACIONAL S.A., responde a las necesidades relacionadas con la gestion ambientalmente
adecuada de contaminantes de todo tipo, incluyendo Contaminantes Organicos Persistentes (COP’s o
de otras fuentes siguiendo procedimientos delineados por las Naciones Unidas en varios convenios
internacionales suscritos y ratificados por todos los paises de la region, en busca de una industria libre
de desechos peligrosos.

» Politica Ambiental del Grupo

La politica ambiental del Grupo para el servicio de manejo gerencial y disposicion de sustancias
peligrosas o de dificil tratamiento, es implementar planes y programas eficientes con procesos de
auditoria, monitoreo y calidad total, para asegurar el cumplimiento de normas y convenciones
internacionales y nacionales de caracter ambiental en su objetivo de minimizar el riesgo de
contaminacion del ambiente o la salud humana, a tiempo que contribuye a reducir activamente el
inventario mundial de sustancias peligrosas o prohibidas. Tenemos como derroteros:

» Hacer de la proteccion ambiental, de la salud humana y de la responsabilidad en el respeto de
las personas, las condiciones de la permanencia de la empresa.

» Promover al interior de sus divisiones una verdadera actitud de desarrollo sostenible,
implicando la primacia del dialogo social, la sensibilizacion y la formacién de su personal al
desarrollo sostenible, y una organizacién interna orientada a este objetivo.

» Actuar como embajador del desarrollo sostenible entre sus clientes y proveedores a fin de
promover en todos los medios de produccion y de consumo el desarrollo sostenible.

» Comportarse como empresa ciudadana y responsable teniendo en cuenta una politica de
transparencia y mejoramiento continuo.

» Contribuir a la investigacion y el desarrollo y privilegiar el desarrollo de lineas de tratamiento
de desechos eco-eficaces y cada vez mas seguros en términos de impacto sobre el medio
ambiente y la salud humana.

» Respetar y anticipar la normatividad en materia de higiene, de seguridad y de ambiente
aplicando las mejores técnicas disponibles a un costo econémicamente aceptable.

» Efectuar un comportamiento ético y respetuoso de las leyes y convenciones internacionales
en funcién de las empresas comerciales.
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2.6 Aspectos Metodologicos

Como ya se menciond, el tipo de servicio que el Consorcio presta esta respaldado por una completa
serie de medidas de caracter preventivo. La Compafiia ha desarrollado estandares mundiales de
contencion y manejo de residuos para el Convenio de Basilea y utiliza estandares especificos para su
transporte terrestre y transfronterizo. Para la conceptualizacion del presente PDC se tuvieron en cuenta
los lineamientos mundiales existentes sobre planificacion para contingencias, especialmente los de la
ITOPF, el Consejo Europeo y la OMI® para transporte maritimo de residuos peligrosos. El analisis de
riesgos se realizd bajo la direccion del Profesor Ron MacDowall, PhD y Director del centro IPENZ de
Manejo Sostenible localizado en la Facultad de Ingenieria de la Universidad de Auckland, Nueva
Zelanda, mediante el uso del estandar NZ 3931 de 1995.

Para la elaboracion del presente documento se tomaron como referencias directas:
» ElDecreto 321 de 1999 Plan Nacional de Contingencia.

» El Articulo No. 5400 del Manual de Evaluacion de Impactos Ambientales de Colombia -
MEIACOL del Ministerio del Medio Ambiente, Corpamag y GTZ, 1a. edicién, 1997.

» Las “Guias Ambientales de Almacenamiento y Transporte por Carretera de Sustancias
Quimicas Peligrosas y Residuos Peligrosos” del Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo
Territorial.

» El Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

Muchas otras normas han sido integradas en la preparacion de este Plan. En conjunto, se cubren todos
los aspectos metodologicos del Plan. Igualmente se adaptd la metodologia de planeacion de
contingencias de la industria petrolera y el PNUMA0, como puede apreciarse en las referencias del
Cuadro 4:

REFERENCIAS INTERNACIONALES LINEAMIENTOS NACIONALES
ENTIDAD DOCUMENTO ENTIDAD DOCUMENTO

Guia de campo para
técnicas de limpieza de

Ministerio del Medio Articulo 5400 MEIACOL

CONCAWE X Ambiente de
derrames en areas . 1997.
. Colombia
continentales
. . Plan de Contingencia de
Lineamientos sobre
. los Campos de
planificacién de | Chevron Petroleum i ,
) ) Produccion Castilla 'y
IPIECA contingencias para | Company of | AL 1 .,
. Chichimene (seccion
derrames de | Colombia

transporte terrestre por

hidrocarburo en agua
carrotanque)

® ITOPF: International Tanker Owners Pollution Federation; IMO: International Maritime Organization.
© PNUMA: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
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Recomendaciones para Plan de Contingencia

ARPEL la elaboracién de PDC's gﬁgﬁi}gﬂ Ambiente; para Transporte
entre las empresas Corporativa Terrestre de
miembro de ARPEL Hidrocarburos

Plan de Contingencia
para el  Transporte

TREDL e ey Regnss S (et st de o Fny

ZEALAND Preparedness pany X P P

— City Colombia Ltd. |(Euador) y el Instituto
Colombiano del Petréleo

(Colombia).
Programa  de  las Proceso  APELL -|CISPROQUIM -
Naciones Unidas Concientizacién y | Centro de | Fichas de Seguridad de
oara el Medio preparacion para | Informacién de|los Productos a ser
emergencias a nivel | Seguridad sobre | cubiertos por este PDC

Ambiente (PNUMA)

local productos Quimicos

CUADRO 4: MODELOS METODOLOGICOS CONSULTADOS PARA LA ELABORACION DEL PLAN

2.7 Alcance del Proceso de Elaboracion del Plan

Se ha seguido un proceso claro en la formulacion del presente Plan:

EVALUACION DE
DOCUMENTOS EVALUACION DE
CAPACIDAD OPERATIVA

Manual Procedimientos —>{
Estudio de Riesgos Entrevistas Gerencia TREDI Colombia
Hojas de Seguridad RPs Consulta TREDI New Zealand
Cartografia l

PLAN ESTRATEGICO

ANALISIS DE RIESGO

ASPECTOS ORGANIZACIONALES

PLAN OPERATIVO
Procedimientos

PLAN INFORMATICO PROGDEAMA
Datos IMPLEMENTACION

DOCUMENTO PDC

RPs: Residuos Peligrosos

En lineas generales, el proceso de elaboracion del Plan comprendi6 la revision de los documentos
originales preparados para el transporte de Residuos Peligrosos a nivel mundial, su incorporacion
dentro del marco conceptual colombiano (Plan Estratégico - Plan Operativo - Plan Informativo), y la
extensa experiencia del Departamento Técnico del Grupo en la recoleccién, el empaque, el embalaje y
el transporte de estos materiales. En principio se han estudiado las siguientes rutas:

= Bogota - Bucaramanga.
» Bogoté - Troncal de la Paz — La Costa (Cartagena, Barranquilla, Santa Marta, Riohacha).
= Bosconia - El Plato — Cartagena.
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= Villavicencio — Bogota —-Bucaramanga - La Costa (Cartagena , Barranquilla, Santa Marta —
Riohacha).

= Pasto — Medellin — Cartagena.

= Pasto - Ibagué - Honda - Troncal de la Paz - Cartagena.

= Pereira — Manizales — Honda.

= Pasto — Buenaventura.

Una vez en el puerto de destino, el material es embarcado en buques de carga con destino a los
Centros de Tratamiento Dedicado de Trédi en Saint Vulbas (capacidad de 30.000 toneladas por afio);
Salaise (capacidad de 200.000 toneladas por afio); y Hombourg, Francia. Puesto que algunos residuos
especiales no requieren de la tecnologia especifica aplicada en los centros de Trédi, se prevé el empleo
de otros Centros de Tratamiento Dedicado en Europa, incluyendo el centro de Currenta en Leverkusen,
Alemania, el de Indaver en Bélgica, o el de AVG en Alemania, segun sea el caso.

2.8 Estrategia General del Plan
2.8.1 Objetivo

El objetivo general del Plan de Contingencia para el Transporte Terrestre de Residuos Peligrosos es
servir como una herramienta administrativa que permita al Grupo organizar una respuesta rapida y
eficaz para minimizar las consecuencias de un eventual derrame de cualquiera de estos productos
mediante la aplicacion de guias de organizacidn y respuesta de emergencia basados en sus respectivas
hojas de seguridad, con el fin de proteger la salud humana y areas de importancia socio-econdmica,
ecoldgica y cultural localizadas en la zona de influencia de la ruta de transporte aplicable.

Para cumplir con ese objetivo, se han estudiado las medidas de seguridad adoptables en la
manipulacion, en el empaque y en el transporte de residuos peligrosos segun se ha descrito en el
Capitulo 1, y se han estudiado varias rutas iniciales sin prejuicio de otras rutas que puedan ser
agregadas para su rapido estudio en proyectos especificos.

2.8.2 Cobertura Operativa y Geografica

» Cobertura Operativa: el presente Plan cubre las actividades de recoleccion, manipulacion,
empaque, embalaje y transporte terrestre de residuos peligrosos (desde la perspectiva del Plan
considerados simplemente como Mercancias Peligrosas susceptibles de dafiar al ambiente o la
salud humana) desde los puntos de recoleccion en diferentes puntos en las rutas alternas que
constituyen la ruta Bogota — Cartagena, y Medellin — Cartagena, hasta el puerto de exportacion.
Los transportes que tienen lugar fuera del territorio colombiano son controlados por otras
autoridades: el transporte maritimo es controlado por la Organizacion Maritima Internacional (en
aplicacion del Convenio Marpol); y el transporte por carretera europea es controlado por las
diferentes Autoridades Competentes para el Convenio de Basilea (en aplicacion de dicho
Convenio) y por las autoridades de transito (en aplicacion del Acuerdo ADR, similar al Decreto
1609 de 2002 colombiano).
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» Cobertura Geografica: este Plan opera en las rutas de transporte mencionadas (ver los Mapas
Anexos y el Plan Informativo). Las rutas iniciales que se contemplan se listan a continuacion,
sin que por ello no se puedan agregar variantes o rutas nuevas en virtud de las necesidades de
un proyecto especifico (lo cual no modificaria el resto de este Plan).

» Bogoté - Bucaramanga.

= Bogotad - Troncal de la Paz — La Costa (Cartagena, Barranquilla, Santa Marta, Riohacha).

= Bosconia - El Plato — Cartagena.

= Villavicencio — Bogota —-Bucaramanga - La Costa (Cartagena , Barranquilla, Santa Marta —
Riohacha).

= Pasto — Medellin — Cartagena.

= Pasto - Ibagué - Honda - Troncal de la Paz - Cartagena.

= Pereira — Manizales — Honda.

= Pasto — Buenaventura.

RUTAS PARA EL TRANSPORTE DE RESIDUOS PELIGROS
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2.8.3 Alcance del Plan

El Plan ha sido disefiado para brindar al personal del Grupo guias para el manejo de eventuales
derrames de Residuos Peligrosos, y en especial con el fin de evitar su contacto con drenajes o cuerpos
de agua que pudieran esparcir la contaminacion.

La elaboracién del Plan comprende el disefio de estructuras organizacionales y cuadros funcionales en
tres niveles relacionados con escenarios de riesgo de desbordamiento de los niveles de manejo
preventivo establecidos para el material, la formulacién de procedimientos de respuesta y control, y el
suministro de informacién de varios tipos:

» Informacién Cartografica: para la localizacién de puntos de riesgo, de observacion y de
control);

» Informacién Institucional: para la localizacion de personal clave y la coordinaciéon con
autoridades y comunidades del Sistema Nacional de Prevencion y Atencién de Desastres);

» Informacion Ambiental-Social: para la definicion de prioridades de proteccidn, o la seleccion
de zonas de sacrificio en tareas de contenciéon y recuperacion), y otra serie de datos
relacionados con el comportamiento del derrame, su control y la prevencion de los efectos
sobre la salud humana.

» Informacién Modular: para la identificacion de riesgos especificos de cada Clase de residuo.
Inicialmente se presentan los médulos para residuos de Clase 3 (fichas de color rojo), Clase 6.1
(fichas de color azul) y Clase 9 (fichas de color verde).

El rango de prioridades en la ejecucion del Plan ha sido establecido segun las politicas del Grupo de la
siguiente forma:

» La preservacion de la vida humana y la atencién de personas eventualmente afectadas por la
emergencia en forma directa.

» La preservacion de infraestructura de uso humano (ejemplo: bocatomas de agua) y
ecosistemas de alta sensibilidad, acudticos y terrestres que puedan ser afectados por los
Residuos Peligrosos.

» El rapido retorno a condiciones normales de operacién en aras de cumplir en la forma mas
eficiente posible con los itinerarios de transporte de los residuos hasta las instalaciones de
tratamiento en Europa.

La estrategia general del Plan mantiene el diagrama de flujo tradicional Deteccion / Notificacion /
Evaluacién /[ Control [ Terminacién [ Evaluacién de la Respuesta presente en todo Plan de
Contingencia. El Plan suministra alguna informacion bésica para la ejecucion de las labores de control
(organizacion, funciones y procedimientos), y las autoridades, instituciones y comunidades de la zona
se convierten en fuente de datos especificos que optimizan su efectividad.
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En términos operativos, es importante puntualizar que, debido a que los mecanismos preventivos para
el manejo del material son tan estrictos y las rutas de transporte terrestre presentan factores de
amenaza no previsibles (como desbordamientos de acuiferos o derrumbes), en el presente Plan de
Contingencia no se hace un registro tematico de la totalidad de escenarios de amenaza natural y
antropica a lo largo de las vias (ya que segun las circunstancias se puede optar por vias alternas),
estableciendo en su lugar algunos escenarios basicos de riesgo y entrenando al personal a cargo del
transporte para su identificacion in situ y la seleccion del tipo de respuesta mas adecuado.

2.9 Evaluacion de Riesgos para el Transporte Seguro
29.1 Introduccion

El anélisis de riesgos se realiza en tres etapas distintas en funcién de las prioridades en el buen término
de un proyecto. Las etapas van de lo general a lo especifico.

» En primer lugar se efectla el analisis de riesgos generales para el transporte terrestre de
Residuos Peligrosos (ver documento correspondiente en los anexos) bajo el estandar NZ 3931,
hoy de aplicacion general. Dicho andlisis nos permite visualizar los riesgos mas evidentes,
probables y posibles de un movimiento terrestre de mercancias peligrosas, y en la practica su
aplicacién nos puede ayudar a mitigar esos riesgos de manera contundente.

» Ensegundo lugar se efectua el analisis de riesgos intermedios para el transporte, y se refiere
a los riesgos asociados con el transporte de cada Clase de residuo (las clases son definidas por
las Naciones Unidas e inicialmente se estudian los riesgos asociados a las Clases 3, 6.1y 9).
Dichos anélisis de riesgos intermedios hacen parte del Mddulo correspondiente a cada Clase.
De esta forma los especialistas encargados del transporte tendran rapido acceso a la
informacién de emergencia, identificando los riesgos por el color de la ficha.

» En tercer lugar se efectia un analisis de riesgos especificos para el transporte. Esta labor de
andlisis de riesgos especificos se hace in situ (antes de partir el camién) en aplicacion del
Decreto 1609/02, el cual establece que tanto la Hoja de Seguridad como la Tarjeta de
Emergencia de cada Mercancia Peligrosa debera acompanar al transporte. La Hoja de
Seguridad, algo més completa que la Tarjeta, se elabora siguiendo el estdndar NTC 4435; la
Tarjeta de Emergencia se elabora siguiendo el estdndar NTC 4532. Ambos documentos
deben ser leidos y entendidos por el conductor del vehiculo de carga.

Este triple nivel de preparacion permite al equipo encargado del transporte terrestre de las
mercancias peligrosas reaccionar adecuada y rapidamente ante cualquier evento irregular — conociendo
los riesgos del transporte, los riesgos del tipo de mercancia, y los riesgos del residuo especifico que se
esta transportando, todo en pleno cumplimiento con la normatividad nacional aplicable.

Debido a que las condiciones de transporte son variables en el sentido en que pueden elegirse rutas
alternas segun su disponibilidad y las condiciones de las vias nacionales, el estudio de riesgo no abarca
la identificacion y registro detallado de todos los factores de riesgo natural a lo largo de las vias
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nacionales. Antes bien, se ha entrenado al personal a cargo del transporte en una serie de medidas
aplicables segun un catalogo de escenarios de riesgo, y en un proceso de comunicacion que les
permita coordinar una respuesta con autoridades y comunidades en cualquier lugar de la geografia
nacional, lo cual se acepta como estandar mundial para el transporte terrestre de sustancias peligrosas.

2.9.2 Areas de Influencia

El area de influencia general de la operacion de transporte de residuos peligrosos ocupa todos los pisos
térmicos desde los 3.200 msnm hasta el nivel del mar. Abarca los siguientes aspectos generales:
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e Ruta Bogota - Bucaramanga: Departamentos de

Politico—Administrativo

Cundinamarca, Boyaca, Santander, Norte de Santander, Cesar,
Magdalena, Atlantico, Bolivar.

e Ruta Bogota - Trocal Magdalena Medio - Cartagena:
Departamentos de Cundinamarca, Tolima, Caldas, Boyacs,
Santander, Norte de Santander, Cesar, Magdalena, Atlantico,
Bolivar

e Ruta Medellin - Cartagena: Departamentos de Antioquia,
Cordoba, Sucre, Bolivar

Socio — econdmico &
Orden Publico

¢ Ruta Bogota — Bucaramanga — Cartagena: Los departamentos
de Santander (Puente Nacional, Barbosa, Vélez, Guepsa,
Chipata, Suaita, Oiba, Guapota, Confines, Palmas del socorro,
Paramo, Socorro, Pinchote, Cabrera, san Gil, Curiti, Aratoca,
Cepita,  Piedecuesta, = Santa  Barbara,  Floridablanca,
Bucaramanga, Rionegro, El Playon); Norte de Santander
(Cachira, La Esperanza, Abrego), Cesar (San Alberto, San
Martin, Rio de Oro, Aguachica, Gamarra, La Gloria, Pelaya,
Tamalameque, Pailitas, Chimichagua, Curumani, Chiriguana, El
Paso, Bosconia, EI Copey); Bolivar ( Santa catalina, Cartagena,
Santa Rosa de Lima) son considerados actualmente con alta
problematica social y alteracion del orden publico

e Ruta Bogota - Troncal Magdalena Medio - Cartagena: Los
departamentos de Santander (Bolivar, Cimitarra, Puerto Parra,
Simacota, Barrancabermeja, Puerto Wilches, Sabana de Torres,
Rionegro), Norte de Santander (La Esperanza), Cesar (San
Alberto, San Martin, Rio de Oro, Aguachica, Gamarra, La Gloria,
Pelaya, Tamalameque, Pailitas, Chimichagua, Curumani,
Chiriguana, El Paso, Bosconia, El Copey); Bolivar ( Santa
catalina, Cartagena, Santa Rosa de Lima) son considerados
actualmente con alta problematica social y alteracion del orden
publico.

e Ruta Medellin - Cartagena: Los departamentos que abarcan
esta ruta son considerados actualmente con alta problematica
social y alteracién del orden publico. Antioquia ( Medellin, Bello,
Copacabana, Girardota, Barbosa, Dos Matias, Santa Rosa de
Osos, Angostura, Yarumal, Bricefio, Valdivia, Taraza, Caceres),
Cordoba ( Montelibano, Ayapel, Buenavista, Planeta Rica, Pueblo
nuevo, Sahagun, Chinu, San Andres de Sotavento), Sucre
(Sampues, Sincelejo, Morroa, Corozal, Los Palmitos, Ovejas),
Bolivar (El Carmen de Bolivar, San Jacinto, San Cristobal, San
Juan de Nepomuceno, Mahates, Arjona, Turbana, Turbaco,
Cartagena)

Fisico - Bidtico

¢ Ruta Bogota - Bucaramanga - Cartagena: Esta ruta presente
el siguiente relieve  (Bogota-Bucaramanga: Montafioso;
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Bucaramanga — Cartagena: Plano). La Hidrografia discurre por
los siguientes drenajes: Rio Bogota, Rio Magdalena, Rio
Moniquird, Rio Suarez, Rio Sogamoso, Rio Chontales, Rio
Fonce, Rio Chicamocha, Rio Surata, Rio Lebrija, Rio Cachira del
Sur, Rio San pablo, Rio San Alberto del Espiritu Santo, Quebrada
Tocoroma, Quebrada El Carmen, Rio Cesar, Rio Ariguani, Rio
Fundacion.

e Ruta Bogota - Troncal del Magdalena Medio - Cartagena: En
esta ruta se presenta el siguiente relieve (Bogota - Honda:
Montafoso; Honda — San Alberto — Colinas; San Alberto —
Cartagena: Plano), Esta via dorta los siguientes drenajes. Rio
Bogota, Rio Magdalena, Rio Guapi, Rio Emitafio, Rio Carare, Rio
Opdn, Rio Cascajal, Rio Sogamoso, Rio Lebrija, Rio Céachira,
Rio San Alberto del Espiritu Santo, Quebrada Tocoroma,
Quebrada EI Carmen, Rio Cesar, Rio Ariguani, Rio Fundacion.

e Ruta Medellin - Cartagena: (En esta ruta se presenta el
siguiente relieve: Medellin — Montafioso; Colinado: Cordoba;
Sucre y Cartagena: Plano) . A lo largo de esta via se cruzan las
siguientes corrientes: Rio Medellin, Rio Porce, Rio Henchi, Rio
Cauca, Rio Magdalena, Rio Grande, Rio taraza, Rio man, Rio
San Jorge, Quebrada Aguas Claras, Arroyuelo San Juan,
Arroyuelo Canaoas, Rpio Corozal, Arroyuelo Mancomojan, Canal
del Dique.

CUADRO 5: AREAS DE INFLUENCIA DEL TRANSPORTE TERRESTRE EN COLOMBIA

Se contempla, ademas, la permanencia estrictamente temporal de algunos residuos peligrosos,
debidamente manipulados, empacados y embalados en un almacén debidamente licenciado y ubicado
en el municipio de Soledad. En ocasiones esto podra ser necesario mientras que se organiza la cadena
logistica y los residuos son embarcados a su destino final. El almacenamiento temporal de residuos ha
sido objeto de estudio por la Autoridad Competente y aprobado siguiendo los lineamientos de las “Guias
Ambientales de Almacenamiento y Transporte por Carretera de Sustancias Quimicas Peligrosas y
Residuos Peligrosos” del Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial, guia publicada con el
apoyo del Consejo Colombiano de Seguridad.

29.3 Riesgos Relacionados con la Operacion del Transporte Terrestre de Mercancias
Peligrosas

De acuerdo con criterios vigentes de seguridad industrial, el riesgo se considera como la combinacion
de dos factores denominados Amenaza y Vulnerabilidad, los cuales a su vez se pueden definir de dos
maneras, segun su aplicacion:

» Amenaza: vista desde el ambiente hacia la operacion, la amenaza es todo factor de posible
alteracion de las condiciones normales de operacién del sistema. Puede ser natural
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(deslizamiento o derrumbe sobre la via, socavamiento, inundacién, avalancha en cruce de
cuerpo de agua, sismo), o antrépica (sabotaje, mantenimiento deficiente de la via, alteracion del
orden publico, etc.). Vista desde la operacidén hacia el ambiente, la amenaza se define como
aquel factor de impacto severo probable sobre el entorno humano o natural a causa de una
eventual rotura en uno de los contenedores, con liberacién de Residuos Peligrosos (por
ejemplo: un derrame se constituye en amenaza para las bocatomas o abrevaderos de las fincas
aguas abajo de un cuerpo de agua afectado). Véase ilustracion abajo.

Elemento vulnerable
Casa con bocatoma

» Vulnerabilidad: desde la perspectiva ambiente - operacién, la vulnerabilidad puede definirse
como la susceptibilidad o “debilidad” de la misma ante una amenaza ambiental (ejemplo, una
zona con historial de quema de camiones de carga por acciones terroristas). En el contexto
operacion - ambiente, es la sensibilidad o grado de capacidad de asimilacién de un ambiente
receptor ante la eventualidad de contaminacién con Residuos Peligrosos (ejemplo: una
bocatoma municipal localizada en el &rea de influencia directa de un derrame).

» Riesgo: puede definirse como la probabilidad de combinacién de la amenaza y la
vulnerabilidad. En el contexto ambiente - operacidn es la probabilidad, por ejemplo, de que el
camién de transporte sufra ruptura de contenedores por volcado debido a un deslizamiento de
tierra (segun se ilustra). En el contexto operacion - ambiente, es la probabilidad de que este tipo
de rotura sea tan severo que atraviese los tres niveles de empaque homologado que encierran
y protegen al residuo y que cause un derrame que impacte un ecosistema critico debido a su
proximidad al accidente.

29.3.1 Riesgos Ambiente — Operacion
En el anexo cartografico se pueden identificar los riesgos del ambiente hacia la operacion. De un
analisis general de las condiciones de riesgo se pueden establecer los siguientes tres escenarios

generales:

» Hidro-climatico: arrastre del vehiculo de transporte por crecida o avalancha en cruce de
cuerpo de agua.
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» Geoldgico — morfo-dinamico: volcado violento del vehiculo de transporte por deslizamiento,
hundimiento de bancada o aceleracion sismica.

» Antrépico: sabotaje al sistema de aislamiento del vehiculo por accion terrorista o alteracion de
orden publico.

Con el objeto de realizar una planificacion preventiva en tiempo real de la ruta de transporte, se realiza,
antes de partir el vehiculo de carga, una consulta al sistema de informacion de INVIAS' que genera un
reporte diario. Esta informacion se comunica desde la Central de Operaciones del Grupo al equipo de
transporte. Como alternativa también se puede consultar el estado de las vias en el Ministerio de
Transporte'2. A manera de ejemplo, se transcribe un cuadro de informacion obtenida en la pagina web,
el dia 10 de diciembre de 2009:
CUADRO 6: ESTADO DE LAS VIiAS PUBLICADO POR EL INVIAS EN DICIEMBRE DE 2009
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11 http://www.invias.gov.co

12 http://www.mintransporte.gov.co

Exenin
Departie

Exvenin
Deportten

Falla Tanica

Clems

Frogramado

Falla Tanica

Falla Tanica

Falla Tanica

Falla Tamica
Fala TArnicn,

Cems
Fardial

Fardial

Cleme Total

Cleme Total

Paso
Resringidc
Fasa

Resringico

FPaso
Resringico

Faso
Resiringiao
Clem= Total

Farial

Ewenin Liasica R A0 (2 compelenoa Nicara oon U
Coniramec] por eEquIpos e e depariamenin de AnSoquia ¥ Snalkmrd
on ura Contra Relg) Indvidual en Bogota. La exdickén 43 s comera

ded 17 al 25 de ochubre.
RecorTida

Visrnes 23 g6 cotubee, 70 etapa
Chis-Tunja (Por Wil d= Leyve]
Shbado T4 de octubde, B etapa
Pripa-Bogota |Por Cameters Cantral)
Dominge 25 de octubre, 98 stapa
Contrarreioj Individusl Bogote.

hediani= Resclucion S378 del 15 de octubne de I005, s= Suiorizs o
Cleme Parclial de los seciores de las camefeas naconales a cango
ded Inestiuio Mackorel de- Vias, pars s diss ¥ Foranos citados a
ConEnuacion, para i realzcon del evenio denominado CLASICD
RCM, organizadn por |3 FEDERACIDN COLOMBLANA DE
CERCLIEAACT

Dl DEL EVENTO: 3ABADC, 24 DE OCTUERE DEL 2008

Horario y Sitko de Salldx De 215AM a 1S PM.

Flars de Bollvar — Tunja

Recormido Autortzado: SECTOR 30P0 — LA CALERA — BDGOTA

MO iy pass, SE rquiere
el enar s ACnes0s par
hablar = pasc

REHASILITACION DE PUENTEE - Socavaciin del aco=so al
paenie provisional

- WA ALTERMA: Ee dspone de
un Femy aguns Amha del actuni
pusnis, con capacidad de hasia
B tonsiadas, con Luna konghud
herisnis Resclucidn 5312 del 09 de octubre de 3003 5= resfringe i3 de SO0mE Y ancho 13 mit
ciroulcitn fotal sobre: e puenbe El Limdn [PRE-+0804) de ks Capacidad de res [(3) vehicuios
cowmeter La Bodega - Mompdy Codigo 7503, desde o 13 de oclubne ¥ e forario de operacdn es de
haests el 25 de novierne de 2009 0500 arm. Hasta 05:00 p.m
HECUFE AACTUN HANCAT - 5F DResema paso nesongion en s
FRA2+0=90 y PRA2+O7ED =n & cual o2 presenta undimienio de @ | Paso Restingido a media
banca por deskmamiento en & talud inferor, banca
- VIAALTERNA. Sein-Tubmy
OTRICSE - Taludes exieriones inestabies La Caplia.
CTRCE - En &l PRTT+1400 MURD EN GAVION COLAPEADD
LADD IZCAUERDD, PERDIDA FARCLAL DE BANCA . SECTOR
SERlALIZ ADD FOR EL ADRINISTRADOR VIAL PREZ-DS00
HUMDIMIENTO, MEDIA LUNA AMENAZS DE FERDIDA DE LA
EVSNCA BB UMM LOMGITUD DE 50 M. . EECTOR SERALIZADS
POR EL ADMBISTRADOR ViAL

- WA ALTERMA: Ean Eduardo -
Aquisania - El Crucen
Exizi= un pamo por una finca

- TalKES EXIErioEs nesiabies.
Periicls taiud inferion

Medianis Resolucion G358 del 20 de ociubne de 2005, s auborizy o
Clems Pamial de los seciones de 25 mameiems naconaies 3 cango
ded Inestiuio Mackorel de- Vias, pars s diss ¥ Foranos citados a
contnuscidn, para [a realzacdn del evento denomina

P50 AESTnGIo0] B & pr B5+s00 530 @ Crigana

PR B5=0500 Trackcamidn atawerado por mal estado del st

PR B7+0500 Material sobre 12 wis gue dfouits = ransin de
vefilcuios Ee pefiond la consecusion os
necursos anbe @ Oficna de

PR BE+0200 SK0 & Cogolo aumenta la pendida de banca by via se

reduce &N Cada Inviems: se nequisre U NErvencion mayor.

Ermemgencia de Invias, se sty
trabajanco en el shio

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

%

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnéti

co, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel:

+ 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —eison o2

Pagina 31 de 328

Para efectos de informacién en tiempo real, desde el centro de operaciones se consulta informacién
adicional que es transmitida al equipo de transporte. La mayor fuente de informacién util para la
evitacion y mitigacion de riesgos naturales es el IDEAM'3:

» Estado actual, pronosticos y alertas.

= Servicio de informacion sobre Clima.

= Servicio de informacion en geomorfologia.
= Servicio de Informacion sobre hidrologia.
= Estado actual del tiempo.

= Pronosticos del tiempo.

2.9.3.2 Riesgos Operacion - Ambiente

A continuacion se resumen las caracteristicas de la operacion y el andlisis de riesgos generales de
acuerdo con los documentos preparados por el Grupo:

29.3.21 Caracteristicas técnicas de la operacion de manipulacion, empaque, embalaje y
transporte de Residuos Peligrosos.

Segln se ha descrito en el Capitulo Primero, las caracteristicas del proceso de recoleccion,
manipulacién, empaque, embalaje y transporte de Residuos Peligrosos se definen con base en los
estandares de varios organos de las Naciones Unidas, en las mejores practicas de la industria segun
las ha desarrollado el Grupo, en las Guias Ambientales del Ministerio de Ambiente, Vivienda y
Desarrollo Territorial y en la normatividad vigente tanto en Colombia (exportador) como en Europa
(importador). Los procedimientos especificos se describen en detalle en el “Manual de Procedimientos
para el Manejo, Embalaje, Transporte y Disposicién de Residuos Peligrosos” de propiedad del Grupo.
En este Plan se presenta un resumen general de las actividades que se llevan a cabo y los mecanismos
preventivos de seguridad que se aplican normalmente para las operaciones con mercancias peligrosas
(residuos) de Clase 3, Clase 6.1 y Clase 9:

PLANIFICACION |__,,| INSPECCION |, OPERACION |__, PREPARACION
GENERAL IN SITU DE DESPEJE IN SITU
|
OPERACION DE EMBARQUE
—> =
EMBALAJE TRANSPORTE EN PUERTO

CUADRO 7: DIAGRAMA DEL PROCEDIMIENTO GENERAL

13 http://www.ideam.gov.co/tramites/servicios.htm
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Por motivos obvios el Procedimiento General puede tener algunas variaciones, pero en términos
generales es el procedimiento que garantiza la seguridad de los residuos peligrosos durante su
manipulacion, empaque, embalaje y transporte. Este procedimiento es igual en todos los casos
(residuos de Clase 3, de Clase 6.1 y de Clase 9), variando solamente el Equipo de Proteccién Personal
(EPP), las medidas de contencién y el tipo de empaque. A continuacién se resumen las actividades del
Procedimiento General:

PROCEDIMIENTO GENERAL EN PREPARACION DEL TRANSPORTE

ETAPA ACTIVIDADES ESPECIFICAS

Se aplican los procedimientos especificos
descritos en el Manual de Operacion del Grupo

Planeacion General (provenientes del WPI); se establece el equipo de
gestion encargado de elaborar y ejecutar el
proyecto.

Se evaluan el tipo de contaminante (Clase 3, 6.1 6
Inspeccion in-situ 9) y su cantidad; se evallUa el tipo de empaque

actual y el estado del almacenamiento de los
residuos peligrosos; se fija un cronograma; se
toman muestras para analisis de laboratorio
(muestras custodiadas por el Grupo); se
determinan el Equipo de Proteccion Personal y el
tipo de empaque requeridos para ejecutar la
manipulacion y el empaque; se determinan las
variables de higiene, seguridad, proteccion contra
incendios, equipos y maquinaria requeridos,
espacios disponibles 'y restricciones a |la
circulacién, la vecindad y su entorno, y los
accesos de evacuacion.
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Se definen las prioridades para el re-empaque y
Plan de Despeje despeje de contaminantes con base en la Clase
de sustancia (Clase 3, 6.1 6 9), el tipo de
almacenamiento y el tipo de empaque. Se
determina la cantidad de recursos y proveedores
requeridos para el correcto empaque, el embalaje
y el transporte. Se define el itinerario. Se disefia el
sitio de trabajo con base en los conceptos
desarrollados por el Grupo, incluyendo las zonas
primaria, secundaria y terciaria — todo lo cual
garantiza la buena salud del ambiente y de los
especialistas. Se especifica el disefio de la Unidad
de Descontaminacién (Decon), zona social,
vehiculo de emergencia, areas de drenaje y
empaque, area de despacho y perimetro de
seguridad.

La preparacidn del sitio se hace de forma que las
Preparacion In Situ operaciones de empaque, re-empaque y embalaje
puedan tener lugar de forma fluida y protegiendo
tanto la salud humana como el medio ambiente.
El principio basico es que los residuos peligrosos
no puedan salir del area de manipulacion y
empaque sin estar debidamente empacados. Con
este fin, se organiza y disefia el sitio para
acomodar las operaciones y para obligar a los
especialistas a seguir procedimientos, vias de
transito y sistemas de empaque autorizados. En
esta etapa se colocan las barreras de proteccion
contra derrames, incluyendo si es necesario
- ' lamina de plastico y bordillos con material
absorbente; se localizan las areas de
descontaminacién  (donde el personal se
desatavia del Equipo de Proteccion Personal) y
social (donde despacha el Director de Proyecto);
se delimitan las diferentes areas de trabajo (zona
primaria, secundaria y terciaria); se delimitan los
perimetros de seguridad; se pone en lugar el
sistema de control de incendios; se establece un
mecanismo de control de intrusos (normalmente
un guardia); se ubica el sistema de
comunicaciones (oficina con celular o radio VHF
de ser necesario); se ubica el sistema de
archivos; y se pone en lugar el Vehiculo de
Atencion de Emergencias (VAE), el cual debe
permanecer completamente  dotado  para

Este

=) 255
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administrar emergencias.

Se efectla el empaque de los residuos peligrosos
Empaque en el material de empaque que corresponda con
sus caracteristicas ~ fisico-quimicas 'y en
cumplimiento con las disposiciones del Cddigo
IMDG y del Acuerdo ADR para las diferentes
Clases de residuo. El tipo y sistema de empaque
es determinado por el Director de Proyecto, quien
toma en consideracion variables como el estado,
la gravedad especifica, el pH, la inflamabilidad, la
reactividad y otras. Durante el empaque se toman
todas las precauciones para proteger al medio
ambiente y a la salud humana, y se realiza para
proteger el movimiento de las mercancias
peligrosas hasta su destino en Europa. Al final del
empaque se etiqueta cada unidad de transporte
de acuerdo con los estdndares nacionales e
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Los residuos (mercancias peligrosas) son
Embalaje embalados de conformidad con las mejores
practicas y en cumplimiento con el Cédigo IMDG y
el Acuerdo ADR, asi como con las disposiciones
del Decreto 1609/02. De esta forma, los residuos
son embalados, de ser necesario, en cajas de
transito inmovilizadoras y aisladoras disefiadas
para funcionar perfectamente dentro de un
contenedor maritimo (a veces basta con el
aislamiento P906 y con madera inmovilizadora).
Todos los residuos son ubicados dentro de un
contenedor maritimo que corresponda con los
requerimientos del proyecto (pueden ser 20'DV,
40'DV, 40'HQ, ISOs, etc.). Los contenedores a su
vez son etiquetados de conformidad con las
normas citadas. Finalmente se realiza un peritaje
completo del contenedor para autorizar su
movimiento hacia puerto.

Antes de partir el transporte, se planifica la ruta
Transporte con base en las condiciones viales; se revisa todo
el material proporcionado por el Director de
Proyecto incluyendo las Tarjetas de Emergencia,
las Hojas de Seguridad, las instrucciones
especificas, los teléfonos de emergencia y el
Equipo de Proteccion Personal; se efectia un
peritaje general, inspeccionando la carga, los
contenedores y el vehiculo; se coordina con las
Corporaciones Auténomas Regionales de la ruta y
con el SINPAD; se actualiza el entrenamiento de
los conductores segun los requisitos del Decreto
1609/02; se dota y prepara al Vehiculo de Escolta
del Grupo; y se verifican los sistemas de
comunicacion a ser empleados. Los cruces de
vias y cuerpos de agua se pueden examinar
detalladamente en el Anexo cartografico y los
Cuadros Convencionales.

Una vez ingresada la carga a puerto maritimo, se
Embarque verifica nuevamente el rotulado (etiquetas
correspondientes a la Clase de residuo, el
Numero UN y Marine Pollutant de ser necesario);
se efectla un Ultimo peritaje, algunas veces en
compafiia de la Policia Antinarcoticos; se
documenta la aceptacion del puerto y de la linea
maritima; se  procesan los documentos
transfronterizos (incluyendo los documentos de
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una exportacion normal, las Declaraciones DGD y
el Formulario de Movimiento); y se verifica el
cumplimiento del Convenio de Basilea.

CUADRO 8: PROCEDIMIENTOS GENERALES PARA PREPARAR EL TRANSPORTE

29.3.2.2 De los Residuos Peligrosos Cubiertos por el Plan

Como se ha dicho, el Plan contempla operaciones con varios residuos peligrosos. Se espera operar
dentro del territorio nacional con residuos de Clase 3 (liquidos inflamables), de Clase 6.1 (sustancias
toxicas) y de Clase 9 (mercancias peligrosas miscelaneas). Dado el comportamiento tipico de cada
Clase, corresponden en su gran mayoria todas las actividades de respuesta de emergencia. En este
Capitulo se estudian las medidas generales para controlar los riesgos generales de todas las Clases.
En los Mddulos correspondientes a cada Clase se veran las medidas intermedias para controlar los
riesgos intermedios de cada Clase. En la Tarjeta de Emergencia y en la Hoja de Seguridad de cada
residuo (o producto) se conocen (de conformidad con el ICONTEC y CISPROQUIM™) las medidas
especificas a cada residuo.

Como documentacion basica, el Grupo prevé operaciones con:

Solventes (Clase 3).

Todos los Contaminantes Organicos Persistentes (COPs) — (Clases 6.1y 9).
Otros plaguicidas obsoletos (Clase 6.1).

Compuestos de Mercurio (Clase 6.1).

Asbesto (Clase 9).

v v v v Vv

Todos los residuos de una clase tienen las mismas caracteristicas y representan los mismos riesgos,
por lo que méas adelante se podran agregar mas Modulos sin necesidad de estudiar el Plan entero. De
esta forma, por ejemplo, se podria agregar un Médulo adicional, de color Azul (Clase 6.1), para estudiar
las caracteristicas y los riesgos del Vanadio (UN3285) sin necesidad de alterar el Plan.

Se ha dicho que inicialmente se estudiaran los solventes, los COPs, otros plaguicidas, los compuestos
de mercurio y el asbesto. Sus caracteristicas y los riesgos de los diferentes residuos corresponden con
la Clase a la que pertenecen (segun definiciones de la ONU) y se hacen evidentes en i) su Médulo
correspondiente y en ii) sus Hojas de Seguridad (anexas), las cuales son estudiadas por el equipo
responsable del transporte antes del movimiento. A manera de ejemplo, y en anticipacion a los
Mddulos, se describen estos pocos productos, su Clase y sus Aspectos de Seguridad:

14 http://www.cisproquim.org.co/
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Donde el color Amarillo significa que es un Contaminante Organico Persistente

CLASE ONU y COLOR
PRODUCTOS MODULO RESUMEN DE SEGURIDAD
Solventes cuya mayor peligrosidad es
DIMETHOXYETHANE su inflamabilidad. En un incendio los
empaques pueden romperse 0
explotar. El incendio debe combatirse
desde wuna distancia suficiente y
empleando Equipo de Proteccion
3 (liquidos inflamables) Personal. Su reactividad es notable,
por lo que deben empacarse
Médulo Rojo individualmente - sin mezclar otras
HEXACHLOROBENZENE sustancias. Los vapores emanados
pueden ser inflamables, por lo que se
debe verificar el tipo de empaque
detalladamente. ElI empaque debe
realizarse segun las instrucciones del
Cadigo IMDG.
ALDRIN Solventes y plaguicidas cuyo mayor
CHLORDANE riesgo es la toxicidad aguda. En un
CARBON incendio se pueden romper los
TETRACHLORIDE empaques. El incendio se puede
COUMARIN combatir con agua. Es necesario el
DDT 6.1 (sustancias toxicas) uso de Equipo de Proteccion Personal
DIELDRIN especifico a cada componente
ENDRIN Médulo Azul (preferiblemente  ABEK2P3). Debe
HEPTACHLOR procurarse la buena ventilacion
LINDANE durante las operaciones de empaque
METHYL PARATHION 0 en caso de emergencia. El empaque
MIREX debe realizarse segun las
TOXAPHENE instrucciones del Codigo IMDG.
Residuo Industrial Peligroso. Son
ASBESTOS reconocidos por ser tumorigenos y
cancerigenos, y se debe asegurar su
9 (sustancias peligrosas completo aislamiento del medio
miscelaneas) ambiente. El ftrabajo con estos
POLYCHLORINATED residuos se debe realizar teniendo
BIPHENYLS (PCBs) Modulo Verde sumo cuidado con las emanaciones

(vapores o fibras). EI empaque debe
realizarse segun las instrucciones del
Caodigo IMDG.

CUADRO 9: RESUMEN DE LA INFORMACION QUE ESTA DISPONIBLE EN LOS MODULOS
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29.3.2.3 Analisis de Riesgos de Cada Residuo

Para los andlisis de riesgos correspondientes a cada producto, solicitamos al lector se remita a los
Mddulos anexos al Plan. Como ya se ha explicado, los Médulos ofrecen informacion facil de acceder y
relevante para cada Clase de residuo y para cada Producto. Han sido desarrollados no sélo bajo los
estandares coordinados de la ONU, sino ademas con base en el estandar definido por el Centro IPENZ de
Manejo Sostenible de la Universidad de Auckland (estandar NZ 3931 de 1995 para la aplicacion de
sistemas de analisis tecnoldgico Orisk, guia O, criterio techo OLOWO). En general, se identifican 10
factores de riesgo (entre los cuales esta el de transporte terrestre) para los cuales se hace un Andlisis de
Riesgos por Operacion.

29.4 Escenarios Criticos de Riesgo para Operaciones con Residuos Peligrosos

Se considera escenario critico aquél en el que se combinan las condiciones de amenaza ambiente-
operacion y operacion-ambiente (es decir, un factor de riesgo natural que desencadena un impacto
sobre un area altamente vulnerable). Para el caso del transporte por carretera, se considera
improcedente fijar escenarios criticos en puntos geograficos debido a la alta dinamica de ciclos de
riesgo y control en las vias nacionales. En lugar de esto, se consideraran los escenarios de caracter
general para establecer criterios de entrenamiento para el personal a cargo de la operacion.

29.41 Escenarios tipicos o0 comunes ambiente — operacion:
29.41.1 Amenazas Antropicas

Dentro del contexto ambiente - operacién, aunque se considerd la alteracion de orden publico como un
factor de amenaza de caracter general para todo el sistema, teniendo en cuenta algunas observaciones
sobre sucesos ocurridos en las diferentes zonas, es recomendable considerar cuatro tipos de amenaza
de origen antropico:

» Atentado: se caracteriza por la inmovilizacion del vehiculo y en algunos casos su incineracion.
Este riesgo estd ligado a situaciones de alteracion del orden publico (marchas populares,
asonadas) o terrorismo. Las rutas establecidas para el transporte de Residuos Peligrosos son,
sin embargo, algunas de las menos afectadas por este problema desde el punto de vista
estadistico.

» Sabotaje: normalmente caracterizado por perforaciones menores (taladro, segueta) al
contendor o vandalizacion de cerraduras y rétulos.

» Evento Operacional: Probablemente debido a fallas de control en preparacion, durante o post
mantenimiento, a operacion del sistema excediendo su capacidad de disefio, o a fallas
causadas por combinacion ambiente - falta de mantenimiento (corrosion). Suele ocurrir en el
almacenamiento previo a la iniciacién de las actividades de manipulacién, empaque, embalaje
y transporte (fuera del ambito de responsabilidad del Grupo), o por accidente durante las
operaciones de despeje y embalaje.
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» Golpeo Accidental: puede ocurrir durante el transporte, por choque o volcado del vehiculo
transportador atribuible a fallas humanas. Debido a la triple proteccion en el sistema de
empaque empleado, se requiere que el golpe sea suficientemente severo como para afectar
las tres barreras de material (acero, plastico, madera, etc.). Las inspecciones periodicas y la
presencia del Vehiculo de Escolta, que debe ejercer el control del movimiento, reducen este
factor.

2.9.41.2 Amenazas Naturales

Como se menciond con anterioridad, el transporte de Residuos Peligrosos por carretera esta asociado
con amenazas de caracter geomorfoldgico e hidro-climatico que se controlan en la medida de lo posible
accediendo a las fuentes de informacion del Estado.

29.41.3 Sintesis de Escenarios Ambiente — Operacion

Escenar
io No.

Descripcion

Niveles de Riesgo

Natural: derrumbe sobre via.

e Riesgo minimo: interrupcion del recorrido con
impacto en itinerario

o Riesgo medio: golpeo del vehiculo sin rotura de
empaques

¢ Riesgo méaximo: aplastamiento o arrastre del
vehiculo con rotura de empaques

Natural: inundacién, creciente
sUbita o avalancha en cruce de
cuerpo de agua.

e Riesgo minimo: igual a 1

e Riesgo medio: igual a 1

¢ Riesgo méaximo: arrastre del vehiculo y golpeo
continuo hasta rotura de empaques.

Antrépico: accidente en carretera

¢ Riesgo minimo: incidente mecanico menor que
produce interrupcion de recorrido con impacto en
itinerario.

e Riesgo medio: golpeo o volcamiento sin rotura de
empaques.

e Riesgo maximo: golpeo o volcamiento con rotura
de empaques.

Antrépico: alteracion del orden
publico, intento de atraco,
extralimitacion de funciones en
inspeccion oficial, terrorismo, etc.

e Riesgo minimo: igual a 1

¢ Riesgo medio: rotura de empaques dentro del
vehiculo para verificacién de contenido.

e Riesgo maximo: incendio del vehiculo e
impedimento a la reaccion del equipo UAE (unidad
de Atencion de Emergencias).

CUADRO 10: SINTESIS DE ESCENARIOS CRITICOS AMBIENTE — OPERACION
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2.9.4.2 Escenarios tipicos o comunes operacion — ambiente

Los escenarios de riesgo operacién - ambiente son independientes de la causa de falla (corrosién,
rotura, etc.) y pueden agruparse en factores que se enumeran en el siguiente cuadro:

Escenar

: Descripcion Niveles de Riesgo
io No.

e Riesgo minimo: derrame de cualquier cantidad
confinado en tierra con facilidad de acceso para
recoleccion.

¢ Riesgo medio: derrame de cantidad inferior a 400

1 Impacto en suelo galones en tierra con riesgo controlable de
impacto sobre cuerpo de agua.

e Riesgo maximo: derrame de cantidad superior a
400 galones en tierra con riesgo no controlable de
impacto en agua.

e Riesgo minimo: derrame de cantidad inferior a 100
galones en cuerpo de agua de caudal tipo arroyo
clase Il sin bocatomas cercanas, controlable por
dilucion.

¢ Riesgo medio: derrame de cantidad inferior a 400
gal. En cuerpo de agua con bocatomas en zona
de mezcla.

e Riesgo maximo: derrame de cantidad superior a
400 gal. En cuerpo de agua con poca capacidad
diluyente y cercania a asentamientos humanos.

e Riesgo minimo: emisién de vapores por incendio
en area rural despoblada.

* Riesgo medio: emisién de vapores por incendio en
area rural poblada.

e Riesgo méximo: emisién de vapores por incendio
en area urbana.

e Riesgo minimo: exposicion menor a 8 hrs. durante
operacion de despeje — embalaje.

e Riesgo medio: exposicion de 8 horas 0 mas

4 Impacto en Salud Ocupacional durante operacion de despeje — embalaje 0
accidente menor con contacto.

* Riesgo maximo: ingestion o aspiracion accidental
de alta concentracion de vapores.

2 Impacto en agua

3 Impacto en atmésfera

CUADRO 11: ESCENARIOS DE RIESGO OPERACION - AMBIENTE
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29.4.3 Prevenciony Control

La identificacion de escenarios criticos 0 de mayor probabilidad permite la definicion de dos tipos de
lineas de accion:

» Preventiva: programa de mantenimiento preventivo y refuerzo de proteccion en las areas que
deben ser revisadas con mayor frecuencia. Esta establecido en el Manual de Operaciones del
Grupo (anexo) y es la principal actividad desarrollada en Colombia.

» De Control: definir los niveles de activacion, estrategias de respuesta y recursos requeridos
para hacer frente a emergencias de acuerdo con las consecuencias probables estimadas a
partir de los riesgos identificados.

El presente Plan de Contingencia, por lo tanto, establece acciones sobre situaciones no controlables por
medidas preventivas (denominadas “de fuerza mayor” o “de la mano de Dios”. En consecuencia el Plan
es en si mismo una medida de prevencion adicional implementada por el Grupo.

210 Aspectos Organizacionales

En el presente numeral se estudia el modus operandi de la operacion de transporte de Residuos
Peligrosos, con el fin de identificar la organizacion que lo opera en condiciones normales, y establecer
las variantes estructurales requeridas para la ejecucion de las actividades de respuesta en caso de
emergencia.

2.10.1 Operacion Actual de Transporte Terrestre de Residuos Peligrosos

La operacidn de transporte de Residuos Peligrosos hace parte integral de contratos de recoleccion,
manipulacién, empaque, embalaje, transporte y disposicion final de contaminantes cuyo manejo esté a
cargo del Grupo para diferentes clientes en Colombia. El area operativa comprende, para efectos del
presente Plan, seis Departamentos en las Zonas 2 y 3 del Plan Nacional de Contingencia.

Administrativamente (véase el Cuadro abajo), la operacién se encuentra bajo la responsabilidad de un
Director de Operaciones que maneja centros operativos del Grupo. La sede se encuentra en la Carrera
9B #117 A - 90, Ofi. 302., y esta dotado con sistemas de comunicaciones telefénica, fax, celular y radio
VHS.
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CUADRO 12: ORGANIZACION FUNCIONAL DEL GRUPO PARA OPERACIONES EN COLOMBIA

El equipo de transporte y escolta esta bajo la responsabilidad de FUERA Internacional S.A. y sus
funciones en operacién normal y emergencia se describen méas adelante.

Para las operaciones de despeje, embalaje y recibo en puerto, el Grupo cuenta con el apoyo logistico y
operativo de un sistema de ayuda mutua establecido entre la empresa y los siguientes proveedores:

= Transportes Botero Soto (transportadora terrestre): esta empresa ejerce varios controles
telefonicos y fisicos a lo largo de la ruta, y cuenta con ‘avisadores’ en la misma.

= C.LLA. Mario Londofio y Cia. (embarcadora maritima): es la principal agencia de carga y
compaiiia de intermediacion aduanera del pais.

= INTTRA (empresa gestora de transporte maritimo): coordina los movimientos maritimos desde
puerto colombiano hasta puerto europeo. Esté especializada en la gestion de Mercancias

Peligrosas.
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= Trédi S.G.I. (apoyo logistico): esta divisidn y filial de Trédi coordina los esfuerzos por mantener
una documentacion impecable, asi como por gestionar el ingreso eficiente de la carga a los
Centros de Tratamiento Dedicado designados en el Formulario de Notificacién de Basilea.

211 LaRespuesta Escalonada a Contingencias

Antiguamente, los Planes de Contingencia eran formulados con una sola estructura organizacional
rigida que debia ponerse en marcha independientemente de la magnitud y severidad del derrame, lo
cual resultaba, en ocasiones, en una respuesta sobredimensionada y econémicamente ineficiente, o en
situaciones de indecision y demora ante eventos de pequefia magnitud.

De acuerdo con los lineamientos del Plan Nacional de Contingencia, la adopcion de tres niveles de
activaciéon concatenados (ver Cuadro abajo) facilita la activacion progresiva, o por partes, de la
respuesta de acuerdo con la magnitud o severidad del evento.

o - - e
o
(=]
<
=
= :
E MEDIANO Nivel 2
=
wl
=
2
o
>

MENOR Nivel 1

LOCAL PROXIMO REMOTO
PROXIMIDAD AL AREA OPERATIVA

CUADRO 13: LA RESPUESTA ESCALONADA O MULTINIVEL
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Para determinar si una emergencia es i) de mayor o menor nivel, y ii) préxima o lejana, se emplean los
siguientes criterios:

= Menor: dafio a contenedor o abolladura en la caja de transito sin ruptura ni derrame, o ruptura
de la caja con derrame menor en tierra, controlable por una brigada pequefia o contratistas
mediante aislamiento manual con tierra, material adsorbente o dique temporal. Se asume que
estd entre 0 y 100 galones en agua, y hasta 500 galones en estado liquido en tierra. Si el
residuo esta en estado solido (polvo, por ejemplo) el derrame puede ser masivo mientras no se
presente sobre un cuerpo de agua o en tiempo de lluvias fuertes que lo puedan arrastrar hacia
uno.

» Mediano: derrame cuya severidad o distancia a la operacion hace necesaria la activacion de
todo el PDC. Se asume la rotura de un contenedor o0 una caja de transito con escape de entre
100 y 400 galones de residuo en estado liquido en tierra o agua. También se asume que una
caja de transito vacia todo su contenido de residuo en estado solido en un cuerpo de agua o en
tierra durante fuerte lluvia.

= Mayor: derrame cuya magnitud es mayor de 400 galones en estado liquido, volcado grave con
destruccion de contenedor y rotura de varias cajas de transito, situacién de caracteristicas de
dificultad de acceso y control que sblo es controlable con ayuda externa (Sistemas de Ayuda
Mutua, Sistemas regionales PAD).

= Local: derrame ocurrido dentro de instalaciones (area de despeje, zona de embalaje, bodega,
area de embarque) o muy cerca de ellas, en lugar de muy facil acceso.

= Préximo: derrame ocurrido en zona de facil acceso por vias o carreteables.

= Remoto: derrame ocurrido en zona de dificil acceso o lejana (posible requerimiento de trocha o
relleno).

2.11.1 Caracteristicas del Nivel 1

= Interrupcién del itinerario de transporte debido a demora involuntaria del vehiculo de transporte,
ocasionado por circunstancias de fuerza mayor (evento natural o situacion de alteracion del
orden publico).

= Derrame menor durante operacion de despeje por almacenamiento indebido de Residuos
Peligrosos, o por fallas en operaciones de embalaje en lugar de despeje o de embarque en
puerto de destino (ver Cuadro abajo).
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ALMACENAMIENTO TIPO 10 ALMACENAMIENTO EN PISO DURO ALMACENAMIENTO A CIELO ABIERTO
DENTRO DE ESPECIFICACIONES SIN PROTECCION AMBIENTAL SIN PROTECCION AMBIENTAL

CUADRO 14: EJEMPLOS DE ALMACENAMIENTO CORRECTO E INCORRECTO DE RESIDUOS

En estos casos se requiere de la rapida actuacion de la Unidad de Atencion de Emergencias (UAE), la
toma de decisiones de caracter administrativo relacionadas con demoras en itinerario de transporte
maritimo, y raras veces es necesario notificar a las autoridades.

2.11.2 Caracteristicas del Nivel 2

Derrame de un volumen mediano a mayor, ocurrido en area de influencia de la ruta de transporte, con
acceso desde la via principal y con posible efecto sobre cuerpos de agua, bocatomas o abrevaderos.
Requiere de la activacion total del Plan de Contingencia. La operacidn entra en estado de emergencia y
el Vehiculo de Escolta debe ser asistido por unidades de respaldo bajo la coordinacion del centro de
control. Se alerta al sistema de ayuda mutua y al Comité Local de Prevenciéon y Atencién de Desastres
(CLOPAD). Se establece un sistema de coordinacion de respuesta in situ y se asignan funciones
especificas a operadores y contratistas.

2.11.3 Caracteristicas del Nivel 3

Volumen mayor con riesgos asociados (incendio, avalancha, etc.), destruccion total de contenedor y
empaques de transito, con derramamiento de mas de 400 galones de Residuos Peligrosos directamente
en el agua. Sobresaturacién de la capacidad nominal de control del Plan por separacion involuntaria de
vehiculos de transporte y escolta, o pérdidas humanas en el equipo de transporte. Implica la activacion
total del Plan de Contingencia y la de sistemas de ayuda mutua existentes, asi como la puesta en
marcha del Plan Regional de Prevencidn y Atencién de Desastres a fin de ejecutar una respuesta
conjunta y de gran alcance.
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2.11.4 Organizacion y Funciones del Nivel 1

Aunque en los eventos de Nivel 1 no se requiere la puesta en marcha de la totalidad del Plan de
Contingencia, existe un grupo de personas adiestrado para hacer frente a derrames menores. En este
caso, se activa la Unidad de Atencién de Emergencias (en adelante UAE) compuesta por personal del
Grupo y asistida por la brigada de seguridad de la empresa donde se realiza el despeje o el embarque.

Coordinacioén

General

Direccion
UAE

Apoyo

Secundario

La UAE se activa

FUERA

Internacional S.A.

en
casos como parte
de las actividades
iniciales de

todos los

respuesta a una
emeraencia.

Lider del Equipo
de Escolta

Coordinacién de
Respuesta por el
Asistente de la
Escolta

Apoyo en el
Despeje por la
Empresa Cliente

Apoyo en el
Embarque por la

Agencia de Carga

y el Puerto

CUADRO 15: ORGANIGRAMA DE LA UNIDAD DE ATENCION DE EMERGENCIAS

En cuanto a las funciones de los miembros de la UAE, éstas estan enumeradas en el siguiente Cuadro.
Es importante enfatizar que estas hacen parte del perfil de los trabajadores del Grupo, y que éstos las
conocen y practican como parte de su funciéon normal.

También es importante entender que la Unidad de Atencion de Emergencias se activa siempre, no
importa cuél sea el nivel de activacion del Plan de Contingencia: esta brigada se encarga de evaluar la
situacion y de determinar si ella sola, o con ayuda de contratistas no especializados se puede controlar
la emergencia, o si se requiere la activacion total del Plan.

En situaciones cuya severidad es de Nivel 2 6 3, la UAE se activa primero para que evalle la situacion,
determine el nivel, establezca el sistema de comunicacion y coordinacion con el centro de control, y se
dedique a la respuesta primaria (suspension del derrame en la fuente) mientras llega el apoyo.

Asignacion | Funcionario Reporta a : Funciones
COORDINA- FUERA Gerencia | Tiempo Normal
CION Internacional General - Velar por estado de entrenamiento y
GENERAL SA. Consorcio | preparacion del personal.
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Asignacion

Funcionario

Reporta a :

Funciones

UAE

(Director de
Proyecto)

Trédi-FUERA

- Revisar el estado de actualizacion del Plan de

Contingencia.

- Velar por el buen estado y suficiencia equipos

y materiales.

-Realizar las consultas en internet de
informacion sobre estado de vias y
prondsticos de eventos naturales.

Durante Emergencia

- Evaluacion preliminar del derrame.
- Coordinacion con la UAE.

- Logistica y control de gastos.

Después de Emergencia

- Evaluacion de la respuesta.

- Preparacion de reporte para Gerencia.

- Coordinacion re-alistamiento del vehiculo
escolta UAE.

DIRECCION
UAE

Lider del Equipo
Escolta

Director de
Proyecto

Tiempo Normal

- Verificar y actualizar los inventarios de
equipos del Plan de Contingencia.

- Verificar la disponibilidad del documento Plan
de Contingencia en centros de control vy
vehiculos de transporte y escolta.

- Programar cursos de capacitacion y
entrenamiento para operadores y contratistas
en control de derrames.

- Verificar el cumplimiento del Decreto 1609/02.

Durante Emergencia

- Coordinar activacion de la UAE con el Dir.
Proyecto.

- Coordinar las comunicaciones internas y la
convocatoria de la UAE.

- Controlar la entrega de equipos al grupo de
respuesta.

- Llevar el registro de actividades y archivo de
incidentes.

Después de Emergencia

- Controlar la devolucion de equipos, limpieza y

re-alistamiento — almacenamiento.

- Preparar informe de actividades para el
Director de Proyecto.
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Asignacién | Funcionario Reporta a : Funciones
Tiempo Normal
- Estudiar y conocer el Plan de Contingencia y
sus funciones.
- Coordinar la supervisién de la operacion.
- [dentificar riesgos posibles de derrame.
COORDINA-
CION Asistente del Liderdel | Durante Emergencia
RESPUEST | Equipo Escolta | Equipo Escolta |- Operar el equipo de control de emergencia.
A - Coordinar a los contratistas de apoyo.
- Coordinar los recursos de apoyo de las
empresas participantes.
Después de Emergencia
- Reportar al lider del equipo escolta
actividades y gastos.

CUADRO 16: FUNCIONES DE LA UNIDAD DE ATENCION DE EMERGENCIAS (UAE)
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2.11.5 Organizacion y Funciones del Nivel 2

Como ya se sabe, los eventos de Nivel 2 requieren de la activacion total del Plan de Contingencia del
Grupo, lo cual implica que las empresas concentran muchas de las labores de coordinaciéon en la
atencion de la emergencia, y las operaciones normales, aunque no necesariamente se detienen, entran
en una fase en la que parte de su personal se encuentra ocupado en las actividades de respuesta.

Al activar el Plan, la organizacién del Grupo no sufre una alteracién sustancial aunque las funciones
varian temporalmente (véase el siguiente Cuadro). De acuerdo con las técnicas de gerencia de crisis,
los niveles de autoridad y las autorizaciones para contratacion directa de servicios descienden de nivel
jerarquico o se redistribuyen, segun las posibilidades que ofrezcan las politicas corporativas de FUERA
Internacional para hacerlo.

También es importante entender que la activacién de este nivel implica la apertura de canales de
informacidn con autoridades y comunidades, a fin de que unas y otras tengan informacién clara de qué
esta sucediendo y cémo el Grupo lo esta controlando. También se requiere de todas formas informar al
Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial y al Comité Regional de Prevencion y Atencidn
de Desastres del Departamento donde ocurre el evento.

Con todo, es de esperar que existan factores que obliguen a la transicion del Nivel 2 al Nivel 3, como se
vera en el siguiente numeral.

Figura 11 Organizacion de Nivel 2

DIRECCION GENERAL
ASE SOH. A BENTAL LERENGIA FSESOR SE CURNLAT
DIRECT O TECMICD 1 TREDI S G|
CENTRO DE
PSE SOR LEGAL CONTROL ASES DR COMUMICACKINES
KEERO RUEGAL EXTERNO| TREDI ASIETENTE DRECCION PRETECTD
COORDIMNADOR EN ESCENA
MRECTCR DEL PRCYECTO
| | | |
CODRORADIR OFERACIORES CODRIMADDE, ACTE EALES COORDRADOR PLAME ACIDN COORIINADDR APOTD
GEREMCLL CONTRIN DERRAKE ¥ ESTRATEGLAS LIFGETCD
LIBEREGUIPG ESCOLTA Bt FE S8, TRAMSSORTALD A KSISTENTE b BECCOM
PROTECTO
I 1
|| CHNRIMRACEIE [N W0 EAS MRECTHON INRECLION 0T L DPERATRD
Ell FTIRIER AR GRIPD DE REPARACIDNES CAINIT EHEION BE CUPFFRACION I merecaonoE TEAROD
PERSOMIL TRANSPOIRIE TLINFEIA T COINT RO COMMUNICAL I BES ITERNAS
T EMBALLE ASISTENIE EQLW O ESCOLTA 3 0
o " | CERRADORES D8 RADID
L_| FEACONDEDWAHENTD
MORITORED T SEGUBSENTD
OF CARGA GRUPD [ REFARACIDNES e LREITIORE SESUED AN | CONTRATACKN EUER ENGIA
PERSGHAL DE WBMTERIMENH) CURDRILLA DE . FUNCIONAR] 0 ADWIMSTRAON
1 COMTRATIETAS 1 CONTFM0H-RECUPERADION
OHTRATE TS SUMNISTROS ¥ SERYICIOS
| PeaokiRs BOBEGA
CUADRELA
LIMPIEZA DE JOAS AFECT ADRS
COMTRATISTRS
CUADRO 17: ORGANIZACION DE NIVEL 2
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El organigrama aqui presentado sirve de base para la activacion total del Plan de Contingencia en
casos de Nivel 2 que requieran atencion de la gerencia General del Grupo, y para el soporte desde
cualquiera de los centros de control en Bogota, en el proceso de notificacion y coordinacién con

autoridades.

A potestad de FUERA Internacional S.A. y Trédi Colombia Ltda., partes del organigrama de Nivel 2
pueden ser activadas como apoyo a una situacion de Nivel 1 que requiera de tiempos extendidos de

operaciones de control.

Las funciones de cada uno de los miembros participantes en esta organizacion se describen a
continuacion en las Fichas 1 a 10. Estas se entregan en paginas independientes para facilitar su

reproduccion y reparticion entre el personal:
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA

FICHA 1

ASIGNACION

DIRECTOR GENERAL DEL PLAN DE CONTINGENCIA

FUNCIONARIO

Gerente General FUERA Internacional S.A. y Trédi Colombia Ltda.

REPORTA A

Junta Directiva

FUNCIONES

Tiempo Normal

e Asegurar disponibilidad de recursos humanos, financieros y técnicos para la
implementacion (equipamiento y entrenamiento) del Plan de Contingencia.

e Colaborar en el levantamiento de contactos para procesos de ayuda mutua
con las compafias de suministro, transporte y embarque de los Residuos
Peligrosos.

e Estudiar y ensayar sus funciones de emergencia.

e Mantener un registro preventivo de informacion climatica, hidrologica,
geologica y de estado de vias mediante consulta en internet permanente.

Durante Emergencia

e Presidir el Comité de Emergencia para evaluacion de la situacion junto con la
Direccién del Proyecto y con asesores.

e Tomar decisiones sobre notificacion a autoridades y CREPADs.

e Elaborar un comunicado oficial para informar a autoridades y, de ser
necesario, la prensa.

¢ Autorizar comunicados locales.

e Tomar decisiones relacionadas con la interrupcion temporal del itinerario.

Después de Emergencia

e Presidir Comité de Evaluaciéon de la Emergencia (causas y desempefio del
Plan).

e Elaborar informe oficial para la Junta Directiva.

e Autorizar recursos para el re-alistamiento (reposicién de equipos).

e Autorizar recursos para la actualizacién del Plan de Contingencia, de ser
necesario.

FUNCIONES ADICIONALES (SEGUN TIPO DE EMERGENCIA)
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA

FICHA 2

ASIGNACION

COORDINADOR EN ESCENA

FUNCIONARIO

Director de Proyecto

REPORTA A

Gerencia General FUERA Internacional S.A.

FUNCIONES

Tiempo Normal

Durante Emergencia

Después de Emergencia

Asegurar el estado de preparacion de los equipos de transporte y escolta
(Unidad de Atencion de Emergencias) mediante programas de capacitacion y
entrenamiento.

Conocer y practicar sus funciones de emergencia.

Controlar la actualizacion permanente del Plan de Contingencia, y su
compatibilidad con el Plan Nacional de Contingencia de Colombia.

Controlar la ejecucion del presupuesto para el Plan de Contingencia.

Controlar la ejecucion de programas de simulacros y entrenamientos.
Mantener contactos con autoridades locales y regionales (Bomberos, Defensa
Civil, Cruz Roja, Policia de Carreteras).

Mantener contactos con las empresas participantes en el proceso de manejo,
transporte y embarque.

Evaluar la emergencia, definir y comunicar el Nivel de la emergencia.
Establecer un Centro de Comando de Operaciones.

Informar al Gerente General sobre el tipo de emergencia.

Coordinar, si es necesario, la interrupcion de operaciones.

Activar la reunion de emergencia in situ con los coordinadores del Nivel 2 para
evaluacion de la situacion.

Establecer el Plan de Accion a seguir y activar los recursos correspondientes.
Dirigir, controlar y evaluar las actividades de los coordinadores del Plan de
Contingencia.

Proporcionar informes de progreso al Director del Plan.

Garantizar que todos los aspectos del Plan estén siendo registrados y
documentados.

Autorizar y adelantar las notificaciones correspondientes ante las autoridades
locales y regionales.

Autorizar los gastos que impliquen las operaciones.

Establecer contactos de alerta con los Comités Locales PAD (Bomberos,
Policia, Ejército, Defensa Civil, Cruz Roja, etc.).

Coordinar la recoleccién de informes de dafios y pérdidas ocasionados por la
emergencia.
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Verificar las consecuencias de la emergencia y elaborar el informe final para el

Director del Plan de Contingencia.

Apoyar las labores de seguimiento y monitoreo de la Supervisién Ambiental de

parte de la Autoridad Competente.

Liderar la reunion para la evaluacion de causas del derrame y la eficacia de la

respuesta del Plan de Contingencia en campo.
Evaluar su propio desempefio durante la emergencia.
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA

FICHA 3

ASIGNACION

ASESOR AMBIENTAL

FUNCIONARIO

Director Técnico

COORDINA

Gerente General

FUNCIONES

Tiempo Normal

e Revisary actualizar periédicamente el Plan de Contingencia con el
Departamento de Seguridad Industrial.

¢ Planificar, presupuestar y contratar programas de capacitacién y
entrenamiento para el personal.

¢ Planificar, presupuestar y contratar auditorias y simulacros para evaluar el
estado de preparacion de la filial colombiana para emergencias.

e Coordinar la planificacidn, presupuesto y ejecucion de programas de
adquisicion de equipos especializados y de soporte.

Durante Emergencia

e Participar en el Comité de Emergencia (teleconferencia o desplazamiento).

e Asesorar al Director del Plan en los siguientes aspectos:

- Preparacion de comunicados de prensa.
- Preparacién de reportes para autoridades competentes.

- Evaluacion de actividades y establecimiento de prioridades de proteccion.

e Mantener comunicacion con el Coordinador de Planeacion y Estrategias en

Campo (Empresa Transportadora).

e Mantener contactos y coordinar actividades con los funcionarios de seguridad

para control operativo, monitoreo y seguimiento de la operacion de control.
Después de Emergencia

e Participar en el Comité de Evaluacion de la respuesta.

e Tomar nota de oportunidades de mejoramiento para el Plan de Contingencia.

e Coordinar proceso de actualizacion del Plan a partir de la evaluacion.

FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA

FICHA 4

ASIGNACION

ASESOR LEGAL

FUNCIONARIO

Asesor Legal (Externo) del Grupo

REPORTA A

Director del Plan

FUNCIONES

Tiempo Normal

o Estudiar el marco juridico e institucional de la gestion ambiental, los derrames
de hidrocarburos, responsabilidad civil, seguros, indemnizaciones, etc.
aplicables en Colombia.

Durante Emergencia

e Participar en el Comité de Emergencia.
e Asistir al Director del PDC en:

- Preparacion de reportes de prensa.

- Preparacion de reportes a la Junta Directiva.

- Preparacion de informes a Autoridades.

- Preparacion de reportes para seguros.

- Revision de informacién predial de las zonas afectadas por un derrame.

Después de Emergencia

e Participar en el Comité de Evaluacion de la respuesta y del Plan de
Contingencia.

e Incorporar aspectos normativos encontrados durante la respuesta.

e Evaluar reclamaciones de Responsabilidad Civil y fijar la posicion del Grupo.

FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
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FICHA 5

ASIGNACION |ASESOR SEGURIDAD
FUNCIONARIO | Jefe de Seguridad del Grupo 6 Jefe de Seguridad de Trédi S.G.I.
REPORTA A | Director del Plan

Tiempo Normal

Funciones normales de su cargo.

e Velar por el estado de entrenamiento del sistema de seguridad del Grupo para
las operaciones de administracién, manipulacion, empaque, embalaje vy
transporte de residuos.

e Evaluar estado de orden publico en zona de influencia de la operacion.

e Planificar y ensayar métodos de aseguramiento de perimetro en areas de

emergencia de acuerdo con el Manual de Procedimientos del Grupo (WPI,

anexo).

Durante Emergencia

FUNCIONES |e Participar en el Comité de Emergencia.
e Asistir al Director del Plan de Contingencia en:

- Preparacion de reportes de prensa.

- Preparacion de informes a autoridades.

- Verificacién de estado de orden publico en zona de actividad del Plan.
e Coordinar las actividades del cuerpo de seguridad del Grupo en el campo.
Después de Emergencia
e Participar en el Comité de Evaluacion de la respuesta y del Plan de

Contingencia.
¢ Incorporar aspectos de seguridad en la actualizacién del Plan de Contingencia.

FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA
FICHA 6
ASIGNACION |ASESOR DE COMUNICACIONES
FUNCIONARIO | Asistente de Direccion del Proyecto
REPORTA A | Director del Plan
Tiempo Normal
e Mantenerse informado sobre aspectos relacionados con el Plan de
Contingencia.
e Mantener contactos con las empresas participantes en la operacion para
efectos de coordinacidn en notificacion y respuesta a emergencias.
e Mantener registro actualizado y permanente sobre politicas nacionales y
aspectos legales de la planificacion para contingencias por derrames en
Colombia.
Durante Emergencia
e Asesorar al Director del Plan de Contingencia en la preparacion de
FUNCIONES comunicados de prensa.
o Asesorar al Director del Plan en los procesos de notificacion oficial del derrame
a la Junta Directiva, al Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial
y al SNPAD.
e Asesorar al Coordinador Local de Comunicaciones Internas del Plan de
Contingencia.
Después de Emergencia
o Asesorar al Director del Plan en la preparacion de reportes de terminacion de
actividades.
e Asesorar al Director del Plan en la preparacion de informes finales a
Autoridades.
e Supervisar el trabajo del Asesor Legal externo del Grupo.
FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA

FICHA 7

ASIGNACION

COORDINADOR DE OPERACIONES

FUNCIONARIO

Gerente General

REPORTA A

Junta Directiva

FUNCIONES

Tiempo Normal

e Direccién General de las operaciones del Grupo.
¢ Disefiar procedimientos de gerencia de crisis para establecer un sistema BTB
(Back to Business) rapido y eficiente.

Durante Emergencia

o Establecer novedades en itinerarios de embarque y transporte.

e Coordinar las operaciones especiales de despeje y embalaje de emergencia.

e Coordinar el suministro de unidades de transporte y escolta de respaldo con el
fin de continuar la operacién en el menor tiempo posible.

e Coordinar recibo y contabilidad de volumen de producto recuperado.

Después de Emergencia
e Elaborar informe sobre volumen de residuo peligroso recuperado.

e Participar en el Comité de Evaluacion de respuesta y del Plan de Contingencia.
e Evaluar su desempefio en la respuesta.

FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA
FICHA 8
ASIGNACION | COORDINADOR DE ACTIVIDADES DE CONTROL DE DERRAME
FUNCIONARIO | Lider del Equipo de Escolta
REPORTA A | Coordinador en Escena

Tiempo Normal

e Velar por la inspeccion y el mantenimiento preventivo del equipo de despeje,
manejo, embalaje y transporte.

¢ Inspeccionar el vehiculo escolta y los equipos de la UAE.

o \Velar por el estado de preparacion y entrenamiento del asistente de escolta y
los conductores de los vehiculos de transporte en atencién de emergencias.

o Coordinar horarios para capacitacion, entrenamiento y practicas en control de
derrames.

e Velar por el buen estado y disponibilidad permanente de los equipos de control
de vertimiento accidental de Residuos Peligrosos. Reportar nuevas
necesidades al Director de Proyecto.

o Verificar que se tienen la Tarjeta de Emergencia y la Hoja de Seguridad del
residuo a transportar e informar sobre el mismo a los demas miembros del
Plan de Contingencia.

Durante Emergencia

FUNCIONES |° Coordinar las actilvidades del grupo de reparaciones, y suministrarles los
recursos necesarios para su labor.

e Coordinar las actividades del grupo de contencién - recuperacion, y asignar los
recursos necesarios para su labor.

¢ Mantenerse en contacto permanente con el coordinador de planeacion y
estrategias para replantear las acciones de contencién, recuperacion y
limpieza donde sea necesario.

e Coordinar las actividades del grupo de limpieza, y asignar los recursos
necesarios para su labor.

Después de Emergencia

e Supervisar la limpieza y el re-alistamiento de los equipos de control de
derrames.

e Supervisar la limpieza de las zonas afectadas.

o Participar en los Comités de Evaluacién de falla, respuesta y Plan de
Contingencia.

e Preparar informe sobre actividades de contencion y recuperacion (costos,
tiempo, efectividad, necesidades) con el Coordinador en Escena.
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FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA
FICHA9
ASIGNACION |COORDINADOR DE PLANEACION Y ESTRATEGIAS
FUNCIONARIO | Empresa Transportadora
COORDINA | Coordinador en Escena

Tiempo Normal

e Coordinar con la Gerencia General de FUERA Internacional los programas de
capacitacion — entrenamiento, adquisicion de equipos y actividades
preventivas, en especial en lo referente al transporte seguro de Mercancias
Peligrosas de Clase 3, 6.1y 9, asi como al control de emergencias.

e Revisar el estado de actualizacion del Plan de Contingencia y tomar las
acciones necesarias.

¢ Instalar y mantener las bases de datos del Plan de Contingencias en su
computador y mantener copias en los vehiculos de transporte.

e Mantener una base de datos actualizada de Hojas de Seguridad para todos los
residuos peligrosos que el Grupo administra, y mantener contactos con

FUNCIONES entidades encargadas de su actualizacién (NIOSH, OSHA, CCS, etc.).

Durante Emergencia

e Manejar el Plan Informativo (mapas, datos y cartografia) en el Centro de
Comando y definir estrategias de priorizacion de acciones, seleccién de puntos
de control y disposicion de residuos.

e Asesorar al Coordinador de Contencién-Recuperacion en las estrategias a
sequir.

e Supervisar y controlar el trabajo de los grupos de operaciones, contencién y
logistica.

o Coordinar el trabajo de control operativo de la respuesta y el seguimiento y
monitoreo del vertimiento en el Medio Ambiente.

e Preparar reportes de estado del proceso de respuesta (bitdcora de actividades
diarias).
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e Contratar las actividades de monitoreo de las areas afectadas y preparar
informes periodicos para las Autoridades Ambientales.

Después de Emergencia

e Preparar informes de desempefio de las labores de contencidn-recuperacion y
limpieza de zonas afectadas.

e Preparar el informe sobre reclamos de la comunidad, y coordinar acciones con
el Asesor Legal.

o Verificar el proceso de re-alistamiento de equipos y personal.

e Participar en los Comités de Evaluacion de falla (causa), respuesta y del Plan
de Contingencia.

e Elaborar listados de sugerencias sobre actualizacion del Plan de Contingencia.

FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA
FICHA 10
ASIGNACION | COORDINADOR LOGISTICO
FUNCIONARIO | Asistente del Director de Proyecto
REPORTA A | Coordinador en Escena

Tiempo Normal

o Atender las solicitudes de recursos y equipos de control de derrames que
hagan la Gerencia General, la Direccién del Proyecto y el Lider de Escolta
para la operacion.

e Estudiar el Plan de Contingencia y establecer sus necesidades en materia de

FUNCIONES logistica, matgrlales, equipos y control de gostos. | ~

e Mantener un inventario de equipos y material de primeros auxilios de acuerdo
a los tipos de residuo peligrosos que se estén manejando en el Grupo (segun
la Clase de residuo y las especificaciones de la Hoja de Seguridad).

Durante Emergencia

e Coordinar las comunicaciones internas (enlace sitio de emergencia — puesto
de control).
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e Coordinar los procesos de contratacion de servicios de emergencia,
localizacidn de contratistas, dotacion de seguridad, etc.
e Coordinar la adquisicién rapida de suministros y la contratacién de servicios
que requiera el grupo de contencion - recuperacion.
o Coordinar los requerimientos especiales de equipo para despeje — embalaje de
emergencia.
o Llevar registro de actividades y control de gastos incurridos en el control de la
contingencia.
Después de Emergencia
e Preparar informe de costos del proceso de respuesta (en coordinacion con el
Coordinador en Escena).
e Evaluar las comunicaciones internas y preparar reporte de desempefio y
necesidades.
e Participar en el Comité de Evaluacion de respuesta y del Plan de Contingencia.
FUNCIONES ADICIONALES (Segun emergencia)
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2.11.6 Organizacion y Funciones del Nivel 3

Las emergencias de Nivel 3 corresponden, en el caso de la operacion de administracion, el empaque, el
embalaje y el transporte de Residuos Peligrosos, a situaciones cuya magnitud y severidad superan la
capacidad de control de FUERA Internacional y de Trédi Colombia en su Plan de Contingencia. Esto
puede suceder en dos escenarios:

» Ocurrencia de varios accidentes severos a la vez (en la rutas Bogota-Bucaramanga-Cartagena;
Bogotd - Cartagena y Medellin - Cartagena; Transporte de Residuos Peligrosos
simultaneamente).

» Rotura agravada: combinacion de la destruccion total de un contenedor y derrame en agua en
cauce importante en cualquier punto de la operacién, con afectacién de vidas humanas;
dificultades de acceso rapido a los puntos més alejados en la ruta del derrame.

La organizacion es la misma de Nivel 2. De acuerdo con el Plan Nacional de Contingencia, el sistema
de coordinacion con autoridades funciona bajo la autoridad de la compafiia responsable del derrame,
por lo cual las autoridades estaran bajo su mando para efectos de coordinacién de la respuesta.

Para asegurar la eficacia de este tipo de organizacién, el Grupo adelantaré un proceso de contactos
previos y coordinacion con los sistemas regionales de prevencion y atencion de desastres.

Para ello, el Grupo debe implementar una coordinacion de recursos externos (véase la Ficha 11, abajo)
a cargo de la Gerencia General o de la Direccion del Proyecto, que registre y distribuya el personal y los
equipos que entran a participar en las labores de control de la emergencia.
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FICHAS DE ASIGNACION DE FUNCIONES DEL PLAN DE CONTINGENCIA
FICHA 11: ASIGNACION DE RESPONSABILIDADES DEL NIVEL 3
ASIGNACION | COORDINADOR DE BRIGADAS DE REFUERZO
FUNCIONARIO | Gerente General y Director de Proyecto
REPORTA A | Coordinador en Escena

Tiempo Normal

e Conocer y mantener comunicacién con los organismos de emergencia
departamentales (ver base de datos CREPAD en el Plan Informativo).

o Verificar la existencia y estado de funcionamiento de los Comités de ayuda
mutua con las otras compafias participantes en el proceso.

e Conocer los planes de emergencia de las regiones de la ruta y mantener
comunicacion con sus coordinadores.

e Conocer el inventario de equipos de empresas afines en la ruta, y promover
practicas conjuntas de control de vertimientos accidentales de residuos
peligrosos.

e Informar a las autoridades de la ruta sobre tipo o tipos de residuo que se
transportara y, a su solicitud, enviarles la Hoja de Seguridad respectiva asi
como ofrecer asesoria en el manejo de sustancias de Clase 3 (liquidos
inflamables), Clase 6.1 (sustancias toxicas), o Clase 9 (sustancias peligrosas

FUNCIONES miscelaneas).

Durante Emergencia

e Coordinar el recibo, asignacién, transporte y mantenimiento de equipos
aportados en préstamo para el control de la emergencia.

e Coordinar el recibo, asignacién y transporte de personal aportado por las
autoridades, los CREPADs y/o las comunidades como refuerzo para las
brigadas de contencion, recuperacion y limpieza.

Después de Emergencia

e Coordinar la limpieza y el mantenimiento de equipos en préstamo previo a la
devolucién.

e Coordinar el proceso de devolucion de equipos y retorno de personal.

e Preparar el informe de recursos adicionales utilizados.
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2.11.7 Sistema de Comunicaciones

2.11.7.1 Comunicacion Radial

El sistema radial de comunicaciones del Grupo funciona a través de una frecuencia VHF asignada a la
Compaiiia. Su configuracidn es bastante sencilla, ya que consiste en una red de comunicacion radial
entre los centros de control y los vehiculos de transporte y escolta.

2.11.7.2 Comunicacion Telefonica

En la actualidad, FUERA Internacional S.A. cuenta con un sistema de comunicacion telefonica via
celular que permite la coordinacion privada de algunas actividades relacionadas con los procesos de
notificacién y control de las actividades de respuesta. En el Plan Informativo se suministran los nimeros

correspondientes.

2.11.8 Coordinacion Institucional

El siguiente Cuadro ilustra los mecanismos de coordinacion institucional que deben ponerse en marcha

segun el nivel de activacion del Plan de Contingencia.

COORDINACION

NIVEL
INFORMACION
APOYO

NIVEL
OPERACION

TRANSPORTADO

Nivel 1 DIRECCION LIDER GERENCIA
ive PROYECTO ESCOLTA GENERAL
LIDER EMPRESAS
ESCOLTA PARTICIPANTES
COORDINADOR
Nivel 2 EN
EMPRESA COMITE LOCAL
RA PAD

GERENCIA
GENERAL

COORDINADOR | ¢
EN ESCENA

COMITE REGIONAL

R
I
o

LIDER
ESCOLTA
SIST. AYUDA

MUTUA

MINAMBIENTE

CUADRO 18: COORDINACION INTER-INSTITUCIONAL SEGUN EL NIVEL

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA
& FUERA Internacional S.A.

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12
INTERNACIONAL PLAN DE CONTINGENCIA Eh/g:;ﬁlgzegegégu

3 CAPIiTULO TERCERO. Plan Operativo.
3.1 Introduccion al Plan Operativo.

El instrumento de accion del Plan de Contingencia para las operaciones de manipulacion, empaque,
embalaje y transporte de Residuos Peligrosos en Colombia se denomina Plan Operativo, y se define
como el conjunto de acciones de notificacion, respuesta y control que el Grupo pone en marcha para
responder a una contingencia.

Estas acciones estan concebidas en funcion de los riesgos identificados para la operacion, y la
organizacion que se ha disefiado para cada nivel de actuacion preestablecido en el Plan Estratégico
(Capitulo precedente) en caso de presentarse una emergencia. Estd basado en el Manual de
Operaciones del Grupo, desarrollado como estandar del Trédi para sus operaciones en todo el mundo,
y se conforma a las ‘mejores practicas disponibles’ segun las definen la Secretaria del Convenio de
Estocolmo y otros drganos de la ONU relacionados con el despeje y la disposicion final de quimicos y
residuos peligrosos.

Debido a que este es un documento puramente Operativo, se suministraran unas normas o premisas
basicas de la operacion de control de un vertimiento accidental de Residuos Peligrosos de Clases
(ONU) 3, 6.1y 9, y una descripcién del procedimiento general de respuesta que resume este Capitulo.
Posteriormente, los procedimientos especificos seran presentados en forma de diagramas de flujo para
su comprensién répida. El Plan Operativo incluye también algunos criterios de terminacion de
operaciones y algunas instrucciones para la evaluacion del Plan de Contingencia, asi como algunos
formatos de informacién a autoridades y control de operaciones de acuerdo con lo establecido en el
Plan Nacional de Contingencia.

3.2 Premisas Basicas del Plan Operativo

La eficacia del Plan Operativo depende, en gran medida, de la observaciéon y aplicaciéon de las
siguientes normas basicas por parte de la Unidad de Atencion de Emergencias (UAE) y la organizacion
del Plan de Contingencia:

» Nunca subestime los riesgos identificados en el analisis de riesgo.

» No subestime la magnitud del vertimiento ni los riesgos asociados con la emision de Residuos
Peligrosos.

» Considere que los productos que transporta pueden causar enfermedades irreversibles a usted
y a otras personas. Sea extremadamente cauteloso. No improvise.

» Concéntrese en controlar, antes que nada, la fuente del escape.

» Evite en lo posible la llegada del derrame a cuerpos de agua.

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373299

s Fax: + 57.1.2158160
FUERA Internacional S.A. e O e

www.grupo-fuera.com

L o e Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12
INTERNACIONAL PLAN DE CONTINGENCIA El\/F|’|és£|ﬂcr>]r::6176(-jg7£g12

» Antes de abrir trocha o introducir maquinaria para llegar a un punto de acumulaciéon de
Residuos Peligrosos, cercidrese que los dafios a la vegetacion seran minimos.

» Active la Brigada y evalue la magnitud del evento antes de tomar acciones correctivas.

» No trate de buscar culpables ni de determinar el volumen derramado al iniciar la labores de
respuesta. Concéntrese en detener el derrame.

» Escriba todo lo que suceda, a fin de tener registros y reportes precisos.
» Conserve la calma y piense con cabeza fria. No discuta procedimientos.

» Si delega una responsabilidad, delegue también la autoridad necesaria para asegurar su
eficiencia.

» Sélo puede haber un jefe. Respete las cadenas de mando disefiadas en el Plan Estratégico o
acordadas en el Centro de Control.

» Las contra-6rdenes confundiran a las Cuadrillas y restaran eficiencia al Plan. Evite contradecir a
sus superiores.

» El plan de accién especifico para una situacién especifica seré el que decida el grupo de
respuesta con el Coordinador en Escena. Solo podra ser modificado por éste con base en los
resultados de las evaluaciones o recomendaciones del Coordinador de Estrategias. La cadena
de mando debe ser clara.

» ElPlan de Contingencia funciona cuando se aplica en equipo. No actue por cuenta propia.
3.3 Procedimiento General de Respuesta

El Plan Nacional de Contingencia (el fundamento empleado por el Estado para el control de derrames
de sustancias nocivas para la salud humana y para el ambiente) ha sido disefiado para el control de
derrames de petroleo, y la minimizacién de sus efectos sobre personas, medio ambiente o instalaciones
vecinas. Con base en el esquema propuesto por el Estado, nuestro Grupo ha hecho innumerables
mejoras en los procedimientos para acomodar las operaciones de Transporte Terrestre de residuos de
diferentes Clases y propiedades fisico-quimicas. Sin embargo, coincidimos con el Plan Nacional en
algunos de los conceptos basicos: la ruta critica del proceso operativo se mantiene dentro del estandar
de diagrama de flujo de actividades de todo plan de contingencias:

Notificacién > Evaluacion > Activacion > Operacion > Control > Finalizacic’)n> Evaluacion >

El siguiente Cuadro ilustra el proceso general de respuesta que se sigue al presentarse un vertimiento
accidental de Residuos Peligrosos en cualquier punto de la ruta de transporte. Este proceso general
puede ser subdividido en planes especificos de accion para situaciones igualmente especificas.
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| PLAN OPERATIVO: RUTA CRITICA |
NOTIFICACION
PROCESOS COMPLEMENTARIOS
> i - Procedimiento Cartografico
EVALUACION |+ - Activacion del Sistema de Ayuda Mutua
- Atencion médica de emergencia
- Sistema de control operativo
> ACTIVACION
.« OPERACION
PROCESOS DE COORDINACION o
“»| CONTROL
- Interfase con las empresas participantes
- Interfase con el SN PAD
- Cadena de notificacién Fuerza Mayor &
- Interfase con comunidades >| FINALIZACION
— Linea de operacién
—» Linea de coordinacion > EVALUACION
DEL PDC

CUADRO 19: RESPUESTA DE EMERGENCIA / RUTA CRITICA

El proceso general de respuesta aqui ilustrado es el punto de partida para la elaboracion de un
diagrama de decision que permite establecer, dentro de la estructura multinivel del Plan de
Contingencia, el nivel de activacién de la respuesta.

Para determinar el Nivel de Activacion del Plan de Contingencia se debe emplear el siguiente Cuadro:
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PROBABILIDADES DETECCION: clo
DETECCION
. (I'\;Tstro qugtifio elridefor container * ESCAPE D IAG RAMA G E N E RAL
+ Olor aromatico irritante
DE DECISION PDC
PROBABILIDADES REPORTE: REPtRTE
+ Radio a Centro de control » ESCAPE ) Ruta critica
+ Telefénico a Centro de Control * ; Proceso especial
PROCEDIMIENTO
NOTIFICACION
EMERGENCIA
v PROCESO DE ACTIVACION
ACTIVACION ~
UAE 7| +INMEDIATO: LA UAE ESTAEN
EL CAMION ESCOLTA

L4

EVALUACION
MAGNITUD ESCAPE PROGRAMACION REPARACION
CORRECCION DE e
FUGA * Notificacion a grupo de Transporte
PROCESO DE
” Se NOTIFICACION
PLAN DE ACCION justifica ACTIVACION __)
NIVEL 1 activacion PDC-PCB « Centro Control
PDC? + Transportador

¢ ¢ + Autoridades

-l PROCEDIMIENTO
+ Contencion
+ Recuperacion manual CONVOCATORIA
+ Limpieza NIVEL 2
* Reporte actividades

PROCEDIMIENTO
\ 4 CARTOGRAFICO
EVALUACION Y
MAGNITUD + Definicion Zona (s)
ESCAPE de control - observacion

+ Definicion prioridades
de proteccion

\4
Derrame
PROCEDIMIENTO foviinin PLAN DE
CONVOCATORIA cOn recursos ACCION
NIVEL 3 PDC? NIVEL 2
v A
PLAN DE
ACCION ¢ > CONTROL <«—
NIVEL 3 OPERATIVO

TERMINACION
EVALUACION

CUADRO 20: PARA DETERMINAR EL NIVEL DE ACTIVACION DEL PLAN
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3.3.1 Procedimiento General de Notificacion y Activacion

Las actividades a desarrollar desde la deteccion del derrame hasta la activacion del Plan son comunes
a la inmensa mayoria de situaciones. Los procesos de notificacion y activacion, como se ha venido
diciendo, tendran lugar de forma secuencial segun las necesidades de la emergencia (véase Cuadro
21).

PROBABILIDADES DE DETECCION:

« Visual en operacion de despeje (operadores) DETECCION
+ Visual en inspeccion de embalaje

—>
« Visual después de accidente en carretera DEL DERRAME

* Miembro de la comunidad
l PREGUNTAS AL INFORMANTE:
PROBABILIDADES DE NOTIFICACION: _ + Nombre completo (si es posible)
* Inspector de Embalaje NOT|F|CAC|0N _Ft:NCIOINARlO TREDI QUE RE(?IBE LAIN?TIFICACION. + Descripcion del tipo de problema detectado
« Jefe de Escolta 4’ <4— a.cer as _preguqtas correspon ientes al informante | (mancha, chorro, incendio, etc.)
+ Contratista de TREDI A C. CONTROL javsandeinmediatuialiGerentelGaneral + Localizacion del problema(GPS)
« Avisar de inmediato al Director del proyecto

+ Ha hecho o puede hacer algo para detener
el escape o confinarlo?

* Miembro de la comunidad

GERENTE GENERAL o [ |
CENTRO DE CONTROL < | UNIDAD DE ATENCION DE EMERGENCIA
DIRECTOR ACTIVACION DE LA UAE
DE PROYECTO EN EL VEHICULO ESCOLTA,
COORDINACION CON CONDUCTORES
; ; A 4
ASISTENTE DE COMPARNIAS C-PAD v v v
DIRECCION PARTICIPANTES LOCAL COMPANIA ALERTA CONDUCTORES
TRANSPORTADORA APOYO VEHICULO TRANSPORTE
ASESORES TREDI SEGUN v
ORGANIGRAWA NIVEL 2 PERSONAL DEL ORGANIGRAMA PROCESO DE NOTIFICACION NIVEL 1
| DE NIVEL 2
CREPAD PROCESO DE NOTIFICACION NIVEL 2

DEPARTAMENTO

v

PERSONAL DE APOYO PROCESO DE NOTIFICACION NIVEL 3

CUADRO 21: ACCIONES DESDE DETECCION DE UN DERRAME HASTA ACTIVACION

El presente diagrama identifica los cargos que deben ser notificados. Para efectos de actualizacién, los
nombres, moviles y extensiones telefdnicas de los integrantes de los organigramas del PDC se
suministran en los listados correspondientes en el Plan Informativo (Capitulo 4 del presente
documento).

A fin de que un miembro de la comunidad pueda informar adecuadamente y suministrar tantos datos
como sea posible sobre el accidente, segun las condiciones de seguridad vigentes en la zona y en caso
de que los miembros de los equipos de transporte y escolta estén incapacitados para informar por sus
propios medios, se sugiere la colocacion de avisos e instrucciones sobre notificacion telefénica o verbal,
dentro de la cabina del vehiculo de transporte. Estas instrucciones haran parte del paquete de
documentos que se le entrega al conductor en rigor con las disposiciones del Decreto 1609/02 y, como
es natural, el conductor también estara en capacidad para informar adecuadamente sobre el contenido
de dichos documentos.
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3.3.2 Seleccion del Centro de Comando y Convocatoria de la UAE

La preparacion previa a un movimiento terrestre de residuos peligrosos influye directamente sobre la
capacidad del Grupo para atender emergencias. Dos puntos clave para realizar un buen control sobre el
transporte son la seleccién de un Centro de Comando adecuado y suficientemente dotado, asi como la
preparacion y el alistamiento de la Unidad de Atencion de Emergencias (UAE).

3.3.21 Seleccion del Centro de Comando

Para la organizacién y el control de las operaciones de respuesta, se recomienda escoger el Centro de
Comando mas cercano o con mejores opciones de comunicacion y acceso, desde el cual se puedan
coordinar las actividades de la UAE o las cuadrillas de reparacion y contencién-recuperacion de los
residuos peligrosos vertidos. Se sugiere equipar el Centro con lo siguiente:

PLANES DE ACCION CARTOGRAFIA
HOJAS DE CONTROL
2 7 ' REGISTRO
Y CONTROL
: ] COMUNICACIONES
&
= oG -4-

PLAN DE CONTINGENCIA
(PLAN INFORMATIVO)

CUADRO 22: CENTRO DE COMANDO CORRECTAMENTE EQUIPADO
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» Plan de Contingencia.
» Cartografia de las rutas de transporte (ver anexos).

» Tablero para escribir decisiones tomadas por el grupo de coordinadores sobre planes de
accion, bitacoras de control, reportes, recursos y demas informacion requerida.

» Computador con impresora para elaboracién de reportes y diligenciamiento de formatos de
control.

» Sistema de comunicaciones (radial y telefonico celular) para administracion de las operaciones
de respuesta, permitiendo una comunicacion de la siguiente forma: Centro de Comando >
Vehiculo Escolta > Vehiculo de Transporte.

3.3.2.2 Activacion de la Unidad de Atencion De Emergencias (Nivel 1)

La activacion de la Unidad de Atencién de Emergencias es instantanea, toda vez que se encuentra en
el vehiculo de escolta que acompania al vehiculo de transporte. En caso de inhabilitacion de esta unidad
por la naturaleza del accidente, se recomienda activar la unidad de respaldo, lo cual puede hacerse en
forma radial o telefonica a solicitud del Gerente General.

Una vez puesto en marcha el Plan de Accion de la UAE, se recomienda iniciar el proceso de notificacion
de alerta con la siguiente secuencia:

Funcionarios Tipo de Alerta - Actividad
Miembros UAE respaldo Alerta Naranja — Convocatoria y alistamiento de equipos
Miembros PDC Nivel 2 Alerta Amarilla — Mantenerse informados y preparados
Miembros PDC Nivel 3 Alerta Amarilla — Mantenerse informados y preparados

El proceso de alistamiento es coordinado por la UAE, y consiste en los siguientes pasos:

» Procedimiento de Dotacion de Equipos de Proteccidn Personal: el personal de la UAE y la
mano de obra no calificada que se contrate en forma inmediata in situ deberan colocarse los
equipos de proteccion personal establecidos en la ficha toxicologica del material.

» Transferencia de datos del GPS al centro de control para consulta de cartografia: se reportara
la posicion al Director de Proyecto. Este, con el Gerente General, determinara su localizacion y
zona de influencia, los puntos criticos afectables, los posibles puntos de control y las
caracteristicas de la respuesta.
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» Alistamiento de los equipos y contratistas: el Jefe de Escolta determinara la localizacion y
magnitud del incidente. Este procedera a recoger el personal necesario para retirar el material y
equipos necesarios del vehiculo escolta. El alistamiento de equipos debera cumplir los
siguientes requisitos:

v El Jefe de Escolta deberd, junto con el Director de Proyecto y su Asistente de Escolta,
mantener control sobre la disponibilidad y estado de los equipos y materiales de control de
derrames, de manera que no falte nada a la hora de activar el PDC-TRP.

v' El Asistente de Escolta asignado debera velar por el buen trato a los equipos durante las
labores de embarque en los transportes.

v" El transporte con los equipos debera esperar cerca del Centro de Comando hasta que el
Director del Proyecto (Coordinador en Escena) o el Coordinador de la UAE den la orden de
llevarlos al punto predeterminado para efectuar el control del vertimiento.

3.4 Procedimientos Segun el Nivel de Emergencia
Los procedimientos variaran segun el Nivel de la Emergencia, desde el Nivel 1 (la situacion menos

grave y controlable con el empleo de la Unidad de Atencion de Emergencias) hasta el Nivel 3
(activacion completa del Plan).
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Desplazarse hasta el punto de falla
Controlar el derrame en la fuente

Desplazarse hasta el lugar del derrame

Evaluar e implementar la respuesta

l

@ EMERGENCIA
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3.41 Procedimiento General de Emergencia Nivel 1 (UAE)
| OCURRENCIA EVENTO |
v
| VEHICULO ESCOLTA UAE |

+ EVALUAR LA SITUACION

» DETERMINAR CURSO DE ACCION

» REPORTAR SUCESO A CENTRO DE CONTROL

|
v v
DOTACION EQUIPO DE PROTECCION NOTIFICACION A
GERENCIA GENERAL
v PLAN GERENCIA DE CRISIS
PLAN NOTIFICACION FUERZA MAYOR
EVALUACION DE MAGNITUD Y
SEVERIDAD DEL EVENTO
| v
¢ L CADENA DE NOTIFICACION DE ALERTA
CUADRILLA DE REPARACION CUADRILLA DE CONTENCION,
Alistar equipos de reparacion RECUPERACION Y LIMPIEZA

v

CONTROLADA

REPORTE DE ACTIVIDADES
A DIRECTOR DEL PROYECTO

v

INICIAR PROCESO DE NOTIFICACION
PDC - NIVEL 2

v

| ACTIVAR PDC NIVEL 2 |

CUADRO 23: PROCEDIMIENTOS DE ACTIVACION NIVEL 1 (UAE)

La evaluacion y control de una emergencia de Nivel 1 serd responsabilidad del Jefe de Escolta:
activacion de la brigada, cadena de notificacion, caracterizacién pronta de la falla, evaluacion de la
magnitud del evento, toma de decisiones y notificacion al Director de proyecto.
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3.4.2 Procedimiento de Transicion del Nivel 1 al Nivel 2

Cuando, a juicio de los

coordinadores de la UAE, la situacion se considere fuera de control por parte de

la organizacidn de Nivel 1, se ejecutaré el siguiente procedimiento de ascenso de nivel:

NOTIFICACION DE
EMERGENCIA FUERA DE CONTROL
Jefe de Escolta — Director de proyecto

v
DIRECTOR DE PROYECTO ASUME COORDINACION EN ESCENA
Reunion de Coordinadores en Centro de Control
(Operaciones - Control - Planeacién - Logistico)
ACTIVACION DEL CENTRO DE CONTROL

v

DECLARACION DE EMERGENCIA MANIFIESTA
ACTIVACION DEL PLAN DE CONTINGENCIA

v

INICIACION CADENA DE
Ver Numeral 3

NOTIFICACION NIVEL 2 CONVOCATORIA DE COORDINADORES PDC-PCB
Plan Operativo DEFINICION DE PLANES DE ACCION

A

LOCALIZACION DE PUNTOS DE CONTROL
DEFINICION DE AREAS DE DISPOSICION DE RESIDUOS

y

REUNION COMITE DE EMERGENCIA v
SEGUIMIENTO A OPERACIONES DE CONTROL INICIACION DE ACTIVIDADES DE NIVEL 2
NOTIFICACION AUTORIDADES

CUADRO 24: TRANSICION DEL NIVEL 1 AL NIVEL 2

Al cambiar el Nivel, el Jefe de Escolta entrega el comando de las operaciones al Director de Proyecto

en una reunién en la qu
situ y en la cual estan p

e presenta el informe inicial de la situacion. En esta reunion, la cual se celebra in
resentes los coordinadores de los grupos de respuesta segun el organigrama de

Nivel 2 (ver Plan Estratégico), se presenta la siguiente informacion:

Hora y lugar de

A NANENENE N NENEN

incendio, etc.).

la emergencia, magnitud del evento, heridos, etc.

Volumen estimado derramado o por vaciarse en el contenedor.

Punto de origen del escape y posibles causas.

Acciones llevadas a cabo hasta el momento por la UAE para detener el escape.

Acciones llevadas a cabo por la UAE hasta el momento para controlar el derrame.

Areas sensibles a proteger, puntos de control escogidos.

Planes de accién especificos.

Planes especiales que llevar a cabo (evacuacién de heridos, eliminacion de riesgos de
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3.43 Procedimiento General de Emergencia Nivel 2

EVALUACION DE EVENTO

EMERGENCIA NIVEL 2

v

ACTIVACION PDC NIVEL 2

Linea de Operacion
Linea de Coordinacion

NOTIFICACION A GERENCIA CONVOCATORIA
CENTRO DE CONTROL DIRECTOR DE "'| PERSONAL DE APOYO
PROYECTO COMPANIAS
l (Ver Organigrama Nivel 2
l Plan Estratégico)
CONVOCATORIA
COMITE DE EMERGENCIA |« REUNION (FOORDINADQRES PDC
Coordinador Operaciones
(ASESORES) ° .
Coordinador Actividades de Control PROCESO DE ALISTAMIENTO
Coordinador Planeacion y Estrategias [ EQUIPOS Y SUMINISTROS
Coordinador Logistico CONTRATISTAS
PREPARACION COMUNICADOS ) coomm;;on
DE PRENSA Y OFICIALES
EVALUAClON DEL EVENTO COMUNICACIONES
¢ Estimacion preliminar de volumen INTERNAS
P 0 Localizacion Preparacion de
reparacion il i
PROCEDIMIENTO DE il Posble uta prevista L 5| comunicado l
INFORMACION A aTREDINZ Requerimientos de personal local de emergencia

AUTORIDADES Requerimientos de maquinaria y equipos INFORMACION

(ALERTA AMARILLA) CLIPADS

l CREPADS

| SELECCION ESTRATEGIA DE RESPUESTA Y PUNTOS DE CONTROL |
|
v v v v
COORDINACION DE OPERACIONES COORDINACION DE ACTIVIDADES COQRQ|NA0|0N FQGlSTlCA COORDINACION PLANEACION
Gerencia de Crisis DE CONTROL VERTIMIENTO RPs Activacion procedimisnlos de Y ESTRATEGIAS
emergencia Manejo de cartografia

Notificacion Fuerza mayor

v

v

Manejo de Plan Informativo

Estrategias BTB Contratacion personal Asesoria al Coordinador en
COORDINACION DE COORDINACION DE Suministros y ransporte Eseena
REPARACIONES RESPUESTA
A Grupo de mantenimiento + Convocatoria grupo
INFORME Grupo de contratistas de respuesta L L
DE Soldador calificado + Convocatoria grupo
Alistamiento material contratista control
INTROL Y REGISTRO DE
OPERACIONES Procedimiento IPT derrames C}SCTIVI(I?)ADES $(§AS$OS
« Orden de transporte
i de equipos al punto
de control CICLO
QAIQC BITACORA DE GASTOS
EJECUCION ¢ Y ACTIVIDADES
DE LA - ,
REPARACION EJECUCION DE LA PROGRAMACION MONITOREG
RESPUESTA
l AREAS AFECTADAS
C ion (aislamiento Residuo)
INFORME N Rec“"erfc‘f“ | REPORTE DE
oE e
REPARACION Disposicion de residuos
Limpieza areas contaminadas
+ PLAN DE RECUPERACION
AREAS AFECTADAS
TERMINACION 5, INFORME DE
DELA RESPUESTA
RESPUESTA
A4 y Y

[ PROCEDIMIENTO DE REALISTAMIENTO, EVALUACION DE LA RESPUESTA Y EL PDC-TRP |

CUADRO 25: PROCEDIMIENTOS DE ACTIVACION NIVEL 2
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3.44 Procedimiento General de Emergencia Nivel 3
REQUERIMIENTO DE APOYO NIVEL 3
GERENTE GENERAL
DECLARACION DE SOLICITUD DE
EMERGENCIA REGIONAL | -~ ACTIVACION
CREPAD N "| PLAN DE AYUDA MUTUA
SN-PAD (COMPANIAS)
v
> RUTA CRITICA CONVO‘(:ATORIA
P o oI DEL NIVEL COORDINADOR
2 DE BRIGADAS
CISPROQUIM DE REFUERZO
VIGENTE
A
CONVOCATORIA
BRIGADASDE |
REFUERZO Y -
EQUIPOS

CUADRO 26: PROCEDIMIENTOS DE ACTIVACION NIVEL 3

Una emergencia de Nivel 3 es aquella que por su por su magnitud y severidad requiere de la
participacion activa de la estructura de emergencia del Plan de Contingencia del Grupo, coordinacion
con autoridades y comunidades locales, y activacion de procesos de Ayuda Mutua con las empresas
participantes en la operacion de manejo y transporte de Residuos Peligrosos, y otras industriales de la
region con las cuales se hayan realizado acuerdos previamente 0 que manejen procesos 0 materiales
similares (Articulo 1 punto 9 Ley 99/93).

De acuerdo con los requerimientos del Plan Nacional de Contingencia, dado que el Grupo tiene la
responsabilidad de la operacién del Plan de Contingencia, todos los recursos adicionales de soporte
deben estar bajo su comando, y oficiar como refuerzos para actividades de control ya en ejecucion. El
operador mantendra el control de los Planes de Emergencia, y las actividades correspondientes seran
llevadas a cabo por las entidades involucradas, por lo cual el Cuadro de Procedimientos de Activacion
Nivel 2 es vigente para el Nivel 3.

En este caso, solamente se incrementa la organizacion con un coordinador de brigadas y equipos de
refuerzo, el cual se hard cargo de la distribucion de las mismas entre los diferentes frentes de
respuesta, en coordinacion con el Coordinador en Escena del Plan.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.

L o e Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



Cadigo:
GP-DG-01

— FUERA INTERNACIONAL S.A.
FUERA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

INERARCONA PLAN DE CONTINGENCIA

Péagina 78 de 328

3.5 Planes Especificos de Accion

Los Planes Especificos se resumen en este numeral, pero estan muy bien explicados en el Manual de
Procedimientos del Grupo (anexo), el cual describe en detalla las actividades que permiten el control

minucioso de residuos de Clase ONU 3, 6.1y 9.

3.5.1 Plan de Accién A: para Controlar el Flujo de Residuos

De acuerdo con el manual de procedimientos (anexo 1), el siguiente es el procedimiento general de

actuacion para controlar el escape de Residuos Peligrosos.

PASO 1
DOTAR EQUIPO DE PROTECCION

v

PASO 2
DETENER EL FLUJO DE RESIDUOS PELIGROSOS EN LA FUENTE

v

PASO 3
CONTENCION DE RESIDUOS ESCAPADOS DEL CONTENEDOR

v

PASO 4
PROCEDIMIENTOS DE NOTIFICACION Y REPORTE (PLAN OPERATIVO)

v

PASO 5
PROTECCION DE PERSONAL Y AREA DE INFLUENCIA

v

PASO 6
RECUPERACION DE LOS RESIDUOS - EMBALAJE DE EMERGENCIA

v

PASO 7
LIMPIEZA Y DESCONTAMINACION DEL AREA

v

PASO 8
TERMINACION DE LAS OPERACIONES DE EMERGENCIA

CUADRO 27: PAS0OS PARA EL CONTROL DE UN FLUJO DE RESIDUOS
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3.5.2 Plan de Accién B: para Controlar una Evacuacion

En caso de que un incendio ponga en situacion de riesgo al personal por emanacion de vapores de
Residuos Peligrosos y sus derivados (pueden incluir dioxinas, furanos y vapores de naturaleza organica
altamente peligrosos), el personal debera conocer y estar en capacidad de manejar la situacion. Sien el
area de la emergencia se encuentra personal extrafio, visitantes, curiosos o contratistas no entrenados,
éstos deberan evacuar la zona en forma inmediata y ordenada, observando los siguientes pasos

basicos:

» Desplazarse en direccidn contraria al viento y opuesta al incendio.

e Dirigirse a una salida de la zona (se es recinto cerrado).

evaluar si queda alguna persona dentro del area de pelirgo.

e Una vez fuera de la zona de peligro, reunirse con los compafieros y

e Seleccionar voluntarios para colaborar en el control de la emergencia.

En caso que la situacidn de riesgo de incendio se presente en zonas pobladas, la comunidad debera
estar capacitada para evacuar la zona. Con ayuda de las autoridades de la poblacién, y de forma

inmediata, los pasos a seguir son:
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e Al producirse el evento, localizar su origen.

* Desplazarse en direccién contraria al viento y opuesta al incendio.

e Una vez fuera de la zona de peligro, reunirse con las familias en un
lugar seguro y evaluar si quedan personas en la zona de peligro.

e Seleccionar voluntarios para colaborar en el control de la
emergencia.

En prevencidn de situaciones en la cuales ni el personal de transporte ni el de escolta estén habilitados
para iniciar una respuesta, se recomienda colocar, si las condiciones de seguridad lo permiten, un aviso
con instrucciones de evacuacion y respuesta primaria, como el que se ejemplifica a continuacion:

NO TOCAR &~y NO OLER
PELIGRO: RESIDUOS TOXICOS

INSTRUCCIONES: 1.ALEJESE YA EN DIRECCION OPUESTA AL VIENTO.

2. VERIFIQUE QUE SU FAMILIA ESTA BIEN.

3. LLAME Y PIDA AYUDA A:
a - LA POLICIA NACIONAL (123),
b - EL GRUPO TREDI-FUERA (315 8970253)
¢ - CISPROQUIM (01 8000 916012)
d - MINISTERIO DE AMBIENTE (1 - 3323434)
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3.5.3 Plan de Accién C: para Controlar la Atencion Médica

En caso de que el accidente involucre entre sus consecuencias la afectacion de vidas humanas
(heridos, intoxicados), debera procederse de acuerdo a las siguientes instrucciones:

NOTIFICACION SOBRE PERSONAL HERIDO
BAJO RESPONSABILIDAD DE TREDI
JEFE DE ESCOLTA - DIRECTOR DE PROYECTO

RESCATE Y ESTABILIZACION TRASLADO DEL MEDICO
Personal de Seguridad Entrenado | » AL LUGAR DE EMERGENCIA
Paramédicos Concesion Vial Coordinador Logistico

A

EVALUACION MEDICA EN LUGAR DE LA EMERGENCIA
Médico a cargo de TREDI

Tratable
localmente?

4 v
TRASLADO DEL PACIENTE COORDINACION TRASLADO AHOSPITAL
AL CENTRO DE SALUD DEPARTAMENTAL
MAS CERCANO
v v
TRATAMIENTO RECEPCION EN hOSPITAL
ESTABILIZACION (PERSONAL DE TREDI)
VALORACION EN
HOSPITAL
DEPARTAMENTAL

CUADRO 28: PASOS PARA EL CONTROL DE UNA EMERGENCIA MEDICA

Se recomienda contactar un médico en el Departamento donde ocurra el accidente para que, en
representacion de la Compafiia, haga una valoracion del estado de salud y recuperacion del herido, a
fin de que pueda determinar cuanto tiempo de recuperacion requiere.
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3.6 Sistema de Control Operativo (Monitoreo y Control)

El sistema de control operativo permite llevar registros de las actividades que se estan llevando a cabo,
sus costos, la cantidad de personal contratado y equipos utilizados. El empleo de un sistema de control
operativo permite tomar decisiones sobre las operaciones de respuesta, o evaluar los resultados y
determinar nuevos cursos de accion.

De la misma manera permite llevar registro de las actividades y sus costos, lo cual constituye una util
herramienta de aprendizaje para la optimizacion de la respuesta en nuevas situaciones de emergencia.

| SISTEMA DE CONTROL OPERATIVO PDC - TRP |

+ FORMATOS DE NOTIFICACION

+ FORMATOS DE REGISTRO ACTIVIDADES
+ FORMATOS DE REGISTRO COSTOS

CONTROL DURANTE EL EVENTO EVALUACION DE LA RESPUESTA

+ FORMATOS DE EVALUACION DE SITUACION
+ FORMATOS DE SEGUIMIENTO DE ACCIONES (BITACORAS) « EVALUACION DE DISPONIBILIDAD Y FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS

+ INFORMES FINALES
« EVALUACION EFICACIA DE LA RESPUESTA

+ EVALUACION DE NIVEL DE ENTRENAMIENTO DEL PERSONAL
+ EVALUACION DE LOS NIVELES DE COMANDO

A

OPTIMIZACION DE LA
EFICIENCIA DE
LA RESPUESTA

A

OPTIMIZACION DE LA
CAPACIDAD DEL
PLAN DE CONTINGENCIA

CUADRO 29: SISTEMA DE CONTROL OPERATIVO Y EVALUACION DE CALIDAD

A continuacion se presentan algunos formatos elaborados para que sean diligenciados por el personal
clave del Plan de Contingencia del Grupo - de manera que puedan ser utilizados para la notificacién y
evaluacion de la situacion de emergencia.
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NOTIFICACION INICIAL DE EMERGENCIA
(DEBE SER DILIGENCIADO POR EL DIRECTOR DE PROYECTO CON
BASE EN LOS DATOS SUMINISTRADOS POR EL JEFE DE ESCOLTA)
1.1 FECHA, LUGAR Y HORA DE LAEMERGENCIA | 1.2 TIEMPO TRANSCURRIDO ENTRE
INICIACION DE LA ,
EMERGENCIA Y ELABORACION DE ESTE

REPORTE
2. TIPO DE EMERGENCIA

2.1 INTERRUPCION DE RUTA S NO

2.2 ESCAPE DE RESIDUOS Sl NO

2.3 INCENDIO O EXPLOSION S NO

24 Cl ASF ONU DFI RESIDUQ 3 61 9 QTRA
3. SI LA EMERGENCIA ES ESCAPE DE RESIDUOS:

3.1 ; CONTINUA EL ESCAPE? S NO

3.2 QUEDA LiQUIDO POR ESCAPARSE? Sl NO

3.3 CANTIDAD APROXIMADA

34 ;HAY RIESGQO DE INCENDIQ? Sl NO
4. SI LA EMERGENCIA ES INCENDIO

4.1 ;CONTINUA EL INCENDIO? S NO

4.2 ;PUEDE PROPAGARSE? S| NO

4.3 DESGRACIAS PERSONALES S NO

4.4 NUMERO DE HERIDOS

4.5 NUMERO DE MUERTOS

46 ; SE INICIO EI SAI VAMENTQ? Sl NO
5. S| LA EMERGENCIA ES EXPLOSION

5.1 ¢ HAY INCENDIO? S NO

5.2 ; PUEDE PROPAGARSE? S NO

5.3 NUMERO DE HERIDOS
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54 NUMFRQ DE MUERTQS

6. POSIBLES CAUSAS DE LA EMERGENCIA

7. FACILIDADES DE ACCESO AL AREA DE LA EMERGENCIA

8. OBSERVACIONES

9. DATOS INFORMANTE 10. RECIBE INFORME

NOMBRE NOMBRE

CUADRO 30: FORMATO DE NOTIFICACION INICIAL DE EMERGENCIA
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EVALUACION DE EMERGENCIA

(PARA SER DILIGENCIADO POR EL DIRECTOR DE PROYECTO PARA DAR AVISO AL GERENTE

GENERAL)

1. FECHA, LUGAR Y HORA DE LA EMERGENCIA

2. FUNCIONARIO QUE RECIBE LA INFORMACION

3. TIPO DE EMERGENCIA
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INTERRUPCION RUTA ESCAPE DE RESIDUOS
INCENDIO-EXPLOSION CLASEONURESIDUO3 61 9
NUMERO ONU ECO-TOXICO SI NO
HERIDOS S| NO MUERTOS: Sl NO
4. CAUSA PROBABLE
5. FACILIDADES DE ACCESO
6. ;EXISTEN VIVIENDAS CERCA?  SI ¢A QUE DISTANCIA? Metros
NO
7. EXISTEN BOSQUES O ECOSISTEMAS IMPORTANTE CERCA? Sl NO
SI LA RESPUESTA ES Si, ;A QUE DISTANCIA? Metros
8. (HAY LLUVIA? sl NO
S| LA RESPUESTA ES Si: FUERTES SUAVES
DIRECCION
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9. ;INFORMO AALGUIEN MAS? Sl oA QUIEN?

NO

10. ; EL DERRAME ES EN AGUA? S NO
SI LA RESPUESTA ES Si, ;CUAL CUERPO DE AGUA?

11. DANOS OBSERVADOS:

CUADRO 31: FORMATO DE EVALUACION DE LA EMERGENCIA
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URGENTE Y CONFIDENCIAL
FAX DE NOTIFICACION DE EMERGENCIA
(PARA SER DILIGENCIADO POR EL GERENTE GENERAL)
DE: GRUPO EMPRESARIAL FUERA COLOMBIA
FAX TELEFONOS
PARA: COMITE LOCAL PAD - AUTORIDADES
FAX TELEFONOS
FECHA DE LA EMERGENCIA HORA DIA MES ANO
1. SITIO DE LA EMERGENCIA
2. VOLUMEN ESTIMADO VERTIDO
3. CAUSA DE LA EMERGENCIA
4, LESIONES PERSONALES
5. DANO A INSTALACIONES
6. ACCIONES DE CONTROL
7. PELIGROS DE LA EMERGENCIA
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8. PROPAGACION DE LA EMERGENCIA

9. APOYO REQUERIDO DE FORMA URGENTE

10.  TERCEROS INVOLUCRADOS

Preparado por: Revisado por:

CUADRO 32: FORMATO DE FAX DE NOTIFICACION INICIAL A AUTORIDADES
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REPORTE FINAL DE CONTROL Y LIMPIEZA DEL DERRAME
1. RECURSOS HUMANOS UTILIZADOS
Recurso Costo
Personal del Grupo
Personal contratista
Personal refuerzo
Voluntarios
Otros
2. RECURSOS FiSICOS UTILIZADOS
Recurso Costo

Equipos del Grupo

Equipos alquilados

Equipos prestados

Compras emergencia

Otros

3. DESCRIPCION DE ACTIVIDADES DIARIAS

Dia

Actividades

1

2

3

4

4. CLASE ONU, NUMERO ONU DE RESIDUOS, VOLUMEN RECUPERADO Y DESTINO

5. TRATAMIENTO Y DISPOSICION DE RESIDUOS

6. REHABILITACION DE AREAS AFECTADAS

7. DESCRIPCION DE DANOS A BIENES, PERSONAS O PROPIEDADES
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8. COSTOS
Costos Directos Costos Indirectos
Tipo Cant. | Tpo. | US$ Tipo Cant. | Tpo. | US$
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| | |

Subtotal CD Subtotal CI
TOTAL (CD + Cl)
9. CAUSAS DEL DERRAME
10. MEDIDAS CORRECTIVAS Y PREVENTIVAS PARA EVITAR LA RECURRENCIA
11. OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES
CUADRO 33: FORMATO DE INFORME FINAL DE CONTROL Y LIMPIEZA

Este mento es ORIGINAL Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel + 57.1.6373299

info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogolé Colombla

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —eison o2

Péagina 91 de 328

3.7 Procedimiento de Terminacion de una Emergencia

Con el fin de dar por terminadas las actividades de emergencia y proceder a la investigacién de sus
causas Y la evaluacion final del proceso de respuesta, a continuacion se presentan algunos criterios de
finalizacion de emergencia.

3.7.1  Nivel Optimo de Limpieza

El criterio de nivel dptimo de limpieza en los diferentes escenarios, al terminar el proceso de atencidn de
la emergencia, debe concertarse entre los representantes del Grupo, sus contrapartes en las
Autoridades Ambientales (incluyendo el Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial y la
Corporacién Autonoma Regional correspondiente) y los propietarios de las instalaciones y/o recursos
afectados.

Para la visita de reconocimiento final y entrega de los sitios de trabajo se debe disponer de un Acta de
Aceptacion previamente estructurada, sobre la cual se puede efectuar verificacion a los recursos mas
importantes.

La inspeccion debe contemplar los siguientes aspectos:

Evaluacion de los dafios.

Clasificacion del material deteriorado si lo hubo.
Limpieza de las areas afectadas.

Reparacion de infraestructura afectada.
Reparacion de equipos afectados.

Transporte y disposicién final de desechos.

v v v v v Vv

3.7.2 Disposicion del Material Afectado y Recuperado

La vegetacion, residuos sintéticos, chatarra y demas materiales considerados como desechos
peligrosos deben separarse en lotes y disponerse de acuerdo con lo establecido en el Manual de
Procedimientos del Grupo y sus politicas de disposicion de residuos.

El criterio del Director de Proyecto es importante en la clasificacion de estos ‘nuevos’ residuos.

3.7.3 Terminacién de Actividades del Plan de Contingencia

El Plan de Contingencia se considera terminado si, a juicio del Coordinador en Escena:

v" Los equipos han sido recogidos, se les ha dado mantenimiento y han sido colocados en las
bodegas correspondientes (re-alistamiento).

v" Las bitacoras han sido archivadas y se dispone de toda la informacion necesaria para elaborar
un reporte final y reunir al Comité de Evaluacion. Debe tenerse registro de los gastos
realizados.
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v" Se tiene el visto bueno tanto de las autoridades ambientales como de los propietarios de las
instalaciones o recursos afectados en cuanto a la limpieza de la zona.

3.8 Procedimiento de Evaluacion de la Emergencia

Una vez terminadas las operaciones, se programa una reunion de Comité de Evaluacion de la
Emergencia, el cual es presidido por el Coordinador en Escena, y tiene como secretario al Jefe de
Seguridad Industrial. En este Comité se analizan tres variables del Plan de Contingencia:

) e Causas
La Emergencia .
e Caracteristicas
e Organizacién
La Respuesta N
e Desempeno
: . e Utilidad
El Plan de Contingencia .
e Eficacia

3.8.1 Identificacion de Responsables

El anélisis de la emergencia debe ser liderado por el Director de Proyecto, el cual debe reunirse, en la
medida de lo posible, con las siguientes personas para la investigacion:

El que descubrié el factor de emergencia (vehiculo escolta).
El que la notifico.

El que recibié la notificacion.

El Coordinador de la UAE.

El Operador de turno para el transporte (conductor).

El que realizd el mantenimiento anterior a la emergencia.
El que hizo la ultima inspeccion.

Victimas / afectados (opcional).

Coordinadores de la respuesta.

Jefe de Seguridad del transporte.

Supervisores de Medio Ambiente.

AV N N N N NN N VNN

3.8.2 Alcance de la Investigacion de la Emergencia

Dado que el objetivo de la investigacion es determinar las variables que influyeron en la emergencia (y
que podrian influir en una emergencia posterior), durante el estudio de la situacion presentada se deben
contemplar los siguientes aspectos:
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» ¢Qué pasd?

v

v
v
v

Tipo de emergencia.
Magnitud de la emergencia.
Desarrollo de la emergencia.
Efectos ocasionados.

» ¢Cuando pas6?

[a

NN

Fecha.

Hora de presentacion de la emergencia.
Hora de deteccion.

Hora de iniciacion de control.

Hora de terminacion de labores de control.
Condiciones climaticas.

» ¢Ddnde pas6?

AN

Lugar (coordenadas).
Proceso.

Equipo o accesorio.
Personal en la zona.
Protecciones de la zona.
Instalaciones cercanas.

» ¢Como passd?

» Proceso de ocurrencia.

v

v
v
v
v

Zona afectada.
Personas afectadas.
Equipos afectados.
Productos afectados.
Procesos afectados.

» Circunstancias asociadas.

v
v
v
v
v
v
v
v

Antecedentes.

Factores facilitadores de propagaciéon - desarrollo.
Factores dificultadores.

Actuacion de personas presentes.

Desempefio del sistema de proteccion.

Como se controld.

Organismos participantes.

Funcionarios notificados.

» ¢ Porqué pas6?

v
v

Origen.
Factores facilitadores.
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» Fuentes de informacion.

Testigos.

Estadisticas de hechos anteriores.
Ultimas inspecciones.

Ultimas pruebas.

Opiniones complementarias.

ASANENENEN

3.9 Programa de Monitoreo de Zonas Afectadas
El programa de monitoreo debe realizarse considerando los siguientes eventos:

» Escape sin incendio.
» Escape con incendio.

3.9.1 Escape sin Incendio (méas probable)
» Comunidades afectadas.

Debe realizarse un inventario y seguimiento de las personas que han sido afectadas, indicando tipo de
afectacion y recuperacion.

» Fauna doméstica o de importancia comercial.

Se deben determinar los efectos producidos por el escape de residuos peligrosos en estado liquido o de
vapor sobre los animales domésticos, considerando:

NUmero total de animales afectados.

Inventario de animales afectados por cada especie.

Especificar, para cada especie, el tipo de afectacidn recibida.
Hacer seguimiento en cuanto a recuperacion de la fauna afectada.
Cuantificar la mortalidad total y por especie.

Constatar la disposicién final de los animales muertos.

AN NI N NN

» Fauna silvestre.

Se debe determinar, en cuanto sea posible, los mismos parametros enunciados para la fauna
domeéstica.

» Vegetacion afectada.
Para la vegetacion afectada deben considerarse:
v" Calculo aproximado del volumen de material vegetal afectado.

v" Célculo del area cubierta por la vegetacion afectada.
v" Identificacion de las especies vegetales afectadas.
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v" Programa de recuperacion con especies vegetales similares a las afectadas.
v" Seguimiento al programa de recuperacion por lo menos durante dos meses.
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3.9.2 Escape con Incendio (menos probable)

» Evaluacion del area.

La evaluacion del area involucrada en la emergencia debe contemplar:

AN N NN N N

Célculo del area afectada por la emergencia.

Riesgo de propagacion de la emergencia.

Posibilidad de presentarse una emergencia diferente.

Riesgo de afectacion a infraestructura existente.
Caracteristicas de la zona.

Sensibilidad de la zona.

Esquema de la zona mostrando los resultados de la evaluacion.

» Evaluacion de dafios.

En este punto se debe presentar una descripcion de los dafios ocasionados por la emergencia, la cual
debe contener:

v
v
v

v
v

Efectos de la emergencia sobre la integridad y la salud humana, cuantificacién de heridos y
muertos.

Cuantificacion y descripcion de dafos ocasionados a infraestructuras y construcciones.
Destruccién o degradacion de los medios y fuentes de subsistencia de las poblaciones del
area.

Considerar todos los puntos establecidos en el numeral anterior (escape sin incendio).
Evaluacion y cuantificacion de los cultivos afectados.

3.9.3 Programa de Monitoreo

Este programa debe contemplar:

» Interventoria a las condiciones de reparacion de vehiculo y contenedores para asegurar calidad
del trabajo.

» Recuperacién de los medios y fuentes de subsistencia de las poblaciones del area.

» Seguimiento a la recuperacion de la fauna silvestre del area afectada.

» Seguimiento a la recuperacion de la vegetacion en la zona afectada.

Para asegurar la recuperacién de la zona afectada, este programa de monitoreo debe continuarse por lo
menos durante un afo.
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3.10 Procedimiento de Evaluacion del Plan de Contingencia

Para realizar la evaluacion del Plan de Contingencia existe un cuestionario tipo (adaptado del
cuestionario estandar de la ITOPF en su documento Contingency Planning and Response, de 1990). El
grupo de preguntas que se presenta a continuaciéon sirve como examen puntual al final de la
emergencia, y no reemplaza al proceso de auditoria que debe seguirse al estado de preparacion para
emergencias. Para este caso, debe responderse las siguientes preguntas:

a) ¢Se harealizado una evaluacion realista sobre la naturaleza y magnitud de la amenaza y de los
recursos mas amenazados, tomando en consideracion el desplazamiento probable de los
residuos peligrosos vertidos, la ocurrencia de incendio y/o explosion?

b) ¢Se han acordado las prioridades de proteccion, tomando en consideracion la viabilidad de los
diferentes tipos de emergencia?

c) ¢Se ha acordado y explicado claramente una estrategia para la proteccién y recuperacion de
las diferentes areas?

d) /Se ha definido la organizacion necesaria y se han establecido claramente las
responsabilidades de todos los involucrados, especialmente la UAE, y estaran conscientes
todos los que tendran alguna labor que realizar de lo que se espera de ellos?

e) ¢Son suficientes los niveles de equipos, materiales y personal para hacerle frente a una
emergencia de las dimensiones anticipadas? De lo contrario, ¢se han identificado recursos de
apoyo y, donde sean necesarios, se han establecido los mecanismos para su obtencion?

f) ¢Han sido identificados los lugares de disposicion de los desperdicios recolectados?

g) ¢Se han explicado debidamente los procedimientos iniciales de alerta y evaluacién, asi como
las gestiones para la revision continua del progreso y efectividad de las operaciones de
limpieza?

h) ¢Se han descrito los arreglos para asegurar una comunicacion efectiva?

i) ¢Se han examinado todos los aspectos del Plan de Contingencia sin encontrar ninguna falla
significativa?

j) ¢Es compatible el Plan de Contingencia con los planes para areas adyacentes y otras
actividades?

Este es un formato simple que permite al evaluador tener una idea de la efectividad del Plan de
Contingencia una vez culminada una labor de respuesta. No reemplaza a los cuestionarios de
investigacion de accidentes, ni a los formatos de control y seguimiento, ni a los cuestionarios de
auditoria que deben hacerse para programar las actividades de actualizacién continua del mismo.
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4 CAPITULO CUARTO. Manual de Operacion del Grupo.
41 Introduccion, Metas y Objetivos
41.1 Introduccion al Manual

Los detalles y especificaciones de la seccion comprenden los estandares y procedimientos operativos
aplicados por el Grupo Empresarial FUERA y por TREDI Colombia (en adelante el Grupo) en la
manipulacion, el empaque, el embalaje, el transporte local, el transporte multimodal internacional y la
Disposicion Final ambientalmente adecuada y certificada de Residuos Peligrosos de diversa indole.

Estas especificaciones se han desarrollado teniendo en cuenta las propiedades fisico-quimicas de una
diversidad de residuos, incluyendo especialmente:

a) Residuos de “Clase 3 (liquidos inflamables)”: los desechos que administra el Grupo incluyen
Solventes y otros liquidos cuyo principal riesgo es la inflamabilidad (UN1993). Las operaciones
con residuos de Clase 3 se describen en el Mddulo A, anexo complementario al presente
documento segun se ha descrito con anterioridad. Cada ficha del Médulo A tendra un color
ROJO.

b) Residuos de “Clase 6.1 (Sustancias Toxicas)”: administramos regularmente Plaguicidas
Obsoletos solidos (UN2588) y liquidos (UN2902), asi como Compuestos de Mercurio sélidos
(UN2025) y liquidos (UN2024). En los cuatro casos el mayor riesgo es la toxicidad aguda de los
desechos, aunque su eco-toxicidad también puede llegar a ser considerable. Las operaciones
con residuos de Clase 6.1 se describen en el Modulo B (anexo). Cada ficha del Médulo B
tendra un color AZUL.

c) Residuos de “Clase 9 (sustancias peligrosas miscelaneas)”: son sustancias cuya mayor
peligrosidad no permite la clasificacién en otra Clase, como los Bifenilos Policlorados sélidos
(UN3432) y liquidos (UN2315), cuyos mayores peligros son la toxicidad crénica y la eco-
toxicidad, y el Asbesto (UN2212). Las operaciones con residuos de Clase 9 se describen en el
Médulo C (anexo). Cada ficha del Médulo C tendra un color VERDE.

Estos procedimientos operativos - que son norma y practica comun en el Grupo - han sido desarrollados
a través de décadas de operaciones de despeje de residuos peligrosos en varios lugares del mundo,
incluyendo operaciones con los residuos mencionados arriba y localizadas en diferentes regiones del
mundo que presentan diferentes caracteristicas e infraestructuras.

Para desarrollar los servicios descritos en este documento, el Grupo emplea los planes y programas
enumerados en esta seccién y aplica un muy estricto sistema de control de calidad de dichos planes,
garantizando que las metas y objetivos sean alcanzados.

El Grupo presta el servicio integral de manipulacién, empaque, embalaje, transporte local, transporte
multimodal internacional y Disposicion Final ambientalmente adecuada y certificada de Residuos
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Peligrosos de diversa indole. Esta practica permite a Colombia contar con una inmediata, segura y
permanente solucion para la actividad del despeje de los desechos y residuos contaminados, y presenta

las instituciones publicas y privadas del pais con la posibilidad de administrar y ‘eliminar
adecuadamente algunos residuos que no pueden ser tratados localmente.

Adicionalmente, los proyectos que desarrolla el Grupo en Colombia son organizados conjuntamente con
la empresa importadora de los residuos, lo que simplifica el control de los movimientos transfronterizos
en varios continentes. En muchos casos, la empresa importadora sera parte del Grupo Séché
Environnement o de Trédi S.A., las cuales coordinan las labores en gran parte del mundo a través de su
Divisién Internacional. En otros casos podra tratarse de otros Centros de Tratamiento y/o Disposicion
Final acordes con las disposiciones del Convenio de Basilea, todos ellos Licenciados.® Esto implica que
en muchos casos, aunque no siempre, se emplearan los Centros de Tratamiento Dedicado de Trédi en
Francia para efectuar la Disposicién Final ambientalmente adecuada de una pluralidad de residuos
peligrosos. Algunos residuos especiales y peligrosos, sin embargo, podrian requerir otro destino
especifico en funcién de sus propiedades, para lo cual los procedimientos descritos en este Manual son
igualmente operantes.

A modo de ejemplo para ilustrar las alternativas de cooperacion entre el Grupo y los Centros a donde se
enviarian las diferentes clases de residuos peligrosos, se presentan a continuacion algunos de los
Centros de Tratamiento Dedlcado operados por Trédi en FranC|a

4 . A
e Triadis OOpaIe e Saint Vulbas
*Gerep e Triadis Rouen ® GEP-Izeaux
e Strasbourg *Gerep
e Saint Vulbas e Triadis St. Jacques
¢ Salaise eHombourg
*Sogad ¢ Triadis Beaufort
e Bearn Environnement e Cotradim
¢ Triadis St. Alban

Bifenilos
Policlorados
(PCB)

Tratameinto
Térmico

Logistica y
Separacion

7
*Speichim Beaufort
e Speichim Saint Vulbas
e Speichim Mourenx

7
eHombourg
o Sotrefi-Etupes

7
*Opale Environnement
e Séché Eco-Industries

®SVO-Le Vigeant
¢ DRIMM-Montech

Almacenamiento Fisico-Quimico Regeneracion

15 El Grupo Empresarial FUERA ha colaborado con Trédi S.G.I. en proyectos ejecutados en cinco
continentes, permitiendo la correcta implementacién de los Planes desarrollados por el Grupo en
contratos firmados con varios entes privados multinacionales y publicos internacionales.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

e,

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —eison o2

Pagina 100 de 328

En cuanto a las Especificaciones Técnicas que son parte fundamental de cualquier proceso de despeje
de residuos peligrosos, proceso que incluye etapas de manipulacion, empaque, embalaje y transporte,
presentamos en este documento una amplia seccion de nuestro Manual de Administracién In-Situ (FAM
del inglés: Field Applications Manual), el cual provee no solo detalles de las actividades mencionadas
sino también las metodologias de higiene, seguridad, proteccion ambiental y Aseguramiento de la
Calidad.

41.2 Metas y Objetivos

El Objetivo Principal del cumplimiento de los estandares fijados es proveer a los duefios de los
contaminantes en Colombia con el mas alto nivel de confianza en que el proyecto se desarrollara a un
nivel técnico elevado que reconoce todas las salvaguardas ambientales inherentes a las normas de una
manera eficiente. Este objetivo se logra con la presentacion de los planes y programas contenidos en
este documento.

La Meta Principal del cumplimiento de los estandares fijados es la de asegurar que el Plan de Despeje y
Disposicion de los contaminantes sea llevado a cabo sin poner en peligro a los ciudadanos colombianos
0 a su medio ambiente, 0 a personas o al medio ambiente de cualquier otro pais. Esta meta de asegurar
que no haya accidentes o derramamientos, fugas o escapes de contaminantes al medio ambiente de
ninguna clase, se logra por medio de la estricta puesta en vigor de los planes y programas, utilizando
los Programas de Aseguramiento de Calidad del Grupo.

Por consiguiente, el designio de este documento se puede sintetizar de la siguiente manera:

Es el Objetivo del Grupo es implementar planes y programas eficientes, y estrictamente auditados, que
garanticen el descargo de obligaciones de acuerdo con las normas, y al asi hacerlo, lograr la Meta de
no poner en riesgo o peligro a la poblacion o al medio ambiente durante la ejecucion de proyectos.

41.3 Direccion de Proyectos

Para administrar un proyecto con las Metas y los Objetivos establecidos, el Grupo crea un Equipo de
Direccién del Proyecto con miembros consagrados que son responsables de cada fase y parte del
proyecto. El Grupo emplea personal con amplia experiencia para manejar los proyectos que, por lo
demas, estan enteramente familiarizados con el contenido de este Manual, del Plan de Contingencia, y
de las caracteristicas de los residuos de Clase 3, 6.1 y 9 que se administren en cada proyecto.

El equipo de manejo sera responsable por la operacion y manejo del “Plan de Manejo” como se
describe en este documento.

4.2 Metodologia del Manual: Alcance de los Trabajos
421 Introduccion

La actividad que desarrollara el Grupo en sus trabajos de despeje de Contaminantes en Colombia estéa
regida por un detallado Manual de Aplicaciones In Situ del cual se derivan los controles de calidad. En
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conjunto, durante operaciones de manipulacién, empaque, embalaje, transporte local, transporte
multimodal internacional y Disposicion Final de residuos peligrosos de diversa indole, las practicas del
Grupo han mostrado ser las Mejores Técnicas Disponibles segun las describe la Secretaria del
Convenio de Basilea, organismo con el que el Grupo colabora constantemente para el desarrollo de
estandares y procedimientos.

Este Manual se utiliza en todos los proyectos de administracion y Disposicion Final del Grupo. El
Manual es inherente a toda practica del Grupo a nivel mundial, y ha sido aplicado exitosamente en
proyectos de administracién de residuos de Clases ONU 3, 6.1 y 9. Los ingenieros, técnicos,
contratistas y sub-contratistas, el personal de apoyo, el personal administrativo, y todas las personas y
entidades allegadas a las operaciones del Grupo se acogen rigurosamente a este Manual (que esta
organizado en la forma de una matriz).

Los detalles incluidos en este documento son componentes importantes del Manual de Aplicaciones, y
estan incluidos con el fin de ilustrar la metodologia que el Grupo aplicara en Colombia.

4.2.2 Secciones del Manual

» Seccion 1: Plan de Manejo.

» Seccion 2: Plan de Inspeccion in situ.

» Seccion 3: Plan de Despeje.

» Seccion 4: Plan de Preparacion in situ.

» Seccidn 5: Plan de Embalaje.

» Seccion 6: Plan de Transporte.

» Seccidn 7: Plan de Embarque Maritimo y Disposicion Final.
» Seccion 8: Plan de Seguro.

» Seccion 9: Plan de Emergencia.

4.3 Seccion 1: Plan de Manejo
431 Estrategia

La Metodologia del Manual es disefiar un conjunto de Planes y Programas especificamente dirigidos a
conseguir las metas y objetivos mencionados.

Estos planes se enumeran de acuerdo con un conjunto de Instrucciones de Procedimiento de Trabajo
(WPIs'6) y son manejados, controlados y auditados por el Equipo de Administracion. El detalle incluido
en esta seccion conforma el Plan de Proyecto que es implementado por el Equipo de Gestion.

16 Del inglés Work Procedure Instructions, instrucciones contenidas en el Manual donado por el Grupo a
la Secretaria del Convenio de Basilea y que constituyen las Mejores Técnicas Disponibles para la
administracion de proyectos con residuos de diversa indole.
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43.2 Equipo de Gestion

Para que un Plan de Proyecto coherente sea plasmado y luego implementado se requiere una
estructura de Gestion. En el evento de un proyecto de residuos peligrosos, debe haber un Director de
Proyecto.

Esta persona esta encargada enteramente del cumplimiento de todas las metas y objetivos. Debe ser
un director dedicado y determinado, capaz y dispuesto a delegar el esfuerzo de trabajo pero no a ceder
en las responsabilidades del cliente y del medio ambiente. La primera accion del Director de Proyecto
es conformar un equipo, fijar las prioridades del Plan de Proyecto y construir los elementos del Plan.
Esto en atencion a que existe una tendencia a llevar a cabo trabajos sin haber conformado debidamente
los equipos de manejo.

4.4 Seccion 2: Plan de Inspeccion In Situ
441 Estrategia

Antes de que el Plan de Proyecto pueda ser desarrollado, se debe llevar a cabo una inspeccion in situ.
En muchas instancias esto puede haber tomado lugar por razones contractuales anteriores a los
aspectos operativos del Proyecto a realizarse. Sin embargo, es necesario llevar a cabo el ejercicio de
nuevo dado el hecho de que el director del proyecto tiene que estar examinando el sitio desde una
dptica diferente a la del personal que puede haber estado involucrado en la inspeccion original.

El director del proyecto tiene que tener una vision nueva de los lugares para poder comenzar a planear
el proyecto desde el punto de vista de las Metas y Objetivos establecidos en la primera Parte de este
Manual.

En adicion a las observaciones evidentes de una inspeccién del sitio, se deben determinar los
componentes del inventario de residuos de forma que se puedan aplicar los diferentes Modulos anexos
al Manual, inicialmente correspondientes a las Clases ONU 3 (fichas modulares de color Rojo), 6.1
(fichas modulares de color Azul) y 9 (fichas modulares de color Verde).
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4.4.2 Elementos de un Plan de Inspeccion In Situ

Razones para la Inspeccién In Situ.

Informacion a recopilar durante la Inspeccion.

Fijacion de Metas y Objetivos.

Recursos Disponibles In Situ y Proteccion Contra Incendios.
Vecindad.

Acceso.

v v v v v Vv

4421 Razones para la Inspeccion In Situ

Un plan de despeje no se puede desarrollar sin conocer las propiedades de un contaminante asi como
el lugar en el que se encuentra. Las caracteristicas y propiedades de un contaminante se pueden
obtener de su Hoja de Seguridad o de un analisis de laboratorio, mientras que los sitios pueden ser de
distinto tipo:

» Bodegas con contaminantes y fluidos con contencion apropiada.
» Bodegas con contaminantes y fluidos con contencién inapropiada.
» Contaminantes despojados en campo abierto sin proteccion ambiental.

» Contaminantes todavia localizados en sus lugares originales dentro de la industria pero no en
uso.

» Contaminantes localizados en sus lugares originales dentro de la industria y que hacen parte de
la operacion de la misma.

Hasta que los sitios que seran controlados de acuerdo con el Manual sean inspeccionados por el
Director de Proyecto y su equipo, los subsecuentes planes no pueden ser desarrollados. La foto a
continuacion demuestra una bodega con almacenamiento apropiado. La siguiente fotografia muestra el
mismo caso sin proteccion para el suelo.
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ALMACENAMIENTO ADECUADO DE RESIDUOS ALMACENAMIENTO INADECUADO DE RESIDUOS
CLASE ONU 6.1 (UN2588) CLASE ONU 9 (3432)

Las secciones que siguen comprenden el Plan de Inspeccion In Situ y estan presentadas en un
procedimiento paso a paso para analizar los distintos sitios y las implicaciones a subsecuentes planes y
protecciones ambientales asi como el cumplimiento de las metas y objetivos del Plan de Proyecto.

El Plan de Inspeccion esta presentado en las instrucciones de procedimiento. Su funcién es proveer una
agenda estructurada que permita al Director de Proyecto obtener rapidamente informacion sobre las
condiciones del sitio y suministrar la informacién necesaria para otros planes. Un folio de inspeccién del
sitio debe ser desarrollado para todos y cada uno de los sitios y para cada Clase de contaminante
almacenado (0 abandonado).

El Plan de Inspeccioén in situ establece los fundamentos del proyecto.
4.4.2.2 Informacion a Recopilar en la Inspeccion del Sitio

Clase ONU y Numero ONU de cada residuo.
Hojas de Seguridad (de ser posible).
Nombre y ubicacion del sitio se registran.
Tipo de almacenamiento.

Cantidad almacenada.

v v v v Vv

En éste item se anotan las observaciones del material almacenado. El factor de tipo de almacenamiento
que es asignado al material esta disefiado para indicar un factor de riesgo asociado con ese tipo de
almacenamiento. Si el material estd almacenado en forma segura en un tipo de bodega adecuado y en
una bolsa plastica dentro de una caja de metal hermética, entonces el factor de riesgo asignada para
este caso seria de 1. Este factor es luego introducido en el Plan de Despeje en términos de prioridad.
Si, por ejemplo, el material esta localizado en suelo abierto y no esta contenido, el factor de asignacion
de riesgo podria ser de 8 y por consiguiente el Plan de Despeje debe recibir una mayor prioridad que el
ejemplo anterior. En otras palabras, el material almacenado en suelo abierto seria despejado antes que
el material almacenado dentro de una bodega segura.
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ALMACENAMIENTO EN SUELO ABIERTO DE PLAGUICIDAS SIN PROTECCION AMBIENTAL Y PRESENTANDO FUGAS.
FACTOR DE RIESGO = 10. PRIORIDAD DE DESPEJE = 1.

4.4.2.3 Clase ONUy Numero ONU de Cada Residuo

Conocer el Numero ONU y la Clase ONU de los diferentes residuos ubicados en el sitio permitira al
Director de Proyecto y su equipo determinar la mayoria de las variables del Proyecto. Se podrén
determinar el Equipo de Proteccion Personal mas adecuado, el tipo de material de empaque
homologado para cada residuo, y el tipo de embalaje requerido por los convenios internacionales que
regulan el transporte de mercancias peligrosas.

4424 Hojas de Seguridad

Comunmente se pueden obtener las Hojas de Seguridad correspondientes a cada residuo, lo que
otorga al equipo una mayor seguridad en la toma de decisiones con respecto a la manipulacion, el
empaque, el embalaje y el transporte de los mismos. Si una Hoja de Seguridad no se puede obtener, o
si es incierta la naturaleza de algun residuo, el Director de Proyecto debe facilitar la toma de muestras
para analisis de laboratorio. Estos analisis de laboratorio luego facilitan la consecucién de una Hoja de
Seguridad asimilable o la preparacién de una Hoja de Seguridad por parte del Grupo. En cualquier
caso, las Hojas de Seguridad incrementan la seguridad y, por lo demas, son requisito esencial para el
transporte local conforme al Decreto 1609/02.

4425 Nombrey Ubicacion del Sitio

Mientras algunos sitios se encuentran en zona urbana, con direccién fisica regular, otros sitios se
encuentran en zona rural y muchas veces se pueden encontrar sélo por medio de indicaciones, mapas
0 GPS (Sistema de Posicionamiento Global). Todas estas instrucciones deben anotarse y reproducirse
para entrega a las autoridades ambientales. En caso de una emergencia, es importante que los cuerpos
de socorro puedan encontrar facil y rapidamente el lugar.
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44.2.6 Tipode Almacenamiento

Determinar el tipo de almacenamiento es importante pues permite al Director de Proyecto deducir el
orden en el que deben realizarse las labores de manipulacidn, empaque y embalaje. Adicionalmente se
pueden identificar riesgos secundarios, como los riesgos mecanicos de trabajar en el lugar, y los
recursos a los que se tendra acceso durante el re-empaque (telefonia, electricidad, agua, etc.).

4.4.2.7 Cantidad Almacenada

Esta variable permite disefiar el proyecto en una magnitud adecuada, facilitando la cuantificaciéon de
recursos requeridos para movilizar al equipo y para ejecutar un proyecto seguro, fluido y eficiente.

4.4.3 Fijacion de Metas y Objetivos

Luego de examinar el almacenamiento y el tipo de contaminante, el Director de Proyecto debe revisar
las metas y objetivos y diagnosticar la probabilidad que existe de cumplir con éstas dadas las
condiciones del sitio.

En una nota importante: si un Factor de Riesgo = 10 es asignado, y la Prioridad de Despeje = 1,
entonces el Plan de Despeje no debe ser escrito. En esta situacion el Proyecto se convierte en un
Proyecto de Emergencia con el consecuente Plan de Accidn que permitira empacar inmediatamente los
residuos sin obviar las restricciones de seguridad humana y ambiental.

444 Recursos Disponibles In Situ y Proteccion Contra Incendios

Entendiendo que diferentes residuos requeriran diferentes recursos (determinados a juicio del Director
de Proyecto), es importante inventariar aquellos recursos que ya estan disponibles en el sitio. Entre lo
observado y anotado estaran:

Electricidad (y voltaje).

lluminacion natural y artificial.

Agua dulce.

Telefonia y otros medios de comunicacion.
Maquinaria pesada.

Terreno apto o adaptable para los trabajos.
Proximidad de hospitales o centros de salud.
Proximidad del Cuerpo de Bomberos.

v vV vV vV vV v v Vv

44,5 Vecindad

Este punto cubre la posibilidad de que haya personas residiendo en areas de la vecindad. Varios
detalles de informacion son recolectados y las implicaciones introducidas en el Plan de Despeje.
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446 Acceso

Este punto cubre el acceso al area de almacenamiento y resalta detalles como la condicion de las vias,
la accesibilidad para los servicios de emergencia y las rutas de evacuacion, todo lo cual permite calcular
los tiempos de accidn y reaccion en una emergencia.

4.5 Seccion 3: Plan de Despeje

451 Estrategia

El Plan de Despeje es el resultado del Plan de Inspeccion in situ. Cuando todas las observaciones, los
calculos y los factores de riesgo se conocen, el Plan de Despeje se prepara.

Este Plan de Despeje fija las prioridades del itinerario de despeje basandose en los factores de riesgo.
También por virtud de las prioridades en el itinerario se fijan las partes relevantes del Plan de
Preparacion. Esta actividad permite la asignacion y localizacion de los recursos del proyecto para ser

aplicados en una forma que esté dirigida a los factores de riesgo identificados.

452 Elementos del Plan de Despeje

v v v v v Vv

Itinerario de prioridad para el despeje segun almacén.
Itinerario de prioridad para el despeje segun el residuo.
Itinerario de prioridad para el despeje segun la cantidad.
Estudio del Itinerario de Despeje.

Posiciones.
Impacto en el Plan de Despeje.

4.5.3 ltinerario de Prioridad para el Despeje Segun Almacén

Para descargar las responsabilidades como se describen en la seccion de Introduccion de este Manual,
las prioridades de despeje deben ser programadas de acuerdo con los factores de riesgo e identificadas
durante el Plan de Inspeccion In Situ. Por consiguiente, el orden de despeje del material almacenado

debera ser:

EJEMPLO DE ALMACENAMIENTO TIPO 1: BIFENILOS POLICLORADOS ABAI

NDONADOS Y CON FUGAS
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Tipo 1:

Tipo 2:

Tipo 3:

Tipo 4:

Tipo 5:

Tipo 6:

Tipo 7:

Tipo 8:

Tipo 9:

Tipo 10:

Materiales contaminados, solidos y liquidos, despojados en suelo abierto sin proteccion
para derrames y presentando fugas severas.

Materiales contaminados, sélidos y liquidos, localizados en sus equipos originales en
operacion sin proteccién contra derrames y presentando fugas.

Materiales contaminados, solidos y liquidos, despojados en suelo abierto sin proteccion
contra derrames y presentando fugas menores.

Materiales contaminados, sélidos y liquidos, en sus equipos originales, no operando, sin
proteccion contra derrames y presentando fugas.

Bodegas con contaminantes, solidos y liquidos, incorrectamente almacenados,
presentando fugas dentro de la estructura de la bodega, y hacia la superficie del suelo.

Materiales contaminados, solidos y liquidos, localizados en sus equipos originales, no
operando, con proteccidn contra derrames y que no presentan fugas.

EJEMPLO DE ALMACENAMIENTO TIPO 7: PLAGUICIDAS SOLIDOS MAL ALMACENADOS

Bodega con materiales contaminados, sélidos y liquidos, incorrectamente almacenados,
que estan presentando derrames dentro de la estructura de la bodega pero no hacia la
superficie del suelo.

Materiales contaminados, sélidos y liquidos, despojados en campo abierto, con
proteccion contra derrames y que no presentan fugas.

Bodega con material contaminado, solidos y liquidos, incorrectamente almacenados, y
que de momento no son una amenaza para el medio ambiente.

Bodega con materiales contaminados, sélidos y liquidos, correctamente almacenados
en materiales de contencion marcados y registrados, y provistos de proteccion contra
derrames dentro de la bodega, y con acceso prohibido al publico.
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EJEMPLO DE ALMACENAMIENTO T1PO 10: ASBESTO DEBIDAMENTE ALMACENADO

4.5.4 ltinerario de Prioridades para el Despeje Segun Residuo

Con base en las Clases ONU de contaminante que inicialmente se estudian en los Mddulos anexos

(para Clases 3, 6.1y 9), se pueden determinar los siguientes siete tipos de inventario.

ONU
Clase 3

3+9 3+6.1

ONU .,  ONU
Clase 9 : Clase 6.1
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Tipo 1: Contaminantes inflamables (Clase 3) independientes. En términos generales, y salvo
indicaciones al contrario en la Hoja de Seguridad, este inventario tiene un Factor de
Riesgo = 5.

Tipo 2: Contaminantes toxicos (Clase 6.1) independientes. En términos generales, y salvo
indicaciones al contrario en la Hoja de Seguridad, este inventario tiene un Factor de
Riesgo = 5.

Tipo 3: Contaminantes miscelaneos (Clase 9) independientes. En términos generales, y salvo
indicaciones al contrario en la Hoja de Seguridad, este inventario tiene un Factor de
Riesgo = 5 (medio).

Tipo 4: Contaminantes de Clase 3 (inflamables) almacenados junto con contaminantes de
Clase 6.1 (toxicos). En términos generales, este inventario tiene un Factor de Riesgo =
2 (medio-alto).

Tipo 5: Contaminantes de Clase 3 (inflamables) almacenados junto con contaminantes de
Clase 9 (miscelaneos). En términos generales, este inventario tiene un Factor de
Riesgo = 2 (medio-alto).

Tipo 6: Contaminantes de Clase 6.1 (téxicos) almacenados junto con contaminantes de Clase 9
(miscelaneos). En términos generales, este inventario tiene un Factor de Riesgo = 3
(medio-alto).

Tipo 7: Contaminantes de Clase 3 (inflamables) almacenados junto con contaminantes de
Clase 6.1 (toxicos) y con contaminantes de Clase 9 (miscelaneos). En términos
generales, este inventario tiene un Factor de Riesgo = 1 (Alta Peligrosidad).

4.5.5 ltinerario de Prioridad para el Despeje Segun la Cantidad

Tipo 1: Mas de 500 toneladas métricas.

Tipo 2: Entre 401y 500 toneladas métricas.

Tipo 3: Entre 301y 400 toneladas métricas.

Tipo 4. Entre 201y 300 toneladas métricas.

Tipo 5: Entre 1y 200 toneladas métricas.
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4.5.6 Estudio del Itinerario de Despeje

Para determinar cual almacén, o cual area de un almacén, tiene prioridad, se deben multiplicar las tres
variables anteriormente descritas:

X El tipo de almacén (desde 1 hasta 10)

X El Factor de Riesgo (desde 1 hasta 5)

X El tipo de cantidad (desde 1 hasta 5)

= Nivel de Prioridad para el Despeje (desde 1 hasta 250)

El menor valor (por ejemplo, Nivel de Prioridad 1) indicara la prioridad mas urgente para el Itinerario de
Despeje. El personal de la empresa deberd, en la medida de lo posible y a menos que el Director de
Proyecto encuentre otras variables significativas en campo, dedicarse a la manipulacién, el empaque y
el embalaje en el orden indicado en este numeral.

4.5.7 Posiciones
4.5.71 Asignacion de Posiciones

Dependiendo de la informacion recopilada durante la inspeccién in situ, se debe definir la localizacion
del area asegurada conteniendo la zona social, los materiales de limpieza y el vehiculo de emergencia.

Otras consideraciones de espacio son las zonas de embalaje dependiendo del resultado de la
inspeccion in situ. De este mismo resultado depende que el Plan de Despeje sufra variaciones en las
siguientes consideraciones de espacio:

Localizacién de la Unidad de Descontaminacion.
Localizacién de la zona social.

Localizacion del vehiculo de emergencia.
Localizacién del érea de drenaje y embalaje.
Localizacién del area de despacho.

Perimetro de Defensa General.

v v v v v Vv

4.5.71.1 Localizacion de la Unidad de Descontaminacion

Esta unidad es normalmente construida dentro de un contenedor maritimo y tiene un propdsito
especifico aunque en muchos sitios es construida en forma especial para el sitio con materiales por
fuera de las normas estandares. El disefio debe permitir el facil cargue y descargue de tal manera que
pueda ser eficientemente desplazada de sitio a sitio.

Esta unidad debe ser localizada para impedir el acceso o transito del lugar de entrada al sitio de trabajo.
La unidad debe ser posicionada para que el personal que entre a la bodega o al &rea de descarga deba
entrar a través de ella, y quien salga de la bodega deba salir igualmente a través de esta unidad.
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En ocasiones, dadas las condiciones de campo, podra ser necesario adaptar un area especifica del sitio
para esta actividad de descontaminacién (por ejemplo, excavaciones de gran envergadura). En otras
ocasiones, como el operaciones con asbesto, la unidad Decon sera estatica y consistird de cuartos
dotados de presion negativa y filtros para particulas (en ese caso para fibras). Estas decisiones las
tomara el Director de Proyecto con base en los estandares de Higiene y Seguridad del Grupo.

4.5.71.2 Localizacion de la zona social

Esta zona debe estar localizada fuera del area de trabajo y mas alla de la Unidad de Descontaminacién
para que los trabajadores deban pasar por Decon primero. No se debe colocar en forma tal que permita
esquivar la unidad de descontaminacion.

Dependiendo de las facilidades disponibles, puede ser una construccién con un propésito temporal o
permanente. Normalmente esta zona estara lo suficientemente retirada del foco de contaminacién para
que los especialistas puedan descansar e hidratarse sin tener puesto el Equipo de Proteccién Personal
y sin correr ningun riesgo.

Idealmente, durante los periodos de descanso habra un asistente en la zona social preparando las
bebidas para los especialistas y proporcionando apoyo no esencial.

4.5.7.1.3 Localizacion del Vehiculo de Emergencia

La Unidad de Atencién de Emergencias (UAE) cumple un doble proposito durante el Despeje. En primer
lugar, esta unidad debe permanecer lista para atender emergencias con derrames, incendios, 0
cualquier otro tipo de emergencia relacionada con los residuos peligrosos. En funcion del residuo siendo
manipulado, y segun el Mddulo aplicable a operaciones con ese residuo, el Director de Proyecto
determinara cual equipo adicional debe estar dentro del vehiculo de emergencia. De otro lado, la UAE
deberd estar lista para atender emergencias médicas, desde quemaduras hasta intoxicaciones, para lo
cual contara con un Kit de Primeros Auxilios ademas de un documento detallando el teléfono y la
ubicacion del Centro de Salud (ojala un hospital) mas cercano.

La UAE debe estar localizada fuera del area de trabajo y se debe tener acceso a ella sin tener que
pasar por la unidad de descontaminacién, de forma que las emergencias se puedan atender
rapidamente.

4.5.71.4 Localizacion del Area de Drenaje, Empaque y Embalaje

Esta area es critica pues es donde hay mayor riesgo de un escape accidental de residuos. Debe estar
localizada lo méas cerca posible del area de trabajo. Es en esta area donde los sélidos son empacados
(manualmente o con el uso de maquinaria pesada), donde los liquidos son drenados y re-empacados
(por bombeo ExOx o por gravedad), o donde los equipos contaminados son vaciados y su contenido
empacado. Soélo bajo condiciones extremas podran salir residuos de esta Area antes de ser
debidamente empacados en material de empaque homologado por las Naciones Unidas, de forma que
s6lo haya riesgo de escapes dentro de esta Area.
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Las operaciones dentro del Area en mencion seran determinadas por el Director de Proyecto en funcion
de las variables en campo, como accesibilidad, seguridad, ventilacion, etc., y seran disefiadas
dependiendo del tipo de residuo. Abajo se muestran operaciones dentro del Area de drenaje, empaque
y embalaje con dos tipos de residuo diferente (Clase ONU 6.1y Clase ONU 9).

-’ & AL

- I > -

PREPARACION DE EMPAQUE LLENOS CON DRENAJE ADECUADO DE CLASE ONU 9
CLASE ONU 6.1 SoLIDos (UN2588) Liquipos (UN2315)

4.5.7.1.5 Localizacion del Area de Despacho

La localizacién de esta area debe ser decidida luego de un examen exhaustivo del sitio. Sin encontrarse
demasiado lejos del area de empaque, debe estar separada de las areas donde hay contaminante de
forma que el personal pueda laborar sin el empleo de Equipo de Proteccién Personal. Idealmente, el
Area de Despacho se encontrara en direccion contraria al viento partiendo del Area de drenaje,
empaque y embalaje.

Serd el area donde, bajo condiciones normales de operacion, el Director de Proyecto y su equipo
directivo controlan las labores y la documentacion.

45.71.6 Perimetro de Defensa General

Luego de que el plano del sitio se plasme durante el Plan de Inspeccién in situ, un perimetro de defensa
debe ser trazado. Esta linea representa el area de trabajo / area protegida, y debe constituir una barrera
fisica.

En algunos sitios sera suficiente tener una cinta plastica declarando la zona asegurada. Para otros sitios
que representen riesgos mayores sera necesario levantar un cerco de seguridad temporal, evitando el
ingreso durante las horas no laborables de personas o animales.

4.5.8 Impacto en el Plan de Despeje

El Plan de Despeje tiene un impacto en la preparacion del Empaque. El Director de Proyecto debe
trazar un buen Plan de Despeje. Se ponen dos ejemplos:
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» Si el sitio para ser despejado consiste de pequefios elementos contaminantes (como 50
botellas con 1 litro de un mismo solvente), entonces los requerimientos seran bastante simples.

» Si el sitio consiste de una multitud de transformadores contaminados, tambores con PCBs,
condensadores (con elevada concentracion de PCBs y fugas) y otros materiales varios,
entonces los requerimientos de empaque son complicados.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

%

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —eison o2

Pagina 115 de 328

4.6 Seccion 4: Plan de Preparacion In Situ
4.6.1 Estrategia

Para lograr los objetivos, tal como se han descrito en la Seccidn 1, es elemento fundamental el Plan de
Preparacion del Sitio. Esta seccion habla del detalle de la preparacion de los elementos que estaran
presentes en un sitio durante una operacion dada. Debe ser tenido en cuenta que los sitios son
trabajados en una manera priorizada que reconoce los riesgos comparativos asociados con cada Area.

La secuencia de eventos planeada para cada sitio es la Propuesta de Preparacion del Sitio, es un
resultado directo del andlisis de los factores de riesgo y es un producto de la implementacion de la
Politica de Minimizacion de Riesgos que es inherente a las Metas y Objetivos de este Manual.

Para que el Plan de Despeje sea correctamente aplicado, un plan de preparacion del sitio debe ser
puesto en efecto como sigue.

4.6.2 Elementos del Plan de Preparacion In Situ

Preparacion del sitio.

Barreras de contencion y proteccion contra derrames.
Localizacion de las areas de descontaminacion y social.
Areas de trabajo.

Requerimientos de las areas de trabajo.

Areas de seguridad (perimetros de defensa).
Proteccion contra incendios.

Teléfono y otras comunicaciones.

Registros.

Unidad de Atencidn de Emergencias.

VvV vV vV vV vV vV v v VvV Vv

4.6.3 Preparacion del Sitio

Cada bodega o sitio de almacenamiento habra sido priorizado como resultado del Plan de Despeje. En
adicion, el Plan de Despeje habra producido detalles sobre la localizacion de la zona social, el
despacho, la Unidad de Descontaminacion (Decon), y otros detalles.

El Plan de Preparacién del sitio trata con los aspectos especificos de la organizacion que son
requeridos para las distintas Posiciones. El plano del sitio, que resulta del Plan de Inspeccion del sitio,
tiene que ser ahora debidamente producido con todas las Posiciones indicadas. Este plano debe
mostrar las siguientes zonas de trabajo:
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Zona PRIMARIA

¢ Drenaje, empaque y e Almacenamiento e Containerizacion.
re-empaque. temporal de e Cargue de
e Descargay unidades de contenedores en
desmantelamiento. transito. transportes.
e Embalaje. e Consolidacion de
e Cargue de unidades unidades de
transito.

de transito.

La localizacién de las facilidades y areas de servicios deberan ser indicadas en este plano (vista
superior), a saber:

Localizacién de la zona de seguridad.

Localizacion de la Unidad de Descontaminacion.
Localizacién de la zona social.

Localizacion del vehiculo de emergencia.
Localizacion de la zona publica.

Localizacién de los materiales de emergencia.
Localizacién del equipo de primeros auxilios.
Localizacién del equipo contra incendios.
Localizacion del Cuadro de Instrucciones de Trabajo.

AN N N NN

Cuando todas las facilidades y areas de servicios estén anotadas en el plano, el Director de Proyecto
puede proceder a la construccion de las barreras que delimitaran cada Zona dentro de cada Area, y
podra insertar los equipos y los materiales requeridos en cada Area.

Durante la preparacion del Plano con base en el cual se levantaran las barreras, es importante tener en
cuenta que el proyecto presumiblemente atraera muchos visitantes para presenciar el trabajo. Estos
visitantes deben ser controlados. El area de trabajo que pueda ser potencialmente contaminada debe
ser claramente definida (por ejemplo con una barrera de cinta plastica, de banderas, etc.), y el acceso
restringido sélo a aquellas personas que estén debidamente equipadas y acompafiadas. Aquellos
inspeccionando el trabajo deben vestir todo el Equipo de Proteccion Personal indicado en el Modulo
correspondiente al residuo con el que se estd trabajando, y deben estar acompafiados por personal
designado por el Director de Proyecto en todo momento. Luego de inspeccionar los trabajos, los
visitantes deben pasar a través de la Unidad de Descontaminacion para dejar todo su Equipo de
Proteccidn Personal, al cual se le hace limpieza y mantenimiento al final de la jornada laboral.
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4.6.4 Barreras de Contencion y Proteccion Contra Derrames

Todas las areas operativas durante el despeje de residuos peligrosos del sitio requieren de proteccion
ambiental. Estas deben tener algun tipo de proteccion fisica para prevenir la dispersion de residuos en
el medio ambiente. Esto se hace mediante un sellado temporal o permanente (en funcién de los
objetivos del Proyecto), o con la preparacion de la superficie para prevenir egresos. El tipo y nivel de la
proteccion de sellado depende de las operaciones esperadas dentro del area asegurada y del nivel del
riesgo involucrado, todo lo cual es determinado por el Director de Proyecto con el apoyo de los Mddulos
(anexos) correspondientes. Si la operacion incluye, por ejemplo, el empaque de condensadores con
PCBs (UN2315) sellados en contenedores y la cantidad maxima de fluido en cada condensador es
relativamente pequefia, un sellado temporal usando laminas de polietileno encima de un sello de aserrin
es suficiente. Si, de otro lado, el Director de Proyecto considera que hay plaguicidas obsoletos liquidos
(UN2902) en grandes cantidades y que podrian derramarse durante la manipulacion previa al empaque
debido a tambores en muy mal estado, entonces un sistema de proteccion mas amplio debe
viabilizarse.

SELLAMIENTO DEL SUELO EN EL AREA DE CONTENCION:
EMPAQUES CON PLAGUICIDAS EN MAL ESTADO

De otro lado, hay operaciones que requieren mayor solidez en la barrera de contencion, por lo que
lamina de PE puede no ser suficiente. En la siguiente foto se muestra una barrera semi-estructural
construida en lamina de acero comun y puesta en lugar luego de determinar la compatibilidad de
algunos plaguicidas dispersos con el material de la barrera (acero).

-

A

SELLAMIENTO CON LAMINA DE ACERO PARA OPERACION MEDIANA
CON PLAGUICIDAS SOLIDOS Y Liquipos (CLASE ONU 6.1, UN2588 Y UN2902)
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Los siguientes requerimientos de barrera estructural de contencion estan disefiados para ser aplicados
en contra de un factor de riesgo total que surge de la inspeccion del sitio al sumar los tres factores que
son:

» Sitio.

» Tipo de Contaminacién.

» Cantidad.

4.6.4.1 Barreras de Contencion Tipo 1

Esto incluye grandes cantidades de residuos peligrosos en altas concentraciones dentro del Area de
Empaque, que estan almacenados en forma indebida y que Si presentan fugas con ninguna proteccion
ambiental. Es el escenario de trabajo mas complicado. Tres areas de sellamiento se requieren de la
siguiente manera:

» Zona Primaria: esta Zona requiere de un sellamiento en muro de bloque y de suelos sellados.
Todos los defectos de la superficie y las grietas en la denominada Zona Primaria deben ser
limpiados y sellados, y el suelo entero cubierto con una doble capa de pintura epoxi-fendlica
disefiada para prevenir escapes de residuos peligrosos (especialmente liquidos). El sellado
debe ser medido para permitir la manipulacion de los contaminantes mas severos y debe poder
asumir las mas amplias cantidades de pérdida de liquido en un incidente particular. Todo el
acceso a esta Zona debera ser por encima del muro. Las areas de sellamiento primarias no
deberén tener secciones removibles.

» Zona Secundaria: el propdsito de esta zona es el de almacenar las unidades de transito llenas
(tambores, bolsas, cajas, o cualquier otro material de empaque homologado por las Naciones
Unidas para el transito internacional segun el tipo de residuo). El tamafio del sellamiento debe
ser designado para poder almacenar las suficientes unidades para llenar por lo menos un
contenedor maritimo de 20’ DV (veinte pies secos). Si se anticipa que el embarque de los
residuos peligrosos sera irregular, entonces mas de una zona de almacenamiento se requerira.
En el evento que los residuos peligrosos vayan a ser transportados a otra bodega para
posterior consolidacion, entonces la zona secundaria requerira solamente del area suficiente
para acomodar un camion de carga. La altura del muro de sellado es un calculo basado en la
cantidad de residuos que caben en una unidad de transito llena con liquidos.

» Zona Terciaria: el proposito de esta zona es la containerizacién (insercion de las unidades de
transito dentro de un contenedor maritimo). La Zona debe ser sellada, pero dado que se usara
con contenedores, una altura de un bloque sera suficiente. La superficie también debera ser
sellada y todos los drenajes provistos de bloqueo.

4.6.4.2 Barreras de Contencion Tipo 2
Este incluye grandes cantidades de residuos peligrosos en altas concentraciones que estén

almacenados en forma incorrecta y que NO presentan fugas. Dos zonas de contencion se requieren de
la siguiente manera:
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» Zona Secundaria: el proposito de esta zona es almacenar las unidades (tambores, cajas, etc.)
llenas. El tamafio del sellamiento debe ser designado para poder almacenar las suficientes
unidades para llenar por lo menos un contenedor maritimo de 20’ DV (veinte pies secos). Si se
anticipa que el embarque de los residuos peligrosos sera irregular, entonces méas de una zona
de almacenamiento se requerira. En el evento que los residuos peligrosos vayan a ser
transportados a otra bodega para posterior consolidacion, entonces la zona secundaria
requerira solamente del area suficiente para acomodar un camion de carga. La altura del muro
de sellado es un calculo basado en la cantidad de residuos que caben en una unidad de
transito llena con liquidos.

» Zona Terciaria: el proposito de esta zona es la containerizacion (insercién de las unidades de
transito dentro de un contenedor maritimo). La Zona debe ser sellada, pero dado que se usara
con contenedores, una altura de un blogue sera suficiente. La superficie también debera ser
sellada y todos los drenajes provistos de bloqueo.

4.6.4.3 Barreras de Contencion Tipo 3

Esto incluye grandes cantidades de residuos peligrosos en altas concentraciones que estan
almacenados en forma incorrecta y que Sl presentan fugas.

» Zona Primaria: esta area requiere de un sellamiento en muro de bloque y de suelos sellados.
Todos los defectos de la superficie y las grietas en la denominada Zona Primaria deben ser
limpiados y sellados, y el suelo entero cubierto con una doble capa de pintura epoxi-fendlica
disefiada para prevenir escapes de residuos, especialmente los liquidos. El sellado debe ser
medido para permitir la manipulacién de unidades y debe poder asumir las mas amplias
cantidades de pérdida de liquido en un incidente particular. Todo el acceso a esta area debera
ser por encima del muro. Las areas de sellamiento primarias no deberan tener secciones
removibles.

» Zona Secundaria: el proposito de esta Zona es almacenar las unidades llenas. El tamafio del
sellamiento debe ser designado para poder almacenar las suficientes unidades para llenar por
lo menos un contenedor maritimo de 20’ DV (veinte pies secos). Si se anticipa que el embarque
de los residuos sera irregular, entonces mas de una zona de almacenamiento se requerira. En
el evento de que los residuos peligrosos vayan a ser transportados a otra bodega para posterior
consolidacion, entonces la zona secundaria requerira solamente del area suficiente para
acomodar un camioén de carga. La altura del muro de sellado es un calculo basado en la
cantidad de residuos que cabe en una estiba con tambores llenos de liquido (aproximadamente
830 litros).

» Zona terciaria: el proposito de esta Zona es la containerizacion. El area debe ser sellada, pero
dado que se usara con contenedores, una altura de un bloque sera suficiente. La superficie
también debera ser sellada y todos los drenajes provistos de bloqueo.
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4.6.4.4 Barreras de Contencion Tipo 4

Este sistema de barreras de proteccidn incluye pequefias cantidades de residuos peligrosos en bajas
concentraciones en unidades (tambores, cajas, etc.) que estan correctamente almacenados y que NO
presentan fugas. Un sellamiento se requiere de la siguiente manera:

» Zona terciaria: el propésito de esta zona es la containerizacion. El érea debe ser sellada, pero
dado que se usara con contenedores, una altura de un bloque sera suficiente. La superficie
también debera ser sellada y todos los drenajes provistos de bloqueo.

4.6.4.5 Barreras de Contencion Tipo 5

Este incluye pequefias cantidades de residuos peligrosos en bajas concentraciones que estan
almacenados en forma incorrecta y que Sl presentan fugas. Un area de sellamiento se requiere de la
siguiente manera:

» Zona Secundaria: el propésito de esta Zona es almacenar las unidades llenas. El tamafio del
sellamiento debe ser designado para poder almacenar las suficientes unidades para llenar por
lo menos un contenedor maritimo de 20’ DV (veinte pies secos). Si se anticipa que el embarque
de los residuos sera irregular, entonces mas de una zona de almacenamiento se requerird. En
el evento de que los residuos peligrosos vayan a ser transportados a otra bodega para posterior
consolidacion, entonces la zona secundaria requerird solamente del area suficiente para
acomodar un camioén de carga. La altura del muro de sellado es un calculo basado en la
cantidad de residuos que cabe en una estiba con tambores llenos de liquido (aproximadamente
830 litros).

» Zona terciaria: El proposito de esta zona es la containerizacion. El area debe ser sellada, pero
dado que se usara con contenedores, una altura de un bloque sera suficiente. La superficie
también debera ser sellada y todos los drenajes provistos de bloqueo.

4.6.5 Localizacion de las Areas de Descontaminacion y Social

En desarrollo de la actividad de Despeje, se usaran unidades transportables para la descontaminacion y
como é&rea social. La Unidad de Descontaminacion de ser disefiada con secciones, una limpia y una
sucia (con la posibilidad de una seccion intermedia con servicios de ducha). Ropa limpia y toallas deben
ser localizadas en la seccién limpia de la Unidad, y al comienzo de cada pedido de trabajo el personal
cumple con el siguiente procedimiento:
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Entrar por el lado
"limpio” de la
Unidad de
Descontaminacion.

Remover el EPP
usado, teniendo
cuidado de no
contaminarse.

Cambiar el ropajey
vestirse con el
Equipo de
Proteccion Personal.

Salir por el lado
"sucio" de la Unidad.

TRABAJO DE
MANIPULACION,
EMPAQUE Y
EMBALAJE.

Vestirse con su ropa
usual.

Entrar por el lado
"sucio" de la Unidad
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Bafarse con Pasar al lado
abundante jabény "limpio" de la
con agua. Unidad.
Salir por el lado
"limpio" de la
Unidad.
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En el curso normal de eventos, el Equipo de Proteccion Personal y los demas elementos de proteccion
deben garantizarle al personal que no se contaminara. Por consiguiente, el agua de desecho de la
ducha no debera ser contaminada y la disposicion del sistema de alcantarillado o séptico es permitido.
Sin embargo, si hay sefiales claras de contaminacion, el agua de desecho sera recolectada, puesta en
empaques, tratada como residuo y llevada a disposicién final junto con el resto de los contaminantes.

El Area Social es considerada como un &rea ‘“limpia”, y por lo tanto debera ser localizada en el lado
limpio de la Unidad de Descontaminacion. El Area Social consiste de un cuarto para el descanso y la
hidratacion, y sera utilizada por el personal durante los periodos de receso sélo después de haber
atravesado el proceso de descontaminacion descrito anteriormente.

4.6.6 Areas de Trabajo

Dentro de las Zonas Primaria, Secundaria y Terciaria, varias actividades tienen lugar. En principio
ninguna actividad de una zona debe ser realizada en otra; sin embargo es posible elevar una actividad
en la escala de prioridades (pero no descenderla). En otras palabras, mientras que es aceptable llevar a
cabo el almacenamiento en la Zona Primaria, no es aceptable llevar a cabo el trabajo de manipulacion y
empaque en Zona Terciaria.

Las actividades de trabajo, en detalle y por zona, son asignadas de la siguiente manera:

Zona PRIMARIA Zona SECUNDARIA Zona TERCIARIA

eUbicacidn de los eAlmacenamiento eUbicacién del transporte

contaminantes en su
empagque original (si
existe), incluyendo
tambores, bolsas, cajas,
botellas y equipos
contaminados.
eIngreso de las unidades
de transito (tambores,
cajas, etc.) y organizacion
para ser llenadas.
eEmpaque de residuos
solidos y liquidos.
eUbicacion de las
unidades de transito en
estibas, cajas metalicas, u
otro mecanismo de
consolidacion aplicable a
cada residuo.
e*Manipulacion de las
estibas y transporte hasta
la Zona Secundaria.

temporal de las estibas (o
cajas de acero, u otra
unidad de consolidacion)
de forma organizada y
protegida.

eEtiquetado de cada
unidad de conformidad
con las disposiciones del
Decreto 1609/02 y de la
normatividad
internacional aplicable al
proyecto (incluyendo
PSN, Numero ONU, Clase
ONU y Contaminante
Maritimo donde sea
aplicable).

eNinguna actividad
adicional es permitida
dentro de esta Zona.

(contenedor maritimo o
camion).

eUbicacién de todos los
equipos y materiales de
embalaje y cargue.

eCargue del transporte de
conformidad con la
normatividad nacional, el
Cédigo IMDG y el
Acuerdo ADR.

eAseguramiento de la
carga dentro del
transporte con el uso de
madera.

oVerificacién de calidad de
cada unidad, de cada
estiba (o caja) y de cada
transporte.
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4.6.7 Requerimientos de las Areas de Trabajo
Normalmente, el equipo es asignado a cada zona de trabajo y no debe ser transportado entre zonas.

El equipo de bombeo para la transferencia de residuos liquidos desde tambores parcialmente llenos
hacia los tambores de consolidacion de los contenedores de transito no deberé ser removido de la Zona
Primaria (pues se presume que en su interior habra remanentes de contaminante). Este equipo debe
permanecer en esa Zona por la duracion del proyecto. Las bombas, las mangueras, los ganchos, y
todas las herramientas deben tener un lugar especifico de ocupacién dentro del sellamiento, y cuando
no estén en uso deben ser colocados en el lugar correspondiente.

Los materiales de emergencia de contencidn de posibles derrames deben estar ubicados por fuera de la
zona primaria, pero de facil alcance. De esta forma, si durante el empaque de liquidos se derrama un
tambor, se podré acceder a material absorbente y se podra aplicar sobre la superficie protegida de
forma répida. En el caso de solidos, una aspiradora industrial de respaldo puede ser de gran utilidad
para recolectar polvos (o fibras, en el caso del Asbesto) esparcidos sobre el sellamiento.

La ducha de emergencia, el equipo contra incendios, y el equipo de primeros auxilios también deberan
ser instalados inmediatamente adyacentes a la Zona Primaria.

4.6.8 Perimetros de Defensa

Una ‘linea’ de seguridad debe ser trazada alrededor de las Zonas Primaria y Secundaria. En la zona
terciaria se permite el acceso a personal autorizado, como los conductores de los camiones, quienes no
requieren vestirse con el equipo de proteccién. Tales personas no estan autorizadas para entrar en las
Zonas Secundaria o Primaria.

Este
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En las operaciones mas grandes, el perimetro de defensa consiste en una malla de seguridad que
puede ser instalada por un periodo de tiempo prolongado. Para operaciones temporales se podra usar
una cinta plastica de advertencia.

El sistema de defensa deberéa estar disefiado para que en el evento de una emergencia a escala mayor,
los servicios de emergencia puedan tener total acceso a las plataformas de acceso sin tener que
atravesar las lineas del perimetro de seguridad. En otras palabras, el perimetro de defensa debe
poderse remover faciimente por los operarios del servicio de emergencia. En tales emergencias, que
son atendidas por el servicio de bomberos, una posicién para un vehiculo de comando debera ser
destinada.

Si un trabajador sufre una lesién en la Zona Primaria, y no puede ser inmediatamente movido por temor
a lesiones personales severas, entonces los miembros de los servicios de emergencia deben atravesar
la Unidad de Descontaminacion y colocarse el atuendo adecuado antes de atender a la victima. Si la
persona lesionada puede perder su vida antes que el personal de emergencia pueda ser correctamente
equipado, entonces este personal de emergencia debera ser informado de esta posibilidad y acerca del
peligro de la Zona Primaria antes de entrar a la zona sin el Equipo de Proteccion Personal (EPP). Tan
pronto como la victima sea estabilizada, el personal de emergencia debe abandonar la zona y proceder
a la total descontaminaciéon dentro de la Unidad de Descontaminacion, incluyendo un duchado de
cuerpo entero y la remocion y disposicion de todas las ropas. Si cantidades significantes de residuos se
encuentran en la plataforma de trabajo durante la emergencia, el personal que entre en la zona debe
estar provisto con Aparatos de Respiracion (AR) y luego del evento se deben practicar pruebas de
sangre a todas las personas que fueron expuestas.

4.6.9 Proteccion Contra Incendios

El peor escenario con residuos peligrosos incluye un incendio en las facilidades. Si el incendio es
colateral, entonces puede ser combatido usando técnicas convencionales. Sin embargo, si el incendio
involucra directamente a los residuos, sélo puede ser combatido utilizando trajes de cuerpo entero
resistentes a compuestos organicos con aparatos de respiracion autondmica (equipos conocidos como
SCBA / Nivel EPA A/ Nivel Europeo EN1). El incendio debe ser combatido con un agente seco. Debe
ser combatido agresivamente. Se requieren paquetes de descontaminacién quimica y duchas para
cuerpo entero. Si la unidad de bomberos local no tiene este equipo (o el entrenamiento) necesario para
administrar correctamente un incendio con residuos peligrosos, entonces esto debe ser organizado y
dispuesto por el Director de Proyecto.

Con el fin de establecer el nivel de preparacion para administrar incendios que se requiere en un
proyecto, el Director de Proyecto debe evaluar los requerimientos y las recomendaciones del Modulo
correspondiente. Asi, por ejemplo, un incendio con solventes (Clase ONU 3: liquidos inflamables) puede
ser mucho mas probable que un incendio con Bifenilos Policlorados (Clase ONU 9: sustancias
peligrosas miscelaneas) los cuales tienen un punto de inflamacién muy elevado. Luego de hacer esta
evaluacién, el Director de Proyecto debera decidir si contacta al cuerpo de bomberos local y lo pone al
dia en equipos y entrenamiento.
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El lugar de almacenamiento y las areas de trabajo deben tener equipos anti-incendios para que un
incendio sustancial pueda ser controlado por un minimo de 30 minutos mientras la asistencia de los
bomberos puede llegar. Para cualquier tipo de incendio, de cualquier tamafio, dentro de la zona de
almacenamiento o de las zonas de trabajo, el servicio de bomberos debe ser solicitado de forma
inmediata con el fin de que haya una atencion comprehensiva y total de la emergencia.

Aun un pequefio incendio en una zona de almacenamiento puede salirse de las manos en minutos y el
riesgo para la vida humana y para el medio ambiente es inminente. Es mejor tener el soporte total de la
unidad de bomberos de la zona antes que esto ocurra.

4.6.10 Teléfono y Otras Comunicaciones

Se requiere de un sistema confiable de comunicaciones que incluya como minimo un teléfono maévil con
sefial permanente. El Director de Proyecto de poder comunicarse en cualquier momento con la sede del
Grupo. Ademas, preferiblemente, se tendréa acceso a un fax o al internet.

Si estos servicios no estan disponibles en el lugar en el que se realiza la actividad de manipulacion,
empaque, embalaje y transporte, entonces se debe obtener una unidad de satélite de soporte individual.

4.6.11 Registros

Un sistema completo de registros se requiere para el proyecto y el formato de éste depende de los
requerimientos del cliente o duefio de los residuos peligrosos.

El sistema debe ser computarizado, con almacenamiento en un disco duro externo al sitio y con copias
de emergencia realizadas periédicamente.

4.6.12 Unidad de Atencién de Emergencias (UAE)

Para todos los proyectos de residuos peligrosos cuya magnitud supere las 20 toneladas, un vehiculo de
emergencia debidamente equipado debe permanecer disponible por la duraciéon del proyecto. Esta
Unidad de Atencion de Emergencias atiende todos los derrames y sirve como Vehiculo de Escolta
durante el transporte dentro del pais en el que se desarrolla el proyecto. El vehiculo cominmente
acompafa la carga hasta puerto maritimo y atiende tanto la transferencia final del contaminante a la
empresa naviera como los requisitos de documentacion para efectos de la exportacion.

4.7 Seccion 5: Plan de Empaque y Embalaje
471 Estrategia

El Plan de Empaque y Embalaje descrito en esta seccion proviene del WPI. Lo constituyen
procedimientos que han sido desarrollados utilizando los estandares y técnicas construidas a través del
tiempo y de muchos proyectos mundialmente. Para que las Metas y Objetivos del proyecto sean
completamente cumplidos, el Plan de Embalaje debe reflejar fisicamente las implicaciones ambientales
fugas de residuos peligrosos.
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Las técnicas descritas aqui han sido desarrolladas por el Grupo para proveer la mas segura
metodologia de embalaje que asegura que los residuos, independientemente de su naturaleza, lleguen
al pais y al lugar de disposicion final en la misma condicién en la que fueron despachados del pais de
origen.

En todo aspecto, la estrategia de embalaje esta disefiada para garantizar que el transporte de residuos
peligrosos esté completamente asegurado contra cualquier posibilidad de derramamiento, fuga o
cualquier tipo de contaminacion que pueda representar un riesgo para la salud humana o para el medio
ambiente. Con esto en mente, se han desarrollado no sdlo estas instrucciones sino ademas el sistema
de Modulo anexos y complementarios que permiten al Director de Proyecto decidir sobre los mejores
mecanismos de disminucion de riesgos e incremento de seguridad.

Las instrucciones comprendidas en esta Seccidn estdn enumeradas de acuerdo con el WPI (documento
antes mencionado), deben ser cuidadosamente implementadas y administradas, e incluyen que tanto el
material de empaque como el método de embalaje sean conformes a las caracteristicas de
Aseguramiento de la Calidad del Grupo.

4.7.2 Elementos del Plan de Empaque y Embalaje

Empaque y Embalaje del contaminante.
Embalaje del contenedor.

Pesaje.

Rotulado.

Peritaje del contenedor maritimo.

v v v v Vv

4.7.3 Empaque y Embalaje del Contaminante

Por norma general, los Bifenilos Policlorados seran empacados en material de empaque homologado
por las Naciones Unidas (UN Rated) construido en acero, mientras que los demas residuos seran
empacados en empaques de Polietileno. Sin embargo, sobre esta preferencia priman los estandares
internacionales. Como se ha discutido, el material de empaque sera seleccionado de conformidad con
las propiedades fisico-quimicas del producto (segun el Mddulo anexo correspondiente) y con las
disposiciones del Cédigo IMDG y del Acuerdo ADR. La combinacion de estas tres fuentes de
informacion sirve para garantizar el correcto empaque de cualquier residuo.

El sistema de empaque debe ser determinado por el Departamento Técnico del Grupo, el cual, ademas
de las propiedades del contaminante, siempre tiene en cuenta otras variables como la ubicacion de los
mismos, la capacidad de los transportes, y otras consideraciones de indole logistica.

Ademas del empaque, el embalaje también influye sobre el nivel de seguridad de un transporte (ya sea
en contenedor maritimo o en camién).

En principio, todos los contaminantes seran empacados en unidades homologadas por las Naciones
Unidas para el transporte internacional (tambores, cajas, bolsas, etc.). A su vez, las unidades serén
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agrupadas de la forma mas segura posible en unidades de tamafio estandar (el estandar mas empleado
por el Grupo es el Euro-pallet). Esto significa que se prepararan estibas, cajas plasticas, cajas de acero
y otros mecanismos de embalaje para la facil manipulacion de los residuos y su facil y seguro
internamiento en un contenedor maritimo.

Como ejemplo de formas de consolidacion, los elementos contaminados con Bifenilos Policlorados
(Clase ONU 9) a veces son internados dentro de cajas metalicas de transporte construidas con este fin.
Las cajas metalicas, denominadas ‘cajas de transito’, tienen uniones soldadas y tienen medidas
estandares de 1.100 mm de ancho, 1.400 mm de largo y alturas de 750, 925, y 1.150 mm. Todas las
cajas cuentan con tapa. Las Clases 6.1 y 3 normalmente no necesitan estas medidas terciarias.

Otro ejemplo que se puede emplear es el estibado del Asbesto (Clase ONU 9, Nimero ONU 2212),
pues éste requiere ser compactado para su transporte internacional. Esto se logra durante el embalaje
del contaminante al zunchar las bolsas que lo contienen contra una estiba de madera (de tamafio Euro-
pallet) de forma que se logran dos objetivos de embalaje: i) se compacta la unidad (normalmente seria
un empaque UN13H3) para permitir suficiente peso en cada contenedor maritimo; y ii) se asegura la
carga para que no quede suelta dentro del contenedor maritimo.

En el caso de los liquidos, una capa de material absorbente de 15 mm de espesor sera localizada
dentro de cada caja antes del embalaje para permitir la absorcién de cualquier eventual fuga durante el

transporte. Si los tambores van estibados, se procurara una capa de absorbente debajo de cada estiba
en el contenedor o en su respectiva bandeja (norma P906).

M

|

|

EMBALAJE DE BIFENILOS POLICLORADOS SOLIDOS EMBALAJE DE PLAGUICIDAS OBSOLETOS LiQUIDOS

CLASE ONU 9, NUMERO ONU 3432 CLASE ONU 6.1, NuMERO ONU 2902

Las demas especificaciones de empaque seran regidas por el Codigo IMDG y por el Modulo
correspondiente a cada residuo.

474 Embalaje del Contenedor
Los elementos de consolidacion mencionados (cajas, estibas Euro-pallet, IBCs, etc.) estan disefiados

para acomodarse dos a lo ancho y dos a lo alto en un contenedor maritimo de 20' DV (veinte pies
secos). Normalmente este disefio permite acomodar dieciséis elementos dentro de cada contenedor
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(equivalente a sesenta y cuatro tambores de 208 litros). En otras instancias se pueden o deben emplear
otros empaques y otros elementos de consolidacion, y por lo tanto estas cifras variaran.

En todos los casos, los principios basicos que deben ser empleados son los mismos: la carga debe
poderse manipular facilmente tanto en el lugar de embalaje como en el Centro de Tratamiento Dedicado
donde se va a realizar la Disposicion Final; igualmente, la carga debe ir debidamente empacada y debe
poderse asegurar dentro del contenedor maritimo de forma que durante el largo trayecto hasta su
destino la carga no se mueva. Estos principios garantizan la seguridad durante el transporte multimodal
internacional, y estan consagrados en detalle en el Codigo IMDG (de alcance mundial, incluyendo a
Colombia) y en el Acuerdo ADR (de alcance europeo).

Un criterio adicional que debe ser tenido en cuenta durante el embalaje del contendor maritimo es el
balance de la carga: las unidades en su interior deben ser distribuidas mas o menos uniformemente
para que ambas puntas del contenedor pesen lo mismo. Esto permite que el contenedor sea
manipulado de forma segura durante su cargue en los vehiculos de transporte y en los puertos
maritimos. Es responsabilidad del Director de Proyecto supervisar el embalaje de cada contenedor y
efectuar el Control de Calidad de cada unidad. Como alternativa, en proyectos de mayor envergadura
es recomendable al Director de Proyecto que contrate el servicio de verificacion (survey) por parte de un
tercero acreditado.

475 Pesaje

La mayor parte de los contratos requiere que los residuos peligrosos sean cuantificados. Existen dos
formas de cuantificar un proyecto: por ‘cubicaje’ (metros cuadrados, o por peso (kilogramos). En el caso
de residuos densos, como solventes liquidos, plaguicidas sélidos o equipos con PCBs
(transformadores, capacitores, etc.), es normal el pesaje. Sin embargo, otras veces se emplea el
cubicaje (como en el caso del Asbesto Azul para aislamiento, que tiene una gravedad especifica
sumamente baja).

Es esencial que el proceso de cuantificacion sea cuidadosamente disefiado para que el cliente esté
completamente satisfecho que estos requerimientos sean cumplidos y para facilitar un control del
movimiento a traves del Formulario de Movimiento. Adicionalmente, las autoridades aduaneras tienen
como requisito esencial el peso de cada contenedor.

En Colombia, y de acuerdo con la disponibilidad, se utilizan las basculas de empresas industriales o
energéticas, o basculas certificadas en la ruta. Una bascula facil de usar es la del puerto maritimo,
aunque no es del todo util cuando viaja carga de mas de un proyecto en un mismo contenedor.
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BASCULA DE P1SO PARA PESAR ESTIBAS

4.7.6 Rotulado

En afios recientes se ha estandarizado el idioma inglés para los rétulos de contenedores maritimos.
También se han estandarizado los tipos de etiqueta a ser empleados — permitiendo asi que en cualquier
parte del mundo se puedan comprender las caracteristicas de la mercancia.

Las normas internacionales indican que se deben emplear los siguientes rétulos, como minimo, en las
cuatro caras de cada contenedor maritimo:

Clase ONU.

Numero ONU.

PSN (nombre adecuado de embarque, en inglés).
Contaminante Maritimo (donde aplique).

v v v Vv

Se pone como ejemplo el etiquetado de un contenedor maritimo cuyo contenido sean Compuestos de
Mercurio Sélidos (Clase ONU 6.1, Nimero ONU 2025, Contaminante Maritimo):

Este

=) SROAE
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CLASE ONU NUMERO ONU
PSN:
]
SOLI D, NIOISI
CONTAMINANTE MARITIMO

MERCURY COMPOUND,

PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE

4.7.7 Peritaje del Contenedor Maritimo

Los servicios de un Perito Maritimo pueden ser empleados para inspeccionar el empaque y embalaje de
la carga dentro del contenedor. El Perito debe estar registrado y debe producir un reporte certificado

con fotografias indicando las distintas fases del proceso de embalaje del contenedor.

La contratacién de un Perito externo se realiza a discrecién del Director de Proyecto, quien es el
responsable por el buen estado de la carga peligrosa en todo momento.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

& :

Este Documento es ORIGIN

AL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

acion de esie

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —eison o2

Pagina 131 de 328

4.8 Seccion 6: Plan de Transporte
4.8.1 Estrategia

El detalle y la estrategia de control para el transporte de los residuos debidamente empacados hacia la
situacién de almacenamiento o hacia puerto maritimo requieren del mismo nivel de atencion que los
otros elementos del Manual de Operaciones. El transporte debe ser cuidadosamente planeado para que
no haya posibilidades de sorpresas durante el transporte terrestre y para que los detalles tales como
trabajos en las carreteras, horario de transito, rutas, entrenamiento del conductor, etc., sean
debidamente contemplados y atendidos en el Plan de Transporte y puestos en practica de acuerdo con
los procedimientos del Grupo - incluyendo los requerimiento de Seguridad Ambiental junto con las
implicaciones de Aseguramiento de Calidad.

Durante el transporte desde el lugar de almacenamiento hasta el puerto, el vehiculo de escolta
acompafara los contenedores en cada jornada. Se pueden pedir permisos para mover mas de un
contenedor a la vez. El personal del vehiculo de escolta debe estar completamente entrenado en todos
los procedimientos de Emergencia y deben permanecer en contacto telefénico o radio-telefénico con la
empresa encargada del transporte. Como parte del Plan de Transporte, hay rutas acordadas que han
sido transitadas e inspeccionadas por el Grupo con alguna regularidad. La Policia Nacional, las
autoridades de emergencia, y todas las autoridades ambientales en la ruta a ser recorrida seran
informadas de las rutas, los procedimientos y las precauciones, tales como lo requieren la normatividad
nacional y el Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial.

Se considerara efectuar el transporte durante las horas de menor tréfico vehicular para minimizar el
riesgo de accidentes. Debido a la atencidn que se requiere por parte de los conductores y del equipo de
soporte (en el vehiculo de escolta), se mantendra un registro o bitacora de las horas de trabajo, y se
contemplaran horas adecuadas de descanso dentro de las jornadas de trabajo.

48.2 Elementos del Plan de Transporte

Peritaje

Notificacién de la Autoridad Ambiental Competente (AAC)
Plan de Rutas

Coordinacion en el Movimiento

Actualizacién de los Camioneros

Vehiculo de Escolta

Comunicaciones

GPS

Otros requisitos del Decreto 1609 de 2002

VvV vV vV vV vV vV v Vv VY

4.8.3 Peritaje

Antes que un contenedor abandone el lugar de los trabajos (o el almacén), éste debe haber sido
cuidadosamente inspeccionado antes del cargue, durante el aseguramiento de las unidades de
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consolidacion en el contenedor, y luego del aseguramiento. Cuando el inspector o el responsable
completa su trabajo y da su visto bueno (registrado), luego de haber observado los procedimientos de
preparacion de un contenedor, entonces el vehiculo puede iniciar su transporte terrestre.

4.8.4 Notificacion de la Autoridad Ambiental Competente (AAC)

La aplicacion para aprobacion del transporte de los residuos (mercancias) peligrosos en todas las
carreteras debe hacerse ante la AAC. En la mayoria de los casos esta AAC es el Ministerio de
Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial. Con este permiso, el movimiento puede proceder siguiendo
los requisitos de rigor: se debe notificar, varios dias antes de partir el vehiculo, a las autoridades
regionales de acuerdo con la localizaciéon del contaminante y la ruta a seguir. Esta notificacién debe
incluir la cantidad, la ruta, la fecha, el tipo de residuo y la hora del dia en que se transportara. Sin dicha
notificacién el contaminante no podra ser movido. Este requerimiento es comun en la mayoria de los
paises.

Normalmente se incluye en la notificacién de un movimiento a:

» Las Corporaciones Autonomas Regionales de la ruta de transporte.

» El Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo Territorial.

» Otras entidades (incluyendo a autoridades municipales, a la Policia de Carreteras, al Cuerpo
de Bomberos u otras), que también pueden ser incluidas en el proceso de notificacion de
movimientos de mayor magnitud de forma que puedan brindar su apoyo de ser necesario.

4.8.5 Plan de Rutas

La calidad de las entrega del contenedor maritimo depende de las rutas escogidas y de la hora del dia.
Las opciones de ruta deben ser indicadas y los siguientes puntos deben ser examinados (luego la ruta
debe ser escogida con el criterio de que sea corta, eficiente y segura):

v" Examinar la opcion de ruta y detallar las restricciones (rutas de una via, densidad del transito,
etc.).

v"Identificar posible trabajos en las vias e interrupciones en la via.
v" Estudiar la densidad de la poblacién en la ruta seleccionada.

v" Examinar la ruta de acceso para el servicio de emergencia, y asegurar que la ruta siempre dara
acceso a éste sin demora.

v" Examinar los acuiferos de la ruta y asegurarse de atravesar los minimos.

v" Evitar rutas con largas congestiones de transito y demoras.
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4.8.6 Coordinacion en el Movimiento

El Transporte de los residuos peligrosos debe hacerse en horas del dia y durante tales horas que se
asegure que la entrega se completara antes de que se termine la jornada de trabajo de los cuerpos de
socorro. La coordinacion de tiempo sera planeada para evitar el trafico de hora pico.

La ruta debera ser recorrida por el Vehiculo de Escolta a la hora planeada para asegurar que la
condicion a la hora del dia no impida indebidamente el transporte.

4.8.7 Actualizacion de los Camioneros

El Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte regula el transporte terrestre de mercancias
peligrosas (incluyendo residuos peligrosos). De conformidad el Articulo 14 del Decreto, al conductor se
le debe dar un entrenamiento exhaustivo antes de iniciar el transporte.

Mientras se procede a reglamentar el Decreto y mientras los 6rganos educativos del Estado preparan
su capacidad para otorgar el certificado correspondiente a dicho curso obligatorio, la mejor alternativa
es que el Director de Proyecto, con asistencia del Director Técnico del Grupo, efectue el entrenamiento
y la certificacion. Una vez reglamentado el Decreto 1609/02, y una vez esté disponible el curso de
capacitacion en una entidad reconocida de forma ininterrumpida (por ejemplo en el SENA), este
requisito se cumplira con mayor facilidad.

El conductor debera ser escogido con base en su experiencia, pues debe tener una experiencia basica
en el transporte de mercancias peligrosas y en el manejo de situaciones de emergencia.

Todo transporte a los puertos sera escoltado por un Vehiculo de Escolta tripulado por personal
debidamente entrenado y equipado, pero el conductor deberd poder atender una emergencia si por
cualquier motivo se separan temporalmente los vehiculos de escolta y de transporte. El conductor
debera estar completamente actualizado acerca de la ruta, el cronograma de transporte y los
procedimientos de emergencia, asi como acerca de la documentacion. Un maletin de Equipo de
Proteccién Personal (EEP) para el conductor deberd ser colocado en la cabina del vehiculo de
transporte y el conductor debera conocer a la perfeccién su utilizacion.

Un juego completo de documentacién del transporte (segun los requisitos normales de transporte asi
como los requisitos especificos del Decreto 1609/02 para mercancias peligrosas) debera ser colocado
en la cabina. Dentro de los documentos exigidos se encuentran la Hoja de Seguridad del Producto y la
Tarjeta de Emergencia, ambas desarrolladas de acuerdo con normas ICONTEC.

En la mayoria de las circunstancias estos procedimientos de emergencia no seran utilizados puesto que
las emergencias seran manejadas por el Vehiculo de Escolta y su personal. Sin embargo, en el evento
que el Vehiculo de Escolta se encuentre inhabilitado o se vea envuelto en un accidente, el conductor del
Vehiculo de Transporte debera poder administrar cualquier contingencia mientras llegan refuerzos.
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4.8.8 Vehiculo de Escolta

El Vehiculo de Escolta de un proyecto tiene como funcion acompafiar a todos los transportes de
residuos peligrosos al sitio de almacenamiento o a puerto. Bajo ninguna circunstancia el transporte de
residuos se podra hacer sin un Vehiculo de Escolta debidamente entrenado, tripulado y equipado. Al
vehiculo de escolta no se le permite desempefiar las funciones de escolta si su inventario no esta
completo, o si hay menos personal del indicado. Los detalles del Vehiculo de Escolta y del equipo en él
contenido seran discutidos méas adelante.

4.8.9 Comunicaciones

Sistemas completos de comunicacidn deberan mantenerse en el Vehiculo de Transporte, en el Vehiculo
de Escolta y en el Centro de Comando (que supervisa el progreso del transporte desde la distancia).
Este equipo de comunicaciones debe consistir de radioteléfono, teléfono celular, y, de ser necesario en
area remotas, un teléfono satelital. Un sistema regular de revision se debe emplear para mantener al
Centro de Comando alerta acerca del progreso del transporte y de la entrega. En el Centro se
monitorea y registra el progreso de la operacion con base en las comunicaciones que ambos vehiculos
tengan, por lo que un lenguaje claro es importante.

4810 GPS

El Grupo emplea Sistemas de Posicionamiento Global (GPS) en todos sus Vehiculos de Escolta. Esto
es de especial utilidad en zonas remotas, donde caminos secundarios a veces son de paso obligatorio.
En caso de una emergencia, el personal del Vehiculo de Escolta puede reportar su posicion exacta al
Centro de Comando, a las autoridades y a los cuerpos de socorro.

4.8.11 Otros Requisitos del Decreto 1609 de 2002

El Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte reglamenta varios aspectos, en algun grado de
profundidad, del “transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera”. El Director de
Proyecto siempre debera estar al tanto del contenido de esta norma. Entre los requisitos de dicho
Decreto que el Director de Proyecto y la empresa transportadora deben contemplar estan:

v" El rotulado y etiquetado de embalajes y envases (conforme a las disposiciones del Cddigo
IMDG).

Pruebas de ensayo de los empaques (conforme al Cédigo IMDG).

Compatibilidad de las sustancias en cada transporte.

Aseguramiento de la carga dentro del transporte.

Clasificacion de mercancias (conforme al sistema ONU, incluyendo el Cédigo IMDG).
Elementos basicos de atencion de emergencias, incluyendo extintores, Equipo de Proteccion
Personal (EPP) y documentacion de emergencia (segun los Modulos).

Buen estado del Vehiculo de Transporte.

No transportar mercancias peligrosas junto con pasajeros.

Plan de Contingencia (presente).

Colaboracion con la Policia Nacional.

ASANENENEN

ANANENEN
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4.9 Seccion 7: Plan De Transporte Maritimo
491 Estrategia

El transporte maritimo de los residuos peligrosos hacia un Centro de Tratamiento y Disposicién Final,
debe ser efectuado por una linea naviera adecuada, y debe ser regido por todas las leyes
internacionales de transito que regulan el transporte de desechos toxicos - y especialmente por la
Convencion de Basilea.

49.2 Elementos del Plan de Transporte y Disposicion

Rotulado

Inspeccion y Peritaje
Aceptacion del Puerto
Documentos Transfronterizos
Convencién de Basilea

v v v v Vv

4.9.3 Rotulado

Todos los elementos de Rotulado deberan cumplir, como es légico, con las disposiciones tanto locales
como internacionales. Desde 2002, el Estado colombiano exige, mediante el Decreto 1609 del
Ministerio de Transporte, un sistema de rotulado que se conforma a los estdndares internacionales
(contenidos en su mayoria en el Libro Naranja de las Naciones Unidas). Esta homologacién hace mas
simple cumplir con este requisito al emplear los mismos rotulos que exigen tanto el Codigo IMDG de la
Organizacion Maritima Internacional de las Naciones Unidas como el Acuerdo ADR (de alcance
europeo), asi como otras autoridades y Acuerdos transnacionales.

De conformidad con lo anterior, antes que la linea naviera acepte el contenedor maritimo para ser
cargado en puerto (el control lo efectian tanto FUERA como la Sociedad Portuaria correspondiente del
puerto de embarque), dicho contenedor debe ser rotulado en sus cuatro caras estrictamente de acuerdo
con el Capitulo 5.2 del Cédigo IMDG (versidn 2008 y posteriores), incluyendo:

Clase ONU / rombo.

Contaminante Marino (si aplica) / rombo.

Nombre Técnico Adecuado (PSN) de acuerdo con el Codigo / rectangulo.
NUmero UN de acuerdo con el Codigo / rectangulo naranja.

v v v Vv
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49.4 Inspeccion Maritima y Peritaje

Ningun contenedor se acepta para embarque maritimo a no ser que una Inspeccion y un Peritaje se
hayan efectuado y exista el correspondiente reporte indicando la ‘navegabilidad’ de cada contenedor.
Esto se hace al verificar las superficies, las puertas, el dxido, el aseguramiento de la carga, la rotulacién
de carga y contenedor, etcétera, de acuerdo con los requisitos del Cédigo IMDG.

En la medida de lo posible, se deben fotografiar el interior y el exterior de cada contenedor de forma que
la empresa pueda contar con registros propios para respaldo en aseguramiento financiero.

49.5 Aceptacion del Pais de Destino

No se podra iniciar el movimiento internacional de la carga hasta tanto no se tenga la aceptacion
explicita por parte de la Autoridad Competente para el Convenio de Basilea del pais o la region
correspondiente al Centro de Tratamiento y Disposicion Final. Sera responsabilidad del Director de
Proyecto controlar esta anuencia.

Adicionalmente, es ‘apropiado’, aunque no sea obligatorio, notificar al puerto de destino sobre el arribo
de la carga especial al menos cuatros dias antes de atracar la motonave.

49.6 Documentacion Transfronteriza

La documentacion transfronteriza incluye documentos de exportacion cotidianos para toda carga asi
como documentos especificos para residuos. Toda ella debera estar correctamente diligenciada con
anterioridad al embarque. La documentacion debe ser obtenida por el Agente Embarcador de forma que
pueda distribuirla. En Colombia los procedimientos de exportacién cambian con alguna regularidad,
pero normalmente siempre se incluyen: Lista de Empaque, Declaracion IMO, DEX, Factura Comercial,
B/L y copia del Formulario de Movimiento.

Serd responsabilidad del Director de Proyecto asegurar el correcto diligenciamiento de toda la
documentacién transfronteriza.

4.9.7 Normatividad Internacional

Los movimientos son objeto de la normatividad internacional, la cual ha sido firmada vy ratificada por el
Estado (igual que la mayoria de los paises occidentales). Son aplicables varias normas. Entre ellas
estan:

» En primer lugar, todo movimiento transfronterizo de residuos peligrosos debe ser llevado a cabo
en estricto cumplimiento con las disposiciones del Convenio de Basilea, y en particular con los
Articulos 6, 7, 8 y 10, los cuales describen los mecanismos adecuados de notificacién y control
por parte tanto de Autoridades Competentes como de FUERA Internacional S.A. Estas medidas
estan orientadas a controlar el flujo de desechos entre naciones no miembros de la OCDE y
paises miembros de la OCDE.
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» Norma EC1013/06, del Parlamento Europeo. Esta Ley, de alcance pan-europeo, reglamenta la
aplicacién del Convenio de Basilea en la Unién Europea, y es la que establece los mecanismos
regulares para enviar residuos (por ejemplo Bifenilos Policlorados) hacia centros de tratamiento
y disposicion final en Europa.

» Acuerdo ADR. Este Acuerdo europeo regula el transporte por carretera y riel de mercancias
peligrosas (incluyendo residuos) dentro de la Union Europea — ademas de dos o tres paises
adicionales. Este Acuerdo contiene ante todo informacion técnica relativa al material de
empaque, la rotulacion, las medidas de seguridad en carretera, la seguridad de los vehiculos
especiales, etcétera.

» Acuerdo TIR. Regula el transporte por carretera de carga (especial y ordinaria). Es de alcance
Europeo, e incluye las normas basicas del transporte, como control de emisiones de los
camiones, horas que puede conducir un conductor sin detenerse, presion de las llantas,
etcétera.

» Cddigo IMDG. Este Cddigo contiene la informacion técnica relativa al material de empaque v al
transporte por via maritima. Es un documento excelso, preparado por la Organizacién Maritima
Internacional, y es el fundamento de TODA norma a nivel mundial para el transporte de
mercancias peligrosas (incluyendo residuos especiales, como los PCBs).

410 Seccion 8: Plan de Seguro
410.1 Estrategia

Todo proyecto debera tener cubrimiento de un Seguro de Responsabilidad Civil con cubrimiento
suficiente para contrarrestar los riesgos generados para la empresa en materia de seguridad ambiental.

Cualquier proyecto dirigido por FUERA incluye cobertura en materia de seguros. Este cubrimiento esta
disefiado para la proteccién del medio ambiente, y cubre operaciones con cualquier cliente.

410.2 Elementos del Plan de Seguro
» Tipo de seguro
» Qué debera estar cubierto
» Procedimiento para hacer efectiva una péliza

410.3 Tipo de Seguro

El Seguro debera satisfacer las expectativas de las Autoridades Competentes, y en particular las del
Ministerio de Ambiente.

Ahora bien, dependiendo del alcance de la operacion de despeje de residuos peligrosos, del tipo y de la
cantidad de residuos, el cubrimiento requerido variara.
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Se ha establecido que el mecanismo correcto es asegurar las operaciones mediante un Seguro de
Responsabilidad Civil, con lo cual se protege el medio ambiente y se satisface a la Autoridad
Competente; pero en adicion se han de contratar pdlizas adicionales a medida que sean pactadas entre
el generador y FUERA.

Finalmente, todo el personal adscrito a FUERA Internacional S.A. siempre contara con el
aseguramiento en salud requerido por Ley, incluyendo ARP y EPS.

4.10.4 Qué debera estar cubierto

La poliza principal (de Responsabilidad Civil) debera cubrir riesgos para el ambiente, el personal,
equipos e instalaciones.

4.10.5 Procedimiento para Hacer Efectiva una Péliza

Las pdlizas de Seguros de este tipo requieren que en tomador de la péliza de los pasos requeridos para
garantizar que:

» Hay cumplimiento de la Regulaciéon concerniente al empaque vy el transporte de los residuos
(con base en el marco normativo vigente).

» Hay supervision experta durante las etapas relevantes de cada proyecto.
» Se hacen las notificaciones correspondientes a cada proyecto.

Cumplidas estos tres requisitos, es posible hacer efectiva una poliza de seguros — demostrando
diligencia en la administracion de residuos especiales.
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5 CAPITULO QUINTO. Plan Informatico,

Este Plan Informatico tiene por objeto poner a disposicién del Director de Proyecto una parte
significativa de la informacion que requerira para dirigir de forma segura todas las operaciones de
empaque, embalaje y transporte de residuos peligrosos.

5.1 Introduccion
El Plan Informatico esta conformado por todos los listados de datos que deben estar disponibles para

consulta de los coordinadores de respuesta del Plan de Contingencia. Los datos del Plan Informatico
deben ser conocidos y manejados por los siguientes funcionarios:

Director
Técnico

Jefe

Presidente
del Grupo

Director de

Vehiculo

de Escolta Proyecto

Asistente
del
Director de
Proyecto

Si este Plan de Contingencia es bien conocido y administrado adecuadamente por el personal directivo
directamente relacionado con la ejecucion de proyectos, se incrementara la seguridad, por medio de los
controles ejercidos, de toda operacion. Adicionalmente, se empleara el siguiente Listado.
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5.2

Listado de Personal Clave

DATOS DE LA EMPRESA

FUERA Internacional S.A. 'y

Horario: Lunes a Viernes, 09h - 17h (GMT-

filiales
Carrera 9B
Oficina 302

#117 A - 90,

Bogota D.C., Colombia

Tel: 1-6373299

Fax: 1-2158160
E-mail: info@grupo-
fuera.com

S)
Emergencia 24 horas: 320-
3391229

DATOS PARA INFORMES PERMANENTES (informacion principal)

FUNCIO RESPONSABILIDADES TELEFON
N NOMBRE CARGO REGULARES 0
Carlos Felipe 315-
Alban Presidente Coordinador central. 3298387
320-
Alejandro Alban | Vicepresidente Técnico Disefio de Proyectos 3391229
Operativo | . Vicepre'sidente de - 315-
Milton Gamboa Operaciones Direccién de Proyectos 8970257
Asistente del Director de
Hernan Meléndez | Proyecto Coordinacion de Recursos 1-6373299
Jefe del Vehiculo de 315-
Henry Pisso Escolta Escolta de Carga 8970253
Evaluacién y Respuesta 315-
Sergio Vargas Director Legal Legal 8970255
Control E_vaIuapién y Respuesta
Martha Posada Contralora Financiera 1-6373299
Coordinacién de
Maria Troncoso | Asistente del Presidente | Comunicaciones 1-6373299

ORGANIZACIONES RELACIONADAS CON OPERACIONES (informacidn de apoyo)

FUNCIO RESPONSABILIDADES TELEFON
N EMPRESA CONTACTO REGULARES 0

Transportes
Botero Soto John Fredy Gonzalez Coordinacion Transportes 4-5765555
SIA Mario

Operativo | Londofio Claudia Castro Coordinacion Aduanamiento | 1-3102261

Coordinacién Transporte
Maritrans Ferney Rengifo Maritimo 2-2433577
Antek Alexandra Rubio Analisis de Muestras 1-2952333
Control : . : : . . 20

Alejandro Alban | Vicepresidente Técnico Disefio de Proyectos 3391229
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5.3 Listado de Instituciones Clave

Los funcionarios a cargo de la respuesta de emergencias debe contar, en todo momento, con el listado
de instituciones clave capaces de brindar un apoyo répido. Con ese fin se ha compilado el listado de
contacto de todas las entidades adscritas al Sistema Nacional para la Prevencion y Atencion de

Desastres (SNPAD), informacion que se presenta a continuacion.
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5.4 Informacion Cartografica General

Este Capitulo contiene la informacién cartografica desarrollada por el Instituto Nacional de Vias para
identificar puntos de importancia en las rutas de transporte de Residuos Peligrosos con cierto nivel de
detalle. Estos mapas serviran de apoyo al Centro de Control (Bogota) y a los Directores de Proyecto

para ejercer control sobre los transportes.
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ATLANTICO

Picsia Saberitn

Pty Movs M,

Pty Cardlecgy

Cae= By

Punes au Moave
Mame W Furae
Mursa Manowwiis ,

Fusts Bocascorms o

By

J

PO L

..,._.__:’,,'

]

oy

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

S

Los materias primas uiiizadas para la slatoracion de este FUERA Internacional S.A.
RIS IR A PoT SampRnias Campramstices. Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 168 de 328

e — Y =
Territorial No. 3 77/ : 29 )
RATPY | BOLIVAR T \'- .

— W N
] Ver bon = e
Enng "=

S o e Lve

o
Ve -

__‘g,

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

= materion primas uiilzadas pars
Aot Riaron Saomacas por Companin

ara Ja elaborackn de este

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 169 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 170 de 328

e e W T

Territorial No. 4

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 171 de 328

Territorial No. §
CALDAS

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

&y =

Loz materios primas uiilzadas pars 1o slaborscion de st
ARcLmE RinrS ARG i Carp AN Cempar .

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

FUERA
INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 172 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

S

Lo materias primas uillzadas para lo elsboracion de et
RS SR IRarmIs P Sompeas e

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

FUERA
INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 173 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

Loz materios primas uiilzadas pars 1o slaborscion de st

ABCLUMAnIE fuArGn ARDARCAS Bor CaMpanias ComEramentas.

pregei ettty

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 174 de 328

P Ut
.
'

Ki R

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

Loz materios primas uiilzadas pars 1o slaborscion de st
oA o oA por Campanins compramei

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 175 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. R

VERSION No 1 Acta 12

RATA PLAN DE CONTINGENCIA EMISION: 16-07-2012

Pégina 176 de 328

Territorial No. 9

f e o o« COREA Cbonn
- R T

YA vAs

Ak

ESTACOM [ C AR
ase

-ra

LIMITE DR D e Ty
AL JEPAN AL N T

e

o

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373209
(. Loz et primes s pors o sstoracion ge e FUERA Internacional S.A -t o LT

T N E SrSn s poT CompRNias compramBtides. Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302, Bogo(é.-Colombla. .in."'ﬂnﬂ,,@,_ g::::.—x::ﬁgm

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 177 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

FUERA
INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 178 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

Loz materios primas uiilzadas pars 1o slaborscion de st
ARcLmE RinrS ARG i Carp AN Cempar .
pregei ettty

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. R

VERSION No 1 Acta 12

RATA PLAN DE CONTINGENCIA EMISION: 16-07-2012

Pégina 179 de 328

. . —T \‘J /-
Verdw Territorial No. 11
i = [ CORDOBA VA <

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373299
Las meterag primas uikzades pars i sisborecicn o osis FUERA Int i 1 S.A. g8 = o il
T SRR S T Garrera 9B # 117 A - B0, Suite 302, Bogoia, Colombia. =D R T

www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 180 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. R

VERSION No 1 Acta 12

RATA PLAN DE CONTINGENCIA EMISION: 16-07-2012

Pégina 181 de 328

= Tcr'ritorial No. 12 ‘
CUNDINAMARCA
7

ons

CONVENCIONES
A

N CAMREPEIA M O
av\.\"— AT ot e e
‘ ‘\. . .. w CAUNRETERA MG

TR PWIRMACIAR TR TOGA

R e RSN reronns |

o o N
PUVRIPALTAN CTTRA M TOReA

~
~
- e CAMRESERA DN CONE LSO
T O Vi )

As

!

regnte

o
e
¥

.

UILA '.’

/ { L_ t 0 sw
Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373209
G Los moterien primas uikzsdas pors Is sisborasion do este FUERA Int i 1 S.A. =2 > (Sl ES Y
SIS e o s s Garrera 9B # 117 A - B0, Suite 302, Bogoia, Colombia. =D R T

www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 182 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. R

VERSION No 1 Acta 12

RATA PLAN DE CONTINGENCIA EMISION: 16-07-2012

Pégina 183 de 328

Teritorial No. 13
~ [ GUAJIRA

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373299
Las meterag primas uikzades pars i sisborecicn o osis FUERA Int i 1 S.A. Farer b e
@ e L R R R e Carrera 9B # 117 A - So?srmlae%'gzr.‘gogma. Colombia. g P TR TS M)

www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 184 de 328

Ver los

perfiles de In ‘

- fe;ritoﬁal No. 14
HUILA

| L Boene
N

— N TR AW
S VEATATA TES TO '

c— AT TR NACEINAL
AN CONCERON TE I Fomay

C AP TENA NACTE I
00T TR O

Bluy $Uche g SHERSN

Sanna T
TR

anm

DIRA respe o
TIeAS VAL

ar

LSTAOO De Fesae

N

U

- LT O P T

CAPTIAL S A
e

10

£

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

4. Los materias primas uiiizadas pam I elaboracion de esie

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 185 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

FUERA
INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 186 de 328

Territorial No. 15
MAGDALENA

. e

e s UWTE DERWN TN

. CAPTTA RS AM T,
. MG

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

o= materion primas uillzadas pars 1o elaboracion de st
ARcLmE RinrS ARG i Carp AN Cempar .
pregei ettty

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 187 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. R

VERSION No 1 Acta 12

RATA PLAN DE CONTINGENCIA EMISION: 16-07-2012

Pégina 188 de 328

Tcni(:';i!;l_ 20 16 “WV’ 2 -

45,

I

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373299
Las meterag primas uikzades pars i sisborecicn o osis FUERA Int i 1 S.A. g8 = o il
T SRR S T Garrera 9B # 117 A - B0, Suite 302, Bogoia, Colombia. =D R T

www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



=

FUERA
INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 189 de 328

- Territorial No. 17
o NARINO

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

& =

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 190 de 328

| Territorial No. 18
NORTE DE SANTANDER

CONVENCIONES
R LN TR S
— S o
v o o o TSN Ea T
— RN e

il ATRR T DA

i+ po

coWw |

— MR SRR

e

CAPTAL DU Ty
Narr v
o

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

Loz materios primas uiilzadas pars 1o slaborscion de st
oA o oA por Campanins compramei

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

FUERA
INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 191 de 328

Territorial No. 19
PUTUMAO

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

>

Loz materios primas uiilzadas pars 1o slaborscion de st
ARcLmE RinrS ARG i Carp AN Cempar .
pregei ettty

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 192 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

O Bananera
Ver bos Ay | 2 — -
,.n'ﬁm deln wp Territorial No. 20 -, Clud de Two RISARALDA
QUINDIO
e ~ B O a
: {q.‘u, s €1 Cearal G
' N Y e S Ao -
o 1 - ) VY Sk T
Ulloa t =l
'I : {Cruces
\ ke ('
! A Arrayanal
e e kel
° =
e Salento
Qr Crcasia
‘ Cuerbaya 3 f
\Q Bvenavara ’ /
El Laurel -, 3 d"’
La C&iﬂa J f
‘ Lo Americas ]
> e 2
0 .'
Y
4 =i
| ,'
/
X
W4
LLa Lnea
7
/
i
L
l_\ ‘
L .‘
i > - o Vet “
- - 1
%) : (=3 ;
. » e o Verde \ ,  TOLIMA
) Cordoba \‘ ']
)
VALLE DEL CAUCA Busnevstd® i
[ ~ .
d )
Barragan A Pyao._- ’
° X
Caiceconia { ! — -
LaPaia 7 & fe, a : 2 CONVENCIONES
Cuda ) 7 e ———
\ :‘.: LT S =
& Y R A — L B TITA Bal
e Sevia . San Gorando| \ﬂax\ ) oo o o PRI
Co'— '\ — AR (A
O\ 5\ /
f {
4 \ y
Cumbarcd® \ o
/ ) ”
3/ s
& Glinng, F e = SonS——
I J G
stk ik & . ; B oo semmsunon
MIVISTERLD (0 TRANSONTE 7~ @ wwmomw
INSTITUTO NACIONAL DE VIAS ; rRN
i) I.
Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373209

Las m.

s para 1o slaboracion de st

FUERA Internacional S.A

& =

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogo(a.-Colombia.

Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



— FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

fotauxtmin PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 193 de 328

Territorial No. 21 /' BURCYP——
RISARALDA '

) Gualtics &

- RRMT NS e

8 ma o
B et
- .-

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

mandas para ko slstorecion de esie FUERA Internacional S.A.
o Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 194 de 328

—— e LNETE ORI
& s o
® weors
0 =

-

I.‘:H‘ fets i RS __',I‘H!;':

Territorial No. 22

SANTANDER
s e

o I
LT

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 195 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA

EMISION: 16-07-2012

Pégina 196 de 328

— -
Territorial No. 23
SUCRE

L™

" R

'/ ]

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

G"} Las materias primas uilizadas para a elsboracion de este
s i A P A A Sorm A

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 197 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Codigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 198 de 328

”
O e Sy
el me-\m
— AN Y

— AR A
B e

ERTA0ON DE M

e mn’&mwu\u

Territorial No. 24
TOLIMA

&,

-\
LN &

_,r
{nc

-
~J

z

= /-

WMSTERND D SUNSORTE

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

o= materion primas uillzadas pars 1o elaboracion de st
oA o oA por Campanins compramei

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



r
FU??A

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 199 de 328

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



Codigo:
GP-DG-01

r: FUERA INTERNACIONAL S.A.
fotauxtmin PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pégina 200 de 328

VALLE DEL CAUCA| ~

— \
:/\/\\.
Oogomn N

Nur

= P
Territorial No. 25 | | < R %
'RISARALDA

\ ""‘.u_

‘ o e reey? m«&%w—m'
-— - GTRAL VAl
LI
N A mwoowos s |
& +
LA

le oo gumpmmcon

——— AT RN
O i e,

@ s

Q T

-~ ——

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esta protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

Los materias primas uiiizadas para la slatoracion de este FUERA Internacional S.A.
SRIRELTEIT o Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta deberé contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



INERARCONA PLAN DE CONTINGENCIA

= FUERA INTERNACIONAL S.A. o
FUERA VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 201 de 328

5.5 Fichas de Activacion del Plan de Contingencia

Las siguientes Fichas deberan ser empleadas por el personal de campo para activar de forma facil,
rapida y eficiente este Plan. Constituyen instrucciones simples que describen actividades que siempre
deben ser supervisadas por personal competente dentro del Centro de Control y por el Director de

Proyecto.

» Estas “instrucciones” estan disefiadas para ser entendidas facilmente en caso de emergencia.

» Para su rapida implementacion, personal clave deberd siempre tener una copia laminada y

argollada de estas Fichas a la mano.

» Todas las labores descritas en estas Fichas deben ser estrictamente supervisadas por personal
competente dentro de la organizacion de forma que antes, durante y después de una
contingencia siempre haya un funcionamiento harménico con el resto del Plan de Contingencia.

» El Director de Proyecto sera la persona responsable por entregar las Fichas al personal clave y

de instruir al personal clave en su implementacion.
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PFROCEDIMIENTC
Y
PASO 1 Dotar equipe de Proteccidn
PASO 2 Detener el flujo del Residuo
PASD 3 Contener los Residuos - Supervisor
- Director de Proyecto
l - Coordinador
- ACs locales
. . ol- ACs municipales
Maotificacion v repones
-— : : }I w i MAVDT
- Policia de Carreteras
4 - Policia Municipal
- CARs
PASO 5 Proteger al Personal y al Piblico - Servicio de Archivos
Y
PASO & Recuperar los Residuos
L4
PASO 7 Descontaminar ¢l drea
v
-— Reporte final del incidente
\_ A
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N'M Paso 1: Dotar equipo de proteccion PDC - TRP
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PASO 1

l

Especificar el nombre y la ccupacion del
personal involucrado en la emergencia.

;Usé el EPA
adecuado?

Sets BA
requearidos

Entrada

Salida

Mombre:
Cargo:

Mombre:
Cargao:

Mombre:
Cargo:

Mombre:
Cargo:

Mombre:
Cargo:

Mombre;
Cargo:

Mombre:
Cargo:

Mombre:
Cargo:

—
N
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PASO 2 I

L5e estan escapando los residuos de su
contenedor?

Adopte medidas inmediatas y urgentes
para detener el flujo.

v

51

Reposicione la caja de transito yo el

)

4La carga comprometida esta caida dentro de la

— NO caja yio hay un baril perforada? | > barril inmediaiamaljla para detener el [
l flujo,
iLa carga comprometida es simplemente un barril ) .| Blogquee el flujo con material absorbante
NO goteando, sin cambios de ubicacian ? 51 y varta el contenido en un barril nuevo.
l Detanga el flujo v revise las heridas.
| | 4sLa carga ha sido comprometida como resultado . - F‘-S.UPTIE: el Gl:lr'lll'l:lll hE!St:I wr,memplﬂfdo'
NO de un accidente de transito seno 7 L *|Evite el acceso al pub IDFJ si hay um.a. uga.
Asegure que las autoridades estén al
tanto de la presencia de los residuos
I iHay personas heridas junto con la carga - .| Ofrezca primeros auxilios. Evite que los

comprometida? "|  residuos contaminen a las victimas.

Asegure que los parameédicos estén al  f—y
tanto de la presencia de residuos y
ofrezca EPA de ser necesario.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

PASO 3 <
Y A
Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373299
Ay | FUERA Internacional S.A. a2 581150

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia. www._grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

VERSION No 1 Acta 12

AT PLAN DE CONTINGENCIA EMISION: 16-07-2012

Pagina 205 de 328

\

-
m.m PLAN DE CONTINGEMCIAS PARA EL TRANSPORTE DE RESIDUOS PELIGROSODS
Paso 3: Contener los Residuos PDC - TRP
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v
| . J Esta contenido el darrame v ya no pusde Adopte medidas inmediatas y urgentes para
sl contaminar &l medio ambienta? HE) contaner bos residuas.

£Existen drenajes cerca al lugar del deframe Ubique plésticos de bloqueo sobre todo

— NO de residuos? 3l posible drenaje. Blogquee lodos [0S Accesos a | —
- las vias acuiferas de inmediato .

| | £Los residuos estan goteando sobre el suelo | Cologue una ldmina plastica en el suelo y

NO directamente desde el transporte? S1 ubique &l camisn sobre |3 lamina.

. . Geners diques inmediatamente utilizando
0| i i st ooy | S [ e ors sy s doliin | —
- para evitar la expansién del area afectada.

NO i Los residuos estan contenidos? | Il Utilice arena, aserrin, trapas y material
absorbente para recuperar log residuos y
coloque todo dentro de tambores de boca |~ |
abierta. Recupere 10 cms. de tierra donde

haya ocurrido el derrame vy coldquela dentro
de cajas de transito recubiertas de plastico .

_:

L A
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: . | Paso 4: Notificaciones y reportes PDC - TRP
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N N l Adopte medidas inmediatas y urgentes para notificar
NO ¢ Esta mntemdnel_darramsugulau de - " a todas las autoridades, servicios y contactos
residuos A
pertinentes.
Vuelva a los Pasos 1 - 3.
- MNombre: Tel&fono Hora: .
Cargo:  Supervisor del Transporte Telefax: Fecha: _ [__  [/__ .
MNombrea: Tel&fono : Hora:
Cargo:  Director del Proyecto Telefax: Fecha: _ [ _ /_
MNombre: Teléfono Hora: : .
Cargo:  Coordinador de Servicios Telefax: Fecha: / /
MNombre: Teléfono: Hora:
Cargo:  Autoridades Locales Telafax: Fecha: ! !
Mombre: Teléfono: Hora: __ : .
Cargo:  Autoridades Municipales Telefax: Fecha: f f
MNombre: Teléfono: Hora:
Cargo:  Ministerio del Medio Ambiente Telefax: Fecha: ! !
Mombra: Teléfono: Haora: S
Cargo:  Policia de Carreteras Telefax: Fecha: ! !
MNombre: Teléfona: Hara: : .
Carga:  Policia Local Telafax: Fecha: ! !
Mombire: Teléfono: Hora: : .
Cargo:  Servicio de Archivos Telafax: Fecha: ! !
MNombre: Telefono: Hora: :
Carga: Telefax: Facha: ! !
MNombra: Teléfono: Hora: : .
Cargo: Telefax: Fecha: ! !
£ Se han hecho v confirmado todas [as ) PASOH S
. nofificacionas pertinentas? sl
L A
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N'M Paso 5: Proteger al personal y el pablico PDC - TRP
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PASO S |
I ¢ El derrame o goteo de residucs ha sido NO }_. Adopte medidas inmediatas y urgentes para
contenido y ya no representa un riesgo para FEEMBESE o pesmue jf o e
el publico ni para el medic ambiente?
Bloguee la zona. Marquela con carteles
— N0 LHay personas merodeando an la zona? | # de peligro v ciérrela con cinta. Limite el [——
accaso al personal indispansabla.
2 Todos los presentes estan entrenados en la ) n Azeglrese que todo el personal de
L) manipulacidn segura de residuos? AL limpieza tenga y esté usando EPP.
L
Remueva a lodo el personal
na entrenado,
NO LHay un drea significativa expuesta a los - Provea a todo el personal con equipo de
: residuas en un ambiente semi-cerrado? - respiracion de manera inmediata
No | €@ vestimenta da aigun miembro del pablico| »| Toda vestimenta contaminada , del piblico y
estd contaminada’? del personal de limpieza, debe ser
recolectada y fratada como maberial oxico an
barriles para desechos.
> PASO 6 I <
Y A
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h = | Paso 6: Recuperacion de los residuos PDC - TRP
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PASO B
NO iEl derrame o goteo de residuos ha sido s »| Adopte medidas inmediatas y urgentes para
! 1 ; racupearar los residuas.
conlenido y ya no representa un riesgo para
el piblico ni para el medio amblenta?
'.=| Vuelva al Paso 3.
I i Hay suficiente eguipo y materiales para NG | Adopte medidas inmediatas para obtener
’ recuperar los residuos? " mas equipo y materiales
} Usando escobas, material absorbere,
NG iTodos los residuos han sido adecuadaments g1 - IE::I‘I;I;;:IE?):?-' EIES;E:T:I::'; ;:;::ﬁ;h:
1 I E I P P |
contenidos y preparacdos para la recuperacian 7 o boca ablorts, Tambisn oo pusden ullizsr
l bombas y baldes
NO| ¢S han recuperado todos los residuos y se | g ) faraus ios Barmius con i""""“:‘j“i‘:‘” del sitio
ha colocado todo el material de recuperacién B THCE S M KM
PASO T
Y A
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PASO T

l

i El derrame o goteo ha sido contenido y

E

Adopte medidas inmediatas y urgentas
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ND completamente recuperado? v para descontaminar el area.
Vuelva al Paso 6
Y P— rtsi TR —— Adopte medidas inmediatamente para
— WO E descubierto (tierra)? b | » axcavar por lo menas 10 cms. de tiemra y
- colocarla en barriles de boca abierta.
2 Se contaminaron otras superficies o Lave todas las superficies con snlvent.e
— N irucluras? b | » usando trapos y cologue odo el material
£s - usado dentro de barriles de boca abierta.
l Lawve con solvente usando trapos y
¢ Se contaminaron otros vehiculos u otra cologue todo el material dentro de
| _NO progiedad privada? sl barriles de boca abierta. Anote los datos
de los propietarios afectados por el
incidente
H . Se contamind algin equipo con los || Intenta lavar con sofvente. De no ser
NO b b1 | # posible, o?loque al equipo de_n_i!'c- de los
barriles para su disposicion.
b v
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\

|

JEsta contenido v completamenta recuperado el

NO derrame y descontaminada el area ?

_| Adopte medidas inmediatas v urgentes para
generar un reporte del incidente.

1|

Vuelva al Paso 7

!

REPORTE FINAL DEL INCIDENTE

Ubicacion exacta;

Fecha del incidente:

Durseidn:

Fecha del reporte:

Dietalles del incidente:

Deseripeion del area del incidente:

Descripeion del Derrame, Cantidad, tipo de Residuo:

Descripeion de las operaciones de recuperacion:
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6 Conclusiones

Teniendo en cuenta las caracteristicas de las operaciones que describe este Plan de Contingencia,
FUERA Internacional ha disefiado este Documento para que sea:

» De facil lectura y comprension. Esto es clave para que personas de diferentes caracteristicas
y disciplinas puedan acceder a los conocimientos que aseguran la seguridad en las
operaciones.

» Facil de ampliar. De esta forma se espera que las operaciones estandar de la industria sean
facilimente reconocidas y por lo tanto pre-aprobadas por los 6rganos competentes.

» Consistente con la normatividad nacional e internacional. No hay discrepancias de ningun tipo
con ninguna regulacion, y por lo tanto se habla de homologacion técnica en operaciones.

» Una garantia de la seguridad en operaciones con residuos peligrosos, especialmente en lo
que concierne a las operaciones de transporte. Consciente del riesgo que se debe administrar y
mitigar, se han cubierto todos los aspectos que permiten y garantizan operaciones seguras.

» Una fuente de informacién valiosa para las Autoridades Competentes y para los Directores y
Supervisores de Proyectos. Como entes rectores nacionales y del Grupo Empresarial FUERA,
los individuos y las instituciones podrén consultar rapidamente toda la informacién iniciando el
uso de este Plan mediante la Tabla de Contenido.

» De facil aplicacion: de esta forma realmente se puede implementar en caso de presentarse
una contingencia, sin que haya lugar a confusiones entre el personal de campo que debe
afrontar la emergencia.

FUERA Internacional se ha esforzado por que este Documento, junto con los Anexos que siguen y que
describen las medidas que corresponden a las operaciones con cada residuo, constituya un texto
asimilable en todos los campos relativos al transporte de residuos especiales y peligrosos. Se han
descrito todas las medidas preventivas y correctivas para ser ejecutadas antes, durante y después de
una emergencia, de forma que se pueda operar de forma armoniosa con las autoridades
correspondientes y mitigar el impacto de cualquier contingencia.

Dentro de la politica de Mejora Continua de esta organizacion, este Documento seré objeto de revisién
constante por parte del Departamento Técnico. Si hay cambios que deban realizarse para incrementar
el nivel de seguridad en las operaciones de FUERA Internacional S.A. o de sus filiales, el Plan sera
modificado y se compulsara copia a las Autoridades correspondientes, preferentemente indicando
ddénde ha habido cambios en el documento.

Todas las dudas pueden ser resueltas de forma escrita mediante el siguiente correo electronico:
info@grupo-fuera.com.

Siguen: Médulos A, By C, sujetos a ampliacion.
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7  CAPITITULO 7 Médulos A,By C

7.1 Mobdulo A

MODULO A &

Operaciones con Residuos Clase ONU 3
SUSTANCIAS PELIGROSAS MISCELANEAS

Nota: estas instrucciones son importantes. Le permitirdn entender las caracteristicas y los
procedimientos de emergencia de varias sustancias de Clase ONU 3. Lea
cuidadosamente el contenido de este documento: le puede ayudar a proteger la salud
humana y el medio ambiente.

¢ Qué son las sustancias de Clase ONU 3?

Son liquidos, mezclas de liquidos, o liquidos conteniendo sélidos en solucidn o suspension, que liberan
vapores inflamables a temperaturas relativamente bajas. Estas sustancias se clasifican de acuerdo al
Punto de Inflamabilidad, esto es, la temperatura mas baja a la que el liquido desprende vapores en
cantidad suficiente para formar una mezcla inflamable en las proximidades de su superficie y su grado
de peligrosidad es inversamente proporcional a su punto de inflamacién, es decir, cuanto més bajo es el
punto de inflamacion, mayor es su peligrosidad.

Son generalmente liquidos que por efecto de una llama o por aumento de temperatura pueden arder.
Gasolinas, gasbleos, aceites minerales, benceno, barnices, alcoholes, entre otros.

Estas sustancias se clasifican del modo siguiente:

» Punto de inflamabilidad bajo (inferior a -18° C).
» Punto de inflamabilidad medio (igual o superior a -18° C e inferior a 23° C)
» Punto de inflamabilidad alto (igual o superior a 23° C e inferior a 61° C)

En esta clase también se incluyen igualmente las materias solidas en estado fundido cuyo punto de
inflamacion es superior a 61° C y que sean entregadas al transporte o transportadas en caliente a una
temperatura igual o superior a su punto de inflamacién. También se incluyen las materias liquidas
explosivas desensibilizadas (materias liquidas explosivas preparadas en solucion o en suspension en
agua o en otros liquidos de modo que formen una mezcla liquida homogénea exenta de propiedades
explosivas).
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La Clase ONU 3 se subdivide asi:
A Materias con un punto de inflamacion inferior a 23°C, no toxicas, no corrosivas
5 Materias con un punto de inflamacién inferior a 23 °C, toxicas
c Materias con un punto de inflamacién inferior a 23 °C, corrosivas
Materias con un punto de inflamacion inferior a 23 °C, toxicas y corrosivas, asi como los
D objetos que contengan tales materias
Materias con un punto de inflamacion de 23 °C a 61 °C, valores limites comprendidos, que
E puedan presentar un grado menor de toxicidad o corrosividad
F Materias y preparados que sirvan de plaguicidas con un punto de inflamacién inferior a 23 °C
Materias con un punto de inflamacién superior a 61 °C, transportadas o entregadas al
G transporte calientes a una temperatura igual o superior a su punto de inflamacion
H Envases vacios

En términos generales, las sustancias pertenecientes a esta Clase ONU deben manejarse con extremo
cuidado. Siempre debe emplearse el Equipo de Proteccion Personal asignado por el Director de
Proyecto o por el Director Técnico.

Sélo se pueden combatir incendios con sustancias empleado Trajes de Respiracion Autondmica (trajes
de Nivel A/ trajes de Norma Europea 1).

Estas caracteristicas son comunes a todas las sustancias de Clase ONU 3. Las fichas correspondientes
a cada sustancia de esta Clase ONU (3) se presentan a continuacion.

LIQUIDOS INFLAMABLES

| UN1993 |

En términos generales, los liquidos inflamables son aquellos que faciimente pueden arder. El que un
liquido arda con méas o menos facilidad depende de su punto de inflamambilidad. Entre més bajo sea
este punto més facilmente arde el reactivo y por lo tanto mayor cuidado se ha de tener en su manejo,
almacenamiento y transporte. Con estos liquidos se ha realizado una clasificacidn teniendo en cuenta lo
anteriormente expuesto y su solubilidad en el agua:
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» PELIGRO CLASE A

Esta clasificacion se le asigna a liquidos que tienen un punto de inflamacién por debajo de 100 °C y que
no se disuelven en el agua a 15 °C.

Al Liquidos con punto de llama por debajo de 21 °C.
All Liquidos con punto de llama entre 21y 55 °C.
Alll Liquidos con punto de llama entre 55y 100 °C.

» PELIGRO CLASE B

Esta clasificacion se le asigna a liquidos que tienen punto de llama por debajo de 21 °C y que se
disuelven en agua a 15 °C, o a aquellos cuyos componentes inflamables se disuelven en agua también
a 15 °C. Este tipo de liquidos no se puede apagar con agua.

7.1.1 Etiquetado
Se siguen los lineamientos del Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

La norma técnica NTC 1692 del ICONTEC sobre Transporte de Mercancias Peligrosas, Clasificacion,
Etiquetado y Rotulado establece el tamafio, colores, forma y disefio de etiquetas (100 mm. x 100 mm.) y
rétulos (250 mm. x 250 mm.) para las diferentes categorias de mercancias peligrosas, incluyendo las de
“Clase 3", segun la clasificacion de la ONU, la cual agrupa las “sustancias peligrosas varias”, de la cual
hacen parte los LIQUIDOS INFLAMABLES. Para las actividades de Transporte, los LIQUIDOS
INFLAMABLES también se identifican con el cddigo ONU 1993, como se indica en el esquema: Las
etiquetas deben colocarse en los cuatro lados del carro transportador.

El objetivo del rotulado es identificar la naturaleza de los riesgos que presenta la mercancia 6 sustancia
y alertar a las personas vinculadas al transporte 0 manejo de la misma sobre las medidas de precaucion
apropiadas a tomar. La identificacion y clasificacion del producto son fundamentales para cualquier
operacion de embalaje, transporte y almacenamiento.
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SUSTANCIA FACILMENTE INFLAMABLE

CLASE ONU

NUMERO ONU

PSN:

LIQUIDOS
INFLAMABLES

PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE

SUSTANCIA TOXICA
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7.1.2 Sistema de Empaque

Segun la normatividad, los LIQUIDOS INFLAMABLES, se rigen por el instructivo de embalaje P001, del
acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera (ADR) y por
el Cddigo IMDG de la Organizacion Maritima Internacional (OMI). Ambos acuerdos internacionales se
conforman al Libro Naranja de las Naciones Unidas, y son enteramente homologables con la
normatividad colombiana, incluyendo el Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

A continuacién se describen las instrucciones de empaque conforme a la normatividad nacional e
internacional, con sus respectivos codigos homologados, para las sustancias liquidas.
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P00l INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) P00l
Los embalajes sigmentes estan autorizados st satisfacen las disposiciones generales de las secciones 4.1.1 v4.1.3;
Embhalajes combinados: Cﬂpmd?‘i:::rf;f;)mamm
Envases interiores Embalajes exteriores $E:; ;:*EI eﬁlgl:ll:jgeﬂ elf:é:ﬂ '}eﬂﬁl
De vidrio 107 | Bidones
De plastico 301 de acero (1A2) 230Kg. 400Kg. 400 Kg.
De metal 401, de aluminio (1B2) 250Kg. 400Kg. 400 Kg.
de otro metal que el acero o el 250 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
alumimo (1N2)
de plastico (1H2) 250Kg. 400Kg. 400 Kg.
de contrachapado (1D) 150K 400Kg. 400 Kg
de carton (1G) TS Eg 400 Eg. 400 Kg.
Cajas
de acero (4A) 250Kg. 400Kg. 400 Kg
de alumimo (4B) 230 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
de madera natural (4C1, 4C2) 130 Kg. 400Kg. 400 Kg.
de contrachapado (4D) 150K 400Kg. 400 Kg
de aglomerado de= madera (4F) T5Ke 400Kg. 400Kg.
de carton (4G) TS Eg 400 Eg. 400 Kg.
de plastico expandido (4H1) 60 Kg. 60Kg. 60 Kg.
de plastico rigido (4H2) 150 Kg. 400Kg. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de aluminio (3B2) 120Ke. 120Kg 120Kg.
de plastico (3H2) 120Kg. 120 Kg. 120Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero con tapa fija (1A1) 2501 4501 450 1.
de acero con tapa movil (1A2) 2501¢ 4501 450 1.
de alumimio con tapa fija (1B1) 2501 4501 45017
de alummio con tapa movil (1B2) 2501F 4501 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa fija (IN1) 2301 4501 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa maowvil (1N2) 25017 4501 4501
de plastico con tapa fija (1H1) 2501 4501 4501
de plastico con tapa mévil (1H2) 2501.° 4501 4501
Cuiietes (Jerricanes)
de acero con tapa fija (3A1) 601 601 601
de acero con tapa movil (3A2) 607 ° 00 1. 60 /.
de aluminio con tapa fija (3B1) 6017 60/ 60 /.
de aluminio con tapa movil (3B2) 6017 601 601
de plastico con tapa fyja (3HI1) 607 00 1. 60 /.
de plastico con tapa mévil (3H2) 601° 60 /. 60 /.
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P001 INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) (cont.) P001

Embalajes compuestos:

ERecipiente de plastico con biddén exterior de acero o de aluminio

(véase 4.1.3.3)

Capacidad/masa neta mixima

Grupo de
embalaje I

Grupo de
embalaje IT

Grupo de
embalaje ITT

2501

(GHA1 6HB1)

25010

2501

ERecipiente de plastico con biddén extenior de cartén, de plastico o
de contrachapado (6HG1, 6HHI1, 6HD1)

Recipiente de plastico con jaula o caja exterior de acero o de
aluminio o con una caja exterior de madera natural, de
contrachapado, de carton o de plastico rigido (6HAZ, 6HB2,
6HC, 6HD2. 6HG2 o 6HH2)

Recipiente de vidrio con bidon exterior de acero, de alumimo. de
carton. de contrachapado. de plastico rigido o de plastico
expandido (6PA1, 6PB1. 6PGI, 6PD1. 6PH1 o 6PH2) o con
caja o jaula exterior de acero o de aluminio, o con caja exterior
de madera natural o de cartén o con un cesto exterior de
mimbre (6PA2. 6PB2. 6PC. 6PG2 o 6PD2)

1201 25010 2501

60 1 60 1. 60 1.

60 1. 60 1. 60 1.

Recipientes a presion. si cumplen las disposiciones generales del 4.1.3.6.

Disposiciones suplementarias:

Para las materias de la clase 3. grupo de embalaje III, que desprendan pequefias cantidades de dioxido de carbono
v/o de nitrogeno. los envases iran provistos de un venteo.

PP1

PP2

PP4

PP5S

Disposiciones especiales de emhalaje:

Para los mumeros ONU 1133, 1210, 1263, v 1866 v para los adhesivos. las tintas de maprenta v los
materiales relacionados con la tinta de imprenta, pinturas, productos para pintura v las resinas en
solucion asignados al n® ONU 3082, las materias de los gmpos de embalaje II v III pueden ser
transportados en envases/embalajes metalicos o de plastico que no satisfagan las pruebas del capitulo
6.1 en cantidades que no sobrepasen 5 litros por envase de la siguiente manera:

a) en cargamentos paletizados, bultos paletizados o en otras cargas unitanias, por ejemplo embalajes
mdividuales colocadas o apiladas sobre un palé y sujetas por correas, fundas retractiles o estirables, o
por cualquier otro metodo apropiado. o

b)

Para el nimero ONU 30635, se pueden utilizar toneles de madera de un contenido maximo de 230 litros
que no satisfagan las disposiciones del capitulo 6.1.

Como envases interiores de embalajes combinados cuya masa neta no sobrepase 40 kg

Para el miumero ONU 1774 los envases v embalajes deben satisfacer el nivel de prueba del grupo de
embalaje II.

Para el nimero ONU 1204, los envases v embalajes deben estar construidos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumento de la presion intema. Las botellas, los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser utilizados para estas materias.

(Suprimida)

Para el niimero ONU 1791, grupo de embalaje II. el envase/embalaje debe ir provisto de un orificio de
aireacion.

Para el numero ONU 1131. los envases/embalajes deben estar herméticamente cerrados.

Para el nimero ONU 1308, grupos de embalaje I v IL

combinados de una masa bruta maxima de 75 kg.

solo estan autorizados los embalajes

Para el N° ONU 1790 con mas del 60% pero menos del 85% de fluoruro de ludrégeno y para el N®
ONU 2031 con mas del 55% de acido nitrico, el uso de bidones v cudletes (jerricanes) de plastico en
envases/embalajes simples se limita a dos afios a contar desde la fecha de fabricacion.

RR2

Disposiciones especiales de emhbalaje especificas al RID y al ADR

Para el mimero OINU 1261, los embalajes de tapa movil no estan autorizados.
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7.1.3 Procedimientos Especiales

Para el manejo de esta clase de sustancias se recomienda tener en cuenta los siguientes lineamientos:
7.1.4 Higiene

Las personas que estén en contacto con las sustancias sin importar el nivel de proteccion personal con
el que cuenten, deben desempefiar buenas préacticas de higiene con el fin de reducir los riesgos de

contaminacion por las sustancias.

Se debe tener especial cuidado al retirar los implementos de proteccion personal con el fin de evitar el
contacto de los plaguicidas con la piel.

Los trabajadores deben lavarse bien con abundante agua y jabon después de trabajar con estas
sustancias.

El personal debe abstenerse de consumir alimentos, bebidas o de fumar mientras se esté trabajando
con plaguicidas a fin de evitar su ingesta.

7.1.5 Seguridad
La seguridad del personal es lo mas importante en el manejo de esta clase de residuos por ello se

deben tomar las medidas de proteccién necesarias para prevenir efectos adversos en la salud de los
mismos, por ello se deben atender las siguientes medidas de proteccion personal.

» Botas de seguridad con punta de acero:
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» Overoles desechables de cuerpo entero (TYVEK ENS):

» Guantes de nitrilo:

» Respiradores de media cara o de cara entera con cartucho contra gases y vapores organicos.
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Filtros para el respirador (contra gases y vapores organicos):

CODIGO DE COLORES DE LOS FILTROS RESPIRATORIOS SEGUN EN 141/143/371

ebullicién 65° C.

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de

ebullicion > 65° C.

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de

cianuro de hidrégeno.

Gases y vapores inorganicos, como cloro, sulfuro de hidrégeno o

Didxido de sulfuro, cloruro de hidrégeno.
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Amoniaco.

Mondxido de carbono.

Vapor de mercurio.

Gases nitrosos, incluyendo el monoxido de nitrégeno.

Yodo radioactivo, incluyendo yoduro de metilo radioactivo.

Particulas.

MODELOS DE FILTROS A-B-E-K-P2 Y COMBINADOS

El filtro se selecciona segun la aplicacion a que tenga lugar.
7.1.6 Ambiente

Son sustancias cuyo principal riesgo son su capacidad para generar explosiones e incendios. El
benceno es un solvente industrial considerado como intermediario en la sintesis quimica, asi como un
aditivo para la nafta; por lo tanto, la posibilidad de exposicion a este compuesto es alta. En general la
inhalacion es la via de mayor exposicion a pesar de que la oral y la dérmica también son importantes.

Cuando el benceno es arrojado al suelo, puede evaporarse rapidamente o drenar hacia el acuifero, o
sea, puede degradarse por algunas bacterias del suelo y/o del acuifero. Si el benceno es arrojado sobre
el agua, la mayor parte se deberia evaporar en algunas horas, pero no reacciona degradandose en el
agua, sino por microbios, y tampoco se acumula en organismos acuaticos.

Los desechos industriales, la disposicion de productos que contienen benceno, y las fugas de gasolina
desde tanques subterraneos liberan benceno al agua y al suelo.

El benceno puede pasar al aire desde la superficie del agua y del suelo. Una vez en el aire, el benceno
reacciona con otras sustancias quimicas y se degrada en unos dias. El benceno en el aire puede ser
arrastrado al suelo por la lluvia o la nieve.

El benceno se degrada més lentamente en el agua y el suelo, es poco soluble en agua y puede pasar a
través del suelo hacia el agua subterranea. El benceno no se acumula en plantas ni en animales.

La exposicion ambiental puede ser aérea, sea por evaporacion de solventes industriales, motores de
combustion interna, venteo de estaciones de servicios 0 quemado de combustibles en general. Todo
esto lleva a un incremento de la concentracion de benceno en el aire y, por ende, puede ser absorbido
por la poblacidn, que también puede estar expuesta por el consumo de agua contaminada con esa
sustancia.
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Hoja de Seguridad |

Liquidos Inflamables
Clase ONU 3
UN1993

RAMS-MARTINEZ S.L. - BENCENO RECTIFICADO
HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES
Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Identificacion del Producto: Benceno Rectificado
Fecha de la Ficha Técnica: 19/03/2008

Entidad Responsable: Rams-Martinez
Direccion: Torrent d en Baiell, 36.

Ciudad: Sentmenat

Estado: Barcelona

Pais: Espafia

NUmero de informacién: +34 937152001
NUmero de emergencia: +34 937152001
Preparada por: Rams-Martinez

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre del Ingrediente: Benceno
CAS: 71-43-2
RTECS: CY 1400000

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS
Reportes como cancerigeno: Si. IARC: Si. OSHA: NO.
Peligros para la salud, aguda y cronica:
0JOS: IRRITANTE DE LOS TEJIDOS OCULARES.

PIEL: PUEDE SER ABSORBIDO A TRAVES DE LA PIEL. IRRITACION, RESEQUEDAD, ERITEMA,
DERMATITIS, AFECTA EL SISTEMA CENTRAL PROVOCANDO CANSANCIO, DOLOR DE CABEZA,
CONVULSIONES, DEPRESION, EDEMA Y HEMORRAGIA PULMONAR, NARCOSIS MUERTE POR
PARO RESPIRATORIO.

INHALACION: IRRITA LOS 0JOS, LA NARIZ Y LA TRAQUEA. VERTIGO. SOMNOLENCIA. DOLOR
DE CABEZA. NAUSEAS. JADEO. CONVULSIONES. PERDIDA DE CONOCIMIENTO. EDEMA Y
HEMORRAGIA PULMONAR NARCOSIS. PARO RESPIRATORIO. MUERTE.
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INQESTION: DOLOR ABDOMINAL. DOLOR DE GARGANTA.VOMITOS. DOLOR DE CABEZA.
NAUSEAS. JADEO. CONVULSIONES. PERDIDA DE CONOCIMIENTO. EDEMA Y HEMORRAGIA
PULMONAR NARCOSIS. PARO RESPIRATORIO. MUERTE.

Explicacion de Cancerigeno: IARC: PROBABLE CANCERIGENO. NTP: SE ANTICIPA COMO
CANCERIGENO.

Efectos de sobre-exposicion: PUEDE CAUSAR ALTERACIONES GENETICAS Y CANCER.
4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: LAVAR CON ABUNDANTE AGUA, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS. LEVANTAR LOS
PARPADOS PARA ASEGURAR LA REMOCION DEL QUIMICO. SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA .

PIEL: RETIRAR LA ROPA Y CALZADO CONTAMINADOS. LAVAR LA ZONA AFECTADA CON
ABUNDANTE AGUA Y JABON, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS, SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

INHALACION: TRASLADAR A DONDE HAYA AIRE FRESCO. DAR OXIGENO O RESPIRACION
ARTIFICIAL SI RESPIRA CON DIFICULTAD. EVITAR METODO BOCA A BOCA.

INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA, NO INDUCIR VOMITO. BUSCAR ATENCION MEDICA
INMEDIATAMENTE.

DESPUES DE PROPORCIONAR LOS PRIMEROS AUXILIOS, ES INDISPENSABLE LA
COMUNICACION DIRECTA CON UN MEDICO ESPECIALISTA EN TOXICOLOGIA, QUE BRINDE
INFORMACION PARA EL MANEJO MEDICO DE LA PERSONA AFECTADA, CON BASE A SU
ESTADO, LOS SINTOMAS EXISTENTES Y LAS CARACTERISTICAS DE LA SUSTANCIA QUIMICA
CON LA CUAL SE TUVO CONTACTO

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS
Punto de fusion: 5.50C

Medios de extincion: UTILIZAR UN AGENTE EXTINTOR ADECUADO PARA EL FUEGO
CIRCUNDANTE.

Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS,
UTILIZAR ESPUMA, POLVO QUIMICO SECO O DIOXIDO DE CARBONO. AGUA EN FORMA DE
NEBLINA PARA ENFRIAR LOS RECIPIENTES, APARATOS DE RESPIRACION AUTOCONTENIDA
(TRAJES SCBA) DEBEN USARSE AL LUCHAR CONTRA INCENDIOS CON LIQUIDOS
INFLAMABLES. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER CUIDADOSAMENTE LIMPIADO Y
DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO. EL AREA DE PELIGRO DEBE SER EVACUADA
INMEDIATAMENTE Y EL ACCESO DEBE SER RESTRINGIDO A PERSONAS SIN EQUIPO DE
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PROTECCION PERSONAL. UTILIZAR AGUA PARA MANTENER FRIOS LOS RECIPIENTES. SE
DEBE CONTENER EL AGUA QUE FLUYE, CON LA UTILIZACION DE BARRERAS PROVISIONALES.

6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: EVACUAR O AISLAR EL AREA DE PELIGRO.
RESTRINGIR EL ACCESO A PERSONAS INNECESARIAS Y SIN LA DEBIDA PROTECCION.
UBICARSE A FAVOR DEL VIENTO. USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. ELIMINAR LOS
POSIBLES PUNTOS DE IGNICION NO PERMITIR QUE CAIGA EN FUENTES DE AGUA Y
ALCANTARILLADO. EVITAR LA INHALACION. UTILIZAR MATERIALES ABSORBENTES NO
COMBUSTIBLES (TIERRA, ARENA, TIERRA DE DIATOMEAS). COLOCAR EL MATERIAL EN UN
RECIPIENTE APROPIADO, SELLADO Y ETIQUETADO.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo: USAR SIEMPRE PROTECCION PERSONAL ASi SEA CORTA LA
EXPOSICION O LA ACTIVIDAD QUE REALICE CON EL PRODUCTO. MANTENER ESTRICTAS
NORMAS DE HIGIENE, NO FUMAR, NI COMER EN EL SITIO DE TRABAJO. USAR LAS MENORES
CANTIDADES POSIBLES. CONOCER EN DONDE ESTA EL EQUIPO PARA LA ATENCION DE
EMERGENCIAS. LEER LAS INSTRUCCIONES DE LA ETIQUETA ANTES DE MANIPULAR EL
PRODUCTO. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.

Precauciones de almacenamiento: LUGARES VENTILADOS, FRESCOS Y SECOS. SEPARADO DE
MATERIALES INCOMPATIBLES. ALMACENAR EN UN CUARTO CERRADO CON EL FIN DE
REDUCIR LA DISPERSION. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE. CAMBIAR DE ROPA
TODOS LOS DIAS Y UTILIZAR EQUIPO DE PROTECCION. PROTEJER LOS RECIPIENTES DE
DANO FiSICO. ALMACENAR EN SITIOS A PRUEBA DE INCENDIOS. AISLARLOS DE SUSTANCIAS
COMO OXIDANTES Y HALOGENOS.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA PROTECCION
SOCIAL (GASES Y VAPORES ORGANICOS) CUANDO ESTE EXPUESTO A LiQUIDOS
INFLAMABLES. FILTRO PARA GASES Y VAPORES ORGANICOS. RESPETE LOS LIMITES DE
EXPOSICION PRESENTADOS POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacion: PROPORCIONE yENTILACION NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR QUE LOS
NIVELES DE CONCENTRACION NO EXEDAN LOS LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL.

Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LIQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.
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Otro Equipo de Proteccién Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA.
PROCURE, DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Practicas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON METIL
PARATION. NO FUME NI CONSUMA ALIMENTOS CUANDO ESTE MANIPULANDO ESTA
SUSTANCIA

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: LiQUIDO, INCOLORO, OLOR CARACTERISTICO.
Punto de fusion: 5.5°C

Punto de ebullicion: 80°C

Presion de Vapor (Pa): 10

Densidad relativa: 0.88

Solubilidad en agua: 0.18

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si
Condicion de estabilidad a evitar: AGENTES OXIDANTES. MATERIALES ALCALINOS O ACIDOS.

Peligros Quimicos: LA SUSTANCIA SE DESCOMPONE AL CALENTARLA INTENSAMENTE O AL
ARDER FORMANDO HUMOS TOXICOS. MONOXIDO Y DIOXIDO DE CARBONO. REACCIONA
VIOLENTAMENTE CON AGENTES OXIDANTES COMO PERCLORATO DE PLATA, PEROXIDOS DE
SODIO Y DE POTASIO Y OXIGENO LiQUIDO.

Estabilidad quimica: ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES DE ALMACENAMIENTO.
11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda:

RQ: 10

LD 50 (oral en ratas): 3.8 ml /Kg; 3306 mg/Kg

LC 50 (inhalado en ratas): 10000 ppm/7 h

LCLo (inhalado en humanos): 2000 ppm/ 5 min.

LDLo (oral en humanos): 50 mg/Kg

Niveles de irritacion a piel de conejos: 15 mg/24 h, leve; 500 mg/24 h, moderada.
Niveles de irritacion a ojos de conejos: 88 mg, moderada; 2 mg/24 h, severa

12. INFORMACION ECOLOGICA

Son sustancias cuyo principal riesgo son su capacidad para generar explosiones e incendios. El
benceno es un solvente industrial considerado como intermediario en la sintesis quimica, asi como un
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aditivo para la nafta; por lo tanto, la posibilidad de exposicion a este compuesto es alta. En general la
inhalacion es la via de mayor exposicion a pesar de que la oral y la dérmica también son importantes.
Cuando el benceno es arrojado al suelo, puede evaporarse rapidamente o drenar hacia el acuifero, o
sea, puede degradarse por algunas bacterias del suelo y/o del acuifero. Si el benceno es arrojado sobre
el agua, la mayor parte se deberia evaporar en algunas horas, pero no reacciona degradandose en el
agua, sino por microbios, y tampoco se acumula en organismos acuaticos.

Los desechos industriales, la disposicion de productos que contienen benceno, y las fugas de gasolina
desde tanques subterraneos liberan benceno al agua y al suelo.

El benceno puede pasar al aire desde la superficie del agua y del suelo. Una vez en el aire, el benceno
reacciona con otras sustancias quimicas y se degrada en unos dias. El benceno en el aire puede ser
arrastrado al suelo por la lluvia o la nieve.

El benceno se degrada mas lentamente en el agua y el suelo, es poco soluble en agua y puede pasar a
traves del suelo hacia el agua subterranea. El benceno no se acumula en plantas ni en animales.

La exposicion ambiental puede ser aérea, sea por evaporacion de solventes industriales, motores de
combustion interna, venteo de estaciones de servicios 0 quemado de combustibles en general. Todo
esto lleva a un incremento de la concentracion de benceno en el aire y, por ende, puede ser absorbido
por la poblacidn, que también puede estar expuesta por el consumo de agua contaminada con esa
sustancia.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO
Métodos de disposicion final: DEBE TENERSE EN CUENTA LA NORMATIVIDAD NACIONAL,
CONSULTE CON EL MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL
SOBRE LA DISPOSICION FINAL DE LIQUIDOS INFLAMABLES, SE RECOMIENDA INCINERARLOS

EN UN EQUIPO ESPECIALIZADO Y EN EL CASO DEL BENCENO MEZCLADO CON ALCOHOL O
ACETONA PARA CONTROLAR LA FORMACION DE HUMO.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacién.

Clasificacion de las Naciones Unidas: Los PCBs estan clasificados como mercancia peligrosa,
CLASE 9. UN2315: Bifenilos Policlorados, Liquido. UN3432: Bifenilos Policlorados, Solido.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA
La presencia de PCBs debe ser registrada con las autoridades ambientales competentes. El Ministerio
de la Proteccién Social ordena que solo personal debidamente equipado y entrenado puede trabajar en
operaciones de despeje de PCBs.

16. INFORMACION ADICIONAL

Ninguna.

Fax: + 57.1.2158160
FUERA Internacional S.A. info@grupo-fuera.com

www.grupo-fuera.com

Este Documento es ORIGINAL Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373299

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en



r
FU§QA

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A. o

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 228 de 328

Anélisis de Riesgos
UN1993

Este es el Analisis de Riesgos por Actividades aplicable para los liquidos inflamables: Clase ONU 3,

UN1993.

ESTE ARA DEBERA IMPRIMIRSE Y COMPLETARSE IN-SITU.

RIESGOS PERIFERICOS Y GENERALES DE UN1993

Tipo

Descripcion

Si

Medida de Control

Fisico

Radiacién Solar

Radiacién lonizante

Ruido

Vibraciones

Tormentas Eléctricas

Calor / Frio / Humedad

lluminacion Deficiente

Presencia de Humos

Eléctrico

Alta Tension

Baja Tension

Electricidad Estatica

Evitar la electricidad estatica ya que puede
ser una fuente de ignicion.

Locativo

Caidas Distinto Nivel

Atropellamientos

Hundimientos
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Golpes, machucones X Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Atrapamientos X Trabajo en grupos de dos.
Mecanismos en movimiento X Alerta y trabajo en grupos de dos.
Proyeccidn de Particulas
Mecanico
Choques
. . Dentro del contenedor maritimo. El conductor
Espacios Reducidos X ]
del montacargas debe tener un guia.
Cortes por Herramienta X Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Caida de Objetos
Bacterias / Virus / Hongos
Ofidios (serpientes)
Bioldgico
Picaduras de Insecto
Mordedura (caninos)
Sobre-esfuerzo
Ergondmico
Posturas Incomodas
. Lamina de Polietileno para proteger la
Contaminacion al Agua X superficie. Material absorbente asequible.
Lamina de Polietileno para proteger la
: Contaminacién al Suelo X | superficie. Material absorbente asequible.
Ambiental
Por incendio. Se deben mantener cerca
Contaminacién al Aire X | extintores y evitar fumar en el Area de
Trabajo.
Aerosol
Polvos
Quimico Vanores X Uso del EPP indicado (incluye respirador con
P filtros gases y vapores organicos).
Otro
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ELEMENTOS BASICOS DEL EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

Tipo Si | Tipo Si
Casco X | Botas de Seguridad

Gafas de Seguridad X | Ropa de Dotacion X
Proteccidn Auditiva Guantes X
Mascarilla para Polvo X | Respirador X

DETALLES DEL EPP

Se debe emplear un respirador apto para vapores y gases
organicos dotado de filtros para Vapores Orgéanicos y Gases
o filtros polivalentes. Si el respirador es de media cara, se
requiere el uso de gafas. Se emplea un traje de proteccion
quimica como minimo de Norma Europea 6 (norma
americana D). Se emplean guantes de nitrilo para manipular
la sustancia (los guantes de cuero sélo son para manipular
elementos limpios).

OBSERVACIONES ADICIONALES SOBRE UN1993

Debe emplearse el Plan de Accion, o Plan de Proyecto, al pie de la letra. Este Plan debe desarrollarse con
la informacidn del sitio en el que se intervendra y debe coincidir en todos sus preceptos con el Manual de

Operaciones del Grupo.

En caso de incendio: un incendio con liquidos inflamables preferiblemente debe ser combatido con el uso

de trajes de respiracion autondmica (SCBA).

ARA para UN1993
# Descripcion Riesgo Mitigacion
Intoxicacion Uso permanente de respiradores adecuados con filtros
(crénica) por | para Vapores y gases Organicos o con filtros
inhalacion. polivalentes.
Intoxicacién Uso permanente de EPP, incluyendo botas de goma,
(crénica) por la piel. | trajes quimicos EN5, guantes de nitrilo y respirador.
Intoxicacion Uso permanente del respirador. Lavarse las manos antes
(crénica) por | de cualquier actividad diferente — y especialmente antes
ingestion. de comer.
Machucones, cortes | Por la necesidad de protegerse antes riesgos quimicos,
1 Manipulacion vy | de piel, fracturas, | no se puede emplear mucho EPP contra riesgos
empaque. etc. causados por | mecanicos. Se recomienda mucha  atencidn,
equipos 0 | especialmente a equipos de cargue (como el
maquinaria. montacargas), y trabajar en equipos de dos personas

para prevenir riesgos por movimiento.

Derrame de

liquidos.

Se debe cubrir la superficie de la sustancia con material
absorbente no combustibles (tierra, arena, tierra de
diatomeas). Se mantienen cerca los implementos de
seguridad para recoger un derrame rapidamente de
acuerdo con el entrenamiento.

Deshidratacion del

El trabajo fisico empleando el EPP puede generar la
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personal equipado. | deshidratacién del cuerpo. Se deben tomar pausas
programadas para ingerir liquidos.
Machucones, cortes | Riesgo mecanico evitable por el uso permanente de EPP
de piel, fracturas, | incluyendo casco y guantes de cuero. De preferencia
etc. causados por | durante el embalaje también se empleara un traje quimico
equipos 0 | ENS para evitar salpicaduras en caso de accidente.
maquinaria.
Derrame por | El operador del montacargas no operara solo. Debe
E . ruptura  de  un | conducir lentamente. Debera estar acompafiado por
mbalaje. L , ) :
empaque (falla | especialistas capaces de reaccionar inmediatamente ante
humana). un derrame, incluyendo el procedimiento sefialado en el
Plan de Contingencia. Debe haber material absorbente en
un radio de 30 metros del contenedor maritimo.
Dafio del | El operador del montacargas debe ser guiado por otra
contenedor persona para evitar dafiar el contenedor. Debe conducir
maritimo. lentamente.
Fuga por ruptura de | El Director de Proyecto debe realizar una inspeccion de
empaques. cada unidad de empaque. Luego se debe realizar una
inspeccion del contenedor antes de salir hacia puerto.
Transporte Accidente o | El conductor debe ser bien elegido y entrenado. El
incidente en | Vehiculo debe estar en perfecto estado. El transporte
carretera. debe ser escoltado por la UAE. Seguir todos los
procedimientos del Plan de Contingencia del Grupo.
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7.2 Mobdulo B

MODULO B

Operaciones con Residuos Clase ONU 6.1
SUSTANCIAS PELIGROSAS MISCELANEAS

Nota: estas instrucciones son importantes. Le permitirdn entender las caracteristicas y los
procedimientos de emergencia de varias sustancias de Clase ONU 6.1. Lea
cuidadosamente el contenido de este documento: le puede ayudar a proteger la salud

humana y el medio ambiente.

¢Qué son las sustancias de Clase ONU 6.1?

Las sustancias de Clase ONU 6.1 (sustancias toxicas venenosas) son sustancias que, al ser ingeridas,
inhaladas o por el simple contacto con la piel, pueden causar perjuicios para la salud del hombre:

lesiones o incluso la muerte.

La Clase ONU 6.1 incluye, entre otros:

» Materias muy tdxicas por inhalacion, con punto de inflamacién inferior a 23°C.

» Materias organicas con punto de inflamacién igual o superior a 23°C, o materias organicas no

inflamables.

» Compuestos organometélicos y carbonilos.

» Materias organicas que, al contacto con el agua (al igual que con la humedad ambiental), con
soluciones acuosas o con &cidos, pueden desprender gases toxicos y otras materias toxicas

que reaccionan con el agua.

» Las deméas materias inorganicas y las sales metélicas de las materias organicas.

» Materias y preparaciones que se usen como plaguicidas.

» Materias destinadas a laboratorios y a experimentacion, asi como la fabricacion de productos
farmacéuticos, siempre y cuando no aparezcan enumeradas en otros apartados de esta clase.

» Envases vacios que hayan contenido estas sustancias.

Los criterios basicos de clasificacién de una sustancia susceptible de afectar al medio ambiente son:
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» Toxicidad acuatica aguda, representando un peligro para la vida acuatica.

» Potencial para bio-acumularse. Esto significa que luego de la exposicidon un organismo no lo
puede eliminar facilmente.

» Toxicidad cronica.

En términos generales, las sustancias pertenecientes a esta Clase ONU, muchas veces, no tienen ni
afinidades quimicas ni caracteristicas fisicas comunes, s6lo presentan en comun el que son tdxicos
para el ser humano, los animales y el medio ambiente, llegando a ser capaces de causar la muerte por
inhalacion, absorcion cutanea o ingestion. Estas sustancias deben manejarse con extremo cuidado.
Siempre debe emplearse el Equipo de Proteccion Personal asignado por el Director de Proyecto o por
el Director Técnico.

Estas caracteristicas son comunes a todas las sustancias de Clase ONU 6.1. Las fichas
correspondientes a cada sustancia de esta Clase ONU (6.1) se presentan a continuacion:

Plaguicidas Toxicos, Sélidos y Liquidos

| UN2588 |

| UN2902 |

Los plaguicidas son sustancias quimicas, fisicas o biologicas, destinadas a atraer, repeler, destruir o
combatir el crecimiento de seres vivos considerados plagas, incluidas las especies indeseadas de
plantas o animales, durante la produccidn, almacenamiento, transporte, distribucién y elaboracion de
alimentos, productos agricolas y alimentos para animales. Los plaguicidas no son necesariamente
venenos, pero pueden ser tOxicos.

Segun su grado de peligrosidad para las personas, los plaguicidas se clasifican de la siguiente forma:

» De baja peligrosidad: los que por inhalacién, ingestion o penetracion cutanea no entrafian
riesgos apreciables.

» Toxicos: los que por inhalacién, ingestion o penetracidn cutdnea puedan entrafiar riesgos de
gravedad limitada.

» Nocivos: los que por inhalacién, ingestion o penetracion cutanea puedan entrafiar riesgos
graves, agudos o crénicos, € incluso la muerte.

» Muy toxicos: los que por inhalacion, ingestion o penetracion cutdnea puedan entrafiar riesgos
extremadamente graves, agudos o cronicos, e incluso la muerte.
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7.2.1 Etiquetado

Se siguen los lineamientos del Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

La norma técnica NTC 1692 del ICONTEC sobre Transporte de Mercancias Peligrosas, Clasificacion,
Etiquetado y Rotulado establece el tamafio, colores, forma y disefio de etiquetas (100 mm. x 100 mm.) y
rétulos (250 mm. x 250 mm.) para las diferentes categorias de mercancias peligrosas, incluyendo las de
“‘Clase 6.1”, segun la clasificacién de la ONU, la cual agrupa las “Materias toxicas”, de la cual hacen
parte los PLAGUICIDAS TOXICOS. Para las actividades de Transporte, los PLAGUICIDAS TOXICOS
también se identifican con el cddigo ONU 2588, para los sélidos y ONU 2902 para los liquidos, como se
indica en el esquema: Las etiquetas deben colocarse en los cuatro lados del carro transportador.

El objetivo del rotulado es identificar la naturaleza de los riesgos que presenta la mercancia 6 sustancia
y alertar a las personas vinculadas al transporte 0 manejo de la misma sobre las medidas de precaucidn
apropiadas a tomar. La identificacion y clasificacion del producto son fundamentales para cualquier
operacion de embalaje, transporte y almacenamiento.

CLASE ONU NUMERO ONU
PSN:
| |
PLAGUICIDA, SOLIDO
TOXICO
CONTAMINANTE MARITIMO PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

&

Este Documento es ORIGIN

AL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

INTERNACIONAL

PLAN DE CONTINGENCIA

VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 235 de 328

SUSTANCIA TOXICA

DEPENDIENDO DE SU CLASIFICACION PUEDEN SER:

SUSTANCIA INFLAMABLE

SUSTANCIA NOCIVA

CLASE ONU

CONTAMINANTE MARITIMO

NUMERO ONU

PSN

PLAGUICIDA, LIQUIDO

TOXICO

PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE
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DEPENDIENDO DE SU CLASIFICACION PUEDEN SER:

SUSTANCIA TOXICA SUSTANCIA INFLAMABLE

7.2.2 Sistema de Empaque

o X

SUSTANCIA NOCIVA

Segun la normatividad, los PLAGUICIDAS TOXICOS SOLIDOS, se rigen por el instructivo de embalaje
P002, y los PLAGUICIDAS TOXICOS LIQUIDOS, se rigen por el instructivo de embalaje P001 del
acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera (ADR) y por
el Codigo IMDG de la Organizacion Maritima Internacional (OMI). Ambos acuerdos internacionales se
conforman al Libro Naranja de las Naciones Unidas, y son enteramente homologables con la
normatividad colombiana, incluyendo el Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

A continuacién se describen las instrucciones de empaque conforme a la normatividad nacional e
internacional, con sus respectivos cddigos homologados, tanto para las sustancias sélidas como para

las liquidas.
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P002 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS SOLIDAS) PO02
Los embalajes siguentes estan awtonizados s1 satisfacen las disposicionss generales de las secciones 4.1.1 v 4.1.3:
Embalajes combinados: Masa neta maxima (véase 4.1.3.3)
Envases interiores Embalajes exteriores Grupo de Grupo de Grupo de
embalaje I embalaje IT | embalaje ITT
De wvidrio 10kg. Bidones
De plastico® S0 kg de acero (1A2) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
De metal 40 kg, de alumunio (1B2) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
De papel*** S0 kg de otro metal que no sea acero
De cartén® " © S0 ke o aluminio{1N2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de plastico (1H2) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
* Estas envases interiores de contrachapado (1D} 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser estancos para los de carton (1G) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
pulverulentos Cajas
5 Estos envases interiores no de acero (‘_I'-A-) 400 Kg. 400Kg. 400Kg.
deben ser utilizados de aluminio (4B) 400 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
cuando fas materias de madem 1'13“11"31 {4(:1) 250 Kg 400 Kg_ 400 Kg_
transporiadas sean de madera natural, con paneles 250 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
susceptibles de que se estancos a los pulverulentos
licuen duranre el (4C2)
transporie (véase 4.1.3.4) de contrachapado (4D} 250 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
¢ Ecins emases mteriores no de aglo_mer:{do de madera (4F) 12? Kg. 400 KEg. 400 Kg.
deben ser utilizados para de carton (4G) 125Kg. 400Kg. 400Kg.
las materias del g}'a{z.:'o de de pl?st?co expandido (4H1) 6_0 Eg. 60 Kg. 60 Kg.
embalaje I de plastico rigido (4H2) 250 Ke. 400 Kg. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de alummnio (3B2) 120Kg. 120Kg. 120 Kg.
de plastico (3H2) 120 Kg. 120Kg. 120 Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero (1Al o l_ﬂLEdj 400 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
de aluminio (1B1 0 1B2%) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
de otro metal que el acero o el aluminio (1N1 o IN2 %) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
de plastico (1H1 0 1H2%) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de carton (1G)* 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (1D)® 400 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
Cunetes (Jerricanes)
de acero (341 0 3429 120 kg, 120 kg. 120 kg.
de aluminio (3B1 0 3B29) 120 kg. 120 kg. 120 kg.
de plastico (3H1 0 3H2% 120kg. 120 kg. 120 kg.
Cajas
de acero (4A)° No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (4B)® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural (4C1)* No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de contrachapado (4D} ® No autorizado 400 KEg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F)® No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de madera natural, con paneles estancos a los No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
pulvernlentos(4C2)
de carton (4G) ® No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de plastico rigido (4H2)® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
Sacos
Sacos (5H3, 5H4, 5L3. 5M2)° No autorizado S0 Kg. 50 Kg.

Los embalajes no deben ser utilizados parva las materias del grupe de embalaje I susceptibles de que se licusn durante el
.rmnspoa"'e fvéase 4.1.3.4)
Los embalajes no deben ser utilizades pava las materias susceptibles de que sa licuen durante el transporte (véase 4.1.3.4)
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POO02 INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS SO]_IDAS) (cont.) P002
Masa neta maxima (ver 4.1.3.3)
. i Grupo de Grupo de Grupo de

Embalajes compuestos: embalaje I embalaje IT | embalaje ITI
Recipiente de plastico con bidon exterior de acero, de aluminio, de 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.

contrachapado. de cartén o de plastico (6HA1, 6HB1, 6HGI *,

GHD1 ® 0 6HHI)
Recipiente de plastico con jaula o caja exterior de acero o de aluminio o T5Kg. 75 Kg. 75 Kg.

con una caja extenor de madera natural, de contrachapado, de carton

o de plastico rigido (6HA?2, 6HB2, 6HC, 6HD2® 6HG2® 0 6HH?2)
Recipients de vidrio con biddn exterior de acero, de alumimo, de

contrachapado o de cartén (6PA1. 6PB1. 6PD1 * 6PG1%) o con 75 Kg. 75 Kg. 75 Kg

caja o jaula extenor de acero o de alunmumo, o con caja exterior

de madera natural o de cartén o con un cesto exterior de mimbre

(6PA2. 6PB2, 6PC, 6PG2°® 0 6PD2 ®) 0 con embalaje exterior de

plastico rigido o de plastico expandido (6PH2 o 6PH1 %)

Recipientes a presion. si se cumplen las disposiciones generales de 4.1 3.6,

* Estos embalajes no deben ser utilizados por materias susceptibles de licuarse durante el transporte (véase 4.1.3.4)

Disposiciones especiales de embalaje:

PP6 (Suprimida).

PP7 Para el mimero ONT 2000, el celuloide puede ser también transportado en embalajes paletizados, envueltos en uma
funda de plastco ¥ fijados por medios apropados, tales como bandas de acero. como cargamento completo en los
vehiculos cubitertos o en los contenedores cerrados. Ningin palé podra sobrepasar los 1.000 kg. de masa bruta.

PP8 Para el mimero ONU 2002, los envases v embalajes deben estar constnudos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumento de la presion interna. Las botellas, los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser utilizados para estas matenas.

PP9 Para los mimeros ONU 3175, 3243 v 3244, los envases v embalajes deben de ser de un tipo que hayan superado una
prueba de estanquesdad o nivel de prueba del grpo de embalaje I Para el n° ONU 3175, 1a prueba de estangueidad no
sera necesana cuando el liquido se encuenire enteramente adsorbido en un matenal séhide. contenido en un saco sellado.

PP11  Para los nimeros ONU 1309, grupo de embalaje IIT v 1362, los sacos SHI1, 5L1 v 5M1 son autornizados s1
estan contenidos en sacos de plastico v paletizados debajo de una funda retractil o estirable.

PP12 Para los nimeros ONU 1361, 2213, v 3077, los sacos 5H1, 5L1 vy 5M1, son autonzados al transporte en
vehiculos cubiertos o en contenedores cerrados.

PP13 Para los objetos del mimero ONU 2870, sélo son autorizados los embalajes combinados satisfactorios al
nivel de prueba del grupe de embalaje 1.

PPl4 Para los numeros ONU 2211, 2698 v 3314, los envases v embalajes no deben necesariamente satisfacer a
las disposiciones de embalaje del capitulo 6.1

PP15  Paralos muneros ONU 1324w 2623 los envases v embalajes deben satsfacer un nirvel de prosba del grupo de embalage I

PP20  Para el numero ONU 2217, se puede uhilizar un recipiente estanco a los pulverulentos e irrompible.

PP30  Para el numero ONU 2471, los envases imnteriores de papel o carton no estan autorizados.

PP34  Para el numerc ONU 2969 (granos enteros), los sacos SHI, 5L1 v 5M1 estan autorizados.

PP37  Para los mimeros ONU 2590 v 2212, los sacos SMI1 estan autorizados. Todos los sacos de cualquier tipo deben
transportarse en vehiculos o en contenedores cerrados o colocarse en sobreembalajes rigidos cerrados.

PP38 Para el numero ONU 1309, grupo de embalaje II. los sacos no estan autonizados dentro de vehiculos
cubiertos o en contenedores cerrados.

PP84 Para el UN 1037, los embalajes exteriores rigidos deben satisfacer el mivel de ensayo del grupo de

embalaje II. Deben disefiarse, constrmrse v colocarse de manera que se impida cualquier movimiento,
1gmic16n accidental de los dispositivos o fuga accidental de gas o liquido mnflamable.

NOTA: Para los residuos de encendedores recogidos selectivamente, véase el Capitulo 3.3, disposicion
especial 654.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

¥
>

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www.grupo-fuera.com

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



— FUERA INTERNACIONAL S.A.

Cadigo:
GP-DG-01

FUERA VERSION No 1 Acta 12
PLAN DE CONTINGENCIA | euson. oz
Pagina 239 de 328
P01 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) P01
Los embalajes sigmentes estan autorizados st satisfacen las disposiciones generales de las secciones 4.1.1 v4.1.3;
Embalajes combinados: Capacidad/masa neta mixima
(véase 4.1.3.3)
Envases interiores Embalajes exteriores $::; ;«leel eil;:;:jgt;:[ el';;:ll; '}eﬂ]g:[
De vidrio 107 | Bidones
De plastico 301 de acero (1A2) 230Kz 400 Ke. 400 Kg.
De metal 401 de aluminio (1B2) 230Kz 400 Kg. 400Kg.
de otro metal que el acero o el 230Kz 400 Kg. 400Kg.
alumunio (1N2)
de plastico (1H2) 230Kz 400 Kg. 400Kg.
de contrachapado (1D) 150Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de carton (1G) 75Kg. 400 Ks. 400 Kg.
Cajas
de acero (4A) 230Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (4B) 230Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural (4C1, 4C2) 130Kg. 400Kg. 400 Kg.
de contrachapado (4D) 130 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F) T5Kg 400Ke. 400 Kg.
de carton (4G) T5Kg 400Ke. 400 Kg.
de plastico expandido (4H1) 60 Kg. 60Kg. 60Kz
de plastico rigido (4H2) 130 Kg. 400 Kge. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de aluminio (3B2) 120Kg. 120 Kg. 120 Kg.
de plastico (3H2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero con tapa fija (1A1) 2501 4301 4501
de acero con tapa movil (1A2) 23073 450 1. 4501
de alununio con tapa fija (1B1) 2501 4501 4501
de aluninio con tapa movil (1B2) 25017 4501 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa fija (1IN1) 2301 4301 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa movil (IN2) 250177 450 1. 4501
de plastico con tapa fija (1H1) 2501 450 1. 450 1.
de plastico con tapa movil (1H2) 250177 450 1. 4501
Cuiietes (Jerricanes)
de acero con tapa fija (3A1) 601 60 1. 601
de acero con tapa movil (3A2) 60/° 60 1. 60 1.
de aluminio con tapa fija (3B1) 601 60 1. 601
de aluminio con tapa movil (3B2) 6077 60 1. 60 [
de plastico con tapa fija (3H1) 601 60 1. 60 1.
de plastico con tapa movil (3H2) 607" 60 /. 60 [
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P001 INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) (cont.) P001

Embhbalajes compuestos:

Recipiente de plastico con bidon extenior de acero o de aluminio
(6HA1, 6HB1)
Recipiente de plastico con bidon extenior de carton, de plastico o

Capacidad/masa neta maxima

(véase 4.1.3.3)

Grupo de
emhalaje I

Grupo de
embalaje IT

Grupo de
embalaje ITT

2501

1204,

250 1

230 1

250 1

230 1

de contrachapado (6HG1, 6HHI1, 6HD1)

ERecipiente de plastico con jaula o caja exterior de acero o de
aluminio o con una caja exterior de madera natural, de
contrachapado, de carton o de plastico rigido (6HA2, 6HB2.
G6HC, 6HD2, 6HG2 o 6HH2)

Recipiente de vidrio con bidon exterior de acero, de aluminio, de
carton, de contrachapado. de plastico rigido o de plastico
expandido (6PA1, 6PB1. 6PGl, 6PD1, 6PH1 o 6PH2?) o con
caja o jaula exterior de acero o de aluminio. o con caja exterior
de madera natural o de cartdn o con un cesto exterior de
mimbre (6PA2_ 6PB2. 6PC, 6PG2 o 6PD2)

601 60 1. 60 1.

60 1 60 1. 60 1.

Recipientes a presion, s1 cumplen las disposiciones generales del 4.1 3.6

Disposiciones suplementarias:

Para las materias de la clase 3, grupo de embalaje III, que desprendan pequefias cantidades de dioxido de carbono
v/o de nitrogeno, los envases iran provistos de un venteo.

PP1

PP2

PP4

PP5

Disposiciones especiales de embalaje:

Para los nimeros ONU 1133, 1210, 1263, v 1866 v para los adhesivos. las tintas de mmprenta v los
materiales relacionados con la tinta de imprenta, pinturas, productos para pintura v las resmas en
solucion asignados al n® ONU 3082, las materias de los grupos de embalaje II v III pueden ser
transportados en envases/embalajes metalicos o de plastico que no satisfagan las pruebas del capitulo
6.1 en cantidades que no sobrepasen 5 litros por envase de la siguiente manera:

a) en cargamentos paletizados. bultos paletizados o en otras cargas unitanias. por ejemplo embalajes
mndividuales colocadas o apiladas sobre un palé v sujetas por correas, fundas retractiles o estirables, o
por cualquier otro método apropiado. o

b) Como envases mteriores de embalajes combinados cuva masa neta no sobrepase 40 kg

Para el nimero ONU 3063, se pueden utilizar toneles de madera de un contenido maximo de 230 litros
que no satisfagan las disposiciones del capitulo 6.1.

Para el nimero ONU 1774 los envases v embalajes deben satisfacer el mivel de prueba del grupo de
embalaje IT.

Para el nmimero ONU 1204, los envases v embalajes deben estar construidos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un anmento de la presion interna. Las botellas, los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser utilizados para estas materias.

(Suprimida)

Para el nimero ONU 1791, grupo de embalaje 11, el envase/embalaje debe ir provisto de un orificio de
aireacion.

Para el nimero ONU 1131 los envases/embalajes deben estar herméticamente cerrados.

Para el nimero ONU 1308, grupos de embalaje I v II. sdlo estan autorizados los embalajes

combinados de una masa bruta maxima de 75 kg

Para el N° ONU 1790 con mas del 60% pero menos del 85% de fluoruro de hidrdgeno y para el N®
ONU 2031 con mas del 55% de acido nifrico. el uso de bidones v cuiletes (jerricanes) de plastico en
envases/embalajes simples se limita a dos afios a contar desde la fecha de fabricacion.

RR2

Disposiciones especiales de embalaje especificas al RID v al ADR

Para el nimero ONT 1261, los embalajes de tapa mévil no estan autorizados.
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7.2.3 Procedimientos Especiales

Para el manejo de esta clase de sustancias se recomienda tener en cuenta los siguientes lineamientos:
7.2.4 Higiene

Las personas que estén en contacto con las sustancias sin importar el nivel de proteccion personal con
el que cuenten, deben desempefiar buenas préacticas de higiene con el fin de reducir los riesgos de

contaminacion por las sustancias.

Se debe tener especial cuidado al retirar los implementos de proteccion personal con el fin de evitar el
contacto de los plaguicidas con la piel.

Los trabajadores deben lavarse bien con abundante agua y jabén después de trabajar con plaguicidas.

El personal debe abstenerse de consumir alimentos, bebidas o de fumar mientras se esté trabajando
con plaguicidas a fin de evitar su ingesta.

7.2.5 Seguridad
La seguridad del personal es lo mas importante en el manejo de esta clase de residuos por ello se

deben tomar las medidas de proteccion necesarias para prevenir efectos adversos en la salud de los
mismos, por ello se deben atender las siguientes medidas de proteccion personal.

» Botas de seguridad con punta de acero:
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Overoles desechables de cuerpo entero (TYVEK ENS):

Guantes de nitrilo:

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



=

INTERNACIONAL

FUERA INTERNACIONAL S.A. o

VERSION No 1 Acta 12

PLAN DE CONTINGENCIA [ —euison isaraot

Pagina 243 de 328

» Respiradores de media cara o de cara entera con cartucho contra polvo y vapores toxicos

» Filtros para el respirador (contra polvo y vapores toxicos):

CODIGO DE COLORES DE LOS FILTROS RESPIRATORIOS SEGUN EN 141/143/371

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicion 65° C.

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicién > 65° C.

Gases y vapores inorganicos, como cloro, sulfuro de hidrégeno o
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cianuro de hidrégeno.

Didxido de sulfuro, cloruro de hidrogeno.

Amoniaco.

Monéxido de carbono.

Vapor de mercurio.

Gases nitrosos, incluyendo el monéxido de nitrogeno.

Yodo radioactivo, incluyendo yoduro de metilo radioactivo.

Particulas.

El filtro se selecciona segun la aplicacion a que tenga lugar.

» Casco homologado.

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA

it o ente

[

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Tel: + 57.1.6373299
Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



= FUERA INTERNACIONAL S.A. o

FUERA VERSION No 1 Acta 12
PLAN DE CONTINGENCIA EVISION, 1607201

7.2.6 Ambiente

Los plaguicidas constituyen una amplia gama de productos quimicos con diferentes grados de
peligrosidad, que van desde sumamente peligrosos hasta levemente peligrosos, esta propiedad,
inherente al plaguicida, le confiere caracteristicas tdxicas, esto es capacidad de producir efectos
adversos en los organismos, a corto, mediano o largo plazo.

La mayor peligrosidad radica en la persistencia ambiental de residuos tdxicos y la contaminacion de
recursos hidricos con degradacion de la flora y fauna, ademés el uso excesivo de estas sustancias
generan resistencia en la especie a combatir, lo que forja el incremento de las cantidades necesarias de
pesticida o la sustitucion por agentes mas toxicos para lograr controles efectivos. Los organoclorados
son un ejemplo de persistencia ambiental pues permanecen en los suelos sin degradacion significativa
hasta 30 afios después de aplicados, esa propiedad favorece la incorporacion a las cadenas tréficas, la
acumulacion en los tejidos grasos humanos y animales y la biomagnificacion. La contaminacion de los
cursos de agua se produce en forma directa por la aplicacion de pesticidas en las aguas, por lavado de
envases 0 equipos y por descarga de remanentes y residuos.

Es igualmente importante la contribucion indirecta producida por lixiviacién de productos, las aguas
contaminadas expanden el toxico a la flora y fauna produciendo la muerte de especies, el aumento de la
intoxicacién humana, la pérdida del curso de agua como recurso utilizable y la probable contaminacién
de las reservas hidricas. Un efecto adicional proviene de los envases y contenedores vacios, a los
cuales frecuentemente se les realiza un proceso de incineracién a cielo abierto sin tener en cuenta que
algunos productos al ser expuestos al calor desprenden dioxinas cuya toxicidad es ampliamente mayor
que el agrotoxico original.

Por lo tanto, cuando son liberados permanecen inalterados por largo tiempo en el ambiente y como son
sustancias poco solubles en agua se evaporan pasando al aire o uniéndose a las particulas del suelo.
Como vapor o polvo pueden ser transportados grandes distancias y nuevamente ser depositados a
través de lluvias sobre la tierra 0 aguas superficiales.

La principal division de los plaguicidas son: organoclorados y organofosforados y algunas de sus
caracteristicas principales son:

ORGANOFOSFORADO ORGANOCLORADO

Estabilidad Muy baja Elevada

Persistencia Baja Alta
Efectos bioacumulativo No posee Muy grande
Toxicidad aguda Alta Baja
Solubilidad en agua Alta Baja
Hidrofobicidad Bajo Alto
Costo Alto Bajo
Selectividad Alta Baja
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Hoja de seguridad

DDT (Diclorodifeniltricloroetano)
Clase ONU 6.1
UN2588

HBC/CHEM INC - Diclorodifeniltricloroetano

HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES

Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.
IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA
DDT
Fecha de la Ficha Técnica: 12/1997
Entidad Responsable: HBC/CHEM INC
Direccién: 2819 Whipple Road Union City, CA 94587 USA
Ciudad: CA
Pais: USA
NUmero de informacién: +1-510-219-6317
NUmero de emergencia: +1-510-219-6317
Preparada por: HBC/CHEM INC

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre del Ingrediente: diclorodifeniltricloroetano
CAS: 50-29-3

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS
Reportes como cancerigeno: NO. |ARC: NO. OSHA: NO.
Peligros para la salud, aguda y crénica:
0JOS: IRRITACON
PIEL: IRRITACION

INHALACION: TOS, LA SUSTANCIA PUEDE CAUSAR EFECTOS EN EL SISTEMA NERVIOSO
CENTRAL, DANDO LUGAR A CONVULSIONES Y FALLO RESPIRATORIO.

IN,GESTI()N:’TEMBLORES, CONVULSIONES, PARESTESIA, HIPEREXCITABILIDAD, DIARREA,
VERTIGO, VOMITO.

EFECTOS DE SOBRE-EXPOSICION: ES POSIBLE QUE EL DDT SEA UN CARCINOQENO HUMANO,
POR ENDE NO EXISTE UN NIVEL DE EXPOSICION SEGURO, PUEDE CAUSAR DANO AL FETO EN
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DESARROLLO, IRRITA LOS 0JOS, PIEL NARIZ Y GARGANTA, CAUSA DANO AL HIGADO Y AL
RINON.

4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: LAVAR CON ABUNDANTE AGUA, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS. LEVANTAR LOS
PARPADOS PARA ASEGURAR LA REMOCION DEL QUIMICO. SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA

PIEL: RETIRAR LA ROPA Y CALZADO CONTAMINADOS. LAVAR LA ZONA AFECTADA CON
ABUNDANTE AGUA Y JABON, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS, SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

INHALACION: TRASLADAR A DONDE HAYA AIRE FRESCO. DAR OXIGENO O RESPIRACION
ARTIFICIAL SI RESPIRA CON DIFICULTAD. EVITAR METODO BOCA A BOCA.

INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA, TOMAR AGUA Y NO PROVOCAR VOMITOS. DILUCION Y
LAVADO GASTRICO CON SUERO SALINO. LUEGO, ADMINISTRAR 5 G DE CARBON ACTIVADO
SUSPENDIDO EN UNA SOLUCION DE 15 A 30 G DE SULFATO DE SODIO, USADO COMO
LAXANTE. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

DESPUES DE PROPORCIONAR LOS PRIMEROS AUXILIOS, ES INDISPENSABLE LA
COMUNICACION DIRECTA CON UN MEDICO ESPECIALISTA EN TOXICOLOGIA, QUE BRINDE
INFORMACION PARA EL MANEJO MEDICO DE LA PERSONA AFECTADA, CON BASE A SU
ESTADO, LOS SINTOMAS EXISTENTES Y LAS CARACTERISTICAS DE LA SUSTANCIA QUIMICA
CON LA CUAL SE TUVO CONTACTO.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS
Punto de inflamacién: 72 — 75°C

Medios de extincion: UTILIZAR UN AGENTE EXTINTOR ADECUADO PARA EL FUEGO
CIRCUNDANTE.

Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS,
UTILIZAR EXTINTORES DE ESPUMA, DIOXIDO DE CARBONO O POLVO QUIMICO SECO Y
APARATOS DE RESPIRACION AUTOCONTENIDA (TRAJES SCBA) DEBEN USARSE AL LUCHAR
CONTRA INCENDIOS CON DDT. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER CUIDADOSAMENTE
LIMPIADO Y DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO. EL AREA DE PELIGRO DEBE SER
EVACUADA INMEDIATAMENTE Y EL ACCESO DEBE SER RESTRINGIDO A PERSONAS SIN
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. PARA GRANDES INCENDIOS UTILIZAR AGUA
NEBULIZADA, SE DEBE CONTENER EL AGUA QUE FLUYE, CON LA UTILIZACION DE BARRERAS
PROVISIONALES DE TIERRA.
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6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: EVACUAR O AISLAR EL AREA DE PELIGRO.
RESTRINGIR EL ACCESO A PERSONAS INNECESARIAS Y SIN LA DEBIDA PROTECCION.
UBICARSE A FAVOR DEL VIENTO. USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. NO PERMITIR
QUE CAIGA EN FUENTES DE AGUA Y ALCANTARILLADO. EVITAR LA INHALACION DEL POLVO.
CUBRIR EL DERRAME CON TIERRA, ARENA O ASERRIN HUMEDOS. RECOGER POR
ASPIRACION MEDIANTE UN SISTEMA DE FILTRACION APROPIADO DE ALTA EFICIENCIA.
COLOCAR EL MATERIAL EN UN RECIPIENTE APROPIADO, SELLADO Y ETIQUETADO.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo: USAR SIEMPRE PROTECCION PERSONAL ASi SEA CORTA LA
EXPOSICION O LA ACTIVIDAD QUE REALICE CON EL PRODUCTO. MANTENER ESTRICTAS
NORMAS DE HIGIENE, NO FUMAR, NI COMER EN EL SITIO DE TRABAJO. USAR LAS MENORES
CANTIDADES POSIBLES. CONOCER EN DONDE ESTA EL EQUIPO PARA LA ATENCION DE
EMERGENCIAS. LEER LAS INSTRUCCIONES DE LA ETIQUETA ANTES DE MANIPULAR EL
PRODUCTO. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.

Precauciones de almacenamiento: LUGARES VENTILADOS, FRESCOS Y SECOS. SEPARADO DE
MATERIALES INCOMPATIBLES.ALMACENAR EN UN CUARTO CERRADO CON EL FIN DE
REDUCIR LA DISPERSION DE POLVOS. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.
CAMBIAR DE ROPA TODOS LOS DIAS Y UTILIZAR EQUIPO DE PROTECCION. PROTEJER LOS
RECIPIENTES DE DANO FiSICO.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA PROTECCION
SOCIAL (PARTICULAS TOXICAS) CUANDO ESTE EXPUESTO A DDT. FILTRO P3. RESPETE LOS
LIMITES DE EXPOSICION PRESENTADOS POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacion: PROPORCIONE yENTILACION NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR QUE LOS
NIVELES DE CONCENTRACION NO EXEDAN LOS LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL.

Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LiQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.

Otro Equipo de Proteccion Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA.
PROCURE, DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO
CON LA PIEL.
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Practicas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON DDT. NO
FUME NI CONSUMA ALIMENTOS CUANDO ESTE MANIPULANDO ESTA SUSTANCIA.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: CRISTALES INCOLOROS O POLVO BLANCO.
Punto de inflamacién: 203.9°C

Punto de fusion: 109°C

Presion de Vapor (mm hg): 9.42 E-07

Viscosidad (cp): N.A.

Solubilidad: INSOLUBLE EN AGUA.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si
Condicion de estabilidad a evitar; MATERIALES INCOMPATIBLES

Peligros Quimicos: FORMACION DE HUMOS TOXICOS Y CORROSIVOS, INCLUYENDO CLORURO
DE HIDROGENO. INCOMPATIBLE CON AGENTES OXIDANTES FUERTES, CON HIERRO,
ALUMINIO Y CON SUS RESPECTIVAS SALES.

Estabilidad quimica: ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES DE ALMACENAMIENTO.
11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Envenenamiento por ingestion. Puede ser nocivo si es inhalado o absorbido por la piel. Posible
carcinégeno humano. Puede causar dafio a la reproduccion. Puede actuar como un veneno sistémico.
Es improbable que sea mortal por si misma, pero los efectos téxicos de esta sustancia quimica parece
ser mayor cuando la exposicion a la vez incluye otros productos quimicos. DDT y sus productos de
degradacion, en particular, DDE, se acumulan en la grasa en el cuerpo, y esto puede conducir a una
carga corporal total de producto quimico que es potencialmente mucho mayor que la dosis mortal. Este
material almacenado se elimina en forma gradual del cuerpo.

Datos de toxicidad:

ORL-RAT LD50 87 mg  kg-1
SKN-RAT LD50 1931 mg  kg-1
ORL-HMN LDLO 500 mg kg1
SCU-RAT LD50 1500 mg  kg-1
ORL-MUS LD50 135 mg  kg-1
ORL-RBT LD50 250 mg kg1

12. INFORMACION ECOLOGICA

PERSISTENCIA: Aire: 2 dias 0 menos - Agua: 150 afios - Suelo: 2- 15 afios.
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La mayor peligrosidad radica en la persistencia ambiental de residuos toxicos y la contaminacion de
recursos hidricos con degradacion de la flora y fauna, ademas el uso excesivo de estas sustancias
generan resistencia en la especie a combatir, lo que forja el incremento de las cantidades necesarias de
pesticida o la sustitucion por agentes mas toxicos para lograr controles efectivos. Los organoclorados
son un ejemplo de persistencia ambiental pues permanecen en los suelos sin degradacion significativa
hasta 30 afios después de aplicados, esa propiedad favorece la incorporacién a las cadenas tréficas, la
acumulacion en los tejidos grasos humanos y animales y la biomagnificacion. La contaminacion de los
cursos de agua se produce en forma directa por la aplicacién de pesticidas en las aguas, por lavado de
envases 0 equipos y por descarga de remanentes y residuos.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

Métodos de disposicion final: DEBE TENERSE EN CUENTA LA NORMATIVIDAD NACIONAL,
CONSULTE CON EL MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL
SOBRE LA DISPOSICION FINAL DE DDT.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacién.

Clasificacion de las Naciones Unidas: El DDT esta clasificado como material téxico, CLASE 6.1.
UN2588: Diclorodifeniltricloroetano.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

1. Ley 769/2002. Codigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad
técnica nacional.

2. Decreto 1609 del 31 de Julio de 2002, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte
terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

3. Ministerio de Transporte. Resolucion nimero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucion del formato unico del
manifiesto de carga.

4. Los residuos de esta sustancia estan considerados en: Ministerio de Salud. Resolucién 2309 de
1986, por la cual se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida

ejecucién de las leyes que regulan los residuos solidos y concretamente lo referente a residuos
especiales.

16. INFORMACION ADICIONAL

Ninguna.
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Hoja de seguridad

TOXAFENO (CANFECLORO)
Clase ONU 6.1
UN2588

PERKINELMER —Toxaphene
HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES
Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Identificacién del Producto: Toxaphene
Fecha de la Ficha Técnica: 02/02/2009
Entidad Responsable: PerkinElmer Life
Direccion: 710 bridgeport Avenue

Ciudad: Shelton, Connecticut

Pais: USA

NUmero de informacién: +1-800-762-4000
NUmero de emergencia: +1 (703)-527-3883
Preparada por: safety and health

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Nombre del Ingrediente: Componentes peligrosos: n-hexano
Componentes aditivos: toxafeno
CAS: 8001-35-2
RTECS #: XW5250000
3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Reportes como cancerigeno: Si. 1ARC: Si. OSHA: NO.
Peligros para la salud, aguda y cronica:

0JOS: ENROJECIMIENTO.
PIEL: PUEDE ABSORBERSE POR VIA CUTANEA, IRRITACION, ENROJECIMIENTO.

INHALACION: TOS, LA SUSTANCIA PUEDE CAUSAR EFECTOS EN EL SISTEMA NERVIOSO
CENTRAL, DANDO LUGAR A CONVULSIONES DESMAYO.

INGESTION: CONVULSIONES, VERTIGO, NAUSEAS, VOMITO, CAUSA EFECTOS EN EL SISTEMA
NERVIOSO DANDO LUGAR A TEMBLORES.
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Efectos de sobre-exposicion: ES POSIBLE QUE EL TOXAFENO SEA UN CARCINOGENO
HUMANO, POR ENDE NO EXISTE UN NIVEL DE EXPOSICION SEGURO, PUEDE CAUSAR DANO
AL FETO EN DESARROLLO, IRRITA LOS OJOS, PIEL NARIZ' Y GARGANTA,PUEDE PRODUCIR LA
MUERTE.

4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: LAVAR CON ABUNDANTE AGUA, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS. LEVANTAR LOS
PARPADOS PARA ASEGURAR LA REMOCION DEL QUIMICO. SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA

PIEL: RETIRAR LA ROPA Y CALZADO CONTAMINADOS. LAVAR LA ZONA AFECTADA CON
ABUNDANTE AGUA Y JABON, MI'NIMO’DURANTE 15 MINUTOS, SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

INHALACION: TRASLADAR A DONDE HAYA AIRE FRESCO. DAR OXIGENO O RESPIRACION
ARTIFICIAL SI RESPIRA CON DIFICULTAD. EVITAR METODO BOCA A BOCA.

INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA, DAR A BEBER UNA PAPILLA DE CARBON ACTIVADO Y AGUA.
BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

DESPUES DE PROPORCIONAR LOS PRIMEROS AUXILIOS, ES INDISPENSABLE LA
COMUNICACION DIRECTA CON UN MEDICO ESPECIALISTA EN TOXICOLOGIA, QUE BRINDE
INFORMACION PARA EL MANEJO MEDICO DE LA PERSONA AFECTADA, CON BASE A SU
ESTADO, LOS SINTOMAS EXISTENTES Y LAS CARACTERISTICAS DE LA SUSTANCIA QUIMICA
CON LA CUAL SE TUVO CONTACTO.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS
Punto de fusion: 65-90°C.

Medios de extincion: UTILIZAR UN AGENTE EXTINTOR ADECUADO PARA EL FUEGO
CIRCUNDANTE.

Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS,
UTILIZAR EXTINTORES DE ESPUMA, DIOXIDO DE CARBONO O POLVO QUIMICO SECO,NO
UTILIZAR AGUA, APARATOS DE RESPIRACION AUTOCONTENIDA (TRAJES SCBA) DEBEN
USARSE AL LUCHAR CONTRA INCENDIOS CON TOXAFENO. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER
CUIDADOSAMENTE LIMPIADO Y DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO. EL AREA DE PELIGRO
DEBE SER EVACUADA INMEDIATAMENTE Y EL ACCESO DEBE SER RESTRINGIDO A PERSONAS
SIN EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. PARA GRANDES INCENDIOS UTILIZAR AGUA PARA
MANTENER FRIOS LOS RECIPIENTES. SE DEBE CONTENER EL AGUA QUE FLUYE, CON LA
UTILIZACION DE BARRERAS PROVISIONALES.
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6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: EVACUAR O AISLAR EL AREA DE PELIGRO.
RESTRINGIR EL ACCESO A PERSONAS INNECESARIAS Y SIN LA DEBIDA PROTECCION.
UBICARSE A FAVOR DEL VIENTO. USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. NO PERMITIR
QUE CAIGA EN FUENTES DE AGUA Y ALCANTARILLADO. EVITAR LA INHALACION. CUBRIR EL
DERRAME CON TIERRA, ARENA, AGLUTINANTE UNIVERSAL O ASERRIN HUMEDO. RECOGER
POR ASPIRACION MEDIANTE UN SISTEMA DE FILTRACION APROPIADO DE ALTA EFICIENCIA.
COLOCAR EL MATERIAL EN UN RECIPIENTE APROPIADO, SELLADO Y ETIQUETADO.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo: USAR SIEMPRE PROTECCION PERSONAL ASi SEA CORTA LA
EXPOSICION O LA ACTIVIDAD QUE REALICE CON EL PRODUCTO. MANTENER ESTRICTAS
NORMAS DE HIGIENE, NO FUMAR, NI COMER EN EL SITIO DE TRABAJO. USAR LAS MENORES
CANTIDADES POSIBLES. CONOCER EN DONDE ESTA EL EQUIPO PARA LA ATENCION DE
EMERGENCIAS. LEER LAS INSTRUCCIONES DE LA ETIQUETA ANTES DE MANIPULAR EL
PRODUCTO. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE. TOMAR MEDIDAS CONTRA
CARGAS ELECTROSTATICAS

Precauciones de almacenamiento: LUGARES VENTILADOS, FRESCOS Y SECOS. SEPARADO DE
MATERIALES INCOMPATIBLES.ALMACENAR EN UN CUARTO CERRADO CON EL FIN DE
REDUCIR LA DISPERSION DE POLVOS. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.
CAMBIAR DE ROPA TODOS LOS DIAS Y UTILIZAR EQUIPO DE PROTECCION. PROTEJER LOS
RECIPIENTES DE DANO FiSICO.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA PROTECCION
SOCIAL (PARTICULAS TOXICAS) CUANDO ESTE EXPUESTO A TOXAFENO. FILTRO P3. RESPETE
LOS LIMITES DE EXPOSICION PRESENTADOS POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacion: PROPORCIONE \{ENTILACI(')N NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR QUE LOS
NIVELES DE CONCENTRACION NO EXEDAN LOS LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL.

Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LiQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.

Otro Equipo de Proteccion Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA. PROCURE,
DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO CON LA
PIEL.
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Practicas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON
TOXAFENO. NO FUME NI CONSUMA ALIMENTOS CUANDO ESTE MANIPULANDO ESTA
SUSTANCIA.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: SOLIDO CEROSO ENTRE AMARILLO Y AMBAR DE OLOR
CARACTERISTICO.

Punto de fusién: 65-900C

Presién de Vapor (Pa): 53

Densidad relativa: 1.65

Solubilidad: INSOLUBLE EN AGUA.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si

Condicién de estabilidad a evitar: HIERRO. PESTICIDAS FUERTEMENTE ALCALINOS. EVITAR EL
CONTACTO CON EL AGUA.

Peligros Quimicos: LA SUSTANCIA SE DESCOMPONE AL CALENTARLA INTENSAMENTE O AL
ARDER Y BAJO LA INFLUENCIA DE ALCALIS, LUZ SOLAR Y CATALIZADORES COMO HIERRO
FORMANDO HUMOS TOXICOS. ATACA AL HIERRO, IMCOMPATIBLE CON PESTICIDAS
FUERTEMENTE ALCALINOS.

Estabilidad quimica: ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES DE ALMACENAMIENTO.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Envenenamiento por ingestion. Puede ser nocivo si es inhalado o absorbido por la piel. Posible
carcinégeno humano. Puede causar dafio a la reproduccién. Puede ocasionar lesiones hepaticas y
renales. Puede ser mortal. Una vez absorbido, pasa rapidamente a todos los 6rganos del cuerpo y
tiende a concentrarse en los tejidos adiposos y la masa muscular en la que se elimina lentamente.
Datos de toxicidad.

ORL-RAT LD50: 67 mg kg-1

ORL-MAN DLLo: 29 mg kg -1

SKN-HMN TDLo: 657 mg kg -1

ORL-RAT LD50 50 mg kg -1
SKN-RAT LD50 600 mg kg -1
ORL-MUS LD50 112 mg kg -1
IHL-MUS LCLO 2000 mg/m3/2h
DIH-MUS LCLo: 2000 mg/m3/2h

12. INFORMACION ECOLOGICA
Persistencia: Aire: 4.2-12.5 dias Agua: >3.4 afios Suelo: >3.4 afios.
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La mayor peligrosidad radica en la persistencia ambiental de residuos toxicos y la contaminacion de
recursos hidricos con degradacion de la flora y fauna, se bioacumula con facilidad en los organismos
acuaticos, resulta altamente toxico para los peces e invertebrados acuaticos y es medianamente toxico
para aves. Es trasladado a grandes distancias por corrientes de aire. Se adhiere firmemente a los
suelos, lo que dificulta su migraciéon hacia fuentes de agua subterrdnea, es una sustancia muy
resistente a la degradacion aunque esta sujeto a la evaporacion. La contaminacion de los cursos de
agua se produce en forma directa por la aplicacion de pesticidas en las aguas, por lavado de envases 0
equipos y por descarga de remanentes y residuos.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

Métodos de disposicion final: DEBE TENERSE EN CUENTA LA NORMATIVIDAD NACIONAL,
CONSULTE CON EL MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL
SOBRE LA DISPOSICION FINAL DE TOXAFENO (CANFECLORO). SE RECOMIENDA INCINERAR
EN INCINERADORES DE CAMARAS MULTIPLES DISENADOS PARA LA ELIMINACION DE
DESECHOS ORGANOCLORADOS A 10000C CON UNA PERMANENCIA DE 30MIN Y CON
SISTEMA DE DEPURACION DE GASES.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacion.

Clasificacion de las Naciones Unidas: El TOXAFENO esté clasificado como material toxico, CLASE 6.1.
UN2588: Canfecloro.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

1. Ley 769/2002. Cddigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad
técnica nacional.

2. Decreto 1609 del 31 de Julio de 2002, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte
terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

3. Ministerio de Transporte. Resolucion numero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucion del formato unico del
manifiesto de carga.

4. Los residuos de esta sustancia estan considerados en: Ministerio de Salud. Resolucién 2309 de
1986, por la cual se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida
ejecucion de las leyes que regulan los residuos solidos y concretamente lo referente a residuos
especiales.

16. INFORMACION ADICIONAL
Ninguna.
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METIL PARATION
Clase ONU 6.1
UN2902

PROFICOL S.A. — Metil-parathion Proficol EC
HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES
Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Identificacion del Producto: Metil Prathion Proficol EC
Fecha de la Ficha Técnica: 06/2009

Entidad Responsable: Proficol Andina B.V.

Direccién: Calle 1C No 7-53

Ciudad: Barranquilla

Pais: Colombia

Numero de informacién: 01 8000 916 012

NUmero de emergencia: 01 8000 916 012

Preparada por: Proficol S.A.

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre del Ingrediente: Parathion Methy!
Xileno

CAS: 298-00-0

RTECS #: TG0175000

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS
Peligros para la salud, aguda y crénica:
0JO0S: ENROJECIMIENTO, DOLOR, CONTRACCION PUPILAR, VISION BORROSA.
PIEL: PUEDE ABSORBERSE POR VIA CUTANEA MUY RAPIDAMENTE, CONTRACTURAS
MUSCULARES, NAUSEA, VERTIGO, VOMITOS, CONTRACCION PUPILAR, CALAMBRES
MUSCULARES, DIFICULTAD RESPIRATORIA, CONVULSIONES, PERDIDA DE CONOCIMIENTO.

INHALACION: NAUSEA, VERTIGO, VOMITOS, CONTRACQION PUPILAR, CALAMBRES
MUSCULARES, DIFICULTAD RESPIRATORIA, CONVULSIONES, PERDIDA DE CONOCIMIENTO.

INGESTION: NAUSEA, VOMITOS, CALAMBRES ABDOMINALES, DIARREA, CONTRACCION
PUPILAR, CALAMBRES MUSCULARES, DIFICULTAD RESPIRATORIA, PERDIDA DE
CONOCIMIENTO.
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Efectos de sobre-exposicion: ES POSIBLE QUE EL TOXAFENO SEA UN CARCINOGENO
HUMANO, POR ENDE NO EXISTE UN NIVEL DE EXPOSICION SEGURO, PUEDE CAUSAR DANO
AL FETO EN DESARROLLO, AFECTA EL SISTEMA NERVIOSO DANDO LUGAR A CONVULSIONES,
PARO RESPIRATORIO Y LA MUERTE.

4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: LAVAR CON ABUNDANTE AGUA, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS. LEVANTAR LOS
PARPADOS PARA ASEGURAR LA REMOCION DEL QUIMICO. SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA.

PIEL: RETIRAR LA ROPA Y CALZADO CONTAMINADOS. LAVAR LA ZONA AFECTADA CON
ABUNDANTE AGUA Y JABON, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS, SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

INHALACION: TRASLADAR A DONDE HAYA AIRE FRESCO. DAR OXIGENO O RESPIRACION
ARTIFICIAL SI RESPIRA CON DIFICULTAD. EVITAR METODO BOCA A BOCA.

INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA, INDUCIR EL VOMITO SI LA PERSONA SE ENCUENTRA
CONSIENTE. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

DESPUES DE PROPORCIONAR LOS PRIMEROS AUXILIOS, ES INDISPENSABLE LA
COMUNICACION DIRECTA CON UN MEDICO ESPECIALISTA EN TOXICOLOGIA, QUE BRINDE
INFORMACION PARA EL MANEJO MEDICO DE LA PERSONA AFECTADA, CON BASE A SU
ESTADO, LOS SINTOMAS EXISTENTES Y LAS CARACTERISTICAS DE LA SUSTANCIA QUIMICA
CON LA CUAL SE TUVO CONTACTO.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS
Punto de fusion: 35-38°C

Medios de extincion: UTILIZAR UN AGENTE EXTINTOR ADECUADO PARA EL FUEGO
CIRCUNDANTE.

Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS,
UTILIZAR EXTINTORES DE QUIMICO SECO O DIOXIDO DE CARBONO PARA FUEGOS
PEQUENOS Y ASPERSION DE AGUA O ESPUMA PARA FUEGOS GRANDES, APARATOS DE
RESPIRACION AUTOCONTENIDA (TRAJES SCBA) DEBEN USARSE AL LUCHAR CONTRA
INCENDIOS CON METIL PARATION. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER CUIDADOSAMENTE
LIMPIADO Y DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO. EL AREA DE PELIGRO DEBE SER
EVACUADA INMEDIATAMENTE Y EL ACCESO DEBE SER RESTRINGIDO A PERSONAS SIN
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. PARA GRANDES INCENDIOS UTILIZAR AGUA PARA
MANTENER FRIOS LOS RECIPIENTES. SE DEBE CONTENER EL AGUA QUE FLUYE, CON LA
UTILIZACION DE BARRERAS PROVISIONALES.
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6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: EVACUAR O AISLAR EL AREA DE PELIGRO.
RESTRINGIR EL ACCESO A PERSONAS INNECESARIAS Y SIN LA DEBIDA PROTECCION.
UBICARSE A FAVOR DEL VIENTO. USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. NO PERMITIR
QUE CAIGA EN FUENTES DE AGUA Y ALCANTARILLADO. EVITAR LA INHALACION. CUBRIR EL
DERRAME CON MATERIAL ABSORBENTE INERTE, COMO: CAL HIDRATADA, CALIZA, TIERRA DE
FULLER. RECOGER EL ABSORBENTE CONTAMINADO MEDIANTE. COLOCAR EL MATERIAL EN
UN RECIPIENTE APROPIADO, SELLADO Y ETIQUETADO.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo: USAR SIEMPRE PROTECCION PERSONAL ASi SEA CORTA LA
EXPOSICION O LA ACTIVIDAD QUE REALICE CON EL PRODUCTO. MANTENER ESTRICTAS
NORMAS DE HIGIENE, NO FUMAR, NI COMER EN EL SITIO DE TRABAJO. USAR LAS MENORES
CANTIDADES POSIBLES. CONOCER EN DONDE ESTA EL EQUIPO PARA LA ATENCION DE
EMERGENCIAS. LEER LAS INSTRUCCIONES DE LA ETIQUETA ANTES DE MANIPULAR EL
PRODUCTO. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE. TOMAR MEDIDAS CONTRA
CARGAS ELECTROSTATICAS

Precauciones de almacenamiento: LUGARES VENTILADOS, FRESCOS Y SECOS. SEPARADO DE
MATERIALES INCOMPATIBLES.ALMACENAR EN UN CUARTO CERRADO CON EL FIN DE
REDUCIR LA DISPERSION DE POLVOS. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.
CAMBIAR DE ROPA TODOS LOS DIAS Y UTILIZAR EQUIPO DE PROTECCION. PROTEJER LOS
RECIPIENTES DE DANO FiSICO.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA PROTECCION
SOCIAL (PARTICULAS TOXICAS) CUANDO ESTE EXPUESTO A METIL PARATION. FILTRO P3
PARA VAPORES ORGANICOS. RESPETE LOS LIMITES DE EXPOSICION PRESENTADOS POR EL
FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacion: PROPORCIONE VENTILACION NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR QUE LOS
NIVELES DE CONCENTRACION NO EXEDAN LOS LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL.

Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LiQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.

Otro Equipo de Proteccion Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA. PROCURE,
DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO CON LA
PIEL.
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Préacticas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON METIL
PARATION. NO FUME NI CONSUMA ALIMENTOS CUANDO ESTE MANIPULANDO ESTA
SUSTANCIA.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: LIQUIDO, AMBAR DE OLOR CARACTERISTICO.
Punto de fusién: 35-380C

Punto de inflamacion: 46 OC

Presién de Vapor (Pa): 0.13

Densidad relativa: 1.36

Solubilidad: INSOLUBLE EN AGUA.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si
Condicién de estabilidad a evitar: COMPUESTOS ALCALINOS FUERTES Y OXIDANTES FUERTES.
Peligros Quimicos: LA SUSTANCIA SE DESCOMPONE AL CALENTARLA INTENSAMENTE O AL
ARDER Y BAJO LA INFLUENCIA DE LUZ SOLAR FORMANDO HUMOS TOXICOS, LIBERANDO
COMPUESTOS COMO EL SULFURO DE DIMETILO.
Estabilidad quimica: ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES DE ALMACENAMIENTO.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
Envenenamiento por ingestion. Puede ser nocivo si es inhalado o absorbido por la piel. Posible
carcinégeno humano. Puede causar dafio a la reproduccion. Puede ser mortal. Una vez absorbido, pasa
rapidamente a todos los 6rganos del cuerpo y tiende a concentrarse en los tejidos adiposos y la masa

muscular en la que se elimina lentamente.
Datos de toxicidad.

ORL-RAT DL50 6 mg kg -1
IHL-RAT LC50 34 mg m3 /4h
SKN-RAT LD50 63 mg kg -1

IPR-RAT LD50 4 mg kg -1

ORL-MUS LD50 23 mg kg -1

ORL-DCK LD50 10 mg kg -1
12. INFORMACION ECOLOGICA

Persistencia: Aire: 4.2-12.5 dias Agua: >3.4 afios Suelo: >3.4 afios.
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La materia activa Metil Paration es biodegradable. Se descompone répidamente en el medio ambiente y
sin problemas en plantas depuradoras de aguas residuales. No se producen efectos adversos en
concentraciones por encima de 100 mg/l en plantas depuradoras de aguas residuales. la
descomposicion puede ser aerobica y anaerobia, biologica y no biologica.

El producto es altamente toxico para peces y animales de vida salvaje. La toxicidad aguda de la materia
activa metil paration es:

-peces 96-h cl50 (95% ci)trucha de arco iris (salmo gairdneri) 3,70 mg/l
-invertebrados 96-h ce50 daphnia (daphnia magna) 0,14 p/g

-aves dI50 pato salvaje 10,0mg/kg

-abejas 24-h dI50 abejas, topica

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

Métodos de disposicion final: DEBE TENERSE EN CUENTA LA NORMATIVIDAD NACIONAL,
CONSULTE CON EL MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL
SOBRE LA DISPOSICION FINAL DE METIL PARATION.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacién.

Clasificacién de las Naciones Unidas: EI METIL PARATION esta clasificado como material toxico,
CLASE 6.1. UN2902: METIL PARATHION.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

1. Ley 769/2002. Cddigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad
técnica nacional.

2. Decreto 1609 del 31 de Julio de 2002, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte
terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

3. Ministerio de Transporte. Resolucion numero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucién del formato Unico del
manifiesto de carga.

4. Los residuos de esta sustancia estan considerados en: Ministerio de Salud. Resolucién 2309 de
1986, por la cual se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida
ejecucién de las leyes que regulan los residuos sélidos y concretamente lo referente a residuos
especiales.

16. INFORMACION ADICIONAL
Ninguna.
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Anélisis de Riesgos

UN2588 y UN2902
Este es el Analisis de Riesgos por Actividades aplicable para el DDT y el TOXAFENO (Clase ONU 6.1,
UN2588) y para el Metil Paration (Clase ONU 6.1, UN2902).

ESTE ARA DEBERA IMPRIMIRSE Y COMPLETARSE IN-SITU.

RIESGOS PERIFERICOS Y GENERALES DE UN2588 + UN2902

Tipo

Descripcion Si | Medida de Control

Fisico

Radiacién Solar

Radiacion lonizante

Ruido

Vibraciones

Tormentas Eléctricas

Calor / Frio / Humedad

lluminacién Deficiente

Presencia de Humos

Eléctrico

Alta Tension

Baja Tensidn

Electricidad Estatica

Locativo

Caidas Distinto Nivel

Atropellamientos

Hundimientos
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Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Golpes, machucones
Atrapamientos Trabajo en grupos de dos.
Mecanismos en movimiento Alerta y trabajo en grupos de dos.
Proyeccién de Particulas
Mecanico
Choques
Espacios Reducidos
Cortes por Herramienta Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Caida de Objetos Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Bacterias / Virus / Hongos
Ofidios (serpientes)
Bioldgico
Picaduras de Insecto
Mordedura (caninos)
Sobre-esfuerzo
Ergondmico
Posturas Incomodas
Contaminacion al Agua
Ambiental Contaminacién al Suelo
Contaminacién al Aire
Aerosol
Polvos Uso del EPP indicado (incluye respirador con
Quimico filtros P3 contra sustancias toxicas).
Vapores Uso del EPP indicado (incluye respirador con
P filtros P3 contra sustancias toxicas).
Otro
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ELEMENTOS BASICOS DEL EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

Tipo Si | Tipo Si
Casco X | Botas de Seguridad X
Gafas de Seguridad X | Ropa de Dotacion X
Proteccidn Auditiva Guantes X
Mascarilla para Polvo X | Respirador X

DETALLES DEL EPP

Se debe emplear un respirador apto para vapores y gases
toxicos, dotado de Filtros para el respirador ( filtros tipo P3
u otra de igual o mejor calidad) o filtros polivalentes. Si el
respirador es de media cara, se requiere el uso de gafas. Se
emplea un traje de proteccion quimica como minimo de
Norma Europea 6 (norma americana D). Se emplean
guantes de nitrilo para manipular la sustancia (los guantes
de cuero sdlo son para manipular elementos limpios).

OBSERVACIONES ADICIONALES SOBRE UN2588 Y UN2902

Debe emplearse el Plan de Accion, o Plan de Proyecto, al pie de la letra. Este Plan debe desarrollarse con
la informacidn del sitio en el que se intervendra y debe coincidir en todos sus preceptos con el Manual de
Operaciones del Grupo.

ARA para UN2588 y UN2902
# | Descripcion Riesgo Mitigacion
Intoxicacion Uso permanente de respiradores adecuados con filtros
(crénica) por | para Vapores toxicos P3 o con filtros polivalentes.
inhalacion.
Intoxicacién Uso permanente de EPP, incluyendo botas de goma,

(crénica) por la piel.

trajes quimicos EN5, guantes de nitrilo y mascara facial,
si es de media cara, utilizar gafas protectoras, si no
utilizar respirador de cara completa.

Intoxicacion Uso permanente del respirador. Lavarse las manos antes
(crénica) por | de cualquier actividad diferente — y especialmente antes
ingestion. de comer.

Machucones, cortes

Por la necesidad de protegerse ante riesgos quimicos, no

1 Manipulacion y | de piel, fracturas, | se puede emplear mucho EPP contra riesgos mecanicos.
empaque. etc. causados por | Se recomienda mucha atencion, especialmente a equipos
equipos 0 | de cargue (como el montacargas), y trabajar en equipos

maquinaria. de dos personas para prevenir riesgos por movimiento.
Derrames Evacuar la zona de peligro. Consultar a un experto.

Recoger con aspirador el material derramado. Recoger
cuidadosamente el residuo, trasladarlo a continuacion a
un lugar seguro. NO permitir que este producto quimico
se incorpore al ambiente. Traje quimico de proteccién,
incluyendo aparato auténomo de respiracion

Deshidratacion del
personal equipado.

El trabajo fisico empleando el EPP puede generar la
deshidratacion del cuerpo. Se deben tomar pausas
programadas para ingerir liquidos.
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Machucones, cortes | Riesgo mecanico evitable por el uso permanente de EPP
de piel, fracturas, | incluyendo casco y guantes de cuero. De preferencia
etc. causados por | durante el embalaje también se empleara un traje de
equipos 0 | proteccion.
maquinaria.
Derrame por | El operador del montacargas no operara solo. Debe

2 Embalaje. ruptura  de  un | conducir lentamente. Debera estar acompafiado por
empaque (falla | especialistas capaces de reaccionar inmediatamente ante
humana). un derrame, incluyendo el procedimiento sefialado en el

Plan de Contingencia.
Dafio del | El operador del montacargas debe ser guiado por otra
contenedor. persona para evitar dafiar el contenedor. Debe conducir
lentamente.
Fuga por ruptura de | El Director de Proyecto debe realizar una inspeccion de
empaques. cada unidad de empaque. Luego se debe realizar una
inspeccion del contenedor antes de salir.

3 | Transporte Accidente o | EI conductor debe ser bien elegido y entrenado. El
incidente en | Vehiculo debe estar en perfecto estado. El transporte
carretera. debe ser escoltado por la UAE. Seguir todos los

procedimientos del Plan de Contingencia del Grupo.

Compuestos de Mercurio
Sélidos y Liquidos

| UN2025 |

| UN2024 |

El mercurio es un metal liquido, inodoro, plateado, pesado y ligeramente volatil a temperatura ambiente.
En estado sélido es blanco, ductil, maleable y puede cortarse con un cuchillo. Existen una gran cantidad
de isétopos naturales de este elemento. Se encuentra en la corteza terrestre en una concentracion de
0.5ppm, en combinacion con azufre, formando mas de una docena de compuestos diferentes. De estos
compuestos, el mas importante de ellos comercialmente, es el sulfuro rojo HgS, conocido como
cinabrio, el cual contiene 86.2 % de Hg y 13.8 % de azufre. El metal obtenido puede tener una pureza
hasta del 99.9 % y si se desea una pureza mayor, se purifica por destilacion multiple o refinamiento
electrolitico. A partir de este mineral es de donde se obtiene el mercurio metélico, principalmente.

Tanto el mercurio como sus sales tienen una gran resistencia a la biodegradacion, por lo que se
acumulan creando graves problemas de contaminacién ambiental. Es por ello que existen
reglamentaciones especiales para el manejo, produccion y disposicidn de desechos, en paises
industrializados.

Los compuestos de mercurio son generalmente coloridos. Pueden ser insolubles en agua y son muy
téxicos por ingestion o inhalacién de sus polvos.
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7.2.7 Etiquetado

Se siguen los lineamientos del Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

La norma técnica NTC 1692 del ICONTEC sobre Transporte de Mercancias Peligrosas, Clasificacion,
Etiquetado y Rotulado establece el tamafio, colores, forma y disefio de etiquetas (100 mm. x 100 mm.) y
rétulos (250 mm. x 250 mm.) para las diferentes categorias de mercancias peligrosas, incluyendo las de
“‘Clase 6.1”, segun la clasificacién de la ONU, la cual agrupa las “Materias toxicas”, de la cual hacen
parte los COMPUESTOS DE MERCURIO SOLIDOS Y LIQUIDOS. Para las actividades de Transporte,
los COMPUESTOS DE MERCURIO SOLIDOS Y LiQUIDOS también se identifican con el codigo ONU
2025, para los sélidos y ONU 2024 para los liquidos, como se indica en el esquema: Las etiquetas

deben colocarse en los cuatro lados del carro transportador.

El objetivo del rotulado es identificar la naturaleza de los riesgos que presenta la mercancia 6 sustancia
y alertar a las personas vinculadas al transporte 0 manejo de la misma sobre las medidas de precaucion
apropiadas a tomar. La identificacion y clasificacion del producto son fundamentales para cualquier

operacion de embalaje, transporte y almacenamiento.
L
ot

CLASE ONU NUMERO ONU

PSN:

COMPUESTOS DE

MERCURIO, SOLIDOS

CONTAMINANTE MARITIMO PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE
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DEPENDIENDO DE SU CLASIFICACION PUEDEN SER:

o

SUSTANCIA TOXICA SUSTANCIA NOCIVA

CONTAMINANTE MARITIMO

CLASE ONU

NUMERO ONU

PSN:

COMPUESTOS DE

MERCURIO, LIQUIDOS

PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE
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DEPENDIENDO DE SU CLASIFICACION PUEDEN SER:

SUSTANCIA TOXICA SUSTANCIA NOCIVA

7.2.8 Sistema de Empaque

Segun la normatividad, los COMPUESTOS DE MERCURIO SOLIDOS, se rigen por el instructivo de
embalaje P002, y los COMPUESTOS DE MERCURIO LIiQUIDOS, se rigen por el instructivo de
embalaje PO01 del acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Carretera (ADR) y por el Cédigo IMDG de la Organizacion Maritima Internacional (OMI). Ambos
acuerdos internacionales se conforman al Libro Naranja de las Naciones Unidas, y son enteramente
homologables con la normatividad colombiana, incluyendo el Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de

Transporte.

A continuacién se describen las instrucciones de empaque conforme a la normatividad nacional e
internacional, con sus respectivos cddigos homologados, tanto para las sustancias solidas como para

las liquidas.
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P002 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS SOLIDAS) PO02
Los embalajes siguentes estan awtonizados s1 satisfacen las disposicionss generales de las secciones 4.1.1 v 4.1.3:
Embalajes combinados: Masa neta maxima (véase 4.1.3.3)
Envases interiores Embalajes exteriores Grupo de Grupo de Grupo de
embalaje I embalaje IT | embalaje ITT
De wvidrio 10kg. Bidones
De plastico® S0 kg de acero (1A2) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
De metal 40 kg, de alumunio (1B2) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
De papel*** S0 kg de otro metal que no sea acero
De cartén® " © S0 ke o aluminio{1N2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de plastico (1H2) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
* Estas envases interiores de contrachapado (1D} 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser estancos para los de carton (1G) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
pulverulentos Cajas
5 Estos envases interiores no de acero (‘_I'-A-) 400 Kg. 400Kg. 400Kg.
deben ser utilizados de aluminio (4B) 400 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
cuando fas materias de madem 1'13“11"31 {4(:1) 250 Kg 400 Kg_ 400 Kg_
transporiadas sean de madera natural, con paneles 250 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
susceptibles de que se estancos a los pulverulentos
licuen duranre el (4C2)
transporie (véase 4.1.3.4) de contrachapado (4D} 250 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
¢ Ecins emases mteriores no de aglo_mer:{do de madera (4F) 12? Kg. 400 KEg. 400 Kg.
deben ser utilizados para de carton (4G) 125Kg. 400Kg. 400Kg.
las materias del g}'a{z.:'o de de pl?st?co expandido (4H1) 6_0 Eg. 60 Kg. 60 Kg.
embalaje I de plastico rigido (4H2) 250 Ke. 400 Kg. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de alummnio (3B2) 120Kg. 120Kg. 120 Kg.
de plastico (3H2) 120 Kg. 120Kg. 120 Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero (1Al o l_ﬂLEdj 400 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
de aluminio (1B1 0 1B2%) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
de otro metal que el acero o el aluminio (1N1 o IN2 %) 400 Kg. 400 Eg. 400 Kg.
de plastico (1H1 0 1H2%) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de carton (1G)* 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (1D)® 400 Kg. 400 KEg. 400 Kg.
Cunetes (Jerricanes)
de acero (341 0 3429 120 kg, 120 kg. 120 kg.
de aluminio (3B1 0 3B29) 120 kg. 120 kg. 120 kg.
de plastico (3H1 0 3H2% 120kg. 120 kg. 120 kg.
Cajas
de acero (4A)° No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (4B)® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural (4C1)* No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de contrachapado (4D} ® No autorizado 400 KEg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F)® No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de madera natural, con paneles estancos a los No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
pulvernlentos(4C2)
de carton (4G) ® No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de plastico rigido (4H2)® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
Sacos
Sacos (5H3, 5H4, 5L3. 5M2)° No autorizado S0 Kg. 50 Kg.

Los embalajes no deben ser utilizados parva las materias del grupe de embalaje I susceptibles de que se licusn durante el
.rmnspoa"'e fvéase 4.1.3.4)
Los embalajes no deben ser utilizades pava las materias susceptibles de que sa licuen durante el transporte (véase 4.1.3.4)
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PO02 INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS SOLIDAS) (cont.) P0O02
Masa neta maxima (ver 4.1.3.3)
. i Grupo de Grupo de Grupo de

Embalajes compuestos: embalaje I embalaje IT | embalaje ITT
Recipiente de plastico con bidon exterior de acero, de aluminio, de 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.

contrachapado. de carton o de plastico (6HA1, 6HB1, 6HGI ©,

6HD1 ® o 6HHI1)
Recipients de plastico con jaula o caja exterior de acero o de aluminio o T5Kg 75 Kg. 75Kz

con una caja extenior de madera natural, de contrachapado, de carton

o de plastico rigido (6HA?Z, 6HB2, 6HC, 6HD2°®, 6HG2® 0 6HH2)
Recipiente de vidrio con biddn extenior de acero, de alunumo, de

contrachapado o de cartén (6PA1, 6PB1, 6PDI1 °, 6PG1®) o con T3 Kg 75 Kg. 75 Kg

caja o jaula exterior de acero o de alumimio, o con caja exterior

de madera natural o de cartén o con un cesto exterior de mimbre

(6PA2. 6PB2. 6PC. 6PG2* o 6PD2®) o con embalaje extertor de

plastico rigido o de plastico expandido (6PH2 o 6PH1 %)

Recipientes a presion. si se cumplen las disposiciones generales de 4.1.3 6.

* Estos embalajes no deben ser utilizados por materias susceptibles de licnarse durante el transporte (véase 4.1.3 4)

Disposiciones especiales de embalaje:

PP6 (Suprimida).

PP7 Para el mimero ONU 2000, el celuloide puede ser también transportado en embalajes paletizados. envueltos enuna
funda de plastico v fijados por medios apropiados, tales como bandas de acero, como cargamento completo en los
wehirulos cubiertos o en los contenedores cerrados. Ningin palé podra sobrepasar los 1.000 kg. de masa bruta.

PP3 Para el numero ONU 2002, los envases v embalajes deben estar constrmdos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumento de la presion mnterna. Las botellas. los tubos v los bidones a
presién o botellones no podran ser utilizados para estis materias.

PPO Para los nimeros ONU 3175, 3243 v 3244, los envases v embalajes deben de ser de un tipo que hayan superado una
prueba de estanquerdad o mivel de prueba del grmpo de embalaje I Pam el n® ONU 3175, 1a prueba de estanqueidad no
serd necesana cuando el liqudo se encuentre enteramente adsorbido en un matenal sohdo, conterdo enwmn saco selladao.

PP11  Para los niimeros ONU 1309 grupo de embalaje IIT v 1362. los sacos SH1. 511 y 5M1 son autorizados st
estan contenidos en sacos de plastico v paletizados debajo de una funda retractil o estirable.

PP12? Para los numeros ONU 1361, 2213, v 3077, los sacos SHI, 5L1 v 5M1, son autonzados al transporte en
vehiculos cubiertos o en contenedores cerrados.

PP13 Para los objetos del nimero ONU 2870, solo son autorizados los embalajes combinados satisfactonios al
nivel de prueba del grupo de embalaje 1.

PP14 Para los numeros ONU 2211, 2698 v 3314, los envases v embalajes no deben necesariamente satisfacer a
las disposiciones de embalaje del capitulo 6.1

PP15  Paralos muneros ONU 1324y 2673 los envases v embalajes deben satisfacervn nvel de prueba del grupo de embalaje I

PP20  Para el numero ONU 2217, se puede utilizar un recipiente estanco a los pulverulentos e irrompible.

PP30  Para el numero ONU 2471, los envases mteriores de papel o carton no estan autorizados.

PP34  Para el mimero ONU 2969 (granos enteros), los sacos SH1, SL1 v SM1 estan autorizados.

PP37  Para los miumeros ONU 2590 v 2212, los sacos 5M1 estan autorizados. Todos los sacos de cualquer tipo deben
transportarse en vehiculos o en contenedores cerrados o colocarse en sobreembalajes rigidos cerrados.

PP38 Para el numero ONU 1309, grupo de embalaje II. los sacos no estan autonizados dentro de vehiculos
cubiertos o en contenedores cerrados.

PP84 Para el UN 1057, los embalajes exteriores rigidos deben satisfacer el mivel de ensavo del grupo de

embalaje II. Deben disefiarse. construurse v colocarse de manera que se impida cualquier movinuento,
1gnicion accidental de los dispositivos o fuga accidental de gas o liguido inflamable.

NOTA: Para los residuos de encendedores recogidos selectivamente, véase el Capitulo 3.3, disposicicn
especial 634.
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P01 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) P01
Los embalajes sigmentes estan autorizados st satisfacen las disposiciones generales de las secciones 4.1.1 v4.1.3;
Embalajes combinados: Capacidad/masa neta mixima
(véase 4.1.3.3)
Envases interiores Embalajes exteriores $::; ;«leel eil;:;:jgt;:[ el';;:ll; '}eﬂ]g:[
De vidrio 107 | Bidones
De plastico 301 de acero (1A2) 230Kz 400 Ke. 400 Kg.
De metal 401 de aluminio (1B2) 230Kz 400 Kg. 400Kg.
de otro metal que el acero o el 230Kz 400 Kg. 400Kg.
alumunio (1N2)
de plastico (1H2) 230Kz 400 Kg. 400Kg.
de contrachapado (1D) 150Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de carton (1G) 75Kg. 400 Ks. 400 Kg.
Cajas
de acero (4A) 230Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (4B) 230Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural (4C1, 4C2) 130Kg. 400Kg. 400 Kg.
de contrachapado (4D) 130 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F) T5Kg 400Ke. 400 Kg.
de carton (4G) T5Kg 400Ke. 400 Kg.
de plastico expandido (4H1) 60 Kg. 60Kg. 60Kz
de plastico rigido (4H2) 130 Kg. 400 Kge. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de aluminio (3B2) 120Kg. 120 Kg. 120 Kg.
de plastico (3H2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero con tapa fija (1A1) 2501 4301 4501
de acero con tapa movil (1A2) 23073 450 1. 4501
de alununio con tapa fija (1B1) 2501 4501 4501
de aluninio con tapa movil (1B2) 25017 4501 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa fija (1IN1) 2301 4301 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa movil (IN2) 250177 450 1. 4501
de plastico con tapa fija (1H1) 2501 450 1. 450 1.
de plastico con tapa movil (1H2) 250177 450 1. 4501
Cuiietes (Jerricanes)
de acero con tapa fija (3A1) 601 60 1. 601
de acero con tapa movil (3A2) 60/° 60 1. 60 1.
de aluminio con tapa fija (3B1) 601 60 1. 601
de aluminio con tapa movil (3B2) 6077 60 1. 60 [
de plastico con tapa fija (3H1) 601 60 1. 60 1.
de plastico con tapa movil (3H2) 607" 60 /. 60 [
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P00l INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) (cont.) P001
Capacidad/masa neta maxima
(véase 4.1.3.3)
Embalajes compuestos: Grupo de Grupo de Grupo de
embalaje I embalaje IT | embalaje ITT
Recipiente de plastico con biddn exterior de acero o de aluminio 2501 2501 250 1.
(6HA1. 6HB1)
Recipiente de plastico con bidon exterior de carton, de plastico o 120 7. 2501 2501
de contrachapado (6HG1, 6HH1. 6HD1)
Recipiente de plastico con jaula o caja exterior de acero o de 60/ 60 7. 60 7.
aluminio o con una caja exterior de madera natural, de
contrachapado, de cartén o de plastico rigido (6HA2, 6HB2,
6HC, 6HD2. 6HG2 o 6HH2)
Fecipiente de vidrio con bidon exterior de acero, de aluminio, de 60 /. 60 7. 60 1.
carton, de contrachapado, de plastico rigido o de plastico
expandido (6PA1, 6PB1. 6PG1, 6PD1, 6PHI1 o 6PH2) o con
caja o jaula exterior de acero o de aluminio. o con caja exterior
de madera natural o de carton o con un cesto exterior de
mimbre (6PA2. 6PB2. 6PC, 6PG2 0 6PD2)

Recipientes a presion. si cumplen las disposiciones generales del 4.1.3.6.

Disposiciones suplementarias:

Para las materias de la clase 3. grupo de embalaje III, que desprendan pequefias cantidades de dioxido de carbono
v/o de mitrogeno. los envases 1ran provistos de un venteo.

PF1

PP2

PP4

PP5

Disposiciones especiales de embalaje:

Para los nmimeros OINU 1133, 1210, 1263, v 1866 v para los adhesivos, las tintas de imprenta v los
materiales relacionados con la tinta de imprenta, pinturas, productos para pintura v las resinas en
solucion asignados al n® ONU 3082, las materias de los grupos de embalaje II y 1T pueden ser
transportados en envases/embalajes metalicos o de plastico que no satisfagan las pruebas del capitulo
6.1 en cantidades que no sobrepasen 3 litros por envase de la siguiente manera:

a) en cargamentos paletizados, bultos paletizados o en otras cargas unitarias, por ejemplo embalajes
mdividuales colocadas o apiladas sobre un palé v sujetas por correas, fundas retrictiles o estirables, o

por cualquier otro método apropiado. o
b)

Para el nimero ONU 3065, se pueden utilizar toneles de madera de un contenido maxmmo de 250 litros
que no satisfagan las disposiciones del capitulo 6.1.

Como envases interiores de embalajes combinados cuva masa neta no sobrepase 40 kg.

Para el nmimero ONU 1774 los envases v embalajes deben satisfacer el nivel de prueba del grupo de
embalaje IT.

Para el nmomero ONU 1204, los envases v embalajes deben estar construidos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumento de la presion intermna. Las botellas, los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser utilizados para estas materias.

(Suprimida)

Para el niimero ONU 1791, grupo de embalaje I1. el envase/embalaje debe ir provisto de un orificio de
aireacion.

Para el numero ONU 1131, los envases/embalajes deben estar herméticamente cerrados.

Para el numero ONU 1308, grupos de embalaje I v II. sdlo estan autorizados los embalajes

combinados de una masa bruta maxima de 75 kg.

Para el N® ONU 1790 con mas del 60% pero menos del 85% de fluoruro de ludrogeno y para el N®
ONU 2031 con mas del 55% de acido nifrico, el uso de bidones y cuiletes (jerncanes) de plastico en
envases/embalajes simples se lunita a dos afios a contar desde la fecha de fabricacion.

RR2

Disposiciones especiales de embalaje especificas al RID v al ADR

Para el mimero ONNU 1261, los embalajes de tapa movil no estan autorizados.
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7.2.9 Procedimientos Especiales

Para el manejo de esta clase de sustancias se recomienda tener en cuenta los siguientes lineamientos:
7.2.10 Higiene

Las personas que estén en contacto con las sustancias sin importar el nivel de proteccion personal con
el que cuenten, deben desempefiar buenas préacticas de higiene con el fin de reducir los riesgos de

contaminacion por las sustancias.

Se debe tener especial cuidado al retirar los implementos de proteccion personal con el fin de evitar el
contacto de los plaguicidas con la piel.

Los trabajadores deben lavarse bien con abundante agua y jabdn después de trabajar con compuestos
de mercurio.

El personal debe abstenerse de consumir alimentos, bebidas o de fumar mientras se esté trabajando
con plaguicidas a fin de evitar su ingesta.

7.2.11 Seguridad
La seguridad del personal es lo mas importante en el manejo de esta clase de residuos por ello se

deben tomar las medidas de proteccién necesarias para prevenir efectos adversos en la salud de los
mismos, por ello se deben atender las siguientes medidas de proteccion personal.
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» Botas de seguridad con punta de acero:
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» Guantes de nitrilo:

» Respiradores de media cara o de cara entera con cartucho contra vapores de mercurio.
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Filtros para el respirador (rojo, contra vapores de mercurio):

CODIGO DE COLORES DE LOS FILTROS RESPIRATORIOS SEGUN EN 141/143/371

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicién 65° C.

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicion > 65° C.

Gases y vapores inorganicos, como cloro, sulfuro de hidrégeno o
cianuro de hidrégeno.

Didxido de sulfuro, cloruro de hidrogeno.

Amoniaco.

Mondxido de carbono.

Vapor de mercurio.

Gases nitrosos, incluyendo el mondxido de nitrégeno.

Yodo radioactivo, incluyendo yoduro de metilo radioactivo.

Particulas.

MODELOS DE FILTROS A-B-E-K-P2 Y COMBINADOS
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El filtro se selecciona segun la aplicacion a que tenga lugar.

7.2.12 Ambiente

Efectos sobre el medio ambiente: No biodegradable.

Movilidad: Evitar que entre en alcantarillas, conductos cerrados o cauces de agua.
Movilidad: alta.

Persistencia de bioacumulacion: Alta.

Toxicidad acuatica: Peligro para flora y fauna.

Puntos a destacar: Liquido corrosivo que reacciona violentamente con el agua.
Efectos eco toxicos: Toxicidad aguda en los peces: LC 50 (96h) = 0,16 mg/|

El Mercurio y sus compuestos son sustancias que presentan una toxicidad muy aguda (a corto plazo) y
muy cronica (a largo plazo) para la vida acuética, entra en el ambiente como resultado de la ruptura de
minerales de rocas y suelos a través de la exposicion al viento y agua. En la actualidad, las
concentraciones de Mercurio en el medioambiente estan creciendo, esto gracias a la actividad humana.

La mayoria del Mercurio liberado por las actividades humanas es liberado al aire, a través de la quema
de productos fésiles, mineria, fundiciones y combustion de residuos sélidos, y otros son liberados
directamente al suelo o al agua, debido a la aplicacion de fertilizantes en la agricultura y los vertidos de
aguas residuales industriales. El mercurio y sus compuestos son altamente persistentes en el agua y en
el medio ambiente y se bio-acumularan o concentraran en los tejidos de los peces generando dafio en
los rifiones, trastornos en el estdmago, dafio en los intestinos, fallos en la reproduccion y alteracion del
ADN, no solo en los peces, sino en toda la fauna que se alimente de ellos.

Cuando el mercurio entra en el medio ambiente por las emisiones en el aire, agua o terreno, se oxida en
otros compuestos de mercurio. Estas otras formas de mercurio forman metil mercurio, a través de un
proceso quimico o bioldgico (bacteriano). El metil mercurio se acumula en los tejidos de los peces y de
los mariscos.
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Hoja de Seguridad |

Compuestos de Mercurio
Sdlidos y Liquidos
Clase ONU 6.1
UN2025 y UN2024

PILAGEST, S.L. — Mercurio
HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES
Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Identificacién del Producto: Mercury Il Sulfide.

Fecha de la Ficha Técnica: 01/02/2001

Entidad Responsable: Pilagest, S.L.

Direccion: Pol.Ind.Ca I'Embatast s/n 08254 El pont de Vilomara
Ciudad: Barcelona

Pais: Espafia

NUmero de informacion: 93 831 77 20

NUmero de emergencia: 91 562 04 20

Preparada por: Pilagest S.L.

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Nombre del Ingrediente: Mercurio
Azufre
CAS: 1344-48-5

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Peligros para la salud, aguda y crénica:

0JOS: ENROJECIMIENTO, IRRITACION, POSIBLES QUEMADURAS, POSIBLE DANO
PERMANENTE.

PIEL: PUEDE ABSORBERSE POR VIA CUTANEA, IRRITACION, ENROJECIMIENTO, POSIBLES
QUEMADURAS, DOLOR, SENSIBILIZACION DE LA PIEL, PUEDE CAUSAR ENVENENAMIENTO
POR TOXICIDAD.

INHALACION: EDEMA PULMONAR, NEUMONITIS INTERSTICIAL, SALI\/ACION, DOLOR
ABDOMINAL, DOLOR EN EL PECHO, DOLOR DE CABEZA, NAUSEA, VOMITO, DIARREA,
TEMBLORES, PERDIDA DE CONOCIMIENTO Y POSIBILIDAD DE MUERTE POR FALLA RENAL.

Fax: + 57.1.2158160
FUERA Internacional S.A. info@grupo-fuera.com

www.grupo-fuera.com
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INGESTION: MUY TOXICO, AFECTA EL SISTEMA NERVIOSO CENTRAL, IRRITACIONES,
QUEMADURAS INTERNAS, ULCERACIONES, DOLOR ABDOMINAL,  NAUSEA, VOMITOS,
DIARREA, DIFICULTAD RESPIRATORIA, PERDIDA DE CONOCIMIENTO Y POSIBILIDAD DE
MUERTE POR FALLA RENAL.

Efectos de sobre-exposicion: ES POSIBLE QUE EL MERCURIO Y SUS COMPUESTOS SEAN UN
CARCINOGENO HUMANO, POR ENDE NO EXISTE UN NIVEL DE EXPOSICION SEGURO, PUEDE
CAUSAR DANO AL FETO EN DESARROLLO, AFECTA EL SISTEMA NERVIOSO DANDO LUGAR A
CONVULSIONES, PARO RESPIRATORIO Y LA MUERTE.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

OJOS: LAVAR CON ABUNDANTE AGUA, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS. LEVANTAR LOS
PARPADOS PARA ASEGURAR LA REMOCION DEL QUIMICO. SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA

PIEL: RETIRAR LA ROPA Y CALZADO CONTAMINADOS. LAVAR LA ZONA AFECTADA CON
ABUNDANTE AGUA Y JABON, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS, OTRA OPCION ES LAVAR CON
JABON ALCALINO. SI LA IRRITACION PERSISTE REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION
MEDICA INMEDIATAMENTE.

INHALACION: TRASLADAR A DONDE HAYA AIRE FRESCO. DAR OXIGENO O RESPIRACION
ARTIFICIAL SI RESPIRA CON DIFICULTAD. EVITAR METODO BOCA A BOCA. MANTENER A LA
ViCTIMA SENTADA, ABRIGADA Y EN REPOSO.

INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA, INDUCIR EL VOMITO SI LA PERSONA SE ENCUENTRA
CONSIENTE. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

DESPUES DE PROPORCIONAR LOS PRIMEROS AUXILIOS, ES INDISPENSABLE LA
COMUNICACION DIRECTA CON UN MEDICO ESPECIALISTA EN TOXICOLOGIA, QUE BRINDE
INFORMACION PARA EL MANEJO MEDICO DE LA PERSONA AFECTADA, CON BASE A SU
ESTADO, LOS SINTOMAS EXISTENTES Y LAS CARACTERISTICAS DE LA SUSTANCIA QUIMICA
CON LA CUAL SE TUVO CONTACTO.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS
Punto de fusién: -39°C

Medios de extincion: UTILIZAR UN AGENTE EXTINTOR ADECUADO PARA EL FUEGO
CIRCUNDANTE.

Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS,
ESTAN PERMITIDOS TODOS LOS AGENTES EXTINTORES, APARATOS DE RESPIRACION
AUTOCONTENIDA (TRAJES SCBA) DEBEN USARSE AL LUCHAR CONTRA INCENDIOS CON
MERCURIO. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER CUIDADOSAMENTE LIMPIADO Y
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DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO. EL AREA DE PELIGRO DEBE SER EVACUADA
INMEDIATAMENTE Y EL ACCESO DEBE SER RESTRINGIDO A PERSONAS SIN EQUIPO DE
PROTECCION PERSONAL. UTILIZAR AGUA PARA MANTENER FRIOS LOS RECIPIENTES. SE
DEBE CONTENER EL AGUA QUE FLUYE, CON LA UTILIZACION DE BARRERAS PROVISIONALES.

6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: EVACUAR O AISLAR EL AREA DE PELIGRO.
RESTRINGIR EL ACCESO A PERSONAS INNECESARIAS Y SIN LA DEBIDA PROTECCION.
UBICARSE A FAVOR DEL VIENTO. USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. NO PERMITIR
QUE CAIGA EN FUENTES DE AGUA Y ALCANTARILLADO. EVITAR LA INHALACION. PARA
MERCURIO METALICO, ESPOLVOREAR AZUFRE SOBRE EL METAL DERRAMADO O
PRODUCTOS COMERCIALES QUE CONTENGAN HIERRO, QUE AMALGAME EL MERCURIO PARA
REALIZAR UN PROCESO DE LIMPIEZA MAS SENCILLO. PARA EL MERCURIO LiQUIDO, UTILIZAR
CARBON ACTIVADO IMPREGNADO CON PLATA. PARA COMPUESTOS DE MERCURIO, CUBRIR
CON ARENA USANDO DE 10 A 20 VECES LA CANTIDAD. COLOCAR EL MATERIAL EN UN
RECIPIENTE APROPIADO, SELLADO Y ETIQUETADO.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo: USAR SIEMPRE PROTECCION PERSONAL ASi SEA CORTA LA
EXPOSICION O LA ACTIVIDAD QUE REALICE CON EL PRODUCTO. MANTENER ESTRICTAS
NORMAS DE HIGIENE, NO FUMAR, NI COMER EN EL SITIO DE TRABAJO. USAR LAS MENORES
CANTIDADES POSIBLES. CONOCER EN DONDE ESTA EL EQUIPO PARA LA ATENCION DE
EMERGENCIAS. LEER LAS INSTRUCCIONES DE LA ETIQUETA ANTES DE MANIPULAR EL
PRODUCTO. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.

Precauciones de almacenamiento: LUGARES VENTILADOS, FRESCOS Y SECOS. SEPARADO DE
MATERIALES INCOMPATIBLES. ALMACENAR EN UN CUARTO CERRADO CON EL FIN DE
REDUCIR LA DISPERSION. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE. CAMBIAR DE ROPA
TODOS LOS DIAS Y UTILIZAR EQUIPO DE PROTECCION. PROTEJER LOS RECIPIENTES DE
DANO FiSICO. NO ALMACENAR EN SITIOS CON PISO DE MADERA. AISLARLOS DE SUSTANCIAS
COMO ACETILENO Y AMONIACO.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA PROTECCION
SOCIAL (PARTICULAS TOXICAS) CUANDO ESTE EXPUESTO A MERCURIO O COMPUESTOS DE
MERCURIO TANTO SOLIDOS COMO LiQUIDOS. FILTRO PARA VAPORES DE MERCURIO.
RESPETE LOS LIMITES DE EXPOSICION PRESENTADOS POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacion: PROPORCIONE \{ENTILACION NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR QUE LOS
NIVELES DE CONCENTRACION NO EXEDAN LOS LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL.
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Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LiQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.

Otro Equipo de Proteccion Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA. PROCURE,
DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO CON LA
PIEL.

Practicas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON METIL
PARATION. NO FUME NI CONSUMA ALIMENTOS CUANDO ESTE MANIPULANDO ESTA
SUSTANCIA.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
Apariencia, olor y estado fisico: LIQUIDO, INODORO, PLATEADO, PESADO. SOLIDO, INODORO,
BLANCO, DUCTIL.
Punto de fusion: -39°C
Punto de ebullicion: 357°C
Presién de Vapor (Pa): 0.26
Densidad relativa: 13.5
Solubilidad: INSOLUBLE EN AGUA.
10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si
Condicion dp estabilidad a evitar: METALES ALCALI[\IOS, ACETILENO, AZIDAS, AMONIACO,
CLORO, DIOXIDO DE CLORO, CARBURO SODICO Y OXIDO DE ETILENO, ATACA EL COBRE Y
OTROS METALES FORMANDO AMALGAMAS.

Peligros Quimicos: LA SUSTANCIA SE DESCOMPONE AL CALENTARLA INTENSAMENTE O AL
ARDER FORMANDO HUMOS TOXICOS.

Estabilidad quimica: ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES DE ALMACENAMIENTO.
11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Envenenamiento por ingestion. Puede ser nocivo si es inhalado o absorbido por la piel. Posible
carcinégeno humano. Puede causar dafio a la reproduccion. Puede ser mortal.

Datos de toxicidad.

DL50 oral rata: 1 mg/kg
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DL50 oral raton: 6 mg/kg
DL50 dermal rata: 41 mg/kg
DL50 intraperitoneal raton: 6 mg/kg

DLLo oral hombre: 29 mg/kg

12. INFORMACION ECOLOGICA

El Mercurio y sus compuestos son sustancias que presentan una toxicidad muy aguda (a corto plazo) y
muy cronica (a largo plazo) para la vida acuética, entra en el ambiente como resultado de la ruptura de
minerales de rocas y suelos a través de la exposicion al viento y agua. En la actualidad, las
concentraciones de Mercurio en el medioambiente estan creciendo, esto gracias a la actividad humana.

La mayoria del Mercurio liberado por las actividades humanas es liberado al aire, a través de la quema
de productos fésiles, mineria, fundiciones y combustion de residuos sdlidos, y otros son liberados
directamente al suelo o al agua, debido a la aplicacion de fertilizantes en la agricultura y los vertidos de
aguas residuales industriales. EI mercurio y sus compuestos son altamente persistentes en el agua y en
el medio ambiente y se bioacumularén o concentraran en los tejidos de los peces generando dafio en
los rifiones, trastornos en el estdmago, dafio en los intestinos, fallos en la reproduccion y alteracion del
ADN, no solo en los peces, sino en toda la fauna que se alimente de ellos.

Cuando el mercurio entra en el medio ambiente por las emisiones en el aire, agua o terreno, se oxida en
otros compuestos de mercurio. Estas otras formas de mercurio forman metil mercurio, a través de un
proceso quimico o bioldgico (bacteriano). EI metil mercurio se acumula en los tejidos de los peces y de
los mariscos.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

Métodos de disposicion final: DEBE TENERSE EN CUENTA LA NORMATIVIDAD NACIONAL,
CONSULTE CON EL MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL
SOBRE LA DISPOSICION FINAL DE COMPUESTOS DE MERCURIO.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacion.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA
1. Ley 769/2002. Cédigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad

técnica nacional.

2. Decreto 1609 del 31 de Julio de 2002, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte
terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.
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3. Ministerio de Transporte. Resolucion nimero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucion del formato unico del

manifiesto de carga.

4. Los residuos de esta sustancia estan considerados en: Ministerio de Salud. Resolucién 2309 de
1986, por la cual se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida
ejecucion de las leyes que regulan los residuos solidos y concretamente lo referente a residuos

especiales.

16. INFORMACION ADICIONAL

Ninguna.
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Anélisis de Riesgos
UN2025 y UN2024

Este es el Analisis de Riesgos por Actividades aplicable para los COMPUESTOS DE MERCURIO
SOLIDOS Y LIQUIDOS: Clase ONU 6.1, UN2025 Y UN2024.

ESTE ARA DEBERA IMPRIMIRSE Y COMPLETARSE IN-SITU.

RIESGOS PERIFERICOS Y GENERALES DE UN2025 UN2024

Tipo

Descripcion Si | Medida de Control

Fisico

Radiacién Solar

Radiacion lonizante

Ruido

Vibraciones

Tormentas Eléctricas

Calor / Frio / Humedad

lluminacién Deficiente

Presencia de Humos

Eléctrico

Alta Tension

Baja Tension

Electricidad Estatica

Locativo

Caidas Distinto Nivel

Atropellamientos

Hundimientos
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Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Golpes, machucones
Atrapamientos Trabajo en grupos de dos.
Mecanismos en movimiento Alerta y trabajo en grupos de dos.
Proyeccidn de Particulas
Mecanico
Choques
Espacios Reducidos
Cortes por Herramienta Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Caida de Objetos Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Bacterias / Virus / Hongos
Ofidios (serpientes)
Bioldgico
Picaduras de Insecto
Mordedura (caninos)
Sobre-esfuerzo
Ergondmico
Posturas Incomodas
Contaminacion al Agua
Ambiental Contaminacién al Suelo
Contaminacién al Aire
Aerosol
Polvos Uso del EPP indicado (incluye respirador con
Quimico filtros para vapores de mercurio).
Vanores Uso del EPP indicado (incluye respirador con
P filtros para vapores de mercurio).
Otro
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ELEMENTOS BASICOS DEL EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

Tipo Si | Tipo Si
Casco X | Botas de Seguridad X
Gafas de Seguridad X | Ropa de Dotacion X
Proteccidn Auditiva Guantes X
Mascarilla para Polvo X | Respirador X

DETALLES DEL EPP

Se debe emplear un respirador apto para vapores y gases
toxicos, dotado de Filtros para el respirador (filtro para
vapores de mercurio) o filtros polivalentes. Si el respirador
es de media cara, se requiere el uso de gafas. Se emplea
un traje de proteccion quimica como minimo de Norma
Europea 6 (norma americana D). Se emplean guantes de
nitrilo para manipular la sustancia (los guantes de cuero solo
son para manipular elementos limpios).

OBSERVACIONES ADICIONALES SOBRE UN2025 y UN2024

Debe emplearse el Plan de Accion, o Plan de Proyecto, al pie de la letra. Este Plan debe desarrollarse con
la informacién del sitio en el que se intervendra y debe coincidir en todos sus preceptos con el Manual de
Operaciones del Grupo.

ARA para UN2025 UN2024
# | Descripcion Riesgo Mitigacion
Intoxicacion Uso permanente de respiradores adecuados con filtros
(crénica) por | para Vapores de mercurio o con filtros polivalentes.
inhalacion.
Intoxicacion Uso permanente de EPP, incluyendo botas de goma,

Manipulacion
empaque.

y

(crénica) por la piel.

trajes quimicos EN5, guantes de nitrilo y mascara facial,
si es de media cara, utilizar gafas protectoras, si no
utilizar respirador de cara completa.

Intoxicacién
(crénica)
ingestion.

por

Uso permanente del respirador. Lavarse las manos antes
de cualquier actividad diferente — y especialmente antes
de comer.

Machucones, cortes
de piel, fracturas,
etc. causados por
equipos 0
maquinaria.

Por la necesidad de protegerse ante riesgos quimicos, no
se puede emplear mucho EPP contra riesgos mecanicos.
Se recomienda mucha atencién, especialmente a equipos
de cargue (como el montacargas), y trabajar en equipos
de dos personas para prevenir riesgos por movimiento.

Derrames

Evacuar la zona de peligro. Consultar a un experto.
Recoger el material derramado. Recoger cuidadosamente
el residuo, trasladarlo a continuacion a un lugar seguro.
NO permitir que este producto quimico se incorpore al
ambiente. Traje quimico de proteccion, incluyendo
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aparato autbnomo de respiracion
Deshidratacion del | El trabajo fisico empleando el EPP puede generar la
personal equipado. | deshidratacion del cuerpo. Se deben tomar pausas
programadas para ingerir liquidos.
Machucones, cortes | Riesgo mecanico evitable por el uso permanente de EPP
de piel, fracturas, | incluyendo casco y guantes de cuero. De preferencia
etc. causados por | durante el embalaje también se empleara un traje de
equipos 0 | proteccion.
maquinaria.
Derrame por | EI operador del montacargas no operara solo. Debe

Embalaje. ruptura  de  un | conducir lentamente. Debera estar acompafiado por
empaque (falla | especialistas capaces de reaccionar inmediatamente ante
humana). un derrame, incluyendo el procedimiento sefialado en el

Plan de Contingencia.
Dafio del | El operador del montacargas debe ser guiado por otra
contenedor. persona para evitar dafiar el contenedor. Debe conducir
lentamente.
Fuga por ruptura de | El Director de Proyecto debe realizar una inspeccion de
empaques. cada unidad de empaque. Luego se debe realizar una
inspeccion del contenedor antes de salir.

Transporte Accidente o | ElI conductor debe ser bien elegido y entrenado. El
incidente en | Vehiculo debe estar en perfecto estado. El transporte
carretera. debe ser escoltado por la UAE. Seguir todos los

procedimientos del Plan de Contingencia del Grupo.
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MODULO C

Operaciones con Residuos Clase ONU 9
SUSTANCIAS PELIGROSAS MISCELANEAS

Nota: estas instrucciones son importantes. Le permitiran entender las caracteristicas y los
procedimientos de emergencia de varias sustancias de Clase ONU 9. Lea
cuidadosamente el contenido de este documento: le puede ayudar a proteger la salud
humana y el medio ambiente.

¢ Qué son las sustancias de Clase ONU 9?

Las sustancias de Clase ONU 9 (sustancias y articulos peligrosos miscelaneos) son sustancias y
articulos que, durante el transporte, presentan un peligro no cubierto por otras Clases ONU.

La Clase ONU 9 incluye, entre otros:

» Sustancias y articulos no cubiertos por otras Clases que se ha demostrado, o se infiere, son de
tal caracter peligroso que se deben tomar precauciones en su manipulacion, empaque,
embalaje y transporte.

» Sustancias que son transportadas a una temperatura de mas de 100°C, en estado liquido, y

solidos que son transportados a una temperatura igual o superior a 240°C.

» Sustancias capaces de modificacién genética que no cumplen con la definicion de sustancias
infecciosas pero que son capaces de alterar a animales, plantas o sustancias microbioldgicas

de una forma que no es normalmente el resultado de la reproduccion natural.

» Sustancias liquidas y solidas que contaminan el ambiente acuético (incluyendo soluciones y
mezclas de dichas sustancias).

Los criterios basicos de clasificacién de una sustancia susceptible de afectar al medio ambiente son:

» Toxicidad acuatica aguda, representando un peligro para la vida acuatica.

» Potencial para bio-acumularse. Esto significa que luego de la exposicion un organismo no lo
puede eliminar faciimente.
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» Toxicidad cronica.

En términos generales, las sustancias pertenecientes a esta Clase ONU deben manejarse con extremo
cuidado. Siempre debe emplearse el Equipo de Proteccion Personal asignado por el Director de

Proyecto o por el Director Técnico.

En términos generales, sélo se pueden combatir incendios con sustancias empleado Trajes de

Respiracién Autonémica (trajes de Nivel A / trajes de Norma Europea 1).

Estas caracteristicas son comunes a todas las sustancias de Clase ONU 9. Las fichas correspondientes

a cada sustancia de esta Clase ONU (9) se presentan a continuacion:
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7.3.1 Etiquetado
Se siguen los lineamientos del Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

La norma técnica NTC 1692 del ICONTEC sobre Transporte de Mercancias Peligrosas, Clasificacion,
Etiquetado y Rotulado establece el tamafio, colores, forma y disefio de etiquetas (100 mm. x 100 mm.) y
rétulos (250 mm. x 250 mm.) para las diferentes categorias de mercancias peligrosas, incluyendo las de
“‘Clase 97, segun la clasificacion de la ONU, la cual agrupa las “sustancias peligrosas varias’, de la cual
hacen parte los PCBs. Para las actividades de Transporte, los PCBs también se identifican con el
codigo ONU 2315 para los liquidos y ONU 3432 para los solidos, como se indica en el esquema: Las
etiquetas deben colocarse en los cuatro lados del carro transportador.

El objetivo del rotulado es identificar la naturaleza de los riesgos que presenta la mercancia 6 sustancia
y alertar a las personas vinculadas al transporte 0 manejo de la misma sobre las medidas de precaucion

apropiadas a tomar. La identificacion y clasificacion del producto son fundamentales para cualquier
operacion de embalaje, transporte y almacenamiento.

UN 2315

CLASE ONU NUMERO ONU
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7.3.2 Sistema de Empaque

Segun la normatividad, los Difenilos (o Bifenilos) Policlorados, tanto liquidos como sélidos, se rigen por
el instructivo de embalaje P906 del acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias
Peligrosas por Carretera (ADR) y por el Cédigo IMDG de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).
Ambos acuerdos internacionales se conforman al Libro Naranja de las Naciones Unidas, y son
enteramente homologables con la normatividad colombiana, incluyendo el Decreto 1609 de 2002 del
Ministerio de Transporte.

A continuacion se describen las instrucciones de empaque conforme a la normatividad nacional e
internacional, con sus respectivos cddigos homologados:

P906 INSTRUCCION DE EMBALAJE P906
Esta instruccion se aplica a los nimeros ONU 2315, 3151 y 3152.
Los embalajes siguientes estan autorizados si satisfacen las disposiciones generales de las
secciones 4.1.1y 4.1.3:

1) Para las materias liquidas y sélidas que contengan PCB o difenilos o terfenilos polihalogenados o
que estén
contaminados por: Envases y embalajes conforme a la instruccion P001 o P002, segun el caso.

2) Para los transformadores, condensadores y otros aparatos: Envases y embalajes estancos
capaces de contener, ademas de los aparatos propiamente dichos, al menos1,25 veces el
volumen de los PCB o bifenilos o terfenilos polihalogenados liquidos, presentes en estos aparatos.
La cantidad de materia absorbente contenida en el embalaje debe ser suficiente para absorber al
menos 1,1 vez el volumen del liquido contenido en los aparatos. En general los transformadores y
condensadores, deben ser transportados en envases y embalajes de metal estancos capaces de
contener, ademas de los transformadores y los condensadores al menos 1,25 veces el volumen de
todo el liquido que contengan.

Sin perjuicio de lo que precede, las materias liquidas y sélidas que no sean embaladas segun las
instrucciones de

embalaje P001 o P002, asi como los transformadores y condensadores sin embalaje, pueden ser
transportados

dentro de los aparatos de transporte provistos de una cuba de metal estanco, de una altura de al
menos 800 mmy

que contengan suficiente materia absorbente inerte para absorber al menos 1,1 veces el volumen
de todo el liquido que pudiera escaparse.

Disposicion suplementaria:

Deben tomarse medidas apropiadas para asegurar la estanqueidad de los transformadores y de los
condensadores e impedir toda fuga en condiciones normales de transporte.
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P01 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) P001
Los embalajes siguientes estan autorizados si satisfacen las disposiciones generales de las secciones 4.1.1 v 4.1.3;
Embalajes comhinados: C.apﬂﬂﬂ?‘i:::s;?l]f;i;)mamnn
Envases interiores Embhalajes exteriores :f;ﬁ:ﬁ ;:El eﬁli;;[;:jgl;:[ e]fl'];:ll; ?:EI
De vidrio 101 | Bidones
De plastico 301 de acero (1A2) 250Kg. 400Kz 400 Kg.
De metal 401 de aluminio (1B2) 250Kg. 400Kz 400 Kg.
de otro metal que el acero o el 250Kg. 400 Kg. 400 Kg.
aluminio (I1N2)
de plastico (1H2) 250Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (1D) 150Kg. 400Kz 400 Kg.
de carton (1G) T5Kg 400Kz 400Kg.
Cajas
de acero (44) 250Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (4B) 250Kg. 400Kz 400 Kg.
de madera natural (4C1, 4C2) 150Kg. 400Kz 400 Kg.
de contrachapado (4D) 150Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F) T3Kg 400Kz 400 Kg.
de carton (4G) T3Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de plastico expandido (4H1) 60Kg. 60Kz 60Kg.
de plastico rigido (4H2) 150 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
Couiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de aluminio (3B2) 120Kg. 120 Kg. 120 Kg.
de plastico (3H2) 120Kg. 120Kg. 120 Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero con tapa fya (1A1) 2501 4501 4501,
de acero con tapa movil (1A2) 2501¢ 4501 4501
de alununio con tapa fija (1B1) 2501 4501 4501
de alununio con tapa movil (1B2) 25017 4501 4501
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa fija (1N1) 2501 4501 450 1.
de otro metal que el acero o el aluminio, con tapa mavil (1N2) 2507° 4501 4501
de plastico con tapa fija (1H1) 2501 4501 4501
de plastico con tapa movil (1H2) 2507° 4501 4501
Cuiietes (Jerricanes)
de acero con tapa fija (3A1) 601 6017 6017
de acero con tapa movil (3A2) 6017 601 6017
de alununio con tapa fija (3B1) 601 6017 6017
de aluninio con tapa movil (3B2) 601° 601 6017
de plastico con tapa fija (3HI1) 601 6017 6017
de plastico con tapa mévil (3H2) 601° 60 [ 6017
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P00l INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS LIQUIDAS) (cont.) P001

Embalajes compuestos:

Recipiente de plastico con bidon extenior de acero o de aluminio
(6HAL. 6HBI1)

Recipiente de plastico con biddn exterior de carton, de plastico o
de contrachapado (6HG1, 6HHI1, 6HD1)

Recipiente de plastico con jaula o caja exterior de acero o de

Capacidad/masa neta maxima

(véase 4.1.3.3)

Grupo de
embalaje I

Grupo de
embalaje IT

Grupo de
embalaje IIT

25014

120 L

60 1

25014

250 1L

60 /.

2501

2501

60 1.

aluminio o con una caja exterior de madera natural, de
contrachapado, de carton o de plastico rigido (6HAZ2, 6HB2,
6HC, 6HD2, 6HG2 o 6HH2)

Recipiente de vidrio con bidén exterior de acero. de aluminio. de
carton, de contrachapado. de plastico rigido o de plastico
expandido (6PA1, 6PB1. 6PGl, 6PDI1, 6PHI1 o 6PH2) o con
caja o jaula exterior de acero o de aluminio. o con caja exterior
de madera natural o de carton o con un cesto exterior de
mimbre (6PA2. 6PB2. 6PC. 6PG2 o 6PD2)

60 1 60 1. 60 1.

Recipientes a presion, si cumplen las disposiciones generales del 4.1.3.6.

Disposiciones suplementarias:

Para las materias de la clase 3, grupo de embalaje III, que desprendan pequefias cantidades de didxido de carbono
v/o de mitrogeno, los envases iran provistos de un venteo.

PPl

PP2

PP4

PPS

Disposiciones especiales de emhbalaje:

Para los mimeros ONU 1133, 1210, 1263, v 1866 v para los adhesivos, las tintas de imprenta v los
materiales relacionados con la tinta de imprenta, pinturas, productos para pintura ¥ las resinas en
solucidn asignados al n® ONU 3082, las materias de los gmipos de embalaje IT v III pueden ser
transportados en envases/embalajes metalicos o de plastico que no satisfagan las pruebas del capitulo
6.1 en cantidades que no sobrepasen 3 litros por envase de la siguiente manera:

a) en cargamentos paletizados, bultos paletizados o en otras cargas unitarias, por ejemplo embalajes
individuales colocadas o apiladas sobre un palé v sujetas por correas. fundas retractiles o estirables, o
por cualguier otro método apropiado. o

b)

Para el nimero ONU 30635, se pueden utilizar toneles de madera de un contenido maximo de 230 litros
que no satisfagan las disposiciones del capitulo 6.1.

Como envases interiores de embalajes combinados cuva masa neta no sobrepase 40 kg.

Para el mumnero ONU 1774 los envases v embalajes deben satisfacer el nivel de prusba del grupo de
embalaje II.

Para el nmiamero ONU 1204, los envases v embalajes deben estar construidos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumento de la presidon interna. Las botellas, los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser vtilizados para estas maternas.

(Suprimida)

Para el numero ONU 1791, grupo de embalaje I, el envase/embalaje debe ir provisto de un orificio de
aireacion.

Para el numero ONU 1131, los envases/embalajes deben estar herméticamente cerrados.

Para el namero ONU 1308, grupos de embalaje I v II. sdlo estan autorizados los embalajes
combinados de una masa bruta maxima de 75 kg.

Para el N° ONU 1790 con mas del 60% pero menos del 85% de fluoruro de hidrégeno y para el N°
ONU 2031 con mas del 55% de acido nifrico, el uso de bidones y cufletes (jerricanes) de plastico en
envases/embalajes simples se limita a dos afios a contar desde la fecha de fabricacion.

RR2

Disposiciones especiales de embalaje especificas al RID v al ADR

Para el numero ONU 1261, los embalajes de tapa movil no estan autorizados.
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P002 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS SOLIDAS) P002
Los embalajes sigentes estin antonizados st satisfacen las disposiciones generales de las secciones 4.1.1 v 4.1.3:
Embalajes combinados: Masa neta maxima (véase 4.1.3.3)
Envases interiores Embalajes exteriores Grupo de Grupo de Grupo de
embalaje I embalaje II | embalaje ITT
De vidnio 10kg. Bidones
De plastico” 50 kg de acero (1A2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
De metal 40 kg. de aluminio {1B2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
De papel®*™* S0 ke de otro metal que no sea acero
De carton® "¢ S0 ke. o aluminio{ IN2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de plastico (1H2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
* Estos envases interiores de contrachapado (1D) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser estancos para los de carton (1G) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
pulverulenios Cajas
® Estos envases interiores no de acero (‘}-’3) 400 Kg. 400Kg. 400 Kg.
deban ser utilizados de alununio (4B) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
cuande las materias de madera natural (4C1) 250 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
transpartadas sean de madera natural, con paneles 250 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
susceptibles de que se estancos a los pulverulentos
licuen durantea el (4C2)
transporie (véase 4.1.3.4) de contrachapado (4D) 250 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
¢ Estos envases interiores no de aglo_rnzmc!o de madera (4F) 12§ Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser uwtilizados para de carton (4G) 125Kg. 400 Kg. 400Kg.
las materias del gr.!.rﬁo de de pla}st?co expandido (4H1) 6_0 Eg. 60 Kg. 60 Kg.
embalaje I de plastico rigido (4H2) 250 Ko 400 Kg. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120 Kg. 120 Kg. 120 Kg.
de aluminio (3B2) 120Kg. 120Kg. 120Kg.
de plastico (3HZ) 120 Kg. 120 Kg. 120 Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero (1Al o lAEdJ 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (1B1 0 1B29 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de otro metal que el acero o el aluminio (1N1 o IN2 %) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de plastico (1H1 0 1H2% 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de cartén (1G)® 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (1D)* 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
Cufietes (Jerricanes)
de acero (3A1 0 3429 120 kg. 120 kg. 20 kg.
de aluminio (3B1 0 3B29) 120kg. 120 kg. 120 ke.
de plastico (3H1 0 3H2% 120 kg. 120 kg 120 kg
Cajas
de acero (4A)® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de aluminio (4B)*® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural (4C1)* No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (4D) ® No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F) No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural. con paneles estancos a los No autorizado 400 Eg. 400 Kg.
pulverulentos(4C2)®
de carton (4G) No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de plastico rigido (4H2)*® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
Sacos
Sacos (5H3. 5H4. 513, 5M2)° No autorizado S0Kg. 50Kg.

Los embalajes no deben ser utilizados parva las matevias del grupo de embalafe I susceptibles de gue se licuen durante el
rrfanspor"e (véase 4.1.3.4)
Los embalajes no deben ser utilizados para las materias susceptibles de que se licuen durante el transporte (véase 4.1.3.4)
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Po02 INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS SOLIDAS) (cont.) PO02
Masa neta maxima (ver 4.1.3.3)
. . Grupo de Grupo de Grupo de

Embalajes compuestos: embalaje I embalaje II | embalaje ITI
Recipiente de plastico con bidon exterior de acero. de aluminio, de 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.

contrachapado, de cartén o de plastico (6HA1, 6HB1, 6HGI ®,

6HDI1 ® o 6HH1)
Recipiente de plastico con jaula o caja extenior de acero o de alumimio o 75 Kg. 75 Kg. T5Kg.

con una caja exterior de madera natural, de contrachapado, de carton

o de plastico rigido (6HA2, 6HB2. 6HC, 6HD2"®, 6HG2* o 6HH2)
Recipiente de vidno con bidon extenior de acero, de alumumo, de

contrachapado o de carton (6PA1, 6PB1. 6PDI1 ®, 6PG1%) o con 75 Kg. 75 Kg. 75 Kg.

caja o jaula exterior de acero o de alumimo, o con caja exterior

de madera natural o de carton o con un cesto exterior de mimbre

(6PA2. 6PB2, 6PC. 6PG2® o 6PD2 ®) o con embalaje exterior de

plastico rigido o de plastico expandido (6PH2 o 6PH1®)

Recipientes a presion, si1 se cumplen las disposiciones generales de 4.1 3.6.

® Estos embalajes no deben ser utilizados por materias susceptibles de licuarse durante el transporte (véase 4.1.3 4)

Disposiciones especiales de embalaje:

PPo6 (Suprimida).

PP7 Para el mamero ONU 2000, el celuloade puede ser también transportado en embalajes paletizados, envuelios en una
funda de plastico y fijados por medios apropiados, tales como bandas de acero, como cargamento completo en los
wehiculos cubiertos o en los contenedores cerrados. Nmgin palé podra sobrepasar los 1.000 kg. de masa bruta.

PP8 Para el numero ONU 2002, los envases v embalajes deben estar constrdos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumento de la presion interna. Las botellas. los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser utilizados para estas materias.

PPO Para los niimeros ONU 3175, 3243 v 3244, los envases v embalajes deben de ser de un tipo que hayan superado una
prueba de estanqueidad o nivel de prueba del grupo de embalaje 11 Para el n® ONU 3175, la prueba de estanqueidad no
sera necesana cuando el liquedo se encuentre enteramente adsorbido en 1 matenal solido, conferndo en un saco sellado.

PP11  Para los mameros ONU 1309, grupo de embalaje 11T v 1362, los sacos 5SH1, 511 y 5M1 son autorizados s1
estan contemidos en sacos de plastico v paletizados debajo de una funda retractil o estirable.

PP12 Para los nimeros ONU 1361, 2213, v 3077, los sacos 5HI1. 511 v 3MI1. son autorizados al transporte en
wehiculos cubiertos o en contenedores cerrados.

PP13  Para los objetos del numero ONU 2870, sélo son autorizados los embalajes combinados satisfactorios al
nivel de prueba del grupo de embalaje T

PP14 Para los nomeros ONU 2211, 2698 v 3314, los envases v embalajes no deben necesanamente satisfacer a
las disposiciones de embalaje del capitulo 6.1

PP15  Pamalos mimeros ONU 1324w 2623, los enrvases v embalajes deben satistacer un novel de prueba del grupo de embalage IIL

PP20  Parael nimero ONU 2217, se puede utilizar un recipiente estanco a los pulverulentos e irrompible.

PP30  Para el nimero ONU 2471, los envases interiores de papel o carton no estan autorizados.

PP34  Para el nimero ONU 2969 (granos enteros), los sacos 5H1, 511 v 5M1 estin autorizados.

PP37  Para los mumeros ONU 2590 v 2212, los sacos 5M1 estan avtorizados. Todos los sacos de cualgquier tipo deben
transportarse en vehiculos o en contenedores cerrados o colocarse en sobreembalajes rigidos cerrados.

PP38 Para el mimero ONU 1309, grupo de embalaje II, los sacos no estan autorizados dentro de vehiculos
cubiertos o en contenedores cerrados.

PP84 Para el UN 1057, los embalajes exteriores rigidos deben satisfacer el nivel de ensavo del grupo de

embalaje II. Deben disefiarse, constrrse v colocarse de manera que se impida cualquier movimiento,
1gnicion accidental de los dispositivos o fuga accidental de gas o liguido inflamable.

NOTA: Para los residuos de encendedores recogidos selectivamente, véase el Capitulo 3.3, disposicion
especial 634.

7.3.3 Procedimientos Especiales

Para el manejo de esta clase de sustancias se recomiendo tener en cuenta los siguientes lineamientos:
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7.3.4 Higiene

Las personas que estén en contacto con las sustancias sin importar el nivel de proteccion personal con
el que cuenten, deben desempefiar buenas practicas de higiene con el fin de reducir los riesgos de

contaminacién por las sustancias.

» Se debe tener especial cuidado al retirar los implementos de proteccion personal con el fin de

evitar el contacto de los PCBs con la piel.

» Los trabajadores deben lavarse bien con abundante agua y jabdn después de trabajar con

PCBs.

» El personal debe abstenerse de consumir alimentos, bebidas o de fumar mientras se esté

trabajando con PCBs a fin de evitar su ingesta.

7.3.5 Seguridad

La seguridad del personal es lo mas importante en el manejo de esta clase de residuos por ello se
deben tomar las medidas de proteccion necesarias para prevenir efectos adversos en la salud de los

mismos, por ello se deben atender las siguientes medidas de proteccion personal.

» Botas de seguridad con punta de acero:
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» Guantes de nitrilo:

» Respiradores con cartucho de vapor organico, de cara entera para prevenir salpicaduras:
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CODIGO DE COLORES DE LOS FILTROS RESPIRATORIOS SEGUN EN 141/143/371

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicion 65° C.

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicion > 65° C.

Gases y vapores inorganicos, como cloro, sulfuro de hidrégeno o
cianuro de hidrégeno.

Didxido de sulfuro, cloruro de hidrogeno.

Amoniaco.

Mondxido de carbono.

Vapor de mercurio.

Gases nitrosos, incluyendo el monoxido de nitrégeno.

Yodo radioactivo, incluyendo yoduro de metilo radioactivo.

Particulas.

MODELOS DE FILTROS A-B-E-K-P2 Y COMBINADOS

El filtro se selecciona segun la aplicacion a que tenga lugar.
7.3.6 Ambiente
Persistencia: Vida media: 4.2 dias (aire). 5.7 afios (agua). 1.14 afios (suelo).

Los efectos sobre el ser humano y el medio ambiente, que pueden llegar a ocasionar los PCBs, son
ante todo consecuencia de la exposicion crénica. Los PCBs se asocian con los componentes organicos
de suelos, sedimentos y tejidos biolgicos, o con el carbono organico disuelto en sistemas acuaticos.
Pese a su baja presion de vapor y como consecuencia en parte de su hidrofobicidad, los PCBs se
volatilizan a partir de las superficies hidricas; se han detectado en la atmésfera, el agua y organismos
articos. Los PCBs se caracterizan por su elevada persistencia, bioacumulacion y dispersion global.
Cuando se producen derrames pueden migrar al suelo, al agua subterranea y al aire, pudiendo
desplazarse grandes distancias, contaminando el ambiente local y el global, pueden entrar en contacto
con peces, animales y cultivos, resistiendo la descomposicion y bio-acumulandose en estos para
posteriormente ser ingeridos afectando la salud y generando bio-ampliacién (incremento en su
concentraciéon a medida que ascienden en la cadena alimenticia). Los peces y crustaceos acumulan
altas concentraciones, también se han encontrado en el higado de especies de aves, en las cuales
causan problemas reproductivos. En caso de incendio de equipos con PCBs, ocurren emanaciones
téxicas que contienen PCBs, dioxinas y furanos compuestos de elevada toxicidad que se dispersan al
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medio ambiente a través de las emisiones a la atmdsfera, cenizas, escorias y vertidos de aguas
residuales contaminando el ambiente, las aguas, los edificios, inutilizandolos hasta que se efectlie una

costosa limpieza.

Por ello para los procesos descritos en el presente plan de contingencia, deben tomarse medidas que
mitiguen y prevengan la contaminacion del medio ambiente y del personal, realizando el analisis de los
riesgos que se pueden presentar y mediante la utilizacion de materiales y equipos de alta calidad como.

Polietileno (calibre 6)
Bordillos o diques
Absorbente (vermiculita)
Extinguidores

Cinta de seguridad

Palas y Recogedores
Tambores UN1A2

Equipo de primeros auxilios
Trajes EN5

Cascos

Anteojos

Botas de goma
Guantes de nitrilo

Equipos de respiracion con filtros para Vapores Organicos y Gases Acidos
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Hoja de Seguridad |

Bifenilos Policlorados
Clase ONU 9
UN2315/ UN3432

MONSANTO CO - BIFENILOS POLICLORADOQS - 5910-00-160-0978
HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES
Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Identificacién del Producto: BIFENILOS POLICLORADOS
Fecha de la Ficha Técnica: 10/01/1988

FSC: 5910

NIIN: 00-160-0978

Cadigo de estatus: A

Numero MSDS: CJDKG

Entidad Responsable: Monsanto CO
Direccién: 800 N LINDBERGH BLVD.
Ciudad: ST LOUIS

Estado: MO

ZIP: 63167

Pais: Estados Unidos

NUmero de informacion: 314-694-1000
NUmero de emergencia: 314-694-1000
Preparada por: PAUL R MICHAEL, Seguridad

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Nombre del Ingrediente: Bifenilos Policlorados (PCBs) — (SARA I1I)
CAS:1336-36-3
RTECS #:TQ1350000
Reportar al MAVDT a partir de: 0,5 KG

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS
Reportes como cancerigeno: Si. 1ARC: Si. OSHA: NO.

Peligros para la salud, aguda y cronica:

0JOS: LIGERAMENTE IRRITANTE DE LOS TEJIDOS OCULARES.
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PIEL: PUEDE SER ABSORBIDO A TRAVES DE LA PIEL. PUEDE CAUSAR DESCAMACION. PUEDE
CAUSAR CLORACNE.

INHALACION: PUEDE CAUSAR DANOS HEPATICOS.
INGESTION: LIGERAMENTE TOXICO.

Explicacion de Cancerigeno: IARC: PROBABLE CANCERIGENO. NTP: SE ANTICIPA COMO
CANCERIGENO.

Efectos de sobre-exposicion: PUEDE CAUSAR SINTOMAS DERMATOLOGICOS. SIN EMBARGO,
SON REVERSIBLES A PARTIR DE LA REMOCION DE LA FUENTE DE EXPOSICION.

4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: LAVE INMEDIATAMENTE CON GRANDES CANTIDADES DE AGUA DURANTE POR LO
MENOS 15 MINUTOS SI PCBs SOLIDOS O LIQUIDOS ENTRAN EN ELLOS.

PIEL: ROPA CONTAMINADA DEBE SER REMOVIDA Y LA PIEL DEBE SER LAVADA
RIGUROSAMENTE CON JABON Y AGUA. LOS PCBs CALIENTES PUEDEN CAUSAR
QUEMADURAS.

INHALACION: SALIR AL AIRE FRESCO.

INGESTION: CONSULTE A UN MEDICO. NO INTENTE VOMITAR O UTILIZAR LAXANTES
ACEITOSOS. SI GRANDES CANTIDADES SON INGERIDAS, PROCEDA A UN LAVADO GASTRICO.

SI HAY IRRITACION DE LA PIEL O IRRITACION DE LAS ViAS RESPIRATORIAS, CONSULTE A UN
MEDICO.

SI EQUIPO ELECTRICO SUFRE UN CORTO CIRCUITO, LOS PCBs PUEDEN DESCOMPONERSE Y
PRODUCIR ACIDO CLORHIDRICO.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS
Punto de Inflamacion: :>141.C, 285.8F
Medios de extinction: LOS PCBs SON COMPUESTOS RESISTENTES AL FUEGO.
Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS Y
APARATOS DE RESPIRACION AUTOCONTENIDA (TRAJES SCBA) DEBEN USARSE AL LUCHAR

CONTRA INCENDIOS CON PCBs. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER CUIDADOSAMENTE
LIMPIADO Y DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO.
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Peligro inusual de incendio/explosion: SI UN EQUIPO CON PCBs SE VE INVOLUCRADO EN UN
INCENDIO, EL PROPIETARIO DEL EQUIPO DEBE REPORTAR EL INCIDENTE. CONSULTE Y SIGA
LA REGLAMENTACION NACIONAL.

6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: LA LIMPIEZA Y DISPOSICION FINAL DE LOS PCBs
ESTAN ESTRICTAMENTE REGLAMENTADOS POR EL GOBIERNO NACIONAL. VENTILE EL AREA.
CONTENGA EL DERRAME O LA FUGA. REMUEVA EL DERRAME POR MEDIO DE MATERIAL
ABSORBENTE. EL PERSONAL INVOLUCRADO EN LIMPIAR EL DERRAME DEBE USAR EQUIPO
DE PROTECCION PERSONAL ESPECIALIZADO. TODOS LOS DESECHOS Y RESIDUOS
CONTAMINADOS CON PCBs DEBEN RECOGERSE, EMPACARSE, MARCARSE Y DISPONERSE
DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES AMBIENTALES Y LA LEY.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo y almacenamiento: DEBE TENERSE CUIDADO PARA PREVENIR Y EVITAR
QUE LOS PCBs ENTREN EN EL AMBIENTE A TRAVES DE DERRAMES, FUGAS, USO,
VAPORIZACION, O DISPOSICION DE LIQUIDO.EVITE RESPIRACION DE VAPORES. EVITE
CONTACTO CON LOS OJOS O CON LA PIEL. CUMPLA CON TODAS LAS NORMAS REGIONALES
Y NACIONALES.

Otras precauciones: LA NORMATIVIDAD NACIONAL EXIGE QUE LOS PCBs SEAN REGISTRADOS.
8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR LA MINISTERIO DE LA PROTECCION

SOCIAL (VAPORES ORGANICOS Y GASES ACIDOS) CUANDO ESTE EXPUESTO A PCBs.

RESPETE LOS LIMITES DEEXPOSICION PRESENTADOS POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacién: PROPORCIONES VENTILACION NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR LOS
NIVELES DE EXPOSICION POR DEBAJO DE LOS NIVELES DE EXPOSICION AEREA.

Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LIQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.

Otro Equipo de Proteccion Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA.
PROCURE, DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Practicas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON PCBs.
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

HCC: Z3
Presién de Vapor:(MM HG @100F).005-.00006
Viscosidad: (CENTISTOKES) 3.6-540

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si

Condicion de estabilidad a evitar: LOS PCBs SON COMPUESTOS MUY ESTABLES Y RESISTENTES
AL FUEGO.

Productos peligrosos de descomposicion: MONOXIDO DE CARBONO, DIOXIDO DE CARBONO,
CLORURO DE HIDROGENO, FENOLICOS, ALDEHIDOS, Y OTRAS SUSTANCIAS TOXICAS DE
COMBUSTION.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Toxicidad aguda:

DL50 Aroclor 1254
DL50 Aroclor 1254
DL50 Aroclor 1242
DL50 Aroclor 1254
DL50 Aroclor 1260
DL50 Aroclor 1221
DL50 Aroclor 1242
DL50 Aroclor 1254

oral) rata: 4 a 10 g/kg. (Kimbrough et al, 1972)
intravenosa) rata: 358 mg/kg.

oral) ratas: 4250 mg/kg

oral) ratas: 1010 - 1295 mg/kg

oral) ratas: 1315 mg/kg

oral) ratas: 750 — 1000 mg/kg

oral) ratas: > 3000 mg/kg

oral) ratas: 4000 mg/kg

DL50 Aroclor 1254 (piell) ratones sin pelo: 2273 mg/kg
DL50 Aroclor 1242 (piel) conejos: 794 - 1269 mg/kg

DL50 Aroclor 1221 -1262 (piel) conejos: 1260 - 3169 mg/kg
DL50 Aroclor 1232 -1260 (piel) conejos: 1200 - 2000 mg/kg

~— — — ~— —

A~~~ e~ —~
~

Absorcion: Los PCBs son bien absorbidos por los pulmones, la piel, y el sistema gastrointestinal.

Bio-acumulacion y principal érgano blanco: Se acumulan principalmente en tejidos adiposos y se ha
reportado alguna transferencia placentaria

12. INFORMACION ECOLOGICA
Persistencia: Vida media: 4.2 dias (aire). 5.7 afios (agua). 1.14 afios (suelo).
Muchas de las caracteristicas que hacen que los PCB sean ideales para ciertas aplicaciones

industriales dan origen a problemas cuando se liberan al medio ambiente. Los efectos sobre el ser
humano y el medio ambiente son ante todo consecuencia de la exposicion cronica. Al igual que otros
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muchos hidrocarburos clorados, los PCB se asocian con los componentes orgénicos de suelos,
sedimentos y tejidos bioldgicos, o con el carbono organico disuelto en sistemas acuaticos. Pese a su
baja presion de vapor y como consecuencia en parte de su hidrofobicidad, los PCB se volatilizan a partir
de las superficies hidricas. Las propiedades quimicas de los PCB favorecen su transporte a largas
distancias, se han detectado en la atmésfera, el agua y organismos articos. Los PCB se caracterizan
por su elevada persistencia, bioacumulacion y dispersion global. La contaminacién con PCBs se
presenta por manejo inadecuado de productos que contienen o han sido fabricados con PCB. Cuando
se producen derrames pueden migrar al suelo, al agua subterranea y al aire, pudiendo desplazarse
grandes distancias, contaminando el ambiente local y el global. Pueden entrar en contacto con peses,
animales y cultivos, resistiendo la descomposicion y bioacumulandose en estos para posteriormente ser
ingeridos afectando la salud y generando bioampliacién (incremento en su concentracion a medida que
ascienden en la cadena alimenticia). Los peces y crustdceos acumulan altas concentraciones. También
se han encontrado en el higado de especies de aves, en las cuales causan problemas reproductivos.
En caso de incendio de equipos con PCB, ocurren emanaciones toxicas que contienen PCB’S, dioxinas
y furanos compuestos de elevada toxicidad que se dispersan al medio ambiente a través de las
emisiones a la atmosfera, cenizas, escorias y vertidos de aguas residuales contaminando el ambiente,
las aguas, los edificios, inutilizdndolos hasta que se efectue una costosa limpieza.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

Métodos de disposicion final: NO SE PUEDE DISPONER LOCALMENTE. LA NORMATIVIDAD
NACIONAL EXIGE UNA DISPOSICION FINAL AMBIENTALMENTE ADECUADA. CONSULTE CON EL
MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL SOBRE LA DISPOSICION
FINAL DE PCBs.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacion. Clasificacion de las Naciones
Unidas: Los PCBs estan clasificados como mercancia peligrosa, CLASE 9. UN2315: Bifenilos
Policlorados, Liquido. UN3432: Bifenilos Policlorados, Sélido.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA
La presencia de PCBs debe ser registrada con las autoridades ambientales competentes. El Ministerio
de la Proteccién Social ordena que solo personal debidamente equipado y entrenado puede trabajar en
operaciones de despeje de PCBs.

16. INFORMACION ADICIONAL

Ninguna.
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Proceso Riesgo Mitigacion
Intoxicacion Uso permanente de respiradores adecuados con filtros
(cronica) por | para Vapores Organicos y Gases Acidos (OV-AG) o con
inhalacién. filtros polivalentes.
Intoxicacion Uso permanente de EPP, incluyendo botas de goma,
(cronica) por la piel. | trajes quimicos EN5, guantes de nitrilo y respirador.
Intoxicacion Uso permanente del respirador. Lavarse las manos antes
(cronica) por | de cualquier actividad diferente — y especialmente antes
ingestion. de comer.
Machucones, cortes | Por la necesidad de protegerse antes riesgos quimicos,
de piel, fracturas, | no se puede emplear mucho EPP contra riesgos
Manipulaciony | etc. causados por | mecanicos. Se  recomienda  mucha  atencion,
empaque. equipos o | especialmente a equipos de cargue (como el
maquinaria. montacargas), y trabajar en equipos de dos personas
para prevenir riesgos por movimiento.
Derrame de | Se debe cubrir la superficie del area de trabajo de la Zona
liquidos. Primaria con lamina de Polietileno, utilizacién de bordillos
o0 diques que contengan derrames. Se mantienen cerca
bolsas de absorbente para recoger un derrame
rapidamente.
Deshidratacion del | El trabajo fisico empleando el EPP puede generar la
personal equipado. | deshidratacion del cuerpo. Se deben tomar pausas
programadas para ingerir liquidos.
Machucones, cortes | Riesgo mecanico evitable por el uso permanente de EPP
de piel, fracturas, | incluyendo casco y guantes de cuero. De preferencia
etc. causados por | durante el embalaje también se empleara un traje quimico
equipos o | EN5 para evitar salpicaduras en caso de accidente.
maquinaria.
Derrame por | EI operador del montacargas no operara solo. Debe
E . ruptura de  un | conducir lentamente. Debera estar acompafiado por
mbalaje. . : , :
empaque (falla | especialistas capaces de reaccionar inmediatamente ante
humana). un derrame, incluyendo el procedimiento sefialado en el
Plan de Contingencia. Debe haber material absorbente en
un radio de 30 metros del contenedor maritimo.
Dafio del | El operador del montacargas debe ser guiado por otra
contenedor persona para evitar dafiar el contenedor. Debe conducir
maritimo. lentamente.
Fuga por ruptura de | El Director de Proyecto debe realizar una inspeccion de
empaques. cada unidad de empaque. Luego se debe realizar una
inspeccidn del contenedor antes de salir hacia puerto.
Transporte Accidente o | EI conductor debe ser bien elegido y entrenado. El
incidente en | Vehiculo debe estar en perfecto estado. El transporte
carretera. debe ser escoltado por la UAE. Seguir todos los
procedimientos del Plan de Contingencia del Grupo.
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Anélisis de Riesgos
UN2315 y UN3432
Este es el Analisis de Riesgos por Actividades aplicable para los Bifenilos Policlorados: Clase ONU 9,
UN2315y UN3432.

ESTE ARA DEBERA IMPRIMIRSE Y COMPLETARSE IN-SITU.

RIESGOS PERIFERICOS Y GENERALES DE UN2315 Y UN3432

Tipo

Descripcion

Si

Medida de Control

Fisico

Radiacion Solar

Radiacion lonizante

Ruido

Vibraciones

Tormentas Eléctricas

Calor / Frio / Humedad

lluminacién Deficiente

Presencia de Humos

Eléctrico

Alta Tension

Baja Tension

Electricidad Estatica

Locativo

Caidas Distinto Nivel

Atropellamientos

Hundimientos

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

o

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnéti

co, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373209

FUERA Internacional S.A.
Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

Fax: + 57.1.2158160
info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



Cadigo:

— FUERA INTERNACIONAL S.A. GP-DGD1
FUERA VERSION No 1 Acta 12
PLAN DE CONTINGENCIA | evison. i6orz0tz

Pagina 307 de 328
Golpes, machucones X Uso de Equipo de Proteccién Personal.
Atrapamientos X Trabajo en grupos de dos.
Mecanismos en movimiento X Alerta y trabajo en grupos de dos.
Proyeccidn de Particulas
Mecanico
Choques
. . Dentro del contenedor maritimo. El conductor
Espacios Reducidos X .
del montacargas debe tener un guia.
Cortes por Herramienta X Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Caida de Objetos
Bacterias / Virus / Hongos
Ofidios (serpientes)
Bioldgico
Picaduras de Insecto
Mordedura (caninos)
Sobre-esfuerzo
Ergondmico
Posturas Incomodas
Lamina de Polietileno para proteger la
Contaminacion al Agua X | superficie. No se puede manipular el PCB
bajo la lluvia. Material absorbente asequible.
Lamina de Polietleno para proteger la
Ambiental Contaminacion al Suelo X | superficie. Material absorbente asequible.
Por incendio. Se deben mantener cerca
Contaminacion al Aire X | extintores y evitar fumar en el Area de
Trabajo (Zonas 1,2 0 3).
Aerosol
Quimico Polvos
Vapores X Uso del EPP indicado (incluye respirador con
P filtros OV-AG o polivalentes).
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ELEMENTOS BASICOS DEL EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

Tipo Si Tipo Si

Casco X | Botas de Seguridad
Gafas de Seguridad X | Ropa de Dotacion X
Proteccidn Auditiva Guantes X
Mascarilla para Polvo X | Respirador X

DETALLES DEL EPP

Se debe emplear un respirador apto para vapores y gases
dotado de filtros para Vapores Organicos y Gases Acidos
(OV-AG) o filtros polivalentes. Si el respirador es de media
cara, se requiere el uso de gafas. Se emplea un traje de
proteccion quimica como minimo de Norma Europea 6
(norma americana D). Se emplean guantes de nitrilo para
manipular la sustancia (los guantes de cuero solo son para
manipular elementos limpios).

OBSERVACIONES ADICIONALES SOBRE UN2315Y UN3432

Debe emplearse el Plan de Accion, o Plan de Proyecto, al pie de la letra. Este Plan debe desarrollarse con
la informacidn del sitio en el que se intervendra y debe coincidir en todos sus preceptos con el Manual de
Operaciones del Grupo.

En caso de incendio: un incendio con Bifenilos Policlorados sélo puede ser combatido con el uso de trajes
de respiracion autonémica (SCBA).

ARA para UN2315 y UN3432
# Descripcion Riesgo Mitigacion
Intoxicacion Uso permanente de respiradores adecuados con filtros
(crénica) por | para Vapores Organicos y Gases Acidos (OV-AG) o con
inhalacion. filtros polivalentes.
Intoxicacién Uso permanente de EPP, incluyendo botas de goma,
(crénica) por la piel. | trajes quimicos EN5, guantes de nitrilo y respirador.
Intoxicacion Uso permanente del respirador. Lavarse las manos antes
(crénica) por | de cualquier actividad diferente — y especialmente antes
ingestion. de comer.
Machucones, cortes | Por la necesidad de protegerse antes riesgos quimicos,
1 Manipulaciony | de piel, fracturas, | no se puede emplear mucho EPP contra riesgos
empaque. etc. causados por | mecanicos. Se recomienda mucha  atencién,
equipos 0 | especialmente a equipos de cargue (como el
maquinaria. montacargas), y trabajar en equipos de dos personas
para prevenir riesgos por movimiento.
Derrame de | Se debe cubrir la superficie del area de trabajo de la Zona
liquidos. Primaria con lamina de Polietileno. Se mantienen cerca

bolsas de absorbente para recoger un derrame
rapidamente de acuerdo con el entrenamiento.

Deshidratacion del
personal equipado.

El trabajo fisico empleando el EPP puede generar la
deshidratacion del cuerpo. Se deben tomar pausas
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programadas para ingerir liquidos.
Machucones, cortes | Riesgo mecanico evitable por el uso permanente de EPP
de piel, fracturas, | incluyendo casco y guantes de cuero. De preferencia
etc. causados por | durante el embalaje también se empleara un traje quimico
equipos 0 | EN5 para evitar salpicaduras en caso de accidente.
maquinaria.
Derrame por | EI operador del montacargas no operara solo. Debe
E . ruptura  de  un | conducir lentamente. Debera estar acompafiado por
mbalaje. o , . :
empaque (falla | especialistas capaces de reaccionar inmediatamente ante
humana). un derrame, incluyendo el procedimiento sefialado en el
Plan de Contingencia. Debe haber material absorbente en
un radio de 30 metros del contenedor maritimo.
Dafio del | El operador del montacargas debe ser guiado por otra
contenedor persona para evitar dafiar el contenedor. Debe conducir
maritimo. lentamente.
Fuga por ruptura de | El Director de Proyecto debe realizar una inspeccion de
empaques. cada unidad de empaque. Luego se debe realizar una
inspeccion del contenedor antes de salir hacia puerto.
Transporte Accidente o | El conductor debe ser bien elegido y entrenado. El
incidente en | Vehiculo debe estar en perfecto estado. El transporte
carretera. debe ser escoltado por la UAE. Seguir todos los

procedimientos del Plan de Contingencia del Grupo.

UN2212 |

UN2590 |

El asbesto es el nombre que se le ha asignado a un grupo de materiales fibrosos (amosita, crisotilo,
rocidolita y las formas fibrosas de tremolita, actinolita, y antofilita) que ocurren naturalmente en el
ambiente. Todas las formas del asbesto son peligrosas, y todas pueden producir cancer. Gracias a sus
propiedades fisicas y quimicas como la resistencia a altas temperaturas, al fuego, a la degradacion por
productos quimicos y biolégicos y a que no se evaporan ni se disuelven en agua, ha sido utilizado en
una amplia variedad de productos, principalmente en materiales de construccion, productos de friccion y
materiales textiles termo-resistentes.
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7.3.7 Etiquetado

Se siguen los lineamientos del Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de Transporte.

La norma técnica NTC 1692 del ICONTEC sobre Transporte de Mercancias Peligrosas, Clasificacion,
Etiquetado y Rotulado establece el tamafio, colores, forma y disefio de etiquetas (100 mm. x 100 mm.) y
rétulos (250 mm. x 250 mm.) para las diferentes categorias de mercancias peligrosas, incluyendo las de
“‘Clase 9", segun la clasificacion de la ONU, la cual agrupa las “sustancias peligrosas varias”, de la cual
hace parte el ASBESTO. Para las actividades de Transporte, el ASBESTO también se identifican con el
codigo ONU 2212, el cual aplica para la clasificacion azul y marrdn del asbesto y el codigo ONU 2590
para el asbesto blanco, como se indica en el esquema: Las etiquetas deben colocarse en los cuatro

lados del carro transportador.

El objetivo del rotulado es identificar la naturaleza de los riesgos que presenta la mercancia 6 sustancia
y alertar a las personas vinculadas al transporte 0 manejo de la misma sobre las medidas de precaucion
apropiadas a tomar. La identificacion y clasificacion del producto son fundamentales para cualquier

operacion de embalaje, transporte y almacenamiento.

CLASE ONU NUMERO ONU

PSN:

UN 2212

AMIANTO (ASBESTO)
AZUL 0 AMIANTO
(ASBESTO) MARRON

CONTAMINANTE MARITIMO PSN: NOMBRE ADECUADO DE EMBARQUE
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SUSTANCIA TOXICA

CLASE ONU NUMERO ONU

PSN:

AMIANTO (ASBESTO)
BLANCO

© 2012 - FUERA Internacional S.A. / Este Plan de Contingencia para transporte de residuos peligrosos, de propiedad del Grupo Empresarial FUERA, es confidencial y esté protegido por los derechos de autor: no podra ser copiado en

CONTAMINANTE MARITIMO PSN: NoMBRE ADECUADO DE EMBARQUE
Este Documento es ORIGINAL Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel: + 57.1.6373209
ars Io cleborecton da osts FUERA Internacional S.A. Fax: + 57.1.2158160

info@grupo-fuera.com
www .grupo-fuera.com

Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia.

todo o en parte ni reproducido de ninguna forma sin la autorizacién expresa de la Junta Directiva. Para cualquier consulta debera contactarse a la Sede del grupo en info@grupo-fuera.com.



INERARCONA PLAN DE CONTINGENCIA

= FUERA INTERNACIONAL S.A. o
FUERA VERSION No 1 Acta 12

EMISION: 16-07-2012

Pagina 312 de 328

SUSTANCIA TOXICA

7.3.8 Sistema de Empaque

Segun la normatividad, el ASBESTO, tanto AZUL, MARRON y BLANCO se rigen por el instructivo de
embalaje P002 del acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Carretera (ADR) y por el Cédigo IMDG de la Organizacion Maritima Internacional (OMI). Ambos
acuerdos internacionales se conforman al Libro Naranja de las Naciones Unidas, y son enteramente
homologables con la normatividad colombiana, incluyendo el Decreto 1609 de 2002 del Ministerio de

Transporte.

A continuacién se describen las instrucciones de empaque conforme a la normatividad nacional e

internacional, con sus respectivos codigos homologados:
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P002 INSTRUCCION DE EMBALAJE (MATERIAS SCILIDAS) P02
Los embalajes signientes estan autorizados si satisfacen las disposiciones generales de las secciones 4.1.1 v 4.1.3:
Embalajes combinados: Masa neta maxima (véase 4.1.3.3)
Envases interiores Embalajes exteriores Grupo de Grupo de Grupo de
embalaje I embalaje II | embalaje ITI
De vidnio 10kg. Bidones
De plastico 50kg. de acero (1A2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
De metal 40 kg. de alumunio (1B2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
De papel*®® S0 kg, de otro metal que no sea acero
De cartén®®© S0 kg. o aluminio{1N2) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de plastico (1H2) 400 Kg. 400 Kg. 400Kg.
? Esios envases inteviores de contrachapado (1D) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser estancos para los de cartén (1G) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
pulvernlentos Cajas
¥ Estos envases interiores no de acero (4A) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser utilizados de aluminio (4B) 400 Kz 400 Kg. 400 Kg.
cuando las materias de madf.'fa 11:11111’:11 (4(:1) 250 Kg 400 Kg_ 400 Kg_
transporiadas sean de madera natural, con paneles 250 Kg. 400 Kg. 400Kg
susceptibles de que se estancos a los pulverulentos
licuen durante el 4C2)
transporte (véase 4.1.3.4) de contrachapado (4D) 250 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
¢ Estos envases interiores no de aglomerado de madera (4F) 125 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
deben ser utilizados para de ca{'td_n (4G) 125Kg. 400Kg. 400Kg.
las materias del g?'h'j:"? de de pl:?st%co expandido (4H1) 6_0 Kg 60 Kg. 60 Kg.
embalaje I de plastico rigido (4H2) 250 Kgo. 400 Kg. 400 Ko
Cuitietes (Jerricanes)
de acero (3A2) 120 Kg. 120Kg. 120 Kg.
de alununio (3B2) 120 Kg. 120 Kg. 120 Kg.
de plastico (3H2) 120 Kg. 120Kz, 120Kg.
Envases/Embalajes simples:
Bidones
de acero (1Al o 1_»3;35) 400 Kg. 400 Kg. 400Kg
de aluminio (1B1 o 1B29) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de otro metal que el acero o el aluminio (IN1 o 1N2 %) 400 Kg. 400 Kg. 400Kg
de plastico (1H1 0 1H2 %) 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de cartén (1G)® 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (1D)° 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.
Cuiietes (Jerricanes)
de acero (3A1 03429 120kg. 120 kg. 120 kg.
de aluminio (3B1 0 3B29 120 kg, 120 kg. 120 kg
de plastico (3H1 0 3H29) 120kg. 120 kg. 120 kg.
Cajas
de acero (4A)° o autorizado 400 Kg. 400 Kg
de aluminio (4B)* No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural (4C1)* No autonizado 400 Kg. 400 Kg.
de contrachapado (4D)® Mo autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de aglomerado de madera (4F)° No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de madera natural, con paneles estancos a los No autorizado 400 Kg. 400Kg
pulverulentos(4C2)®
de carton (4G)® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
de plastico rigido (4H2)*® No autorizado 400 Kg. 400 Kg.
Sacos
Sacos (SH3. 5H4, 513, 5M2)*® No autonizado 50 Kg. S0Ksg.

.rm.ll.spm"'e (véase 4.1.3.4)

Los embalajes no deben ser ufilizados para las materias del grupo de embalaje I susceptibles de gue se licuen durante el

Los embalajes ne deben ser utilizados para las materias susceptibles de que se licuen durante el transporte (véase 4.1.3.4)
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Po02 INSTRUCCIONES DE EMBALAJE (MATERIAS SOLIDAS) (cont.) P0O02
Masa neta maxima (ver 4.1.3.3)

. . Grupo de Grupo de Grupo de
Embalajes compuestos: embalaje I embalaje IT | embalaje ITI
Recipiente de plastico con bidon exterior de acero, de aluminio, de 400 Kg. 400 Kg. 400 Kg.

contrachapado, de carton o de plastico (6HA1, 6HB1. 6HG1 ®,
6HD1 ® o 6HHI)
Recipiente de plastico con jaula o caja exterior de acero o de aluminio o 75 Kg. 75 Kg. 75 Kg.
con una caja extenior de madera natural, de contrachapado, de cartén
o de plastico rigido (6HAZ2, 6HB2, 6HC. 6HD2®, 6HG2® 0 6HH2)
Recipiente de vidno con bidén exterior de acero. de alumimo, de
contrachapado o de carton (6PAL, 6PB1, 6PD1 ®, 6PG1®) o con 75 Kg. 75 Kg. 75 Kg
caja o jaula exterior de acero o de alummmio, o con caja exterior
de madera natural o de carton o con un cesto exterior de numbre
(6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 ® o 6PD2 ®) 0 con embalaje exterior de
plastico rigido o de plastico expandido (6PH2 o 6PH1 %)

Recipientes a presion. s1 se cumplen las disposiciones generales de 4.1.3.6.

® Estos embalajes no deben ser utilizados por materias susceptibles de licuarse durante el transporte (véase 4.1.3 4)

Disposiciones especiales de embalaje:

PP6 (Suprimidal.

PP7 Para el mimero ONU 2000, el celuloide puede ser también transportado en embalajes paletizados, envueltos en una
fiunda de plistico v fijados por medios apropiados, tales como bandas de acero, como cargamento completo en los
wehiculos cubiertos o en los contenedores cerrados. Nmgin palé podra sobrepasar los 1.000 kg. de masa bruta.

PP3 Para el numero ONU 2002, los envases v embalajes deben estar construidos de manera que eviten
cualquier explosion debida a un aumentio de la presion interna. Las botellas, los tubos v los bidones a
presion o botellones no podran ser utilizados para estds materias.

PPO Para los mumeros ONUT 3175, 3243 v 3244, los envases v embalajes deben de ser de un tipo que hayan superado una
prueha de estanquendad o nivel de prueba del gnipo de embalaje 11 Para el n® ONU 3175, 1a prusba de estancgueidad no
sera necesana cuando el liquudo se encuentre enferamente adsorbido en un matenal sohido. contenido enun saco sellado.

PP11 Para los numeros ONU 1309, grupo de embalaje IIT v 1362, los sacos SH1, 5L1 v SM1 son autorizados si
estan contenidos en sacos de plastico v paletizados debajo de una funda retractil o estirable.

PP12 Para los nimeros ONU 1361, 2213, v 3077, los sacos SHI1, 5L1 y SM1, son autonizados al transporte en
wvehiculos cubiertos o en contenedores cerrados.

PP13  Para los objetos del mumero ONU 2870, sélo son autonizados los embalajes combinados satisfactorios al
mivel de prueba del grupo de embalaje L

PP14 Para los nimeros ONU 2211, 2698 v 3314, los envases v embalajes no deben necesariamente satisfacer a
las disposiciones de embalaje del capitulo 6.1

PP15  Paralos mmmeros ONU 1324 v 2623, los envases v embalajes deben satisfacer un nrvel de prusba del grupo de embalaje I

PP20 Para el nimero ONU 2217, se puede utilizar un recipiente estanco a los pulverulentos e irrompible.

PP30 Para el numero ONU 2471, los envases mteriores de papel o cartén no estan autorizados.

PP34  Para el nimero ONU 2969 (granos enteros), los sacos SH1, 511 v 5M1 estan autorizados.

PP37  Para los mimeros ONU 2590 v 2212, los sacos SM1 estan autorizados. Todos los sacos de cualquier tipo deben
transportarse en vehiculos o en contenedores cerrados o colocarse en sobreembalajes rigidos cerrados.

PP38 Para el nimeroc ONU 1309, grupo de embalaje II. los sacos no estan autorizados dentro de vehiculos
cubiertos o en contenedores cerrados.

PP84 Para el UN 1057, los embalajes exteriores rigidos deben satisfacer el mivel de ensayo del grupo de

embalaje II Deben disefiarse, construrse v colocarse de manera que se impida cualquier movinuento,
1gnici6n accidental de los dispositivos o fuga accidental de gas o liquido inflamable.

NOTA: Para los residuos de encendedores recogidos selectivamente, véase el Capitulo 3.3, disposicidn
especial 654.
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7.3.9 Procedimientos Especiales

Para el manejo de esta clase de sustancias se recomiendo tener en cuenta los siguientes lineamientos:
7.3.10 Higiene

Las personas que estén en contacto con las sustancias sin importar el nivel de proteccidn personal con
el que cuenten, deben desempefiar buenas préacticas de higiene con el fin de reducir los riesgos de

contaminacion por las sustancias.

» Se debe tener especial cuidado al retirar los implementos de proteccidn personal con el fin de
evitar el contacto del ASBESTO con la piel.

» Los trabajadores deben lavarse bien con abundante agua y jabon después de trabajar con
ASBESTO.

» El personal debe abstenerse de consumir alimentos, bebidas o de fumar mientras se esté
trabajando con ASBESTO a fin de evitar su ingesta.

7.3.11 Seguridad
La seguridad del personal es lo mas importante en el manejo de esta clase de residuos por ello se
deben tomar las medidas de proteccién necesarias para prevenir efectos adversos en la salud de los

mismos, por ello se deben atender las siguientes medidas de proteccion personal.

» Botas de seguridad con punta de acero:
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» Overoles desechables de cuerpo entero (TYVEK ENS):

» Guantes de nitrilo:

» Guantes de cuero:
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» Proteccidn respiratoria como mascara de medio rostro:

» Filtros para el respirador (Filtro P100, filtros tipo P3 u otra de igual o mejor calidad):
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CODIGO DE COLORES DE LOS FILTROS RESPIRATORIOS SEGUN EN 141/143/371

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicién 65° C.

Gases y vapores de compuestos organicos con punto de
ebullicion > 65° C.

Gases y vapores inorganicos, como cloro, sulfuro de hidrégeno o
cianuro de hidrégeno.

Didxido de sulfuro, cloruro de hidrogeno.

Amoniaco.

Mondxido de carbono.

Vapor de mercurio.

Gases nitrosos, incluyendo el monoxido de nitrégeno.

Yodo radioactivo, incluyendo yoduro de metilo radioactivo.

Particulas.

MODELOS DE FILTROS A-B-E-K-P2 Y COMBINADOS

El filtro se selecciona segun la aplicacion a que tenga lugar.
7.3.12 Ambiente

Los efectos sobre el ser humano se dan por la exposicién e inhalacion de la sustancia, causando
fibrosis pulmonar, fibrosis y placas pleurales, cancer de pulmén y mesotelioma maligno pleural e
intestinal. También se ha asociado con cancer de laringe, del tracto gastrointestinal y del riién, aunque
no de forma tan concluyente. Con la informacion actual de la sustancia no se tiene un nivel de
seguridad de la misma, es decir, la minima concentracion de la misma representa un riesgo potencial
para la salud. Aunque son las situaciones en las que se produce emision de elevadas concentraciones
de amianto las que preferentemente deben evitarse, el Asbesto es perjudicial para la vida acuética, por
ello debe prevenirse su entrada a canales y fuentes de agua. Se ha establecido que el producto no es
biodegradado por los organismos acuaticos, no obstante no se ha encontrado evidencia de
bioacumulacién por parte de los mismos. En el suelo el producto tiene poca adsortividad, sin embargo
algunos sdlidos y metales presentes en éste son afines, permitiendo la infiltracion a través de fuentes de
agua y la acumulacion en los sedimentos de las aguas superficiales. En la atmésfera el producto no es
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degradado fotoliticamente. Por ello cualquier fuente potencial de contaminaciéon debe ser eliminada,
utilizando las técnicas y equipos adecuados.

Hoja de Seguridad |

Amianto (asbesto) Azul,
Amianto (asbesto) Marrén, Amianto (asbesto) Blanco
Clase ONU 9, UN2212 / UN2590

CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD - ASBESTO
HOJA DE SEGURIDAD PARA MATERIALES
Ficha preparada de conformidad con la Norma NTC4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y LA COMPANIA

Identificacion del Producto: ASBESTO

Fecha de la Ficha Técnica: 08/02/2006

Entidad Responsable: Consejo Colombiano de Seguridad
Direccion: Carrera 20 No. 39 - 62.

Ciudad: Bogota

Pais: Colombia

NUmero de informacién: (571) 2886355

NUmero de emergencia: (571) 2886355

Preparada por: Consejo Colombiano de seguridad

2. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Nombre del Ingrediente: Amianto (Asbesto)

CAS: 1332-21-4

Reportar al MAVDT a partir de: 0,5 KG

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Reportes como cancerigeno: Si. IARC: SI. OSHA: SI.

Peligros para la salud, aguda y cronica:

0JOS: ALTAS CONCENTRACIONES DE FIBRAS DE ASBESTO, ASi COMO DE POLVO O
PARTICULAS PUEDEN GENERAR ENROJECIMIENTO E IRRITACION EN LOS 0JOS.

PIEL: LA INCRUSTACION EN LA PIEL GENERA NODULOS BENIGNOS O GRANOS DE ASBESTO.
EN CASOS NORMALES DE USO NO REPRESENTA NINGUN EFECTO A CORTO PLAZO.
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INHAITACION: ALTAS CONCENTRACIONES DE FIBRAS DE ASBESTO, ASi COMO DE POLVO O
PARTICULAS PUEDEN GENERAR IRRITACION EN GARGANTA Y NARIZ. ALGUNOS SINTOMAS
SON: TOS, DOLOR EN EL PECHO, IRRITACION DE MUCOSAS.

INGESTION: EL PRODUCTO DIFICILMENTE GENERA EFECTOS EN CORTO TIEMPO AL TRACTO
GASTROINTESTINAL.

Efectos de sobre-exposicion: PUEDE CAUSAR ASBESTOSIS (PROGRESIVA DETERIORO DE LOS
TEJIDOS PULMONARES CON DISMINUCION DE LA CAPACIDAD PULMONAR HASTA DIFICULTAD
RESPIRATORIA). CANCER PULMONAR QUE PUEDE DESARROLLARSE ENTRE 10 Y 40 ANOS
DESPUES DE LA PRIMERA EXPOSICION Y MUCHO DESPUES DE QUE LAS EXPOSICIONES HAN
CESADO. SER FUMADOR AUMENTA EL RIESGO DE CONTRAER CANCER POR EXPOSICION A
ASBESTO. EL CANCER PUEDE OCURRIR TAMBIEN EN EL PECHO, LA LARINGE, EL TRACTO
GASTROINTESTINAL O EN LAS CAVIDADES ABDOMINALES.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS: LAVAR CON ABUNDANTE AGUA, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS. LEVANTAR LOS
PARPADOS PARA ASEGURAR LA REMOCION DEL QUIMICO. SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA.

PIEL: RETIRAR LA ROPA Y CALZADO CONTAMINADOS. LAVAR LA ZONA AFECTADA CON
ABUNDANTE AGUA Y JABON, MINIMO DURANTE 15 MINUTOS, SI LA IRRITACION PERSISTE
REPETIR EL LAVADO. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATAMENTE.

INHALACION: TRASLADAR A DONDE HAYA AIRE FRESCO. DAR OXIGENO O RESPIRACION
ARTIFICIAL SI RESPIRA CON DIFICULTAD. EVITAR METODO BOCA A BOCA.

INGESTION: LAVAR LA BOCA CON AGUA. SI ESTA CONSIENTE, SUMINISTRAR ABUNDANTE
AGUA. NO INDUCIR EL VOMITO. BUSCAR ATENCION MEDICA INMEDIATA.

DESPUES DE PROPORCIONAR LOS PRIMEROS AUXILIOS, ES INDISPENSABLE LA
COMUNICACION DIRECTA CON UN MEDICO ESPECIALISTA EN TOXICOLOGIA, QUE BRINDE
INFORMACION PARA EL MANEJO MEDICO DE LA PERSONA AFECTADA, CON BASE A SU
ESTADO, LOS SINTOMAS EXISTENTES Y LAS CARACTERISTICAS DE LA SUSTANCIA QUIMICA
CON LA CUAL SE TUVO CONTACTO.

5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

Punto de Inflamacién: N.A. el producto no representa peligro de incendio o explosién por que tiene un
elevado punto de fusidn y se descompone a temperaturas cercanas a los 1000 °C

Medios de extincion: UTILIZAR UN AGENTE EXTINTOR ADECUADO PARA EL FUEGO
CIRCUNDANTE.
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Medios de combate de un incendio: EL EQUIPO ESTANDAR DE LUCHA CONTRA INCENDIOS Y
APARATOS DE RESPIRACION AUTOCONTENIDA (TRAJES SCBA) DEBEN USARSE AL LUCHAR
CONTRA INCENDIOS CON ASBESTO. EL EQUIPO EMPLEADO DEBE SER CUIDADOSAMENTE
LIMPIADO Y DESCONTAMINADO LUEGO DE SU USO. EL AREA DE PELIGRO DEBE SER
EVACUADA INMEDIATAMENTE Y EL ACCESO DEBE SER RESTRINGIDO A PERSONAS SIN
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL.

6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL

Procedimientos en caso de escape accidental: EVACUAR O AISLAR EL AREA DE PELIGRO.
RESTRINGIR EL ACCESO A PERSONAS INNECESARIAS Y SIN LA DEBIDA PROTECCION.
UBICARSE A FAVOR DEL VIENTO. USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL. VENTILAR EL
AREA. NO PERMITIR QUE CAIGA EN FUENTES DE AGUA Y ALCANTARILLAS. EVITAR LA
INHALACION DEL POLVO. HUMEDECER Y RECOGER CUIDADOSAMENTE O RECOGER POR
ASPIRACION MEDIANTE UN SISTEMA DE FILTRACION APROPIADO DE ALTA EFICIENCIA.
COLOCAR EL MATERIAL EN UN RECIPIENTE APROPIADO, SELLADO Y ETIQUETADO.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones de manejo: USAR SIEMPRE PROTECCION PERSONAL ASi SEA CORTA LA
EXPOSICION O LA ACTIVIDAD QUE REALICE CON EL PRODUCTO. MANTENER ESTRICTAS
NORMAS DE HIGIENE, NO FUMAR, NI COMER EN EL SITIO DE TRABAJO. USAR LAS MENORES
CANTIDADES POSIBLES. CONOCER EN DONDE ESTA EL EQUIPO PARA LA ATENCION DE
EMERGENCIAS. LEER LAS INSTRUCCIONES DE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.
ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE.

Precauciones de almacenamiento: LUGARES VENTILADOS, FRESCOS Y SECOS. SEPARADO DE
MATERIALES INCOMPATIBLES.ALMACENAR EN UN CUARTO CERRADO CON EL FIN DE
REDUCIR LA DISPERSION DE POLVOS. DESTINAR UN LUGAR ESPECIAL PARA
CARCINOGENOS. ROTULAR LOS RECIPIENTES ADECUADAMENTE. PISO DE CONCRETO PARA
FACILITAR LA LIMPIEZA LA CUAL DEBE HACERSE DIARIAMENTE. CAMBIAR DE ROPA TODOS
LOS DIAS Y UTILIZAR EQUIPO DE PROTECCION. PROTEJER LOS RECIPIENTES DE DANO
FiSICO. MONITOREAR CONSTANTEMENTE NIVELES DE POLVO.

8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

Proteccion respiratoria: USE EQUIPO APROBADO POR EL MINISTERIO DE LA PROTECCION
SOCIAL (VAPORES ORGANICOS Y GASES ACIDOS) CUANDO ESTE EXPUESTO A ASBESTO.
RESPETE LOS LIMITES DEEXPOSICION PRESENTADOS POR EL FABRICANTE DEL EQUIPO.

Ventilacion: PROPORCIONE yENTILACION NATURAL O MECANICA PARA CONTROLAR QUE LOS
NIVELES DE CONCENTRACION NO EXEDAN LOS LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL.

Guantes de proteccion: USE GUANTES DE PROTECCION QUIMICA PARA PREVENIR CONTACTO
CON LA PIEL.
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Proteccion ocular: USE GAFAS DE PROTECCION Y TENGA LIQUIDO DISPONIBLE PARA LAVAR
LOS OJOS EN CASO DE EMERGENCIA.

Otro Equipo de Proteccion Personal: USE VESTIMENTA DE PROTECCION ADECUADA.
PROCURE, DE SER POSIBLE, UNA DUCHA CERCA DE DONDE PUDIERA OCURRIR CONTACTO
CON LA PIEL.

Practicas de higiene y trabajo: LAVESE CUIDADOSAMENTE LUEGO DE TRABAJAR CON
ASBESTO.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: FIBRAS DE COLOR MARRON, BLANCO Y AZUL.
Gravedad especifica (agua =1): 2.85-3.15/20 °C

Punto de fusién: >1000

Presion de Vapor (mm hg): N.A.

Viscosidad (cp): N.A.

Solubilidad: INSOLUBLE EN SOLVENTES COMUNES. SE PUEDE DISOLVER EN ACIDOS
MINERALES FUERTES. INSOLUBLE EN AGUA.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Indicador de estabilidad/Materiales a evitar: Si

Condicion de estabilidad a evitar: MATERIALES INCOMPATIBLES

Productos peligrosos de descomposicion: OXIDOS DE MAGNESIO, OXIDOS DE HIERRO Y
OXIDOS DE SILICIO.

Estabilidad quimica: ESTABLE BAJO CONDICIONES NORMALES DE ALMACENAMIENTO.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
Riesgo de cancer y enfermedad pulmonar.

LISTA DE CANCERIGENOS IARC: Clasificacion: Grupo 1.

LISTA DE CANCERIGENOS NTP: Clasificacion: reconocido como cancerigeno.

LISTA DE CANCERIGENOS ACGIH: Clasificacién: A1 Se clasifica como toxico e irritante. Es
cancerigeno en humanos y animales. Aumenta riesgo de contraer asbestosis (fibrosis del tejido
pulmonar), cancer de pulmén y de sus membranas.

En células de Hamster se han producido dafios genéticos y morfolégicos. No se encontraron efectos de
toxicidad maternal en el caso de ratones hembra embarazadas con periodos de gestacién entre uno a
15 dias, al habérseles suministrado agua para beber que contenia dosis del producto. No se dispone de
informacion relacionada con efectos neurotdxicos, dosis letales y concentraciones letales.
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12. INFORMACION ECOLOGICA

Los efectos sobre el ser humano se dan por la exposicion e inhalacion de la sustancia, causando
fibrosis pulmonar, fibrosis y placas pleurales, cancer de pulmon y mesotelioma maligno pleural e
intestinal. También se ha asociado con cancer de laringe, del tracto gastrointestinal y del rifién, aunque
no de forma tan concluyente. Con la informacion actual de la sustancia no se tiene un nivel de
seguridad de la misma, es decir, la minima concentracion de la misma representa un riesgo potencial
para la salud. Aunque son las situaciones en las que se produce emision de elevadas concentraciones
de amianto las que preferentemente deben evitarse, el Asbesto es perjudicial para la vida acuética, por
ello debe prevenirse su entrada a canales y fuentes de agua. Se ha establecido que el producto no es
biodegradado por los organismos acuaticos, no obstante no se ha encontrado evidencia de Bio-
acumulacion por parte de los mismos. En el suelo el producto tiene poca adsortividad, sin embargo
algunos solidos y metales presentes en éste son afines, permitiendo la infiltracion a través de fuentes de
agua y la acumulacion en los sedimentos de las aguas superficiales. En la atmésfera el producto no es
degradado fotoliticamente. Por ello cualquier fuente potencial de contaminaciéon debe ser eliminada,
utilizando las técnicas y equipos adecuados.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION DEL PRODUCTO

Métodos de disposicion final: DEBE TENERSE EN CUENTA LA NORMATIVIDAD NACIONAL,
CONSULTE CON EL MINISTERIO DE AMBIENTE, VIVIENDA Y DESARROLLO TERRITORIAL
SOBRE LA DISPOSICION FINAL DE ASBESTO. LA INCINERACION PARA ESTE PRODUCTO NO ES
MUY RECOMENDABLE, LA DISPOSICION EN UN RELLENO PARA RESIDUOS QUIMICOS ES UNA
OPCION, EN ESTE CASO SE DEBE ALMACENAR EL PRODUCTO EN SACOS PLASTICOS Y
LUEGO TRASLADAR AL VERTEDERO Y DEPOSITAR LOS SACOS SIN DESTAPARLOS Y CUBRIR
CON MATERIAL DE 2 METROS DE ESPESOR.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

El transporte debe realizarse de conformidad con la normatividad nacional vigente. Consulte el Decreto
1609 de 2002 del Ministerio de Transporte para mas informacion.

Clasificacion de las Naciones Unidas: El ASBESTO esta clasificado como mercancia peligrosa,
CLASE 9. UN2212: Amianto (asbesto) Azul y marron, UN2590: Amianto (asbesto) blanco.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

1. Ley 769/2002. Cédigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe estar
debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad técnica nacional.

2. Decreto 1609 del 31 de Julio de 2002, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera.

3. Ministerio de Transporte. Resolucién nimero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucién del formato unico del manifiesto de
carga.
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4. Los residuos de esta sustancia estan considerados en: Ministerio de Salud. Resoluciéon 2309 de
1986, por la cual se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida
ejecucion de las leyes que regulan los residuos solidos y concretamente lo referente a residuos

especiales.
16. INFORMACION ADICIONAL

Ninguna.
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Anélisis de Riesgos
UN2212 y UN2590

Este es el Analisis de Riesgos por Actividades aplicable para los ASBESTOS: Clase ONU 9, UN2212 y

UN2590.

ESTE ARA DEBERA IMPRIMIRSE Y COMPLETARSE IN-SITU.

RIESGOS PERIFERICOS Y GENERALES DE UN2212 Y UN2590

Tipo

Descripcion

Si

Medida de Control

Fisico

Radiacion Solar

Radiacion lonizante

Ruido

Vibraciones

Tormentas Eléctricas

Calor / Frio / Humedad

lluminacién Deficiente

Presencia de Humos

Eléctrico

Alta Tension

Baja Tension

Electricidad Estatica

Locativo

Caidas Distinto Nivel

Atropellamientos

Hundimientos
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Golpes, machucones Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Atrapamientos Trabajo en grupos de dos.
Mecanismos en movimiento Alerta y trabajo en grupos de dos.
Proyeccidn de Particulas

Mecanico
Choques
Espacios Reducidos
Cortes por Herramienta Uso de Equipo de Proteccion Personal.
Caida de Objetos
Bacterias / Virus / Hongos
Ofidios (serpientes)

Bioldgico
Picaduras de Insecto
Mordedura (caninos)
Sobre-esfuerzo

Ergondmico

Posturas Incomodas
Contaminacion al Agua

Ambiental Contaminacién al Suelo
Contaminacién al Aire
Aerosol

Uso del EPP indicado (incluye respirador con

Polvos filtros OV-AG o polivalentes) y P3

Quimico (particulado).
Vanores Uso del EPP indicado (incluye respirador con

P filtros OV-AG o polivalentes).

Otro
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ELEMENTOS BASICOS DEL EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
Tipo Si Tipo Si
Casco X | Botas de Seguridad X
Gafas de Seguridad X | Ropa de Dotacion X
Proteccidn Auditiva Guantes X
Mascarilla para Polvo X | Respirador X

DETALLES DEL EPP

Se debe emplear un respirador apto para vapores y gases
dotado de filtros Filtros para el respirador (Filtro P100, filtros
tipo P3 u otra de igual o mejor calidad) o filtros polivalentes.
Si el respirador es de media cara, se requiere el uso de
gafas. Se emplea un traje de proteccién quimica como
minimo de Norma Europea 6 (norma americana D). Se
emplean guantes de nitrilo para manipular la sustancia (los
guantes de cuero sélo son para manipular elementos
limpios).

OBSERVACIONES ADICIONALES SOBRE UN2212 Y UN2590

Debe emplearse el Plan de Accion, o Plan de Proyecto, al pie de la letra. Este Plan debe desarrollarse con
la informacién del sitio en el que se intervendra y debe coincidir en todos sus preceptos con el Manual de
Operaciones del Grupo.

ARA para UN2212 y UN2590
# Descripcion Riesgo Mitigacion
Intoxicacion Uso permanente de respiradores adecuados con filtros
(crénica) por | para Vapores Organicos y Gases Acidos (OV-AG) o con
inhalacion. filtros polivalentes y particulados.
Intoxicacion
(crénica) por la piel.
Intoxicacion Uso permanente del respirador. Lavarse las manos antes
(crénica) por | de cualquier actividad diferente — y especialmente antes
ingestion. de comer.
Machucones, cortes | Por la necesidad de protegerse antes riesgos quimicos,
de piel, fracturas, | no se puede emplear mucho EPP contra riesgos
1 Manipulaciony | etc. causados por | mecanicos. Se  recomienda  mucha  atencidn,
empaque. equipos 0 | especialmente a equipos de cargue (como el
maquinaria. montacargas), y trabajar en equipos de dos personas
para prevenir riesgos por movimiento.
Derrames Evacuar la zona de peligro. Consultar a un experto.

Recoger con aspirador el material derramado. Recoger
cuidadosamente el residuo, trasladarlo a continuacion a
un lugar seguro. NO permitir que este producto quimico
se incorpore al ambiente. Traje quimico de proteccion,
incluyendo aparato autbnomo de respiracion

Deshidratacion del
personal equipado.

El trabajo fisico empleando el EPP puede generar la
deshidratacion del cuerpo. Se deben tomar pausas
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programadas para ingerir liquidos.

Machucones, cortes | Riesgo mecanico evitable por el uso permanente de EPP
de piel, fracturas, | incluyendo casco y guantes de cuero. De preferencia
etc. causados por | durante el embalaje también se empleara un traje de
equipos 0 | proteccion.

maquinaria.

Derrame por | EI operador del montacargas no operara solo. Debe

2 Embalaje. ruptura  de  un | conducir lentamente. Debera estar acompafiado por
empaque (falla | especialistas capaces de reaccionar inmediatamente ante
humana). un derrame, incluyendo el procedimiento sefialado en el

Plan de Contingencia.
Dafio del | El operador del montacargas debe ser guiado por otra
contenedor. persona para evitar dafiar el contenedor. Debe conducir
lentamente.
Fuga por ruptura de | El Director de Proyecto debe realizar una inspeccion de
empaques. cada unidad de empaque. Luego se debe realizar una
inspeccion del contenedor antes de salir.

3 Transporte Accidente o | El conductor debe ser bien elegido y entrenado. El
incidente en | Vehiculo debe estar en perfecto estado. El transporte
carretera. debe ser escoltado por la UAE. Seguir todos los

procedimientos del Plan de Contingencia del Grupo.

Este Documento es ORIGINAL. Se conserva en Medio Magnético, al imprimirse es una COPIA NO CONTROLADA Tel:

FUERA Internacional S.A. & [ IEED

> Carrera 9B # 117 A - 90, Suite 302. Bogota, Colombia. i oo i o)

www.grupo-fuera.com



